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0 ochrané verejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakoni

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI

PRAVA A POVINNOSTI OSOB
A VYKON STATNI SPRAVY V OCHRANE
VEREJNEHO ZDRAVI

ZAKLADNI USTANOVENI

Tento zakon zapracovéava piislusné predpisy Evropské unie® a upravuje v ndvaznosti na

piimo pouzitelné predpisy Evropské unie

prava a povinnosti fyzickych a pravnickych osob v oblasti ochrany a podpory
vetejné¢ho zdravi,
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b)

soustavu organi ochrany vefejného zdravi, jejich plisobnost a pravomoc,

ukoly dalSich organti vefejné spravy v oblastech ochrany a podpory vetejného zdravi a
hodnoceni a snizovéani hluku z hlediska dlouhodobého primérného hlukového zatizeni
zivotniho prostiedi.

§2
Vymezeni zakladnich pojmi

(1) Vefejnym zdravim je zdravotni stav obyvatelstva a jeho skupin. Tento zdravotni stav
je urcovan souhrnem piirodnich, zivotnich a pracovnich podminek a zptisobem Zivota.

(2) Ochrana vetejného zdravi je souhrn ¢innosti a opatfeni k vytvareni a ochrané
zdravych zivotnich a pracovnich podminek a zabranéni §ifeni infek¢énich a hromadné se
vyskytujicich onemocnéni, ohrozeni zdravi v souvislosti s vykondvanou praci, vzniku nemoci
souvisejicich s praci a jinych vyznamnych poruch zdravi a dozoru nad jejich zachovanim.
Ohrozenim vetejného zdravi je stav, pii kterém jsou obyvatelstvo nebo jeho skupiny
vystaveny nebezpeci, z néhoZ mira zatéze rizikovymi faktory pfirodnich, Zivotnich nebo
pracovnich podminek piekracuje obecné piijatelnou troven a predstavuje vyznamné riziko
poskozeni zdravi.

(3) Podpora vetejného zdravi je souhrn ¢innosti pomahajicich fyzickym osobam
zachovat a zlepSovat své zdravi a zvySovat kontrolu nad faktory ovliviiujicimi zdravi.
Zahrnuje ¢innosti k zajisténi socialnich, ekonomickych a environmentalnich podminek pro
rozvoj individualniho 1 vetejného zdravi, zdravotniho stavu a zdravého zivotniho stylu.

(4) Hodnocenim zdravotnich rizik je posouzeni miry zdvaznosti zatéze populace
vystavené rizikovym faktorim zivotnich a pracovnich podminek a zptsobu Zivota.
Podkladem pro hodnoceni zdravotniho rizika je kvalitativni a kvantitativni odhad rizika [§ 80
odst. 1 pism. 1)]. Vysledek hodnoceni zdravotniho rizika je podkladem pro fizeni zdravotnich
rizik, ¢imZ se rozumi rozhodovaci proces s cilem snizit zdravotni rizika. Hodnoceni rizik na
useku bezpecnosti a ochrany zdravi pii praci a povinnosti zam¢&stnavatele v prevenci rizik pro
bezpecnost a ochranu zdravi pii praci stanovi zvlastni pravni piedpisy.?

(5) Infekénim onemocnénim se rozumi piiznakové i1 bezpiiznakové onemocnéni
vyvolané ptivodcem infekce nebo jeho toxinem, které vznika v disledku pfenosu tohoto
puvodce nebo jeho toxinu z nakazené fyzické osoby, zvitete nebo nezivého substratu na
vnimavou fyzickou osobu.

(6) 1zolaci se rozumi oddéleni fyzické osoby, ktera onemocnéla infekéni nemoci nebo
jevi ptiznaky tohoto onemocnéni, od ostatnich fyzickych osob. Podminky izolace musi s
ohledem na charakter pfenosu infekce zabranit jejimu pfenosu na jiné fyzické osoby, které by
mohly infekéni onemocnéni dale Sifit.

(7) Karanténnimi opatfenimi jsou



karanténa, kterou se rozumi oddéleni zdravé fyzické osoby, ktera byla béhem
inkubacni doby ve styku s infekénim onemocnénim nebo pobyvala v ohnisku nakazy
(dale jen "fyzicka osoba podezield z nakazy"), od ostatnich fyzickych osob a 1ékaiské
vySetfovani takové fyzické osoby s cilem zabranit pfenosu infekéniho onemocnéni v
obdobi, kdy by se toto onemocnéni mohlo Sifit,

b)
1ékatsky dohled, pfi kterém je fyzicka osoba podeziela z ndkazy povinna v terminech
stanovenych prozatimnim opatfenim poskytovatele zdravotnich sluzeb nebo
rozhodnutim pfislusného organu ochrany vetejného zdravi dochéazet k 1ékati na
vySetieni nebo se vySetteni podrobit, poptipadé sledovat podle pokynu piislusného
organu ochrany vetejného zdravi po stanovenou dobu sviij zdravotni stav a pfi
objeveni se stanovenych klinickych ptiznakli oznamit tuto skutecnost ptislusnému
1ékati nebo ptisluSnému organu ochrany vetejného zdravi,

zvySeny zdravotnicky dozor, jimZ je Iékatsky dohled nad fyzickou osobou podezielou
z nakazy, které je uloZen zdkaz €innosti nebo Gprava pracovnich podminek k omezeni
moznosti Sifeni infekéniho onemocnéni.

(8) Mladistvym se pro ucely tohoto zakona rozumi fyzicka osoba, kterd dovrsila
patnacty rok a neptrekrocila osmnacty rok svého veéku.

(9) Rodinnym pftislusnikem se pro ucely tohoto zdkona rozumi manzel (manzelka) nebo
druh (druzka), partner (partnerka) podle zakona o registrovaném partnerstvi (dale jen
"partner")", déti, osvojenci, déti svéfené do pestounské nebo porucnické péce, déti svétené
soudem do osobni péce jiné fyzické osoby a rodice podnikatele (podnikatelky), jeho manzelky
(jejiho manzela), druha (druzky) nebo partnera.

(10) Uvedenim vyrobku* na trh se rozumi okamzik, kdy je vyrobek na trhu Evropské
unie poprvé uplatné nebo beziplatné predan nebo nabidnut k piedani za ticelem distribuce
nebo pouzivani nebo kdy jsou k nému poprvé pievedena vlastnicka prava, nestanovi-li pfimo
pouzitelny piedpis Evropské unie nebo zvlastni pravni predpis jinak.*?) Za uvedené na trh se
povazuji i vyrobky vyrobené nebo dovezené pro provozni potteby*? pfi vlastnim podnikéni
vyrobcll nebo dovozct.

(11) Za vyrobce se pro ucely tohoto zadkona povazuje osoba, ktera vyrabi vyrobek nebo i
jen navrhla ¢i objednala vyrobek, ktery hodla uvést na trh nebo do ob&éhu*® pod svym
jménem, jakoZz i osoba, kterd jako vyrobce uvede na vyrobku svou obchodni firmu, nézev
nebo jméno a piijmeni fyzické osoby, ochrannou znamku nebo jiny rozliSovaci znak, nebo
osoba, ktera vyrobek upravi za ucelem jeho uvedeni na trh nebo do ob&hu, nestanovi-li pfimo
pouzitelny predpis Evropské unie nebo zvlastni pravni piedpis jinak.*?

(12) zruSen zdkonem ¢. 274/2003 Sb.

(13) Za dovozce se pro ucely tohoto zadkona povazuje osoba, kterd uvede na trh nebo do
ob¢hu vyrobek z jiného nez ¢lenského statu Evropské unie nebo uvedeni takového vyrobku na



trh nebo do ob&hu zprosttedkuje, nestanovi-li zvlastni pravni predpis jinak.*”

HLAVA I

PECE O ZIVOTNI A PRACOVNI PODMINKY
Dil 1

Voda a vyrobky prichazejici do primého styku s vodou,
chemické latky, chemické smési a vodarenské technologie,

koupalisté a sauny

§3

Hygienické pozadavky na vodu

(1) Pitnou vodou je veskera voda v plivodnim stavu nebo po tpravé, ktera je urcena k
piti, vafeni, priprave jidel a ndpojl, voda pouzivand v potravinaistvi, voda, ktera je urCena k
péci o telo, k Cisténi predmétt, které svym urcenim piichazeji do styku s potravinami nebo
lidskym télem, a k dal§im ucelim lidské spotieby, a to bez ohledu na jeji ptivod, skupenstvi a
zpusob jejiho dodavani.” Hygienické pozadavky na zdravotni nezavadnost a Gistotu pitné
vody (déle jen "jakost pitné vody") se stanovi hygienickymi limity mikrobiologickych,
biologickych, fyzikalnich, chemickych a organoleptickych ukazatel, které jsou upraveny
provadécim pravnim predpisem, nebo jsou povoleny nebo urceny podle tohoto zakona
prislusnym organem ochrany vefejného zdravi. Hygienické limity se stanovi jako nejvyssi
mezni hodnoty, mezni hodnoty a doporuc¢ené hodnoty. Doporucené hodnoty jsou nezdvazné
hodnoty ukazatell jakosti pitné vody, které stanovi minimalni zadouci nebo pftijatelnou
koncentraci dané latky, nebo optimalni rozmezi koncentrace dané latky. Za pitnou vodu se
nepovazuje piirodni 1é¢ivy zdroj a pfirodni mineralni voda, o niz bylo vydano osvédceni
podle zvlastniho pravniho predpisu.®

(2) Provozovatel vodovodu pro vefejnou potiebu® je povinen zajistit, aby dodavana
pitna voda méla jakost pitné vody podle odstavce 1. Povinnost podle véty prvni maji, neni-li
dale stanoveno jinak, i vlastnik vodovodu pro vefejnou potiebu, ktery je nositelem prav a
povinnosti provozovatele,®® osoba, ktera zajistuje nahradni zasobovani pitnou vodou, 0soba,
ktera vyrabi pitnou vodu z individuédlniho zdroje jako soucast své podnikatelské ¢innosti, pro
jejiz vykon musi byt pouzivana pitna voda, a osoba, kterd dodava pitnou vodu pro vetfejnou
potiebu. Za osobu, kterd dodava pitnou vodu pro vetejnou potiebu, se povazuje

provozovatel vodovodu, u néhoZ je priimérna denni produkce mensi nez 10 m?, nebo
pocet fyzickych osob trvale vyuzivajicich vodovod je mensi nez 50, pokud vodovod



provozuje jako soucast své podnikatelské ¢innosti nebo jako soucast jiné ¢innosti
pravnické osoby,

b)
osoba dodavajici pitnou vodu jako soucast své podnikatelské ¢innosti nebo jiné
¢innosti pravnické osoby z vydejnich automatti, akumula¢nich nadrzi, ve vzdusnych,
vodnich a pozemnich dopravnich prostiedcich,

c)
provozovatel verejné studny, ktera byla oznacena jako zdroj pitné vody,

d)

osoba zasobujici pitnou vodou z individualniho zdroje vetejné objekty (naptiklad
Skoly, zdravotnicka zatizeni, zatizeni stravovacich sluzeb).

(3) Tepla voda dodavana jako soucast podnikatelské Cinnosti osoby nebo jiné ¢innosti
pravnické osoby musi spliiovat hygienické limity mikrobiologickych, biologickych,
fyzikalnich, chemickych a organoleptickych ukazateli jakosti, které jsou upraveny
provadécim pravnim predpisem; za splnéni této povinnosti odpovida vyrobce teplé vody.
Teplou vodu dodavanou potrubim uZitkové vody nebo vnitinim vodovodem®?, které jsou
konstrukéné propojeny sméSovaci baterii s vodovodnim potrubim pitné vody, mize vyrobce
vyrobit jen z vody pitné. Je-1i nedodrzeni hygienického limitu teplé vody zptsobeno vnitinim
vodovodem® nebo jeho tdrzbou, postupuji vyrobee teplé vody, odbératel a dalsi osoby v
obdobném postaveni obdobné podle § 4 odst. 4 vét Ctvrté a paté.

(4) Na zadost osob uvedenych v odstavci 2 miize ptislusny orgén ochrany vetrejného
zdravi povolit na Casové omezenou dobu uziti vody, kterd nespliiuje mezni hodnoty ukazateli
vody pitné, s vyjimkou mikrobiologickych ukazateli. Organ ochrany vetejného zdravi
povoleni vyda, jestlize zasobovani pitnou vodou nelze zajistit jinak a nebude ohrozeno
vetejné zdravi. Jde-li o ukazatele s nejvys$si mezni hodnotou, s vyjimkou mikrobiologickych
ukazatelli, miize ptisluSny organ ochrany vetejného zdravi na zadost osoby uvedené v
odstavci 2, s vyjimkou osob uvedenych v pismenu b), takové povoleni vydat, jestlize dodavku
pitné vody nelze zajistit jinak, nebude ohroZzeno vetejné zdravi, napravna opatieni jsou
dostacujici k odstranéni zavady do 30 dnti a nedodrzeni hygienického limitu jakéhokoli
ukazatele s nejvyssi mezni hodnotou netrvalo béhem poslednich 12 mésicii déle nez 30 dnd.

(5) Zadost podle odstavce 4 musi obsahovat ukazatel, kterého se nedodrzeni tyka,
divody nedodrzeni hygienického limitu véetné vyhodnoceni moznosti jiného zajisténi
dodavky pitné vody, navrh napravnych opatieni véetné ¢asového rozvrhu praci a odhadu
naklad, zdsobovanou oblast a pocet zadsobovanych obyvatel, navrh doby trvani povoleni,
ptehled nedodrzeni hygienického limitu jakéhokoliv ukazatele za poslednich 12 mésict,
posouzeni zdravotnich rizik a navrhovany rozsah a ¢etnost kontroly jakosti pitné vody.

(6) V povoleni podle odstavce 4 pfisluSny orgén ochrany vefejného zdravi urci
maximalni hodnotu dotéeného ukazatele a dobu odstranéni zavady.

(7) Uzitkovou vodou se rozumi srazkova nebo Sedéa voda, ktera je upravena a
hygienicky zabezpegena. Sedou vodou se rozumi odpadni voda z umyvadel, sprch a van.
Uzitkovou vodu lze vyuZit pro splachovani toalet a pisoarti, prani, tklid, myti vozidel,
zavlahu, vodni prvky nebo kropeni komunikaci. Provadéci pravni piedpis urci vyzadovanou



miru tpravy a hygienického zabezpeceni a zpiisob jeho prokazani.

§ 3a

(1) Zjisti-li osoby uvedené v § 3 odst. 2, s vyjimkou osob uvedenych v § 3 odst. 2 pism.
b), ze napravnymi opatienimi neni mozné dodrzeni ukazateld s nejvyssi mezni hodnotou, s
vyjimkou mikrobiologickych ukazatelli, dosdhnout postupem podle § 3 odst. 4 véty tfeti, nebo
v ptipadé, ze povoleni jiz vydano bylo, ale doba nedodrzeni hygienického limitu pfesahla 30
dnti béhem poslednich 12 mésict, miize pozadat ptislusny organ ochrany vetejného zdravi o
ur¢eni mirnéj$iho hygienického limitu, nez stanovi provadéci pravni piedpis. Organ ochrany
vetfejného zdravi mize na Casové omezenou dobu urcit mirngjsi hygienicky limit ukazateli s
nejvyssi mezni hodnotou, s vyjimkou mikrobiologickych ukazatelt, jestlize pouzivani vody
takové jakosti po stanovenou dobu nepovede k ohrozeni lidského zdravi a pitnou vodu neni
mozné zabezpecit jinym piiméfenym zpisobem. Ur€eni mirnéjSiho hygienického limitu
omezi ptislusny organ ochrany vetejného zdravi na dobu co nejkratsi, ktera nesmi piesahnout
dobu 3 let. Na zadost osoby uvedené ve véte prvni mize byt tato doba prodlouzena, nejdéle
vSak na dalsi 3 roky.

(2) Pted uplynutim doby, na kterou byl mirné;jsi hygienicky limit podle odstavce 1
omezen, je osoba uvedena v odstavci 1 povinna dolozit pfisluSnému orgénu ochrany
vefejného zdravi, zda a v jakém rozsahu byla zjednana naprava. PiisluSny organ ochrany
vefejného zdravi tuto skute¢nost ovefi.

(3) Za mimotradnych okolnosti miize ptislusny organ ochrany vetejného zdravi [§ 80
odst. 1 pism. f)] na zddost osoby uvedené v odstavci 1 podanou nejpozdéji S mésicu pied
uplynutim lhity prodlouzené podle odstavce 1 povolit dalsi prodlouzeni mirnéjsiho
hygienického limitu, a to nejdéle na obdobi 3 let.

(4) Povoleni podle odstavce 3 muze piislusny organ ochrany vetejného zdravi vydat, jen
pokud prodlouzeni mirn€jsiho hygienického limitu povoli Komise Evropské unie na zadost
podanou jménem Ceské republiky piisluSnym organem ochrany vetejného zdravi [§ 80 odst. 1

pism. f)].

(5) Pti postupu podle odstaveti 1,3 a4 a § 3 odst. 4 a 5 ptisluSny organ ochrany
vetfejného zdravi ptihlédne i k ohrozeni lidského zdravi, ke kterému by mohlo dojit
prerusenim dodavky pitné vody nebo omezenim jejiho pouzivani.

(6) Zadost podle odstaveii 1 a 3 musi obsahovat naleZitosti uvedené v odstavei 7 pism.
a) az ) a hodnoceni zdravotnich rizik podle § 2 odst. 4. Proti zamitnuti zadosti o prodlouzeni
mirnéj$iho hygienického limitu podle odstavce 3 nelze podat opravny prostiedek.

(7) Ptislusny organ ochrany vetejného zdravi v ur¢eni mirnéjsiho hygienického limitu a
jeho prodlouzeni podle odstavci 1 a 3 stanovi

ukazatel, kterého se povoleni tyka, vysledky kontrol jakosti pitné vody piedchoziho
obdobi, maximalni povolenou hodnotu tohoto ukazatele a dobu, na kterou se urcuje
mirnéjsi hygienicky limit,



b)
zemeépisnou oblast, mnozstvi dodavané vody za den, rozsah zasazeného obyvatelstva a
informaci o tom, zda se povoleni tyka i podnikd v oboru vyroby a ob&hu potravin,

c)
schéma kontroly jakosti pitné vody, podle potieby se zvySenou Cetnosti,

d)
souhrn planu nezbytnych napravnych opatieni v¢etné ¢asového rozvrhu praci, odhadu
nakladu a zajisténi revizi,

e)

odavodnéni.

(8) Osoby uvedené v § 3 odst. 2 jsou povinny neprodlené v pfiméfeném rozsahu
informovat o povoleni podle § 3 odst. 4 vét prvni a druhé a o jeho podminkach, o uréeni
mirnéj$iho hygienického limitu a jeho prodlouzZeni, jakoZ i o rozhodnuti orgdnu ochrany
vefejného zdravi, kterym se podle tohoto zakona zakazuje nebo omezuje pouzivani pitné vody
[§ 84 odst. 1 pism. e)] a jeho podminkach, odbératele®® a dal3i osoby v obdobném postavent,
kterych se opatieni tyka. Pokud z téchto opatieni nebo rozhodnuti orgdnu ochrany vefejného
zdravi plyne pro nékteré skupiny obyvatelstva moZné ohroZeni zdravi, jsou osoby uvedené v §
3 odst. 2 povinny do informace zahrnout i1 postup k ochran¢ zdravi. Dale jsou osoby uvedené
v § 3 odst. 2 povinny neprodlené zajistit zdsobovani pitnou vodou pro odbératele vyloucené
nebo omezené v zdsobovani vodou.

(9) Déle jsou osoby uvedené v § 3 odst. 2, s vyjimkou osob uvedenych v § 3 odst. 2
pism. b), povinny zajistit, aby byly na jejich internetovych strankach nebo zplisobem v misté
obvyklym vetejné ptistupné aktudlni informace 0

a)
jakosti dodavané pitné vody a chemickych latkach a chemickych smésich pouzitych k
uprave této vody,
b)
tom, zda bylo zpracovano posouzeni rizik podle § 3¢ odst. 1 pism. f) a v jakém roce, a
c)

tom, zda byla v rdmci posouzeni rizik podle § 3c odst. 1 pism. f) zjiSténa nepfiijatelna
rizika a pfijata ptislusna napravnd opatieni.

(10) O postupu podle odstavcii 1, 2 a 7 a podle § 3 odst. 4 a 5 pfisluSny organ ochrany
vefejného zdravi neprodlené informuje nadiizeny organ ochrany vetejného zdravi.
§ 3b
(1) Ministerstvo zdravotnictvi je vzdy do 2 mésicli povinno informovat Komisi

Evropské unie o opatfenich podle § 3a, jestlize se tykaji vodovodi a dalSich zdrojt pitnych
vod s priimérnou spotiebou nad 1 000 m*® denné nebo vyuzivanych vice nez 5 000 fyzickymi



osobami. V informaci uvede udaje v rozsahu podle § 3a odst. 7 pism. a) az e).

(2) Kazdé 3 roky Ministerstvo zdravotnictvi vypracuje zpravu o jakosti pitné vody, v
niz uvede nejméné informace o vSech jednotlivych zdrojich pitné vody uvedenych v odstavci
1. Zpravu uveiejni do jednoho kalendéainiho roku po skonceni piislusného triletého obdobi ve
svém sidle na misté vS§eobecné pristupném a dale zplisobem umoznujicim dalkovy piistup.
Zpravu zasle Ministerstvo zdravotnictvi do 2 mésicti od jejiho uverejnéni Komisi Evropské
unie.

§ 3¢

roM

(1) Osoby uvedené v § 3 odst. 2 jsou povinny vypracovat provozni fad, ktery obsahuje

a)
udaje o zdroji a mistu odbéru vzorki surové vody,

b)
zékladni udaje o technologii ipravy vody, pouzivanych chemickych latkach a
chemickych smésich,

c)
udaje o opatienich nutnych pro omezeni neptijatelnych rizik v celém systému
zasobovani,

d)
piedpokladany pocet zasobovanych osob,

€)
monitorovaci program,

f)
posouzenti rizik, nejde-li o osoby uvedené v § 3 odst. 2 pism. b) a dale o osoby
uvedené v § 3 odst. 2 pism. ¢) a d), pokud dodavaji pitnou vodu do objektii se
sezOnnim provozem, a

9)
zpusob vedeni zaznami o kontrole funkce systému zdsobovani a o provadéni udrzby.

(2) Monitorovaci program obsahuje plan

a)
sbéru a rozborti bodovych vzorkli vody nebo méfeni zaznamenanych procesem
pribézného monitorovani véetné zplisobu stanoveni mist odbéru vody,

b)

kontroly zaznamu funkcnosti a stavu Gdrzby zafizeni,



kontroly ipravy vody, odbéru vzorkli vody, akumulaci a rozvodné infrastruktury a

d)

kontroly ochranného pasma.
(3) Monitorovaci program zpracovany podle odstavce 2 musi umoznovat

a)
ov¢étit, Ze opatieni zavedend za ucelem kontroly rizik pro verejné zdravi funguji ucinné
v celém fetézci zasobovani vodou, a to od povodi ptes misto odbéru, Gipravu,
akumulaci a distribuci ke kone¢nému odbérateli,

b)
poskytnuti informaci o jakosti vyrabéné a dodavané pitné vody,

c)
ovefit, ze u odbératele a dalsi osoby v obdobném postaveni je voda zdravotné
nezavadna a odpovida v§em pozadavkim stanovenym provadécim pravnim piedpisem
nebo rozhodnutim vydanym podle § 3 odst. 4, § 3a odst. 1 a 3 nebo § 21 odst. 2
pfisluSnym orgdnem ochrany vetejného zdravi, a

d)

urcit nejvhodnéjsi zpisoby zmirfiovani rizik pro verejné zdravi.

(4) Zptsob provadéni monitorovaciho programu podle odstavca 2 a 3 stanovi provadéci
pravni predpis.

(5) Posouzeni rizik obsahuje

a)

popis systému zasobovani vodou,
b)

popis zjisténych nebezpeci a odhad jejich zavaznosti a
c)

stanoveni napravnych nebo kontrolnich opatieni k odstranéni nebo zmirnéni
nepiijatelnych rizik v celém systému zasobovani.

Postup vypracovani posouzeni rizik a hodnoceni vysledkll tohoto postupu stanovi provadéci
pravni predpis.

(6) Osoby uvedené v § 3 odst. 2 jsou povinny piedlozit navrh provozniho fadu podle
odstavce 1 ke schvaleni pfisluSnému organu ochrany vefejného zdravi.

(7) Osoby uvedené v § 3 odst. 2 jsou povinny provozni fad podle odstavce 1 pribézné
pfezkoumavat a aktualizovat a vzdy pfi zméné podminek provozu piedkladat navrh zmén ke
schvéleni pfislusSnému orgénu ochrany vefejného zdravi; pokud nedochazi ke zméné



provozniho tadu, jsou povinny piedkladat provozni ad podle odstavce 1 ke schvaleni
prislusnému orgénu ochrany vetejného zdravi nejméné jednou za 5 let.

(8) Ve vztahu k informacim, které ziskd organ ochrany vetejného zdravi v ramci
schvalovani provozniho fadu, se nepostupuje podle zakona o svobodném pftistupu k
informacim.

§4

Povinnosti osob pri kontrole pitné vody, podminky

dodavky pitné vody

(1) Osoby uvedené v § 3 odst. 2 jsou povinny za podminek upravenych provadécim
pravnim predpisem zajistit u drzitele osvédéeni o akreditaci*®, drzitele osvédéeni o spravné
ginnosti laboratoie*® nebo u dritele autorizace (§ 83c)

odbér vzorki pitné vody a jejich laboratorni kontrolu, zda voda mé jakost pitné vody,
a to nejméne v rozsahu a Cetnosti, stanovené provadécim pravnim predpisem, a za
pouziti metody upravené provadécim pravnim ptredpisem nebo povolené ptislusSnym
orgdnem ochrany vetejného zdravi podle odstavce 9; u ukazateld, pro které neni
metoda provadécim pravnim predpisem upravena nebo povolena, se postupuje podle
metody, ktera odpovida pozadavkiim upravenym provadécim pravnim piedpisem, a

b)

potizeni protokolu o této kontrole v elektronické podob¢;

protokol jsou povinny neprodlen¢ piedat v elektronické podobé pfislusSnému orgdnu ochrany
vetfejného zdravi.

(2) Protokol podle odstavce 1 pism. b) jsou osoby uvedené v § 3 odst. 2 povinny
uchovavat po dobu 5 let ode dne odbéru vzorku pitné vody. Nalezitosti protokolu, formu jeho
elektronické podoby a datové rozhrani a zptisob stanoveni mist odbéru vzorku pitné vody
upravi provadéci pravni piedpis.

(3) Piislusny organ ochrany vefejného zdravi rozhodnutim rozsah a ¢etnost kontrol
pitné vody stanovené provadécim pravnim piedpisem

a)
z moci ufedni nebo na zakladé€ vysledkl posouzeni rizik rozsifi o ukazatele, jejichz
hodnota se blizi nejvyssi mezni hodnoté nebo mezni hodnoté, nebo o dalsi ukazatele,
jejichz vyskyt lze ptedpokladat z diivodii geologického slozeni, havérie nebo jinych
mimotadnych udélosti, a zvysi cetnost kontrol pitné vody,

b)



na zadost osoby uvedené v § 3 odst. 2 miZe snizit, nejde-li o mikrobiologické
ukazatele, pokud vysledky posouzeni rizik potvrdi, Ze nemtze byt ohroZzeno veiejné
zdravi a zadatel v zadosti prokaze, ze jsou splnény nasledujici podminky:

1.

u ukazateld, u kterych se navrhuje snizeni ¢etnosti kontroly, jsou veskeré vysledky
vzorki pitné vody odebiranych v pravidelnych intervalech béhem nejméné poslednich
tii let z mist vzorkovani reprezentativnich pro celou zasobovanou oblast niz$i nez 60
% limitni hodnoty ukazatele; u ukazateld, u kterych nelze vzhledem k limitni hodnoté
aplikovat podminku 60 %, rozhodne o moZnosti sniZzeni ¢etnosti ze sledovani organ
ochrany vefejného zdravi s ptihlédnutim k posouzeni rizik, jehoz vysledky potvrzuji,
ze neni pravdépodobné zhorseni jakosti pitné vody v pfedmétném ukazateli,

2.

u ukazateld, které jsou navrzeny ze sledovani vyftadit, jsou veSkeré vysledky vzorkl
odebiranych v pravidelnych intervalech béhem nejméné poslednich tfi let z mist
vzorkovani reprezentativnich pro celou zasobovanou oblast nizs§i nez 30 % limitni
hodnoty ukazatele; u ukazatell, u kterych nelze vzhledem k limitni hodnoté aplikovat
podminku 30 %, rozhodne o moZnosti vyfazeni ze sledovani organ ochrany vefejné¢ho
zdravi s ptihlédnutim k posouzeni rizik, jehoz vysledky potvrzuji, Ze neni
pravdépodobné zhorseni jakosti pitné vody v predmétném ukazateli.

Organ ochrany vefejného zdravi mize z moci Giedni zrusSit tato rozhodnuti, pokud pominul
davod jejich vydani.

(4) Nedodrzeni nejvyssi mezni hodnoty nebo mezni hodnoty jakéhokoli ukazatele,
stanovené¢ho provadécim pravnim predpisem nebo povoleného nebo urceného podle tohoto
zékona ptisluSnym organem ochrany vetejného zdravi, je povinna osoba uvedend v § 3 odst. 2
neprodlen¢ prosetfit, zjistit jeho pficinu a pfijmout u¢inna nadpravna opatieni. O téchto
skute¢nostech je povinna neprodlen¢ informovat piislusny organ ochrany vetejného zdravi.
Organ ochrany vefejného zdravi postupuje pii Setfeni pticiny nedodrzeni hodnot ukazatel
jakosti pitné vody a ur¢eni nebo zméné€ napravnych opatieni podle § 82 a 84. Je-1i nedodrzeni
nejvyssi mezni hodnoty nebo mezni hodnoty ukazatelti pitné vody zptsobeno vnitinim
vodovodem®® nebo jeho udrzbou, je osoba uvedena v § 3 odst. 2 povinna informovat o tom
odbératele,? poptipadé dalsi osoby v obdobném postaveni, kterym dodava pitnou vodu; v
informaci uvede i mozna ndpravna opatieni, kterymi by se omezilo nebo odstranilo riziko, zZe
v dodavané vodé nebudou hygienické limity dodrzeny. Jde-li v takovém ptipadé o vefejny
objekt podle § 3 odst. 2 pism. d), maji odbératelé®® a dalsi osoby v obdobném postaveni,
kterym je doddvéna pitna voda, po obdrZeni informace podle véty Etvrté povinnost neprodlené
prosetfit a zjistit pfi¢inu nedodrZeni hodnot ukazatelii jakosti pitné vody a pfijmout ti€¢inna
napravna opatieni.

(5) Existuje-li u dané zasobované oblasti podezieni na vyskyt dalsich latek nebo
mikroorganismi neupravenych provadécim pravnim ptedpisem, osoba uvedena v § 3 odst. 2
neprodlené zjisti koncentraci nebo mnozstvi této latky nebo mikroorganismu a oznami tuto
skutecnost ptislusnému organu ochrany vetejného zdravi. V ozndmeni uvede kromé
nalezitosti podani stanovenych spravnim fadem zdsobovanou oblast, mnoZstvi dodavané vody
za den, pocet zdsobovanych obyvatel, odbérové misto, na kterém byla latka nebo
mikroorganismus zji$tén, latku nebo mikroorganismus, jichZ se oznameni tyka, vysledky



vsech provedenych rozbort, ptivod latky nebo mikroorganismu, pokud je znam, a plan
napravnych opatfeni. Organ ochrany vefejné¢ho zdravi na zéklad¢ ozndmeni osoby nebo
vlastniho Setfeni ur¢i hygienicky limit pro vyskyt takovych latek nebo mikroorganismu, jsou-
li ve vod¢ obsazeny v koncentraci nebo mnozstvi, které neohrozuje vetrejné zdravi. Osoba
uvedena v § 3 odst. 2 je povinna kontrolovat dodrzeni hygienického limitu v ¢etnosti
stanovené provadécim pravnim piedpisem pro vyskyt ostatnich ukazateld pitné vody, neurci-li
prislusny organ ochrany vefejného zdravi postupem podle véty tieti jinak.

(6) Osoba uvedena v § 3 odst. 2 je povinna kontrolovat za podminek stanovenych
rozhodnutim ptislusného organu ochrany vetejného zdravi i vodu, kterd nema jakost pitné
vody a u niz jiz nelze povolit dalsi prodlouzeni mirnéjSiho hygienického limitu, ale je
dodavana spotiebitelim; o dodavce takové vody je osoba uvedena v § 3 odst. 2 povinna
spottebitele informovat.

(7) Zadost podle odstavce 3 pism. b) musi kromé naleZitosti stanovenych spravnim
fadem obsahovat navrh Gpravy rozsahu a €etnosti kontrol pitné vody s odiivodnénim,
oznaceni zasobované oblasti, mnozstvi dodavané vody za den a pocet zasobovanych obyvatel,
prukaz o stalé jakosti vody a vyhovujicich hodnotach predmétnych ukazatelti jakosti pitné
vody a jejiho zdroje a aktualizované posouzeni rizik.

(8) Prislusny organ ochrany vefejného zdravi povoli pouZiti jiné metody laboratorni
kontroly pitné vody, nez stanovi provadeci pravni piedpis, pokud navrhovatel prokaze, ze
ziskané vysledky jsou nejméné¢ tak spolehlivé jako vysledky ziskané pomoci metody upravené
provadécim pravnim predpisem.

§5

Vyrobky prichazejici do pfimého styku s pitnou uzitkovou,
teplou a surovou vodou, chemické latky a chemické smési,

uprava vody a vodarenské technologie

(1) Vyrobce nebo dovozce vyrobku ur¢eného k piimému styku s pitnou uzitkovou,
teplou nebo surovou vodou®? pii jejich jimani, odbéru, dopravé, tpravé, rozvodu,
shromazd’ovani, méieni dodavky a dalsich obdobnych ucelech (dale jen "vyrobek ptichazejici
do ptimého styku s vodou") a vyrobce nebo dovozce chemické latky nebo chemické smési
ur¢ené k tpravé vody na vodu pitnou uzitkovou nebo teplou jsou povinni zajistit, aby jejich
sloZeni a znac¢eni na obale, visacce, v pritvodni dokumentaci nebo v navodu k pouziti
odpovidalo hygienickym poZadavkiim upravenym provadécim pravnim ptedpisem. Vyrobky,
které nevyhovuji témto hygienickym pozadavkiim, nesmi distributor*® distribuovat. Vyrobce
nebo dovozce vyrobku ptichazejiciho do ptimého styku s vodou jsou dale povinni zajistit, aby
uprava povrchu vyrobku vyhovovala hygienickym poZzadavkiim upravenym provadécim
pravnim pfedpisem.

(2) Vyrobce nebo dovozce vyrobku ptichazejiciho do ptimého styku s vodou je povinen
pred jeho uvedenim na trh zajistit u drzitele osvédéeni o akreditaci*® nebo u drzitele
autorizace (§ 83c) podle tohoto zdkona a, jde-li o stavebni vyrobky u osoby autorizované
podle zvlastniho pravniho piedpisu,*® zpisobem upravenym provadécim pravnim predpisem
ovéteni, ze nedojde k nezddoucimu ovlivnéni pitné, uzitkové nebo teplé vody; o ovéteni je



povinen mit zdznam. Zpusob hodnoceni tohoto ovéteni a zplisob a rozsah zdznamu o ovéreni
upravuje provadeci pravni predpis.

(3) Vyrobce a dovozce musi vyrobek ptichazejici do pfimého styku s vodou a
chemickou latku nebo chemickou smés, které by pfi nespravném pouziti mohly zpiisobit
zdravotni poskozeni fyzickych osob nebo znehodnotit pitnou uzitkovou, teplou nebo surovou
vodu vzdy vybavit navodem k pouziti, a je-li to potfebné, i navodem k odstranéni nasledki
nespravného pouziti. Navod musi byt v ¢eském jazyce, popiipadé v jazyce slovenském.
Distributor*? je povinen distribuovat takovy vyrobek nebo chemickou latku nebo chemickou
smés spotiebiteli nebo jinému uzivateli vzdy s navodem k pouziti, popiipad€ s navodem k
odstranéni nasledkl nespravného pouziti.

(4) Jinak se pti hodnoceni bezpecnosti vyrobku ptichdzejiciho do ptimého styku s
vodou, ktery je podle zvlastniho pravniho pedpisu stavebnim vyrobkem,® postupuje podle
zvlastniho pravniho predpisu.*®

(5) Na zadost vyrobce nebo dovozce prislusny organ ochrany vetejného zdravi
rozhoduje o

a)
ptipustnosti, obsahu, popfipad¢ migracnim limitu latek, které nejsou upraveny v
provadécim pravnim predpisu pro vyrobky piichazejici do pfimého styku s vodou; to
neplati, jde-li o vyrobky uvedené v odstavci 4,

b)

piipustnosti chemické latky nebo chemické smeési uréené k upravé vody na vodu
pitnou uzitkovou nebo teplou, nestanovené v provadécim pravnim piedpisu.

(6) Zadost podle odstavce 5 musi obsahovat kromé naleZitosti stanovenych spravnim
fadem oznaceni typu vyrobku, chemické latky nebo chemické smési, jejich obchodni nazev a
chemickeé slozeni, doklad o Cistot¢ chemické latky nebo chemické smési podle piislusné
technické normy, strucny popis technologie vyroby s vy¢tem vSech surovin a pridatnych
latek, v¢etné udaji o rozkladnych produktech vznikajicich pfi vyrobé, zpracovani, piipadné
starnuti, udaje o koncentraci chemické latky nebo chemické smési, idaj o koncentraci ucinné
latky v chemické smési, udaj o predpokladaném zplisobu pouziti vyrobku, chemické latky
nebo chemické smési, metodu stanoveni navrhovanych ptisad a jejich necistot vcetné
produktii interakci a rozpadu, dostupnou zahrani¢ni dokumentaci o tom, zda vyrobek,
navrhovana latka, chemicka latka nebo chemickéa smés byly povoleny v jinych statech a pro
jaké uziti, udaje o toxicité navrhované latky, chemické latky nebo chemické smési, navod k
pouziti vyrobku, chemické latky nebo chemické smési a dale, pokud jde o Zadost podle
odstavce 5 pism. b), podrobny popis principu technologie upravy vody, tidaj o nejvyssi
navrhované aplika¢ni ddvce chemické latky nebo chemické smési, doklad o zdravotni
bezpecnosti upravené vody pii dlouhodobém pozivani a metodu kontroly funkcnosti a
ucinnosti technologie v béZné provozni praxi.

(7) Ptislusny orgéan ochrany vetejného zdravi vyda povoleni podle odstavce 5, jestlize
zadatel prokaze, Ze nedojde k negativnimu ovlivnéni jakosti pitné, uzitkové nebo teplé vody.

6a)

(8) Osoby uvedené v § 3 odst. 2 mohou pii vodarenské uprave surové vody ® pouzivat



jen vodarenské technologie upravené provadécim pravnim predpisem a chemické latky a
chemické smési upravené provadécim pravnim predpisem nebo povolené podle odstavce 5
pism. b).

(9) Na zadost osoby uvedené v § 3 odst. 2 ptislusny organ ochrany vetejného zdravi
rozhodne o pfipustnosti vodarenské technologie neupravené v provadécim pravnim piedpisu.
Zadost musi kromé naleZitosti stanovenych spravnim fadem obsahovat oznaéeni typu
technologie, poptipadé jeji obchodni nazev, popis ucelu technologie a odiivodnéni jejiho
pouziti, navod k pouziti, podrobny popis principu technologie tipravy vody véetné pouzitého
zafizeni a presného slozeni chemickych latek a chemickych smési, pokud je jejich pridani do
vody soucasti technologie, doklad, Ze pouzité zafizeni, chemické latky a chemické smési
odpovidaji pozadavkim upravenym provadécim pravnim piedpisem, udaje o zmenach jakosti
upravené vody, a to mikrobiologické, chemickée a fyzikélni véetné vedlejSich ¢i rozkladnych
produkti vznikajicich v disledku aplikace navrhované technologie, doklad, Ze jsou splnény
hygienické pozadavky stanovené na jakost pitné vody, metody kontroly funk¢nosti a i€innosti
technologie v béZné provozni praxi, doklad o zdravotni bezpe€nosti upravené vody pfi jejim
dlouhodobém pozivani, pokud se jedna o technologii, ktera predpokladd zménu fyzikélnich
vlastnosti vody nebo vnos chemickych latek neupravenych provadécim pravnim piedpisem do
vody a dostupnou zahrani¢ni dokumentaci o tom, zda a za jakych podminek byla technologie
povolena pro Upravu pitné vody v jinych statech. Pfislusny organ ochrany vefejného zdravi k
pouziti vodarenské technologie povoleni vyda, jestlize zadatel prokédze, ze vodarenska
technologie vede k dodrZeni jakosti pitné vody a nedojde k jejimu negativnimu ovlivnéni.

(10) Osoby vyrabgjici teplou vodu (§ 3 odst. 3) mohou pii uprave této vody pouzivat jen
chemické latky a chemické smési upravené provadécim pravnim piedpisem nebo povolené
podle odstavce 5 pism. b).

(11) K jimani, odbéru, doprave, aprave, rozvodu, shromazd’ovani a mefeni dodavky
surové, pitné, uzitkové a teplé vody a pro obdobné ucely mohou osoby uvedené v § 3 odst. 2 a
3 a odbératelé® pouzivat jen vyrobky, které vyhovuji hygienickym pozadavkéim podle
odstavcu 1 az 3 nebo byly povoleny podle odstavce 7.

Prirodni a uméla koupaliSté a sauny

§6

(1) V tomto zékon¢ se rozumi

pfirodnim koupalistém stavba povolend k ucelu koupani nebo nadrz ke koupani, v
nichZ je voda ke koupani obménovana fizenym ptitokem a odtokem pitné vody nebo
trvalym pfitokem a odtokem chemicky neupravované podzemni nebo povrchové
vody®), nebo stavba povolena k idelu koupani vybavena systémem piirodniho
zpusobu c¢isténi vody ke koupéni (dale jen "stavba ke koupani"), nebo povrchova
voda®?, ve které nabizi sluzbu koupani provozovatel,

b)



umélym koupalistém plavecky bazén, koupelovy bazén, bazén pro kojence a batolata,
brouzdaliste.

(2) Za koupaliste podle odstavce 1 se nepovazuji lazenské a 1écebné bazény a voda
slouzici k 1é¢ebnym ucelim.

§ 6a

(1) Provozovatel ptirodniho nebo umélého koupalisté nebo sauny je povinen zajistit,
aby koupajici se fyzické osoby nebyly vystaveny zdravotnim rizikiim plynoucim ze znecisténi
vody ke koupani, sprchovani nebo ochlazovani. Provozovatelem se rozumi osoba, ktera
poskytuje saunovani nebo koupani v pfirodnim nebo umélém koupalisti. Ke splnéni
povinnosti podle véty prvni je provozovatel

a)
umeélého koupalisté nebo sauny povinen zajistit, aby voda ke koupani, sprchovani
nebo ochlazovani vyhovovala hygienickym limitim mikrobiologickych, fyzikalnich a
chemickych ukazatelil jakosti,

b)

prirodniho koupalis$té povinen monitorovat jakost vody ke koupani nebo sprchovani
zajisténim laboratorni kontroly ukazateli znecisténi podle odstavce 3 pism. a) a c),
provadénim vizualni kontroly znecisténi vody ke koupani makroskopickymi fasami
nebo odpady a hodnocenim znecisténi vody ke koupani z hlediska mozného ovlivnéni
zdravi koupajicich se fyzickych osob; obdobnou povinnost ma krajska hygienicka
stanice v piipad¢ povrchovych vod ke koupani uvedenych v seznamu podle § 6g odst.
1 pism. a), nema-li tuto povinnost provozovatel nebo osoba uvedena v § 6d.

(2) Povinnost podle odstavce 1 pism. a) nebo b) pii zajisténi vody ke sprchovani
provozovatel piirodniho nebo umélého koupalisté nebo sauny nema, je-li voda ke sprchovani
dodavana postupem podle § 3 odst. 3.

(3) Znecisténim vody ke koupani nebo ochlazovani se rozumi

a)
piekroceni hygienického limitu mikrobiologického ukazatele jakosti vody ke koupani
v ptirodnim koupalisti nebo piekroceni hygienického limitu fyzikalniho ukazatele
vody ke koupani v nadrzi ke koupani nebo ve stavbé povolené k ti¢elu koupani
vybavené systémem piirodniho zptisobu ¢isténi vody,

b)

piekroceni hygienického limitu mikrobiologického, fyzikalniho nebo chemického
ukazatele jakosti vody ke koupani v umélém koupalisti nebo ochlazovani v sauné,



prekroceni limitni hodnoty ukazatele rozmnozeni sinic ve vodé¢ ke koupéni v
ptirodnim koupalisti; rozmnoZenim sinic se rozumi nahromadéni sinic ve form¢ kvétu,
koberce nebo pény, nebo

d)
vyskyt odpadd, mnohobunéénych organismii nebo makroskopickych fas v rozsahu,
ktery ovliviiuje jakost vody ke koupani v ptirodnim koupalisti a predstavuje riziko pro
zdravi koupajicich se fyzickych osob.

(4) Znecisténi vody ke sprchovani se posuzuje podle hygienickych limitt ukazateli
jakosti vody ke koupani, jde-li o pfirodni nebo umelé koupalisté, nebo podle hygienickych
ukazatel vody k ochlazovani, jde-li 0 saunu.

(5) Hygienické limity ukazateld jakosti vody ke koupani v umélém koupalisti a
ochlazovani v sauné se stanovi jako mezni hodnoty nebo nejvyssi mezni hodnoty. Mezni
hodnotou je hodnota, jejiz prekroceni signalizuje nedodrZeni nékterého ukazatele nebo
hygienického pozadavku, které mohou vést k ohrozeni zdravi koupajicich se fyzickych osob.
Nejvyssi mezni hodnotou je hodnota, pti jejimz piekroc¢eni je ohrozeno zdravi koupajicich se
fyzickych osob.

(6) Mezni a nejvyssi mezni hodnoty mikrobiologickych, fyzikalnich a chemickych
ukazatell jakosti vody ke koupani v umélém koupalisti a ochlazovani v saun¢, hygienické
limity mikrobiologickych a fyzikalnich ukazatell jakosti vody v pfirodnim koupalisti,
pravidla sledovani a zptisob hodnoceni mnohobunéénych organismi v ptirodnim koupalisti,
ukazatele a limitni hodnoty rozmnozZeni sinic, pravidla sledovani vyskytu sinic, pravidla
vizualni kontroly znecisténi vody a pravidla monitorovani jakosti vody v pfirodnim
koupalisti, dale pravidla pro jeji posuzovani, hodnoceni a klasifikaci a zptsob, terminy a
rozsah informovani vefejnosti v piirodnim koupalisti upravi provadéci pravni predpis.

§ 6b

(1) Dojde-li ke znecisténi vody ke koupani nebo sprchovani, je provozovatel piirodniho
koupalisté povinen informovat o této skutecnosti vetrejnost, a to po celou dobu trvani
znecisténi. Informace musi byt umisténa na vSech pokladnach u vstupu na koupalisté, a pokud
zde nejsou, v blizkosti koupalisté na viditelném misté, musi byt snadno ¢itelna, v
nesmazatelné form¢e a nesmi obsahovat jiné udaje nez tidaje tykajici se znecisténi vody.
Dojde-li k piekroceni limitni hodnoty ukazatele rozmnozeni sinic ve vodé ke koupani v
ptirodnim koupalisti, provede provozovatel dale neprodlené doplitujici chemické a
organoleptické vySetieni jakosti vody ke koupéni v rozsahu stanoveném provadécim pravnim
predpisem.

(2) Provozovatel umélého koupalisté nebo sauny je povinen v ptipadé€ piekroeni mezni
hodnoty ukazatele jakosti vody ke koupani, sprchovani nebo ochlazovéani provést kontrolu
dodrZeni poZzadavki stanovenych timto zdkonem k provozovani umélého koupali§té nebo
sauny. V piipadé piekroceni nejvyssi mezni hodnoty ukazatele jakosti vody ke koupani,
sprchovani nebo ochlazovani je povinen provoz nebo oddélitelnou ¢ast provozu umélého
koupalisté nebo sauny do doby odstranéni zadvady zastavit.

(3) Provozovatel umélého koupalisté nebo sauny je povinen o zastaveni provozu
umélého koupalisté nebo sauny nebo jejich ¢asti po dobu trvani znecisténi vody informovat



vefejnost; pro provedeni a umisténi informace se pouzije odstavec 1 véta druha obdobné.

(4) Znecisténi vody v ptirodnim nebo umélém koupalisti nebo sauné, které vedlo k

postupu podle odstavce 1 véty prvni nebo odstavce 3, je provozovatel povinen bezodkladné
oznamit ptisluSnému organu ochrany vefejného zdravi. V oznameni uvede krom¢ nalezitosti
podani stanovenych spravnim fadem dtvod postupu podle odstavee 1 véty prvni nebo
odstavce 3, pfijaté opatieni a o¢ekavanou dobu jeho trvani.

b)

d)

f)

§ 6¢

(1) Provozovatel ptirodniho nebo umélého koupalisté nebo sauny je dale povinen

zajistit u drzitele osvédceni o akreditaci vydaného podle zékona o technickych
pozadavcich na vyrobky®, drzitele osvédéeni o spravné ¢innosti laboratofe vydaného
podle vodniho zakona®® nebo u drzitele autorizace vydané podle tohoto zakona (§
83c) odbér vzorkl vody ke koupani, sprchovani nebo ochlazovani, véetné dalSich a
dodate¢nych vzork, a jejich laboratorni kontrolu podle provadéciho pravniho
piedpisu a podle monitorovaciho kalendaie (§ 82a), jde-li o jakost vody ke koupani v
piirodnim koupalisti na povrchovych vodach, ve kterych nabizi sluzbu koupéni
provozovatel podle § 6a, nebo povrchovych vodach vyuzivanych ke koupani podle §
6d; pokud jde o vodu ke sprchovani, provozovatel tuto povinnost nema, je-li voda
dodavana postupem podle § 3 odst. 3,

zajistit u osoby uvedené v pismeni a) vystaveni protokolu o vysledku laboratorni
kontroly jakosti vody v elektronické podob¢,

uchovavat protokol o vysledku laboratorni kontroly jakosti vody po dobu 5 let ode dne
jeho vyhotoveni,

piedat v elektronické podobé protokol o vysledku laboratorni kontroly jakosti vody
ptisluSnému orgénu ochrany vetejného zdravi,

splnit hygienické pozadavky pro ¢lenéni, vybaveni a provoz pfirodniho nebo umélého
koupalisté nebo sauny,

vypracovat provozni fad, ve kterém uvede obchodni firmu nebo nazev a sidlo, jde-li 0
pravnickou osobu, nebo jméno a piijmeni a sidlo, jde-li 0 podnikajici fyzickou osobu,
identifikacni Cislo, bylo-li ptidéleno, umisténi pfirodniho nebo umélého koupaliste
nebo sauny, zpiisob zajisténi vody ke sprchovani, zptsob Upravy vody ke koupéni,
sprchovani nebo ochlazovani, pokud je voda upravovéana, popis mist odbéru vzorkt
vody, zplisob manipulace s pradlem, pokud je spotfebiteli plij¢ovano v ramci sluzby,



zpusob ocisty prostiedi, a v ptipadé umélych koupalist’ a saun zptisob kontroly
dodrzovani zakladnich zasad hygienického chovani navstévnik,

9)

predlozit ke schvaleni navrh provozniho fadu podle pismene f) a jeho zmén
prislusnému organu ochrany vetejného zdravi.

(2) Metody, pravidla, ¢etnost, terminy a rozsah laboratorni kontroly vody ke koupani,
sprchovani nebo ochlazovani, terminy pfedani protokolu o vysledku laboratorni kontroly
jakosti vody, nalezitosti, formu a datové rozhrani elektronického protokolu podle odstavce 1
pism. b), hygienické pozadavky na ¢lenéni, vybaveni a provoz ptirodniho nebo umelého
koupalisté nebo sauny upravi provadéci pravni predpis.

§ 6d

Osoba, ktera podle Zivnostenského zakona®® ve stavbach nebo zatizenich, jez jsou na
pozemcich vyuzivanych ke koupani fyzickych osob v souvislosti s povrchovymi vodami,

a)
provozuje télovychovné nebo sportovni zafizeni nebo zafizeni slouzici regeneraci
nebo rekondici,

b)
poskytuje télovychovné nebo sportovni sluzby, nebo

c)

provozuje hostinskou ¢innost, v jejimz ramci jsou poskytovany ubytovaci sluzby, nebo
ubytovaci sluzby v turistickych ubytovnach, kempech, chatovych osadach nebo
obdobnych ubytovacich zatizenich,

a v nabidce svych sluzeb spotiebiteli nebo v reklamé vyslovné nabizi moznost koupani nebo
vyuzivani téchto povrchovych vod, ma povinnosti uvedené v § 6a odst. 1 pism. b), § 6b odst.
1 av § 6¢c odst. 1 pism. a) az d).

§ 6e

Ptislusny orgén ochrany vetejné¢ho zdravi povoli pouziti jiné metody laboratorni
kontroly vody, nez stanovi provadéci pravni ptedpis, pokud navrhovatel prokaze, ze ziskané
vysledky jsou rovnocenné vysledkiim ziskanym pomoci metod a pravidel jejich pouziti
uvedenych v provadécim pravnim piredpisu. Zpiisob prokézani rovnocennosti metod a
pravidel stanovi provadéci pravni pfedpis.

§ 6f

(1) Provozovatel umélého koupalisté nebo sauny je dale povinen



pii vybéru zdroje vody posoudit jeho vydatnost, jakost, moznost jeho ipravy a provést
laboratorni rozbory vody ve zdroji,

b)
vodu ke koupani, sprchovani nebo ochlazovani dezinfikovat, upravovat, obménovat a
dodrzovat hygienické pozadavky na recirkulaéni systém, jeho vybaveni a intenzitu
recirkulace,

kontrolovat chod upravny vody v¢etn¢ dezinfek¢niho zatizeni a provadét orientacni
kontrolu jakosti vody ke koupani,

d)
dodrZovat hygienické pozadavky na vlastnosti materialli vybaveni umélého koupalisté
nebo sauny, vlastnosti pomicek, které ptichazeji do styku s vodou ke koupani, jejich
udrzbu a uklédani, a jde-li o provoz bazénu pro kojence a batolata, 1 hygienické
pozadavky na obleCeni kojencti a batolat pti koupani,

monitorovat jakost vody ke koupani v ukazatelich stanovovanych na misté a
charakterizujicich provozni zatizeni bazénu a u¢innost dezinfekce, a dale provadét
kontrolu teploty vody v bazénu a na jejim zdklad¢ dodrzovat pozadavky, které s
teplotou vody souviseji,

f)
vyznacit udaje o namétené teploté vody ke koupani a teploté vzduchu umélého
koupalisté a zvetejnit je na viditelném misté v prostoru ke koupani,

9)

dodrzovat hygienické pozadavky na mikroklimatické podminky umélého koupalisté
nebo sauny a zpuasob jejich méfent,

h)
vést provozni denik a evidenci o vysledcich kontrol a méteni provedenych podle
pismen c), e) a g) a uchovavat je po dobu 1 roku.

(2) Zjisti-li provozovatel ve vodé ke koupani, sprchovani nebo ochlazovani vyskyt latky
neuvedené v provadécim pravnim ptedpise, kterd mize ovlivnit vetejné zdravi, je povinen
neprodlené podat Zadost o povoleni a stanoveni podminek jejiho vyskytu, nebo provoz
umélého koupalisté nebo sauny nebo jejich casti zastavit. V Zadosti uvede latku a jeji
mnozstvi nebo koncentraci ve vod¢, navrh hygienického limitu, hodnoceni zdravotnich rizik
vyskytu této latky a jejiho limitu a zplsob, rozsah a ¢etnost kontroly dodrZeni navrzeného
hygienického limitu. PtisluSny organ ochrany vetejného zdravi vyskyt latky rozhodnutim
povoli, pokud navrzena koncentrace nebo mnozstvi neohrozuje vefejné zdravi. Nebude-li
zadateli povoleni vydano, je povinen provozovani umélého koupalisté nebo sauny zastavit.
Zjisti-1i ptislusny organ ochrany vefejného zdravi na zédklad¢ novych poznatkl a informaci, Ze
latka nebo jeji koncentrace ovliviiuje vefejné zdravi, povoleni z moci ufedni zméni nebo



odejme.

(3) Hygienické pozadavky na vydatnost, jakost, ipravu a laboratorni rozbor zdroje vody
pro umélé koupalisté a sauny, dezinfekci, ipravu, obméenu a teploty vody ke koupani,
hygienické pozadavky na recirkulacni systém, jeho vybaveni a intenzitu recirkulace,
vlastnosti pomticek a materialti vybaveni umélého koupalisté a sauny, jejich udrzbu a
ukladani, obleceni kojencti a batolat pti koupani, mikroklimatické podminky umélého
koupalisté a sauny a zpusob jejich méfeni upravi provadeci pravni predpis. Zpiisob a rozsah
kontroly jakosti vody ke koupani, nalezitosti provozniho deniku a zptisob a rozsah evidence
vysledkid kontrol a méfeni v provoznim deniku upravi provadéci pravni predpis.

§ 6g

(1) Ministerstvo zdravotnictvi kaZzdorocné€ do 31. biezna sestavi ve spolupraci s
Ministerstvem Zivotniho prostiedi a Ministerstvem zemé&d€lstvi seznam, ve kterém uvede

piirodni koupalisté na povrchovych vodach, ve kterych nabizi sluzbu koupani
provozovatel podle § 6a, povrchové vody vyuzivané ke koupani podle § 6d a dalsi
povrchové vody, kde 1ze ocekavat, Ze se v nich bude koupat velky pocet fyzickych
osob a nebyl pro n¢ vydan ptisluSnym orgédnem ochrany vetejného zdravi trvaly zékaz
koupani (dale jen "dalsi povrchové vody ke koupani"); ptirodni koupalisté na
povrchovych vodach, ve kterych nabizi sluzbu koupani provozovatel podle § 6a, a
povrchové vody vyuzivané ke koupani podle § 6d se do této ¢asti seznamu zatadi jen v
piipadé¢, ze lze u nich oc¢ekavat, Ze se v nich bude koupat velky pocet fyzickych osob a
nebyl pro né€ vydan ptislusnym organem ochrany vetejného zdravi trvaly zakaz
koupani nebo trvalé varovani pied koupanim; velky pocet fyzickych osob se posuzuje
s ohledem na hustotu osidleni, infrastrukturu, lokalni vyznam koupaciho mista a
opatfeni pfijata na podporu koupani,

b)
prirodni koupalisté mistniho vyznamu na povrchovych vodach, ve kterych nabizi
sluzbu koupani provozovatel podle § 6a nebo vyuzivanych ke koupani podle § 6d, pro
které nebyl vydan prisluSnym organem ochrany vetejného zdravi trvaly zakaz
koupani,

koupaci sezonu.

(2) Koupaci sezonou jednotlivych ptirodnich koupalist’ se rozumi zpravidla obdobi od
30. kvétna do 1. zafi nebo obdobi, béhem néhoz lze ocekavat velky pocet koupajicich se
fyzickych osob.

(3) Seznam podle odstavce 1 zpfistupni Ministerstvo zdravotnictvi na dobu 10
kalendarnich dnil na své Gfedni desce a Uifednich deskach krajskych hygienickych stanic a
jejich uzemnich pracovist’ vetfejnosti k pfipominkdm; za den, od kterého poc¢ina plynout tato
doba, se povazuje den, ve kterém byl seznam vyvéSen nejpozdéji. Seznam upraveny na
zaklad€ vyhodnoceni uplatnénych pfipominek uvefejni Ministerstvo zdravotnictvi na ufedni



desce ve svém sidle, na Gfednich deskach v sidle krajskych hygienickych stanic a na Portalu
vetejné spravy. Ministerstvo zivotniho prostfedi piedlozi seznam vod ke koupani podle
odstavce 1 pism. a) kazdoro¢né pied zahdjenim koupaci sezony Evropské komisi s uvedenim
divodi jeho zmén, pokud k nim doslo oproti predchozimu roku.

(4) Ministerstvo zivotniho prostfedi ve spolupraci s Ministerstvem zdravotnictvi dale
ptredlozi Evropské komisi do 31. prosince kalendarniho roku za uplynulou koupaci sezénu
zpravu o vysledcich monitorovani a posouzeni jakosti povrchovych vod uvedenych v
seznamu podle odstavce 1 pism. a) spolu s informaci o pozastaveni monitorovaciho kalendare
a jeho diivodech a s popisem vyznamnych opatieni, ktera byla podle tohoto zakona a vodniho
zakona® piijata prislusnymi spravnimi Gfady k fizeni jakosti vody ke koupani.

(5) Ministerstvo zdravotnictvi dale informuje Evropskou komisi o povoleni podle § 6¢ k
provedeni mikrobiologického rozboru vod ke koupadni uvedenych v seznamu podle odstavce 1
pism. a) v¢etné hodnoceni rovnocennosti metodam a pravidlim stanovenym provadécim
pravnim piedpisem.

Dil 2

Podminky pro vychovu, vzdélavani a zotaveni
deti a mladistvych, podminky vnitrniho prostredi stavby
a hygienickeé pozadavky na venkovni hraci plochy pro hry déti

§7

Hygienické poZadavky na prostory a provoz $kol a Skolskych
zarizeni, zarizeni socialné vychovné ¢innosti, zarizeni
pro déti vyzadujici okamzZitou pomoc, sluzby péce o dité

v détské skupiné a Zivnosti, jejichZ predmétem je péce o déti

(1) Skoly a 8kolské zafizeni® zapsana do $kolského rejstiiku'®, s vyjimkou zafizeni pro
dalsi vzdélavani pedagogickych pracovnikil, Skolskych poradenskych zatizeni a zatizeni
Skolniho stravovani, a dale zatizeni socialn¢ vychovné ¢innosti a zatizeni pro déti vyzadujici
okamzitou pomoc'® (dale jen "zatizeni pro vychovu a vzdélavani") jsou povinny zajistit, aby
byly splnény hygienické pozadavky upravené provadécim pravnim piedpisem na prostorové
podminky, vybaveni, provoz, osvétleni, vytapéni, mikroklimatické podminky, zasobovéani
vodou, tklid a nakladani s pradlem. Povinnost uvedenou ve vété prvni ma i osoba provozujici
v provozovné Zivnost, jejiZ naplni je péce o déti do 3 let v€ku nebo vychova, vyuka anebo
mimoskolni vzdélavani déti nad 3 roky veéku v piedSkolnim zatizeni, soukromé skole nebo
zatizeni slouzicim odbornému vzdélavani déti a mladistvych, nezatazenych do rejstiiku skol a
Skolskych zatizeni a dale poskytovatel sluzby péce o dité v détské skupiné, pokud se jedna o
détskou skupinu nad 12 déti.

(2) Rezim dne zohlednujici v€kové a fyzické zvlastnosti déti a mladistvych, podminky
jejich pohybové vychovy a otuzovéni, podminky odborného vycviku a uéebni praxe, rezim



stravovani véetné pitného rezimu upravi zatizeni pro vychovu a vzdélavani v provoznim tadu.

(3) K ptedchazeni vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni je zatizeni pro vychovu a
vzdélavani povinno zajistit oddéleni ditéte nebo mladistvého, kteti vykazuji znamky akutniho
onemocnéni, od ostatnich déti a mladistvych a zajistit pro né dohled zletilé fyzické osoby.

§ 7a

Provozovatel potravinarského podniku nesmi ve Skole nebo skolském zatizeni
zapsanych do $kolského rejstiiku®® nabizet k prodeji ani prodavat potraviny®®, které jsou v
rozporu s vyzivovymi pozadavky na zdravou vyzivu déti ve véku do ukonceni povinné Skolni
dochazky. Pozadavky na potraviny, které odpovidaji vyzivovym pozadavkim na zdravou
vyzivu déti ve véku do ukonceni povinné Skolni dochdzky a Ize je nabizet k prodeji a prodavat
ve Skolach a Skolskych zafizenich, stanovi jiny pravni pfedpis o poZadavcich na potraviny,
pro které je ptipustna reklama a které¢ lze nabizet k prodeji a prodéavat ve Skolach a skolskych
zatizenich.

§8
Skola v pFirodé a zotavovaci akce

(1) Zotavovaci akci je organizovany pobyt 30 a vice déti ve veéku do 15 let na dobu delsi
nez 5 dnd, jehoz ucelem je posilit zdravi déti, zvysit jejich té€lesnou zdatnost, popiipade i
ziskat specifické znalosti nebo dovednosti. Zotavovaci akce se muze skladat z vice béhti. Pro
ucely ucasti na zotavovaci akci se za dité ve véku do 15 let povazuje 1 dité, které v
kalendainim roce, kdy je zotavovaci akce poradana, dovrsi vék 15 let. Skolou v piirodé se pro
ucely tohoto zakona rozumi zotavovaci pobyt bez preruseni vzdélavani déti matetské Skoly
nebo zaka zékladni skoly, ktery organizuje matei'ska nebo zakladni skola.

(2) Osoba, ktera piijala déti na zotavovaci akci (dale jen "potadajici osoba"), je povinna
zajistit jeji umisténi, zdsobovani vodou a odstraniovani odpadki a splaskovych vod v souladu
s hygienickymi pozadavky upravenymi provadécim pravnim piedpisem. Potadajici osoba je
dale povinna dodrZet hygienické pozadavky na prostorové a funk¢ni ¢lenéni staveb a zafizeni,
jejich vybaveni a osvétleni, ubytovani, tklid, stravovani a rezim dne, které upravi provadéci
pravni predpis. Provadéci pravni ptedpis stanovi, které potraviny nesmi pofadajici osoba na
zotavovaci akci podavat ani pouzivat k ptipravé pokrmi, ledaze budou splnény podminky
upraven¢ timto provadécim pravnim piedpisem.

(3) Potédajici osoba nebo Skola, ktera vysila déti na skolu v ptirod¢ na dobu delsi nez 5
dntl, je povinna jeden mésic pted zahdjenim zotavovaci akce nebo Skoly v pfirodé¢ ohlasit
pfislusnému organu ochrany vetejného zdravi

termin a misto jejiho kondni, a to s uvedenim adresy nebo nazvu katastralniho tzemi a
zemé&pisnych soufadnic,



b)
pocet zacastnénych déti; jedna-li se o zotavovaci akci, pocet déti zucastnénych v
kazdém béhu s uvedenim data jeho zahdjeni a ukoncenti,

c)

zpiisob jejiho zabezpeceni pitnou vodou,
d)

zpuisob zajisténi stravovani tcastnikl a
e)

jméno a piijmeni odpoveédné osoby ptitomné na Skole v pfirodé nebo zotavovaci akci,
a to pro kazdy béh zotavovaci akce, a telefonni ¢islo na ni.

(4) Jako soucast ohlaseni podle odstavce 3 predlozi potfadajici osoba nebo skola, kterd
vysila déti na Skolu v pfirod€ na dobu delsi nez 5 dnd, v ptipadé, ze pitna voda neni
zabezpecena osobami uvedenymi v § 3 odst. 2, protokol o kraceném rozboru jakosti pitné

vody. Rozsah kraceného rozboru jakosti pitné vody stanovi provadeci pravni predpis.
Protokol nesmi byt star$i nez 3 mésice.

§9
Podminky ucasti déti ve Skole v prirodé a na zotavovaci akci

(1) Skola mize na $kolu v p¥irodé na dobu del3i nez 5 dnii vyslat jen dité, které

a)

je zdravotné¢ zpisobilé k ucasti na ni,
b)

nejevi znamky akutniho onemocnéni (napiiklad horecky nebo prijmu), a
c)

ve 14 kalendainich dnech pted odjezdem do Skoly v ptirod¢€ nepftislo do styku s
fyzickou osobou nemocnou infekénim onemocnénim nebo podezielou z ndkazy ani
mu neni nafizeno karanténni opatieni.

(2) Potédajici osoba mlze na zotavovaci akci pfijmout jen dité, které spliuje pozadavky
stanovené v odstavci 1 a podrobilo se stanovenym pravidelnym ockovanim nebo mé doklad,
Ze je proti ndkaze imunni nebo Ze se nemize o€kovani podrobit pro kontraindikaci..

(3) Zdravotni zptsobilost ditéte pro tcast na Skole v ptirodé na dobu delsi nez 5 dni
nebo zotavovaci akci posuzuje a posudek vydava registrujici poskytovatel zdravotnich sluzeb
v oboru praktické 1ékatstvi pro déti a dorost'?. Nema-li dité registrujiciho poskytovatele,
vydava posudek poskytovatel v oboru praktické 1ékarstvi pro déti a dorost. V piipadé
zotavovaci akce tento poskytovatel zdravotnich sluZzeb, v posudku dale uvede, zda se dité
podrobilo stanovenym pravidelnym ockovanim nebo ma doklad, Ze je proti ndkaze imunni
nebo ze se nemlize o¢kovani podrobit pro kontraindikaci. Vzor posudku upravi provadéci



pravni predpis. Posudek o zdravotni zpisobilosti ditéte ma platnost po dobu dvou let od data
vystaveni, pokud béhem této doby nedoslo ke zméné zdravotni zpiisobilosti ditéte.
Skutecnosti uvedené v odstavci 1 pism. b) a c¢) potvrzuje v pisemném prohlaseni zdkonny
zastupce ditéte!? nebo fyzicka osoba, kterou k tomu zakonny zastupce ditéte pisemné
zmocnil; toto potvrzeni nesmi byt starsi nez jeden den. Posudek o zdravotni zpasobilosti
ditéte a pisemné prohlaseni preda zakonny zastupce nebo fyzicka osoba, kterou k tomu
zakonny zastupce ditéte pisemné zmocnil potadajici osobé nebo vysilajici skole pro tcely
podle § 11 odst. 1 pism. b) a e).

§10

Podminky ucasti fyzickych osob ¢innych pfi Skole

v pFirodé a zotavovaci akci

(1) Fyzické osoby ¢inné pi1 Skole v pfirodé nebo zotavovaci akci jako dozor nebo
zdravotnik museji byt k této ¢innosti zdravotné zpusobilé.

(2) Zdravotni zptisobilost posuzuje a l€katsky posudek vydava registrujici poskytovatel
zdravotnich sluzeb v oboru vieobecné praktické 1ékaistvi' nebo v oboru praktické lékatstvi
pro déti a dorost. Nema-li osoba registrujiciho poskytovatele, vydava posudek poskytovatel v
oboru vSeobecné praktické Iékarstvi nebo praktické 1€katstvi pro déti a dorost. Tento posudek
ma platnost 2 roky od data vystaveni, pokud béhem této doby nedoslo ke zmén¢ zdravotni
zpusobilosti fyzické osoby. Posudek o zdravotni zptisobilosti ptedaji fyzické osoby ¢inné pii
skole v piirodé nebo zotavovaci akci, s vyjimkou pedagogickych'® a zdravotnickych
pracovniki, ¥ vysilajici $kole nebo poiadajici osobé pro ucely podle § 11 odst. 1 pism. b) a

e).

(3) Fyzické osoby ¢inné pfi stravovani musi splilovat pozadavky stanovené pro vykon
¢innosti epidemiologicky zavaznych v § 19 odst. 2 a odst. 3 vété prvni. Pii provéfovani
znalosti nutnych k ochran¢ vetejného zdravi postupuje ptislusSny organ ochrany vetejného
zdravi podle § 19 odst. 3.

§11

Povinnost $koly, ktera vysila déti na Skolu v prirodé,

a poradajici osoby

(1) Skola, ktera vysila déti na $kolu v piirodé na dobu delsi nez 5 dnd, a pofadajici
osoba jsou povinny zajistit

zakladni péc¢i o zdravi vSech ucastnikt po dobu konéani zotavovaci akce nebo Skoly v
ptirodé€, kontrolu dodrzovani hygienickych pozadavkl stanovenych timto zdkonem a
provadécim pravnim piedpisem a kontrolu dodrzovani zésad osobni hygieny



fyzickymi osobami uvedenymi v § 10 odst. 3 zptsobilou fyzickou osobou
(zdravotnikem); za zpiisobilou se pro ucely tohoto zakona povazuje fyzicka osoba,
ktera ziskala zptisobilost k vykonu zdravotnického povolani Iékare, zubniho 1ékare,
vSeobecné sestry, porodni asistentky, zdravotnického zachranatre nebo zdravotnického
asistenta, fyzicka osoba, kterd absolvovala kurs prvni pomoci se zaméfenim na
zdravotnickou ¢innost pii $kole v ptirodé nebo zotavovaci akei, a student studijniho
programu v oblasti vzdélavani VSeobecné l€kaistvi a zubni l1€kaistvi po Gispesném
ukonceni tietiho rocniku; népli kursu prvni pomoci upravi provadéci pravni predpis,

b)
ucast pouze fyzickych osob, které splituji podminky stanovené v § 10; ti¢ast
zdravotnika pfi kontrole zdravotnich prukazi fyzickych osob uvedenych v § 10 odst.
3, pii prevzeti posudku a prohlaseni podle § 9 odst. 3 a § 10 odst. 2, pfi sestavovani
jidelnicku a rezimu dne; dosazitelnost zdravotnika 24 hodin denné po celou dobu
konani zotavovaci akce nebo $koly v prirod€; potizeni vypisu z posudkil o zdravotni
zpusobilosti (§ 9 odst. 3 a § 10 odst. 2) zdravotnikem; ve vypisu zdravotnik uvede
zaver posudku a ktery poskytovatel zdravotnich sluzeb posudek vydal,

vraceni posudkll o zdravotni zpiisobilosti po ukonceni Skoly v pfirodé€ nebo zotavovaci
akce zadkonnym zastupctim déti a fyzickym osobam ¢innym pfti Skole v pfirodé nebo
zotavovaci akei,

d)
vybaveni 1ékarnicky pro skolu v ptirodé nebo zotavovaci akci podle druhu akce;
nejmensi obsah 1ékarni¢ky pro Skoly v pfirodé a zotavovaci akce upravi provadéci
pravni piedpis,

vedeni zdravotnického deniku a seznamu tcastniki, prohlaseni podle § 9 odst. 3 véty
paté, vypisi z posudki o zdravotni zptsobilosti déti a fyzickych osob Cinnych pii
Skole v ptirode€ nebo zotavovaci akci a nasledné uchovavani téchto dokumentt po
dobu 6 mésicii od skonceni skoly v ptirod¢ nebo zotavovaci akce,

f)
informovanost osoby, kterd ma dit¢ v péci, o zdravotnich potizich, které dité v
prubéhu skoly v prirodé nebo zotavovaci akce prodé€lalo, a o pfipadném kontaktu s
infekci.

(2) Potédajici osoba je dale povinna zajistit instruktaz vSech fyzickych osob ¢innych na
zotavovaci akcei, s vyjimkou zdravotnika, o hygienickych poZadavcich na tyto akce a o
ptedchazeni vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni a jinych poskozeni zdravi véetné zékladii
prvni pomoci, pokud se takové instruktdze dosud nezucastnily.

§1la

Za zotavovaci akci se povazuje i vychovné rekreaéni tibor pro déti,'® a to i v piipads,
ze se ho Ucastni mladistvi. Na pofadani vychovné rekreacnich taborti se vztahuji podminky
upravené pro poradani zotavovacich akci v § 8 az 11. Povinnosti pofadajici osoby plni



povéfena osoba, ktera tabor ziidila'®.

§ 12
Jiné podobné akce pro déti a Skola v prirodé na kratsi dobu

Pfi organizovaném pobytu déti v poctu mensim nebo po dobu kratsi, nez stanovi § 8
odst. 1 véta prvni, s vyjimkou akci potadanych pro déti v poméru rodinném a obdobném,
musi osoba, ktera akci potrada, zajistit hygienicky nezavadny stav zafizeni, zdsobovani akce
pitnou vodou v rozsahu stanoveném provadécim pravnim predpisem pro zotavovaci akce a
icast pouze fyzickych osob, které spliiuji podminky stanovené v § 10 odst. 1 a 3. Skola, ktera
vysila déti na Skolu v pfirod€ na dobu 5 dni nebo kratsi, musi zajistit hygienicky nezavadny
stav zafizeni a zdsobovani akce pitnou vodou v rozsahu stanoveném provadécim pravnim
pfedpisem pro zotavovaci akce.

§13

Vnitini prostredi staveb a hygienické pozadavky

na venkovni hraci plochy

(1) Uzivatelé staveb zafizeni pro vychovu a vzdélavani, provozoven zivnosti podle § 7
odst. 1, staveb, v nichZ je poskytovéana sluzba péce o dité v détské skuping®, vysokych skol,
Skol v ptirod¢, staveb pro zotavovaci akce, staveb zdravotnickych zatizeni, zafizeni socidlnich
sluzeb, ubytovacich zatizeni, staveb pro obchod a staveb se shromazd’ovacim prostorem®®
jsou povinni zajistit, aby vnitini prostiedi pobytovych mistnosti'® v téchto stavbach
odpovidalo hygienickym limitdm chemickych, fyzikalnich a biologickych ukazatelt,
upravenych provadécimi pravnimi piedpisy. Tim neni dotCena povinnost vlastnika stavby
podle zvlastnich pravnich predpist udrzovat stavbu v dobrém stavebnim stavu.'®

(2) Provozovatel venkovni hraci plochy urcené pro hry déti je povinen zajistit, aby pisek
uzivany ke hram déti v piskovistich nebyl mikrobialné, chemicky a parazitarné znecistén nad
hygienické limity upravené provadécim pravnim piedpisem. Podminky provozovani takové
hraci plochy s piskovistém, rezim udrzby a zpiisob zajisténi stanovenych hygienickych limita
upravi provozovatel v provoznim tadu.

§ 14

Vyjimky z hygienickych pozadavkl stanovenych v § 7 odst. 1 je mozné povolit, jen
pokud tim nebude ohroZena ochrana vefejného zdravi. O povoleni vyjimky rozhoduje na
zadost osoby pfislusny organ ochrany vefejného zdravi.

Dil 3

Hygienické pozadavky na provoz zdravotnickych



zarizeni a nékterych zarizeni socialnich sluzeb

§15

(1) Poskytovatel zdravotnich sluzeb nebo poskytovatel socialnich sluzeb v tydennim
stacionafi, domove pro osoby se zdravotnim postizenim, domove pro seniory nebo domove se
zvlastnim rezimem, (dale jen "osoba poskytujici péci"), jsou povinni €init hygienicka a
protiepidemické opatfeni k predchézeni vzniku a Sifeni infekce spojené se zdravotni péci.
Infekci spojenou se zdravotni pééi se rozumi nemoc nebo patologicky stav vznikly v
souvislosti s pfitomnosti pivodce infekce nebo jeho produktli ve spojitosti s pobytem nebo
vykony provadénymi osobou poskytujici péci ve zdravotnickém zatizeni, v tydennim
stacionari, domove pro osoby se zdravotnim postizenim, domové pro seniory nebo v domoveé
se zvlastnim reZzimem, v pfisluSné inkubacni dobé.

(2) Osoba poskytujici péci je povinna stanovit opatfeni podle odstavce 1 v provoznim
fadu. Poskytovatel¢ zdravotnich sluZeb, jejichZ soucasti je détsky domov pro déti do 3 let
véku jsou povinni v provoznim fadu dale upravit rezim dne zohlednujici vékové a fyzicke
zvlastnosti déti a rezim stravovani. Navrh provozniho fadu a zménu provozniho fadu
schvaluje rozhodnutim ptisluSny organ ochrany vetrejného zdravi. U poskytovateli
zdravotnich sluzeb ptislusny organ ochrany vefejného zdravi v rozhodnuti uvede, pro jakou
formu, poptipad¢ druh zdravotni péCe, obor zdravotni péce a misto poskytovani je provozni

rowr

rad vydavan, poptipad€ nazev zdravotni sluzby, pro kterou je provozni fad vydavan.

(3) Poskytovatel zdravotnich sluzeb poskytujici akutni, naslednou nebo dlouhodobou
lizkovou péci je povinen poskytnout soucinnost organu ochrany vetejného zdravi, ktery u néj
provadi prevalencni studii infekci spojenych se zdravotni péci [§ 82 odst. 2 pism. s)].

§16

(1) Osoba poskytujici péci je pti vyskytu infekce spojené se zdravotni péci nebo pii
podezieni na jeji vyskyt povinna neprodlené zjistit jeji priciny a zdroje, zpisob pfenosu
puvodce a provést odpovidajici protiepidemicka opatieni k zamezeni jejiho dalSiho Sifeni.

(2) Osoba poskytujici péci je dale povinna neprodlené hlésit ptisluSnému organu
ochrany vefejného zdravi ptipady infekce spojené se zdravotni péci, jde-li o hromadny
vyskyt, t€zké poSkozeni zdravi nebo umrti pacienta; zpisob a obsah hlaseni stanovi provadéci
pravni predpis.

§17

(1) Osoba poskytujici péci je povinna dodrZet hygienické pozadavky pro piijem
fyzickych osob do zdravotnického zatizeni nebo zafizeni socidlnich sluzeb uvedeného v § 15
odst. 1, jejich oSetfovani, zasobovani vodou, uklid a vykon a kontrolu dezinfekce, sterilizace a
vyssiho stupné dezinfekce upravené provadécim pravnim predpisem.

(2) Dezinfekei je soubor opatieni ke zneSkodnovani mikroorganismi pomoci
fyzikalnich, chemickych nebo kombinovanych postupti, které maji pferusit cestu ndkazy od



zdroje ke vnimavé fyzické osobé.

(3) Vyssim stupném dezinfekce jsou postupy, které zarucuji usmrceni bakterii, vird,
mikroskopickych hub a nekterych bakteridlnich spor, nezarucuji vS§ak usmrceni ostatnich
mikroorganismu (napiiklad vysoce rezistentnich spor) a vyvojovych stadii zdravotné
vyznamnych ¢ervi a jejich vajicek.

(4) Sterilizaci je proces, ktery vede k usmrcovani v§ech mikroorganismi schopnych
rozmnozovani véetné spor, k nezvratné inaktivaci virti a usmrceni zdravotné¢ vyznamnych
cervu a jejich vajicek.

(5) O provedené sterilizaci a jejim vysledku je osoba poskytujici pé¢i povinna vést
evidenci v rozsahu upraveném provadécim pravnim predpisem. Jiny zpusob sterilizace miize
osoba poskytujici péci pouzit jen na zédklad¢ povoleni ptisluSného orgénu ochrany vetejného
zdravi. V zadosti o povoleni uvede osoba poskytujici péci zpisob sterilizace a prukaz jeho
ucinnosti.

§18

(1) Osoba poskytujici péci a osoba provozujici pradelnu jsou povinny zdravotnické
pradlo'’ ze zdravotnického zafizeni nebo zatizeni socidlnich sluzeb uvedeného v § 15 odst. 1
ukladat podle povahy znecisténi, prevazet, prat ho a zachazet s nim zplisobem upravenym
provadécim pravnim piedpisem. Osoba provozujici pradelnu, ve které se pere zdravotnické
pradlo’® ze zdravotnického zafizeni nebo zafizeni socialnich sluzeb uvedeného v § 15 odst.
1, je povinna tuto pradelnu vybavit zplisobem upravenym provadécim pravnim piedpisem.

(2) Osoba poskytujici péci je povinna ve zdravotnickém zafizeni a v zatizeni socidlnich
sluzeb uvedeném v § 15 odst. 1 pouzivat vodu, ktera mé jakost vody pitné, pokud druh
poskytované péce nevyzaduje nebo neumoznuje uziti vody jiné jakosti. K uziti vody jiné
jakosti, nejde-li o teplou vodu podle § 3 odst. 3, je tieba povoleni prislusného organu ochrany
vetfejného zdravi. V Zadosti osoba poskytujici péci uvede mikrobiologické, biologické,
fyzikalni, organoleptické a chemické ukazatele vody, jejich hodnoty a zptisob zabezpeceni
dodrzovani hodnot téchto ukazateli s ohledem na zptisob uziti vody.

(3) Pro provoz bazénu nebo sauny jako soucasti IéCebné rehabilitatni péce nebo
lazenské 1écebné rehabilitacni péce poskytované osobou poskytujici péci se pouziji § 6a, § 6b
odst. 2 a § 6¢ odst. 1 pism. a) az d), pokud upravuji hygienické pozadavky na uméla
koupalisté nebo sauny, obdobné. To neplati, pokud osoba uvedend ve véte prvni privadi do
bazénu vodu z ptfirodniho 1é€ivého zdroje. Pii pouziti vody z ptirodniho 1é¢ivého zdroje musi
osoba uvedend ve vété prvni zajistit dodrzeni hygienickych limiti mikrobiologickych,
fyzikalnich a chemickych ukazatell jakosti stanovené provadécim pravnim piedpisem; pro
kontrolu jakosti této vody se pouziji § 6¢ odst. 1 pism. a) az d) obdobné.

Dil 4

Hygienické poZadavky na vykon cinnosti

epidemiologicky zavaznych a ubytovaci sluzby



§19

Predpoklady pro vykon ¢innosti epidemiologicky zavaZznych

(1) Za ¢innosti epidemiologicky zavazné se povazuji provozovani stravovacich sluzeb
(§ 23), vyroba potravin,*® zpracovani potravin'®, uvadéni potravin na trh'®, vyroba
kosmetickych ptipravki, provozovéani tipraven vod a vodovodi®d, provozovani holiéstvi,
kadefnictvi, pedikury, manikury, solaria, kosmetickych, masérskych, regenerac¢nich nebo
rekondi¢nich sluzeb, provozovani zivnosti, pfi niZ je porusovana integrita kize.

(2) Fyzické osoby ptichazejici pti pracovnich ¢innostech ve stravovacich sluzbach (§
23) pii vyrobé potravin, zpracovani potravin®® nebo pii uvadéni potravin na trh'® do p¥imého
styku s potravinami, pokrmy, zafizenim, na¢inim nebo plochami, které jsou ve styku s
potravinami nebo pokrmy, fyzické osoby ptichazejici pti pracovnich ¢innostech v upravnach
vod a pii provozovani vodovodi®® do ptimého styku s vodou a fyzické osoby piichazejici pti
pracovnich ¢innostech v ostatnich ¢innostech podle odstavce 1 do piimého styku s
kosmetickymi ptipravky, jejich ingrediencemi nebo télem spotiebitele (dale jen "fyzické
osoby vykondvajici ¢innosti epidemiologicky zavazné") musi mit zdravotni priikaz a znalosti
nutné k ochrané€ vetejného zdravi. Zdravotni prikaz pfed zah4jenim ¢innosti podle véty prvni
vydava registrujici poskytovatel zdravotnich sluzeb v oboru vSeobecné praktické 1ékatstvi
nebo v oboru prakticky Iékaf pro déti a dorost'? nebo poskytovatel pracovnélékatskych
sluzeb®?. Vydani zdravotniho pritkazu nenahrazuje vstupni 1ékai'skou preventivni prohlidku.

(3) Rozsah znalosti nutnych k ochrané¢ vetejného zdravi podle odstavce 2 upravi
provadéci pravni predpis. Tyto znalosti je u fyzické osoby vykonavajici ¢innosti
epidemiologicky zavazné opravnén pti vykonu statniho zdravotniho dozoru proveétit piislusny
organ ochrany vetejného zdravi. Pokud podle rozhodnuti orgdnu ochrany vetejného zdravi
fyzické osoba znalosti nema, nemtize vykonavat Cinnosti epidemiologicky zavazné, a to do
doby uspésného slozeni zkousky pted komisi zfizenou piislusnym organem ochrany
vetfejného zdravi. Piislusny organ ochrany veiejného zdravi je povinen umoznit fyzické osobé
vykonani zkousky nejdéle do 15 kalendarnich dnti ode dne, kdy mu byla zadost fyzické osoby
o prezkouseni dorucena. Slozeni komise, vzor osvédCeni o uspéSném slozeni zkousky a
podminky provedeni zkousky upravi provadéci pravni predpis.

§ 20

Povinnosti fyzické osoby vykonavajici ¢innosti

epidemiologicky zavazné

Fyzicka osoba vykonavajici ¢innosti epidemiologicky zavazné je povinna



b)

d)

b)

podrobit se v pripadech upravenych provadécim pravnim predpisem nebo
rozhodnutim ptislusného orgénu ochrany vetfejného zdravi Iékatskym prohlidkdm a
vySetfenim, ktera provede registrujici poskytovatel zdravotnich sluzeb nebo
poskytovatel pracovnélékaiskych sluzeb?, stanovi-li tak zakon o specifickych
zdravotnich sluzbach®?,

informovat poskytovatele zdravotnich sluzeb podle pismene a) o druhu a povaze své
pracovni ¢innosti,

mit u sebe zdravotni prikaz a na vyzvani ho predlozit orgdnu ochrany vetejného
zdravi,

uplatiiovat pfi pracovni ¢innosti znalosti nutné k ochrané vetejného zdravi a dodrzovat
zé4sady osobni a provozni hygieny v rozsahu upraveném v provadécim pravnim
predpise.

§21

Podminky provozovani ¢innosti epidemiologicky zavaznych

(1) Osoba provozujici ¢innosti epidemiologicky zavazné je povinna

dodrzovat zasady provozni hygieny upravené provadécim pravnim predpisem,®?

jakoZ i zasady osobni hygieny upravené provadécim pravnim ptedpisem,®® pokud se
sama ucastni vykonu ¢innosti uvedenych v § 19 odst. 2 vété prvni,

zajistit uplatnovani znalosti a zasad osobni a provozni hygieny podle § 20 pism. d)
zamestnanci a spolupracujicimi rodinnymi pfislusniky a

zajistit, aby vykonem ¢innosti epidemiologicky zavaznych nedoslo k ohrozeni nebo
poskozeni zdravi fyzickych osob infek¢nim nebo jinym onemocnénim.

(2) K vykonu ¢innosti epidemiologicky zavaznych je osoba, kterd je provozuje, povinna

pouzivat jen vodu pitnou, pokud zv1astni pravni pfedpis nestanovi jinak nebo druh ¢innosti
nevyzaduje nebo neumoziiuje uziti vody jiné jakosti. K uziti vody jiné jakosti, nejde-li o
teplou vodu podle § 3 odst. 3, je tieba povoleni piislusného organu ochrany vetejného zdravi.
Osoba provozujici ¢innosti epidemiologicky zdvazné v zadosti o udéleni povoleni k uziti
takové vody uvede mikrobiologické, biologické, fyzikalni, organoleptické a chemické
ukazatele vody, jejich hodnoty a zplisob zabezpe€eni dodrzovani hodnot téchto ukazatell s
ohledem na zpusob uZiti vody. Kosmetické ptipravky pouZivané k vykonu ¢innosti
epidemiologicky zavaznych musi odpovidat poZzadavkim upravenym piimo pouzitelnym



predpisem Evropské unie.

(3) Osoba provozujici holi¢stvi, kadeinictvi, manikuru, pedikaru, kosmetické, masérskeé,
regeneracni a rekondi¢ni sluzby, solarium a ¢innost, pfi niZ je poruSovana integrita ktize, je
povinna zabezpecit 1ékarni¢ku prvni pomoci vybavenou podle charakteru poskytované sluzby
a vypracovat provozni fad. V provoznim fadu uvede podminky ¢innosti, pouziti stroju,
ptistroju a dalSich zafizeni, zdsady prevence vzniku infek¢nich a jinych onemocnéni, ke
kterym by mohlo dojit nespravné poskytnutou sluzbou, vcéetné podminek dezinfekce a
sterilizace, zdsady osobni hygieny zaméstnanct a ochrany zdravi spotiebitele, zptisob
zachézeni s pradlem a ocisty prostiedi provozovny.

(4) Provozni tad podle odstavce 3 a jeho zmény ptedlozi osoba uvedena v odstavci 3
pied jejich piijetim ke schvaleni ptisluSnému orgénu ochrany vetejného zdravi. Schvaleny
provozni fad vyvési pii zahdjeni ¢innosti v provozovné. Provozni fad je osoba uvedend v
odstavci 3 povinna zménit vZdy pti zméné€ podminek pro vykon €innosti epidemiologicky
zévaznych.

§2la
Ubytovaci sluzby

Osoba poskytujici ubytovani v ubytovacich zatizenich v ramci ji provozované hostinskeé
Zivnosti a osoba provozujici Zivnost ubytovaci sluzby,® s vyjimkou osob poskytujicich
ubytovani v bytovych domech, v rodinnych domech a ve stavbach pro individualni rekreaci,
jsou povinny vypracovat provozni fad. V provoznim fadu uvedou podminky ¢innosti, zasady
prevence vzniku infek¢nich a jinych onemocnéni, zplisob zachazeni s pradlem a zptisob ocisty
prostiedi ubytovaciho zatizeni. Pokud je ubytovani v zafizenich podle véty prvni poskytovano
na dobu del$i nez dva mésice v obdobi Sesti méesicii po sobé jdoucich, uvede osoba uvedena
ve vété prvni v provoznim tadu déle pocet a plochu ubytovacich jednotek vcetné nejvyssiho
poctu ubytovanych fyzickych osob, vybaveni ubytovacich jednotek zachodem, sprchou,
umyvarnou a prostorem pro vaieni nebo ohtev jidla, zpiisob vytapéni ubytovacich jednotek v
otopném obdobi, jakoz 1 zpiisob zajisténi tekouci pitné a teplé vody ve stavbach ubytovacich
zafizeni. Provozni fad a jeho zmény ptedlozi pied jejich piijetim ke schvaleni ptislusnému
organu ochrany vefejného zdravi. Provozni fad je osoba povinna zménit vzdy pii zméné
podminek pro poskytovani sluzby.

§22
Ziakaz vykont

Osoba provozujici kosmetické, masérské, regeneracni nebo rekondi¢ni sluzby,
kadetnictvi, holi¢stvi, pediktiru, manikuru, solarium a ¢innost, pfi niZ je poruSovana integrita
kize, nesmi provadét vykony na nemocné kiiZi, manipulace s jizvami a matefskymi
znaménky, vykony na sliznicich, o¢ni spojivce a rohovce.

Dalsi podminky provozovani stravovacich sluZeb



§23

(1) Stravovaci sluzbou je ¢innost provozovatele potravinaiského podniku®®), ktera
souvisi s jakoukoli fazi vyroby, pfipravy, skladovani, distribuce a uvedeni pokrmi na trh za

i¢elem jejich podavani v ramci zafizeni spoleéného stravovani®®,

(2) Pokrmem je potravina vcetné napoje, kuchyiisky upravena studenou nebo teplou
cestou nebo oSetiena tak, aby mohla byt pfimo nebo po ohfevu podana ke konzumaci v ramci
stravovaci sluzby.

(3) Stravovaci sluzbu mize osoba, ktera ji provozuje, poskytovat pouze v provozovng,
ktera vyhovuje hygienickym pozadavkim na umisténi, stavebni konstrukci, prostorové a
dispozi¢ni uspotradani, zasobovani vodou, vytapéni, osvétleni, odstraiiovani odpadnich vod,
vétrani a vybaveni upravenym piimo pouZitelnymi pfedpisy Evropské unie na useku
potravinového prava.

(4) Provozovatel potravinarského podniku provozujici stravovaci sluzbu je povinen
zajistit, aby fyzické osobé se zdravotnim postizenim byl umoZznén vstup do stravovaci Casti
provozovny v doprovodu vodiciho nebo asistencniho psa. Fyzickéd osoba se zdravotnim
postizenim je povinna na pozadani provozovatele potravinaiského podniku provozujiciho
stravovaci sluzbu, jeho zamé&stnance nebo jiné fyzické osoby, ktera vykonava v provozovné
¢innost pro tohoto provozovatele, predlozit doklad o vycviku psa.

(5) Provozovatel potravinarského podniku provozujici stravovaci sluzbu je povinen
nejpozdeji v den jejiho zahdjeni pisemné oznamit prislusSnému organu ochrany vetejného
zdravi den zahdjeni ¢innosti, jeji pfedmét a rozsah a umisténi provozoven, vyznamnou zménu
v pfedmétu nebo rozsahu ¢innosti nejpozdéji v den této zmény, jakoz i den ukonceni provozu
stravovaci sluzby. Pravnicka osoba v oznameni dale uvede obchodni firmu, sidlo a pravni
formu; fyzicka osoba opravnéna k podnikani podle zvlastnich pravnich predpisti obchodni
firmu a bydliste.

§ 24

(1) Provozovatel potravinairského podniku provozujici stravovaci sluzbu je dale povinen

a)
k vyrobé a ptipravé pokrmi pouZzivat jen latky, suroviny, polotovary a potraviny, které
vyhovuji pozadavkiim stanovenym zvlastnimi pravnimi predpisy?® nebo na zakladé
pravnich pfedpisii vydanym rozhodnutim organu ochrany vetejného zdravi; latky,
suroviny, polotovary a potraviny skladovat za podminek stanovenych zvlastnimi
pravnimi piedpisy,

b)

dodrzovat podminky upravené provadécim pravnim piedpisem a piimo pouzitelnymi
predpisy Evropské unie pro vyrobu, ptipravu, rozvoz, piepravu, znaceni, skladovéani a
uvadéni pokrmt na trh,



d)

zajistit, aby podavané pokrmy mély odpovidajici smyslové vlastnosti a spliiovaly
vyzivové pozadavky podle skupiny spotiebitelt, pro které jsou urceny,

dodrzovat pti odbéru a uchovavani vzorkli pokrmti postup upraveny provadécim
pravnim piedpisem,

v pripadé, ze pozadavky nebo podminky skladovani podle pismene a) nejsou
stanoveny, dodrzovat pozadavky a podminky skladovani stanovené provozovatelem
potravinarského podniku, ktery latku, surovinu, polotovar nebo potravinu vyrobil.

(2) Provozovatel potravinatského podniku provozujici stravovaci sluzbu, ktery pouziva

k vyrobé nebo pripraveé pokrmil volné rostouci jedlé houby z vlastniho sbéru, musi mit
osvédéeni prokazujici znalost hub podle zvlastnich pravnich pedpisti®’® nebo za podminek
téchto zvlastnich pravnich predpisti ustanoveného odpovédného zéstupce, ktery ma osvédceni
prokazujici znalost hub.

b)

Dil 5

Hygienické pozadavky na predméty bézného uzivini
§ 25
Vymezeni predméti béZného uzivani

Pfedméty bézného uzivani se pro ucely tohoto zdkona rozuméji

materidly a pfedméty urcené pro styk s potravinami upravené pifimo pouzitelnym
piedpisem Evropské unie o materidlech a predmétech uréenych pro styk s
potravinami?™),

kosmetické ptipravky upravené ptimo pouzitelnym piedpisem Evropské unie o
kosmetickych piipravcich® a

vyrobky pro déti ve véku do 3 let, s vyjimkou vyrobkl uvedenych v pismenech a) a b),
hracek a potravin.

§ 26



Povinnosti vyrobce, dovozce, prodavajiciho

a distributora predméti béZzného uzivani

(1) Vyrobce nebo dovozce predmétii bézného uzivani uvedenych v § 25 pism. a) ac) je
povinen, pokud pfimo pouzitelny piedpis Evropské unie nestanovi jinak, zajistit, aby jim
vyrabéné nebo dovazené predméty bézného uzivani byly pti uvedeni na trh bezpe¢né,?®?
zejména aby

za obvyklych nebo bézné¢ predvidatelnych podminek nezptsobily poskozeni zdravi
fyzickych osob nebo neptiznivé ovlivnéni potraviny nebo pokrmu,

b)
vyhovovaly provadécim pravnim piedpisem stanovenym hygienickym pozadavkiim na
jejich sloZeni, vlastnosti a mikrobiologickou ¢istotu; dodrzeni hygienickych
pozadavki na sloZeni a vlastnosti vyrobkl a materialti uvedenych v § 25 pism. a) ac)
je vyrobce nebo dovozce povinen zkouset a hodnotit za podminek stanovenych
provadécim pravnim predpisem a o provedeni a vysledcich stanovenych zkousSek a o
hodnoceni vést dokumentaci,

byly baleny, pokud to jejich charakter vyzaduje, do bezpe¢nych?% obalt,
d)

byly s ohledem na svou povahu a zplisob pouziti znaceny a vybaveny pisemnym
prohlasenim a navodem k pouziti, poptipadé obsluze a ¢isténi. Ve znaceni predmétu
bézného uzivani musi uvést 1 daje upravené provadécim pravnim predpisem, a to
zpusobem, ktery tento piedpis upravuje. Rozsah vybaveni pfedmétt bézného uzivani
pisemnym prohlasenim a navody a jejich nalezitosti upravi provadéci pravni piedpis.

(2) Pokud ptimo pouzitelny predpis Evropské unie nestanovi jinak, dovozce nema
povinnost zkouSet a hodnotit slozeni a vlastnosti vyrobkl uvedenych v § 25 pism. a)ac)a
vést o tom dokumentaci podle odstavce 1 pism. b) a povinnost vybavit predmét bézného
uzivani pisemnym prohlasenim podle odstavce 1 pism. d), jsou-li splnény tyto podminky:

a)
povinnosti zkouSet a hodnotit sloZeni a vlastnosti vyrobki, vést o tom dokumentaci a
vydat pisemné prohlaSeni splnil v rozsahu podle tohoto zdkona a provadéciho
pravniho ptedpisu vyrobce v zahranici a

b)

dovozce zajisti pro kontrolni G€ely na zadost pfislusSného organu ochrany vetfejného
zdravi ptedlozeni dokumentace o zkouskach a hodnoceni slozeni a vlastnosti téchto
vyrobkl ve 1hiité, rozsahu a jazyce ur€eném piisluSnym organem ochrany vefejné¢ho
zdravi a vybavi stanovené vyrobky ovérenym ¢eskym piekladem prohlaseni podle
odstavce 1 pism. d), vydaného vyrobcem v zahranici.



(3) Distributor*® nesmi distribuovat ty predméty bézného uZivani podle § 25 pism. c)
uvedené na trh, které nejsou v souladu s timto zdkonem znaceny a vybaveny pisemnym
prohlasenim, ndvodem k pouziti, poptipadé obsluze a ¢isténi. Pokud nelze vyrobce nebo
dovozce predmétu bézného uzivani uvedeného v § 25 pism. a) a c) urcit, odpovida za splnéni
povinnosti podle odstavce 1 distributor*®. Distributor je povinen v rozsahu upraveném
provadécim pravnim predpisem zajistit znaceni predmétu bézného uzivani, ktery neni zabalen
v obalu uréeném pro spotiebitele a je balen v misté prodeje na ptani spotiebitele. Predméty
b&zného uzivani s pro§lym datem minimélni trvanlivosti je prodavajici?®® povinen umistit
oddélené a zfetelné oznacit idajem o skonceni doby minimalni trvanlivosti; tyto vyrobky smi
prodavat jen, jsou-li bezpe&né?s?d,

(4) Hygienické pozadavky uvedené v odstavcich 1 az 3 se nevztahuji na predméty
bézného uzivani uvedené v § 25 pism. ¢) nabizené jako pouzité.

(5) Vyrobce a dovozce materiali nebo predméti ur¢enych pro styk s potravinami je
povinen pisemné oznamit zahéjeni, zménu nebo ukonceni vyroby nebo dovozu materialti
nebo predmétli urcenych pro styk s potravinami do 7 dnli ode dne, kdy tyto skute¢nosti
nastaly, pfisluSnému orgéanu ochrany vetejného zdravi. Podnikajici fyzicka osoba v oznameni
uvede jméno a piijmeni nebo obchodni firmu, sidlo a adresu provozovny, zda vyrabi nebo
dovazi materidly nebo predméty urcené pro styk s potravinami, identifikacni ¢islo nebo
registracni Cislo u zahrani¢ni osoby. Pravnické4 osoba v ozndmeni uvede obchodni firmu nebo
nazev, sidlo, pravni formu, adresu provozovny, zda vyrabi nebo dovazi materiadly nebo
predméty urcené pro styk s potravinami, identifikacni ¢islo nebo registracni ¢islo u zahranicni

osoby.

(6) Povinnost stanovena v odstavci 5 se obdobné vztahuje na provozovatele
potravinai'ského podniku® pouzivajiciho ve svém potravinaiském podniku®® materialy nebo
predméty urcené pro styk s potravinami, které vyrobil nebo dovezl.

(7) Na provozovatele potravinaiského podniku pouzivajiciho ve svém potravinaiském
podniku materialy nebo pfedméty urcené pro styk s potravinami, které vyrobil, se vztahuji
obdobn¢ pozadavky stanovené v odstavci 1 pism. a) a b). Na provozovatele potravinaiského
podniku pouzivajiciho ve svém potravinaiském podniku materidly nebo predméty urcené pro
styk s potravinami, které dovezl, se vztahuji obdobné pozadavky stanovené v odstavci 1 pism.
a) a b) a v odstavci 2.

§ 27
Kosmetické pripravky

(1) Pozadavky na vyrobu, uvedeni nebo dodani na trh kosmetickych ptipravkil stanovi
pfimo pouZitelny ptedpis Evropské unie v oblasti kosmetickych piipravki®®. Vyrobce,
dovozce nebo distributor zajisti, aby pii dodavani na trh byly v ozna€eni kosmetického
pripravku udaje podle piimo pouzitelného predpisu Evropské unie®” uvedeny v éeském
jazyce.

(2) Kosmetické ptipravky, které nejsou ve spotiebitelském baleni, jsou baleny v misté
prodeje na zZadost kupujiciho nebo jsou baleny pro okamzity prodej, oznaci prodejce tidaji
podle piimo pouzitelného predpisu Evropské unie v oblasti kosmetickych piipravka® na



vnéjSim spotiebitelském obalu kosmetického ptipravku nebo v ptilozeném letdku.

§ 28 a7 29

zruseny zakonem €. 223/2013 Sb.

Dil 6

Ochrana pred hlukem, vibracemi a neionizujicim

zarenim

Hluk a vibrace

§ 30

(1) Osoba, kterd pouziva, poptipade provozuje stroje a zatizeni, které jsou zdrojem
hluku nebo vibraci, provozovatel letiste, 3V spravee, popiipadé vlastnik pozemni
komunikace®?, provozovatel, popiipadé vlastnik drahy®??, osoba, ktera je pofadatelem
vetejné produkce hudby a nelze-1i potadatele zjistit, pak osoba, kterd k potadani vefejné
produkce hudby poskytla stavbu, a dale provozovatel provozovny a dalSich objekta, jejichz
provozem vznika hluk (dale jen "zdroje hluku nebo vibraci"), jsou povinni technickymi,
organizacnimi a dalSimi opatienimi zajistit, aby hluk neptekracoval hygienické limity
upravené provadécim pravnim predpisem pro chranény venkovni prostor, chranéné vnitini
prostory staveb a chranéné venkovni prostory staveb a aby bylo zabranéno nadlimitnimu
pienosu vibraci na fyzické osoby v chranéném vnitinim prostoru stavby. Splnéni povinnosti k
ochran¢ pred hlukem z provozu na pozemnich komunikacich nebo drahéach v chranéném
venkovnim prostoru stavby se povazuje i za splnéni této povinnosti v chranéném vnitinim
prostoru stavby.

(2) Hlukem se rozumi zvuk, ktery mtze byt Skodlivy pro zdravi a jehoz imisni
hygienicky limit stanovi provadéci pravni piedpis. Vibracemi se rozumi vibrace prenasené
pevnymi télesy na lidské télo, které mohou byt Skodlivé pro zdravi a jejichz hygienicky limit
stanovi provadéci pravni predpis. Za hluk podle véty prvni se nepovazuje zvuk piisobeny
hlasovym projevem fyzické osoby, nejde-li o soucast vetejné produkce hudby v budové,
hlasovym projevem zvitete, zvuk z produkce hudby provozované ve venkovnim prostoru,
zvuk z akustického vystrazného nebo varovného signalu souvisejiciho s bezpecnostnim
opatienim’®), zvuk piisobeny pielivem povrchové vody pies vodni dilo slouzici k nakladani s
vodami, zvuk pisobeny v pifimé souvislosti s ¢innosti souvisejici se zachranou lidského
zivota, zdravi nebo majetku, feSenim mimotradné udélosti, ptipravou jejiho feSeni nebo
provadénim bezpeénostni akce nebo mimoradné vojenské akce’®). Za vibrace podle véty
druhé se nepovazuji vibrace pisobené pielivem povrchové vody ptes vodni dilo slouzici k
nakladani s vodami a vibrace piisobené v ptimé souvislosti s ¢innosti souvisejici se zachranou
lidského Zivota, zdravi nebo majetku, feSenim mimotadné udalosti, ptipravou jejiho feSeni
nebo provadénim bezpe¢nostni akce nebo mimotadné vojenské akce’®).



(3) Chranénym venkovnim prostorem se rozumi nezastavéné pozemky, které jsou
uzivany k rekreaci, lazenské 1écebné rehabilitacni péci a vyuce, s vyjimkou lesnich a
zemédélskych pozemk®?® a venkovnich pracovist. Chranénym venkovnim prostorem staveb
se rozumi prostor do vzdalenosti 2 m pied Casti jejich obvodového plaste, vyznamny z
hlediska pronikani hluku zvenéi do chranéného vnitiniho prostoru bytovych domii, rodinnych
dom, staveb pro piedskolni a Skolni vychovu a vzdélavani, staveb pro zdravotni a socialni
ucely, jakoz i funkéné obdobnych staveb. Chranénym vnitfnim prostorem staveb se rozumi
pobytové mistnosti’” ve stavbach pro piedskolni a §kolni vychovu a vzd&lavani, pro zdravotni
a socialni Giely a ve funkéné obdobnych stavbach a obytné mistnosti’” ve viech stavbach.
Rekreace pro ucely podle véty prvni zahrnuje 1 uzivani pozemku na zaklad¢ vlastnického,
najemniho nebo podnajemniho prava souvisejiciho s vlastnictvim bytového nebo rodinného
domu, ndjmem nebo podnajmem bytu v nich. Co se povazuje za prostor vyznamny z hlediska
pronikani hluku, stanovi provadéci pravni predpis.

§ 31

(1) Pokud pfi pouZzivani, popiipadé provozu zdroje hluku nebo vibraci, s vyjimkou
hluku z leteckého provozu,, nelze z vaznych diivoda hygienické limity dodrzet, miiZze osoba
zdroj hluku nebo vibraci provozovat jen na zadklad¢ povoleni vydaného na zadost této osoby
ptisluSnym orgdnem ochrany vetejného zdravi. Organ ochrany vefejného zdravi Casove
omezené povoleni vyda, jestlize osoba prokaze, Ze hluk nebo vibrace budou omezeny na
rozumné dosazitelnou miru. Rozumné dosaZzitelnou mirou se rozumi pomér mezi ndklady na
protihlukova nebo antivibracni opatfeni a jejich piinosem ke snizeni hlukové nebo vibracni
zatéze fyzickych osob stanoveny i s ohledem na pocet fyzickych osob exponovanych
nadlimitnimu hluku nebo vibracim. Toto povoleni se nevyda, pokud je jeho vydéani nahrazeno
postupem v fizeni o vydani integrované¢ho povoleni podle zdkona o integrované prevenci a
omezovani zne€isténi, o integrovaném registru znecistovani a o zméné nekterych zakonu
(zakon o integrované prevenci).

(2) Zadost podle odstavce 1 musi kromé naleZitosti stanovenych spravnim fadem
obsahovat popis zdroje hluku nebo vibraci, zmétené hodnoty hluku v referencnich kontrolnich
bodech, poptipadé v téchto bodech vypoctené hodnoty hluku v chranénych prostorech
uvedenych v § 30 odst. 3 nebo zméiené hodnoty vibraci v chranénych vnitinich prostorech
staveb, odhad poctu fyzickych osob vystavenych nadlimitnimu hluku nebo vibracim, divod
piekroc¢eni hygienického limitu, navrh nadlimitni hodnoty hluku nebo vibraci a doby trvani
povoleni, pfehled provedenych a navrhovanych protihlukovych a antivibra¢nich opatteni,
rdmcovy harmonogram jejich provedeni, odhad jejich u¢innosti a skute¢nosti svédcici o
omezeni hluku nebo vibraci na rozumné dosaZitelnou miru. Referenénim kontrolnim bodem
se rozumi misto, které bylo méfenim nebo vypoctem vyhodnoceno jako nejvice zasazené
zdrojem hluku.

(3) Pti prekroceni hygienickych limiti hluku z leteckého provozu na letistich
zajist'ujicich ro¢né vice nez 50 tisic vzletl nebo piistani a vojenskych letistich je provozovatel
letiSté povinen navrhnout vydani opatfeni obecné povahy podle spravniho fadu ke ztizeni
ochranného hlukového pasma. Opatieni obecné povahy ke zfizeni ochranného hlukového
pasma vyda Utad pro civilni letectvi v dohodé s krajskou hygienickou stanici nebo
Ministerstvo obrany, jde-li o vojenské letisté.

(4) U bytovych domt, rodinnych dom, staveb pro piedskolni a $kolni vychovu a



vzdélavani, staveb pro zdravotni a socialni ti€ely a funkéné obdobnych staveb umisténych v
ochranném hlukovém pasmu je provozovatel letist¢ na zéklad¢ odborného posudku
vypracovaného na jeho naklad povinen postupné provést nebo zajistit provedeni
protihlukovych opatfeni v takovém rozsahu, aby byly alespoil uvniti staveb hygienické limity
hluku dodrZeny. U staveb uvedenych ve véte prvni, ve kterych by podle odborného posudku
protihlukové opatfeni nezajistila dodrzovani hygienickych limitt, mize pfislusny spravni Grad
zah4jit fizeni o zméné v uzivani stavby nebo o jejim odstranéni.

§ 32

zruS$en zakonem ¢. 267/2015 Sb.

§ 32a

Megteni hluku v Zivotnim prostiedi clovéka podle tohoto zakona miize provadét pouze
drzitel osvédéeni o akreditaci*® nebo drzitel autorizace podle § 83c.

§ 33

V chranénych vnitinich prostorech staveb nesméji byt instalovany stroje a zatizeni o
zékladnim kmitoctu od 4 do 8 Hz. Osoba muze instalovat takovy stroj nebo zatizeni v okoli
bytovych domi, rodinnych domd, staveb pro predskolni a skolni vychovu a vzdélavani a pro
zdravotni a socialni tcely, jakoz i funkéné obdobnych staveb, jen pokud na zaklad¢ studie o
pienosu vibraci piislusnému organu ochrany vetejného zdravi prokaze, ze nedojde k
nadlimitnimu pfenosu vibraci na fyzické osoby v téchto stavbach.

§ 34

(1) Provadéci pravni predpis upravi hygienické limity hluku a vibraci pro denni a no¢ni
dobu, zplisob jejich méieni a hodnoceni.

(2) Nocni dobou se pro ucely kontroly dodrzeni povinnosti v ochrané pied hlukem a
vibracemi rozumi doba mezi 22.00 a 6.00 hodinou.

Neionizujici zareni
§ 35

(1) Neionizujicim zafenim se pro ucely tohoto zdkona rozumi elektrickd a magneticka
pole a elektromagnetické zafeni o frekvenci do 1,7.10™ Hz.

(2) Osoba, ktera pouziva, popiipadé provozuje stroj nebo zatizeni, které je zdrojem
neionizujiciho zafeni véetné laseri (dale jen "zdroj neionizujiciho zareni"), je povinna



Cinit takova technicka a organiza¢ni opatifeni, aby expozice fyzickych osob v rozsahu
upraveném provadécim pravnim ptedpisem nepiekracovaly nejvyssi ptipustné
hodnoty neionizujiciho zateni,

b)
pii zjisStovani a hodnoceni expozice fyzickych osob a urovné neionizujiciho zafeni
postupovat zplisobem stanovenym provadécim pravnim predpisem,

pfed zahdjenim pouzivani nebo provozu stacionarniho zdroje neionizujiciho zareni sité
elektronickych komunikaci v obytné zastavbé vypracovat dokumentaci, ve které bude
dolozeno vypoétem nebo méfenim dodrzeni nejvyssich piipustnych hodnot
neionizujiciho zafeni z hlediska mozné expozice fyzickych osob, a predlozit tuto
dokumentaci pfislusnému organu ochrany vetejného zdravi,

d)
v piipadech stanovenych provadécim pravnim piedpisem oznacit vystrahou mista
(oblasti, pasma), ve kterych expozice osob neionizujicimu zafeni maze prekrocit
nejvyssi piipustné hodnoty.

(3) Pokud dojde k zavad¢ zdroje neionizujiciho zéfeni, kterd by mohla vést k expozici
fyzickych osob piekracujici nejvyssi piipustné hodnoty, osoba uvedena v odstavci 2 jeho
provoz neprodlené zastavi. Tim nejsou dotCeny jeji povinnosti podle zvlastnich pravnich

piedpist.

(4) Provozovatel sluzby, pfi které se pouziva k péci o télo zdroj neionizujiciho zateni, je
povinen vést evidenci, ve které uvede pro kazdy zdroj neionizujiciho zaieni délku ¢asového
useku, po ktery je denn€ v provozu; evidenci je povinen uchovavat po dobu zivotnosti zdroje
neionizujiciho zareni. Po vyCerpani doby provozu zdroje neionizujiciho zateni, ur¢ené nebo
doporucené jeho vyrobcem, je osoba uvedena ve vété prvni povinna provoz zdroje
neionizujiciho zafeni ukoncit.

§ 36

Vyrobce a dovozce laseru je povinen zajistit

zatazeni laseru do tfidy zpiisobem stanovenym provadécim pravnim piedpisem a
oznaceni laseru Stitkem s uvedenim tohoto zarazeni,

b)
opatfeni laserli zafazenych do tfidy 1M a vys$si vystraznym textem a laseri tfidy 3B a
4 signalizaci chodu,



uvedeni udaji nezbytnych pro ochranu zdravi stanovenych provadécim pravnim
predpisem v technické dokumentaci pfipojené ke kazdému laseru.

Dil7

Ochrana zdravi p¥i praci

§ 37

Kategorizace praci

(1) Podle miry vyskytu faktort, které mohou ovlivnit zdravi zaméstnanct, a jejich
rizikovosti pro zdravi se prace zatrazuji do Ctyt kategorii. Kritéria, faktory a limity pro
zatazeni praci do kategorii stanovi provadéci pravni piedpis; hodnoceni rizika a minimalni
ochranné opatieni stanovi zvlastni pravni predpis.>*” Do kategorie se nezatazuji prace
provadeéné na pracovistich staveb prozatimné uzivanych ke zkuSebnimu provozu, ktery
nepiekroci jeden rok.

(2) O zarazeni praci do tteti nebo Ctvrté kategorie rozhoduje piislusny organ ochrany
vefejného zdravi, pokud zvlastni pravni predpis®*® nestanovi jinak. Zadost predklada osoba,
ktera zaméstnava fyzické osoby v pracovnépravnich nebo obdobnych pracovnich vztazich
(déle jen "zaméstnavatel"), a to do 30 kalendainich dnii ode dne zahajeni vykonu praci. Prace
do druhé kategorie zafazuje zaméstnavatel, pokud zvlastni pravni pfedpis nestanovi jinak,*?
a to do 30 kalendainich dnti ode dne zahdjeni jejich vykonu, zmény podminek odivodiujici
zatazeni prace do druhé kategorie, nebo do 10 dnti ode dne vykonatelnosti rozhodnuti organu
ochrany vefejného zdravi vydaného podle odstavce 5. Ostatni prace na pracovistich
zaméstnavatele, které nebyly takto zafazeny, se povazuji za prace kategorie prvni.

(3) Zaméstnavatel v zadosti o zafazeni prace do kategorie uvede

a)
oznaceni prace,

b)
nazev a umisténi pracovisté, kde je dana prace vykonavana,

c)
vysledky hodnoceni expozice fyzickych osob vykonavajicich danou praci jednotlivym
rozhodujicim faktoriim pracovnich podminek v charakteristické sméné véetn€ doby
trvani této expozice,

d)

délku smény; u vicesménného provozu rezim stfidani smén,



€)

navrh kategorie, do které ma byt prace zarazena,

f)

pocet zaméstnancl vykonavajicich danou préaci, z toho pocet Zen,

9)

opatieni ptijata k ochrané zdravi zaméstnancti vykonavajicich danou préci,

a pfipoji k zadosti protokoly o méfeni nebo vySetieni faktorti pracovnich podminek podle § 38
odst. 1 nebo protokol o odborném hodnoceni podle § 38 odst. 2, pokud bylo toto hodnoceni
provedeno.

(4) Zaméstnavatel je povinen neprodlené oznamit prislusSnému organu ochrany
vetfejného zdravi prace, které zatradil do druhé kategorie, a predlozit udaje uvedené v odstavci
3 pism. a) az d), f) a g) a dale protokoly o méfeni nebo vySetteni rizikovych faktori
pracovnich podminek provedeném podle § 38 odst. 1 nebo protokol o odborném hodnoceni
podle § 38 odst. 2, pokud bylo toto hodnoceni provedeno.

(5) V ptipadé zmény podminek vykonu préce, kterd ma vliv na jeji zafazeni do
kategorie druhé rizikové (§ 39), tfeti nebo Ctvrté, je zaméstnavatel povinen bezodkladné
ptedloZit ptislusSnému organu ochrany vetejného zdravi zadost, kterd ma naleZitosti uvedené v
odstavci 3. O zatazeni rizikové prace do jiné rizikové kategorie nebo vyfazeni prace z
rizikovych praci provede piislusny organ ochrany vetejného zdravi nové fizeni, v némz vyda
nové rozhodnuti.

(6) Ptislusny orgéan ochrany vetejného zdravi miize z moci ufedni rozhodnout o zarazeni
prace prvni nebo druhé kategorie do kategorie rizikovych praci (§ 39).

§ 38

(1) Méfeni a vySetieni pro ucely zafazeni praci do druhé, tieti nebo ctvrté kategorie
nebo zmén zatazeni praci do téchto kategorii, ktera jsou potfebna k hodnocenti rizik, mtize
zaméstnavatel provést jen prostiednictvim drZitele osvédéeni o akreditaci*® nebo drzitele
autorizace (§ 83c) k ptisluSnym méfenim nebo vysetienim, je-li pro obor méfeni nebo
vySetfovani autorizace nebo akreditace pravnimi pfedpisy upravena, pokud neni sam takto
kvalifikovany.

(2) Pro rizikové faktory fyzicka zatéz nebo pracovni poloha®” miize zaméstnavatel
zatadit prace do druhé kategorie téz na zaklad¢ odborného hodnoceni provedeného drzitelem
autorizace k vySetieni v oboru fyziologie prace podle § 83a odst. 1 pism. 1). Protokol o
odborném hodnoceni musi obsahovat udaje o charakteru prace, mistu vykonu prace, dobé
vykonu prace, sménnosti, informace o manipulovaném materidlu, reZimu prace, prestavkach
na jidlo a oddech v priibéhu konani prace, pouzivaném natadi, pohlavi zaméstnanci a jejich
rotaci na jednotlivych pracovnich pozicich a fotodokumentaci vztahujici se k pracovnimu
prostiedi, pokud byla pofizena. Vé&ta prvni se nevztahuje na vyfazeni prace z rizikovych praci
pro rizikové faktory fyzicka zatéZz nebo pracovni poloha.

(3) V ptipadg¢, ze se pro rizikovy faktor fyzicka zat€Z nebo pracovni poloha vyskytne u
zameéstnavatele nemoc z povolani nebo ohrozeni nemoci z povolani, je zaméstnavatel povinen



do 6 mésicti ode dne uznani nemoci z povolani nebo ohrozeni nemoci z povolani predlozit
ptislusnému organu ochrany vetejného zdravi pro praci, pii niz vznikla nemoc z povolani
nebo ohrozeni nemoci z povolédni, protokol o méfeni uvedeného rizikového faktoru
provedeném podle odstavce 1.

§ 39
Rizikové prace

(1) Rizikovou praci, kterou se pro ucely tohoto zdkona rozumi préce, pii niz je
nebezpeci vzniku nemoci z povolani nebo jiné nemoci souvisejici s praci, je prace zafazena do
kategorie tieti a ¢tvrté a dale prace zatazena do kategorie druhé, o niz takto rozhodne
pfislusny organ ochrany vefejného zdravi nebo tak stanovi zvlastni pravni predpis®?.

(2) Zaméstnavatel je povinen zjistit pfi¢inu piekroceni limitnich hodnot ukazateli
biologickych expozi¢nich testil a zabezpecit jeji odstranéni; o téchto skutecnostech je povinen
neprodlen¢ informovat zaméstnance. Vysledky biologickych expozi¢nich testi podle véty
prvni, v ¢lenéni podle pracovist, je zaméstnavatel povinen bezodkladné sd€lit piislusnému
organu ochrany vetfejného zdravi.

(3) Piekroceni limitnich hodnot ukazatelll biologickych expozi¢nich testl sdéli
zamestnavateli bezodkladné poskytovatel pracovnélékarskych sluzeb. Poskytovatel
pracovnélékarskych sluzeb je povinen sdélit prislusSnému organu ochrany vetrejného zdravi na
jeho Zadost vysledky biologickych expozi¢nich testli. Poskytovatel pracovnélékaiskych sluzeb
je povinen dodrzet ml¢enlivost o vysledcich testii jednotlivych zaméstnancti. Pro hodnoceni
miry expozice zaméstnanct faktory pracovnich podminek pomoci biologickych expozi¢nich
testll provede poskytovatel pracovnélékarskych sluzeb odbér biologického materidlu za
podminek upravenych provadécim pravnim predpisem.

(4) Limitni hodnoty ukazateli biologickych expozicnich testli a podminky jejich
provedeni upravi provadéci pravni piredpis.

§ 40
Evidence rizikovych praci

Zameéstnavatel, na jehoz pracovistich jsou vykonavany rizikové prace, je dale povinen

u kazdého zaméstnance ode dne pfidéleni rizikové prace vést evidenci

1.

0 jménu, piijmeni a rodném disle,



b)

d)

2.
o poc¢tu smén odpracovanych pii rizikové praci, s vyjimkou rizika infekéniho
onemocnéni,

3.

o datech a druzich provedenych 1ékatskych preventivnich prohlidek a jejich zavérech,
o zvlastnich ockovanich souvisejicich s ¢innosti na pracovisti zaméstnavatele nebo o
imunité (odolnosti) k nékaze,

4.

udaji o vysledcich sledovani zatéze organismu zaméstnancu faktory pracovnich
podminek a naméfenych hodnotéach intenzit a koncentraci faktorti pracovnich
podminek a druhu a typu biologického Cinitele, s vyjimkou idaji o zdravotnim stavu
zaméstnancu,

ukladat evidenci podle pismene a) po dobu 10 let od ukonceni expozice, a jde-li 0
prace

1.

s chemickymi karcinogeny nebo mutageny stanovenymi zvlastnim pravnim
pfedpisem,

2.
S azbestem,

3.
v riziku fibrogenniho prachu, a

4.

s biologickymi Ciniteli, které mohou vyvolat latentni onemocnéni, onemocnéni, ktera
maji velmi dlouhou inkubacni dobu nebo zpiisobuji onemocnéni, ktera se opakované
projevuji remisemi ¢i mohou mit zdvazné nasledky,

po dobu 40 let od ukonceni expozice,

evidenci o pracich podle pismene b) bodl 1 az 4 predat pti svém zaniku bez pravniho
nastupce, neuplynula-li dosud lhita podle pismene b), ptislusSnému orgénu ochrany
vetejného zdravi,

oznamit ptisluSnému organu ochrany vefejného zdravi vSechny skutecnosti, které by
mohly mit vliv na zvySeni expozice zaméstnance faktorim pracovnich podminek.

§ 40a



(1) Povinnosti podle § 37 az 39 plni v ptipad¢ docasného piid€leni zaméstnance
agentury prace k uzivateli podle zdkona o zaméstnanosti tento uzivatel. Uzivatel uvedeny ve
vété prvni soucasné s uzavienim dohody o docasném piidéleni zaméstnance agentury prace k
vykonu prace u uzivatele uzaviené podle zakoniku prace pteda agentuie prace pro ucely
zajisténi pracovnélékarskych sluzeb agenturou prace informace o kategorii prace docasné
pridéleného zaméstnance a zatazeni prace podle jednotlivych rozhodujicich rizikovych
faktorti. Pokud neni prace dosud do kategorie zatazena, sdéli mu vysledky hodnoceni rizik
podle zvlastniho pravniho piedpisu, a neni-li hodnoceni rizik dosud provedeno, pak tidaje o
rizikovych faktorech pracovnich podminek ve vztahu k praci, k niz ma byt zaméstnanec
agentury prace docasné ptid€len, a dale miru predpokladané expozice rizikovym faktorim
pracovnich podminek zhodnocené po projednéni s poskytovatelem pracovnélékaiskych
sluzeb.

(2) Po skonceni doCasného piidéleni zaméstnance agentury prace k vykonu prace u
uzivatele uvedeného v odstavci 1 vété prvni uzivatel preda agentuie prace evidenci podle §
40. Agentura prace je povinna tuto evidenci uchovavat po dobu stanovenou v § 40.

§ 41
Pouzivani biologickych ¢initelii a azbestu

(1) Zaméstnavatel je povinen ohlasit prisluSnému organu ochrany veiejného zdravi, ze
budou poprvé pouzivany biologické ¢initele skupin 2 az 4, upravené zvlastnim pravnim
piedpisem, a zmény ve vykonu takové prace a déale takové prace, pii nichz jsou nebo mohou
byt zaméstnanci exponovani azbestu. HlaSeni je zaméstnavatel povinen ucinit nejméné 30 dna
pied zahdjenim prace a dale vzdy, kdyz dojde ke zmén¢ ohlasenych udaji nebo zméné
pracovnich podminek, které pravdépodobné budou mit za nasledek zvyseni expozice
azbestového prachu nebo prachu z materialti, které azbest obsahuji; nalezitosti hldSeni stanovi
provadéci pravni piedpis. Povinnost ohlésit prace s expozici azbestu podle vét prvni a druhé
zaméstnavatel nema, jde-li o praci s ojedinélou a kratkodobou expozici azbestu®?. Prace s
ojedinélou a kratkodobou expozici azbestu a postup pii ureni ojedinélé a kratkodobé
expozice azbestu upravi provadéci pravni predpis.

(2) Zaméstnavatel nebo osoba jim ur¢end musi pii stanoveni rizika biologického Cinitele
a azbestu postupovat zptsobem stanovenym zvlaStnim pravnim predpisem.

(3) Zaméstnavatel je povinen opatfeni k pfedchdzeni a omezeni rizik souvisejicich s
pouzivanim biologickych ¢initelii skupin 2 az 4, jakoz i1 opatfeni k pfedchédzeni a omezeni
rizik souvisejicich s expozici azbestu piedem projednat s pfisluSnym organem ochrany
vetejného zdravi.

(4) Jde-li o laboratotfe provadégjici diagnostickou sluzbu pro biologické ¢initele skupiny

4, oznami zamé&stnavatel pfisluSnému organu ochrany vetejného zdravi pouze zamér pouZivat
tyto biologické &initele®.

§4la



Tepla voda pro osobni hygienu zaméstnanci

(1) Zaméstnavatel, ktery z individualniho zdroje vyrabi teplou vodu pro ucely osobni
hygieny zaméstnancti, je povinen zajistit, aby v této vodé nebyly prekroceny hygienické
limity mikrobiologickych, fyzikalnich, chemickych a organoleptickych ukazateld upravené
provadécim pravnim piedpisem.

(2) Nelze-li z individualniho zdroje vyrobit teplou vodu jakosti uvedené v odstavci 1,
muze na zadost zaméstnavatele ptislusny organ ochrany vetejného zdravi povolit vyjimku. V
zadosti zaméstnavatel uvede mikrobiologické, biologické, fyzikalni, organoleptické a
chemické ukazatele vody, jejich hodnoty, pritkaz, ze nedojde k poskozeni zdravi zamé&stnancti
v dusledku pouziti této vody, a zpiisob zabezpeceni dodrzovani hodnot navrzenych ukazatelq.
Rozhodnuti mize organ ochrany vetfejného zdravi vdzat na podminky.

(3) Dodrzeni hygienickych limitd ukazateli uvedenych v odstavcich 1 a 2 je
zaméstnavatel povinen kontrolovat v ¢etnosti a rozsahu stanoveném pro kraceny rozbor v
zévislosti na poctu zasobovanych fyzickych osob, upraveny provadécim pravnim piedpisem
pro pitnou vodu. V ptipad¢ havarie nebo jiné mimoradné udalosti mize ptislusny organ
ochrany vefejného zdravi z moci tfedni Cetnost a rozsah kontroly rozhodnutim rozsitit. V
piipad¢ prokazatelné stalych a vyhovujicich ukazatelli jakosti vyrabéné vody miize ptislusny
organ ochrany vetejného zdravi na zddost zaméstnavatele Cetnost a rozsah kontroly snizit.

§ 42

Naklady spojené se zajistovanim ochrany zdravi pti praci podle tohoto zakona hradi
zamestnavatel, pokud zvlastni pravni pfedpis nestanovi jinak.

§ 43

zruSen zakonem ¢. 267/2015 Sb.

§ 44

Ustanovenimi tohoto zdkona nejsou doteny povinnosti zaméstnavatelll stanovené
zvlastnimi pravnimi ptedpisy.

Dil 8

Nakladani s nebezpecnymi chemickymi latkami

a chemickymi smesmi

§ 44a



(1) Nakladanim s nebezpe¢nymi chemickymi latkami a chemickymi smésmi je jejich
vyroba, dovoz, distribuce, prodej, pouzivani, skladovani, baleni, oznacovani a
vnitropodnikové doprava.

(2) Pfi nakladani s nebezpecnymi chemickymi latkami a chemickymi smésmi je kazdy
povinen chrénit zdravi fyzickych osob a Zivotni prostiedi a fidit se vystraznymi symboly
nebezpecnosti, standardnimi vétami o nebezpecnosti a pokyny pro bezpecné zachazeni podle
natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 o klasifikaci, ozna¢ovani a baleni
latek a smési, o zméné a zruSeni smérnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmén¢ natizeni (ES)
¢. 1907/2006, v platném znéni (dale jen "natizeni (ES) ¢. 1272/2008").

(3) Nikdo nesmi nabizet, darovat, prodavat ani jinak dodat, pfenechat nebo obstarat
jinym osobam, nez jsou osoby pravnické nebo podnikajici fyzické osoby, nebezpecné
chemické latky nebo chemické smési, které maji ptifazenu tfidu a kategorii nebezpecnosti
akutni toxicita kategorie 1 nebo 2 podle natizeni (ES) ¢. 1272/2008.

(4) Nikdo nesmi nabizet, darovat, prodavat ani jinak dodat, pfenechat nebo obstarat pro
fyzickou osobu mladsi 18 let nebo osobu, jejiz svépravnost byla soudem omezena,
nebezpecné chemické latky nebo chemické smési, které maji pfifazenu tiidu nebo tiidy a
kategorii nebo kategorie nebezpecnosti akutni toxicita kategorie 3 nebo toxicita pro specifické
cilové organy po jednorazové nebo opakované expozici kategorie 1 podle natizeni (ES) €.
1272/2008, nebo chemické latky nebo chemické smési, které maji piifazenu tiidu a kategorie
nebezpecnosti ziravost kategorie 1 se standardni vétou H314 podle natizeni (ES) €.
1272/2008.

(5) Pravnické osoby a podnikajici fyzické osoby nesméji prodavat v prodejnich
automatech a do ptfinesenych nadob nebezpecné chemické latky nebo chemické smési, které
mayji pfifazenu tfidu nebo tiidy a kategorii nebo kategorie nebezpecnosti akutni toxicita
kategorie 1, 2 nebo 3 nebo toxicita pro specifické cilové organy po jednorazové nebo
opakovan¢ expozici kategorie 1, nebo nebezpecné chemické latky nebo chemické smési, které
mayji pfifazenu tiidu a kategorii nebezpecnosti ziravost kategorie 1 se standardni vétou o
nebezpecnosti H314 podle natizeni (ES) ¢. 1272/2008.

(6) Pravnické osoby a podnikajici fyzické osoby sméji nakladat s nebezpecnymi
chemickymi latkami nebo chemickymi smésmi, které maji pfifazenu tiidu nebezpecnosti
akutni toxicita kategorie 1 nebo 2 podle natfizeni (ES) €. 1272/2008, jen tehdy, jestlize
nakléddani s nimi maji zabezpeceno fyzickou osobou odborné zptsobilou podle § 44b odst. 1,
nestanovi-li zvlastni pravni predpis jinak?). Jednotlivé ¢innosti v ramci nakladani s témito
chemickymi latkami a chemickymi smésmi miize vykondvat i zaméstnanec, kterého fyzicka
osoba odborné zpiisobild prokazatelné zaskolila. Opakované proSkoleni se provadi nejméné
jedenkrat za 2 roky. O Skoleni a proSkoleni musi byt pofizen pisemny zaznam, ktery je
pravnické osoba nebo podnikajici fyzicka osoba povinna uchovavat po dobu 3 let. Ustanoveni
tohoto odstavce se nevztahuje na provozovani specidlni ochranné dezinfekce, dezinsekce a
deratizace (§ 58).

(7) Pravnické osoby a podnikajici fyzické osoby jsou povinny skladovat nebezpecné
chemické latky nebo chemické smési, které maji pfifazenu tfidu nebezpe€nosti akutni toxicita
kategorie 1 nebo 2 podle natizeni (ES) €. 1272/2008, v prostorach, které jsou uzamykatelné a
zabezpecené proti vloupani a vstupu nepovolanych osob. Pti skladovani musi byt vyloucena



zameéna a vzajemné Skodlivé pisobeni uskladnénych chemickych latek a chemickych smési a
zabranéno jejich pronikéni do Zivotniho prostfedi a ohroZeni zdravi fyzickych osob.

(8) Pravnické osoby a podnikajici fyzické osoby, které nakladaji s nebezpecnymi
chemickymi latkami nebo chemickymi smésmi, které maji pfifazenu tfidu nebezpecnosti
akutni toxicita kategorie 1 nebo 2 podle natizeni (ES) ¢. 1272/2008, jsou povinny vést
evidenci téchto chemickych latek a chemickych smési. Evidence se vede pro kazdou
nebezpecnou chemickou latku a chemickou smés oddélené a evidenéni zdznamy musi
obsahovat tdaje o pfijatém a vydaném mnozstvi, stavu zasob, jméno a piijmeni osoby a
oznaceni utvaru subjektu, pro ktery byly vydany. Eviden¢ni zdznamy se uchovavaji nejméné
po dobu 5 let po dosazeni nulového stavu zasob nebezpecné chemické latky nebo chemické
smési. Ustanoveni tohoto odstavce se nevztahuje na provozovani specidlni ochranné
dezinfekce, dezinsekce a deratizace a na vedeni evidence chemickych latek a chemickych
smési, které jsou vybusninami’?.

§ 44b
Odborna zpisobilost

(1) Za fyzické osoby odborn¢ zpiisobilé pro nakladani s nebezpecnymi chemickymi
latkami nebo chemickymi smésmi, které¢ maji ptifazenu tiidu nebezpecnosti akutni toxicita
kategorie 1 nebo 2 podle nafizeni (ES) ¢. 1272/2008, se povazuji

absolventi vysokych Skol, ktefi ziskali vysokoskolské vzdélani

1.

v magisterském studijnim programu v oblasti vzdélavani VSeobecné 1ékatstvi a zubni
Iékarstvi, Farmacie nebo v oblasti vzdélavani Veterinarni 1ékafstvi, veterinarni
hygiena nebo v oblasti vzdélavani Zdravotnické obory se zamétenim na piipravu
odborného pracovnika v ochran¢ a podpote vefejného zdravi nebo obdobné
vysokoskolské vzdélani, které bylo ziskano studiem na vysoké skole nezatfazenym do
oblasti vzdélavani,

2.
v oblasti vzdélavani Chemie nebo obdobné vysokoskolské vzdélani, které bylo
ziskano studiem na vysoké Skole nezarazenym do oblasti vzdélavani,

3.

v oblasti vzdélavani Ucitelstvi se zaméfenim na chemii nebo obdobné vysokoskolské
vzdélani, které bylo ziskano studiem na vysoké Skole nezatazenym do oblasti
vzd¢lavani,

4.



a maji osveédceni o absolvovani programu celozivotniho vzdélavani se zamérenim na
toxikologii®®", nebo

5.

v magisterském studijnim programu v oblasti vzdélavani Biologie, ekologie a Zivotni
prostiedi se zamétenim na rostlinolékatstvi a ochranu rostlin, obdobné vysokoskolské
vzdélani, které bylo ziskano studiem na vysoké Skole nezarazenym do oblasti
vzdélavani, nebo absolvovali program celozivotniho vzdélavani se zaméfenim na
rostlinolékatstvi a ochranu rostlin®?),

b)
fyzické osoby, které maji jiné vzdélani, nez je uvedeno v pismeni a), a které se
uspésné podrobily zkouSce odborné zpisobilosti a maji osvédceni podle odstavece 4 o
odborné zpusobilosti k nakladani s nebezpe¢nymi chemickymi latkami nebo
chemickymi smésmi, které maji pfifazenu tfidu nebezpecnosti akutni toxicita
kategorie 1 nebo 2 podle nafizeni (ES) ¢. 1272/2008.

(2) Komisi pro piezkouseni odborné zptisobilosti pro nakladani s nebezpecnymi
chemickymi latkami a chemickymi smésmi, které maji ptifazenu tfidu nebezpecnosti akutni
toxicita kategorie 1 nebo 2 podle natizeni (ES) €. 1272/2008, zfizuje ptislusny organ ochrany
vefejného zdravi. Ministerstvo zdravotnictvi stanovi provadécim pravnim predpisem zpiisob
zfizeni komise a jeji sloZeni, obsah a formu ptihlasky ke zkousSce, zakladni obsah a podminky
provedeni zkousky a vzor osvéd¢eni o odborné zplisobilosti.

(3) Ke zkousce se miize ptihlasit u kteréhokoliv zkusebniho mista fyzicka osoba starsi
18 let, ktera ma trvaly pobyt na uzemi Ceské republiky, popiipadé bydlisté, jde-li o fyzickou
osobu, kterd trvaly pobyt na uzemi Ceské republiky nema (dale jen "uchaze¢"). Pozvanku ke
zkous$ce doruci zkuSebni misto uchazeci nejpozdéji 30 dni pred terminem konani zkousky.

(4) Organ ochrany vetejného zdravi vyda uchazeci, ktery spésn¢ vykonal zkousku,
nejpozdeji do 30 dnli ode dne vykondni zkousky osvédCeni o odborné zptisobilosti pro
nakladani s nebezpecnymi chemickymi latkami a chemickymi smésmi, které maji piifazenu
tfidu nebezpecnosti akutni toxicita kategorie 1 nebo 2 podle natizeni (ES) ¢. 1272/2008. Za
vydani osvédéeni se plati spravni poplatek.®®™ Osvédéeni je platné po dobu 5 let ode dne jeho
vydani.

HLAVA 111

PREDCHAZENI VZNIKU A SIRENI
INFEKCNICH ONEMOCNENI

Dil 1

Ockovani a spoluprace organii ochrany verejného

zdravi s poskytovateli zdravotnich sluzeb



§ 45

(1) K ochrané pted vznikem, Sifenim a k omezeni vyskytu infekénich onemocnéni
spolupracuji poskytovatelé zdravotnich sluzeb s organy ochrany vefejného zdravi a provadéji
opatfeni stanovena timto zdkonem nebo na zéklad¢ zdkona ptislusnym organem ochrany
vetejného zdravi. Naklady spojené s takovou ¢innosti, které nejsou hrazeny ze zdravotniho
pojisténi, hradi stat v rozsahu stanoveném provadécim pravnim predpisem, prostiednictvim
spravniho organu, ktery udélil opravnéni k poskytovani zdravotnich sluzeb podle zékona o
zdravotnich sluzbach?.

(2) Poskytovatel¢ zdravotnich sluZeb jsou povinni zajistit a provést pravidelna, zvlastni
a mimotadna ockovani, o€kovani pii1 urazech, poranénich, nehojicich se ranach a pred
nekterymi lé¢ebnymi vykony, popiipade pasivni imunizaci fyzickych osob, které maji v péci,
[naptiklad podanim dal$ich imunobiologickych piipravkii®®] v rozsahu upraveném
provadécim pravnim predpisem nebo mezinarodni smlouvou, kterou je Ceska republika
vazana.

(3) Pti vyskytu infekéniho onemocnéni stanoveného provadécim pravnim predpisem
nebo pii podezieni na vyskyt takového infekéniho onemocnéni jsou poskytovatelé
zdravotnich sluzeb povinni nafidit izolaci vzdy na infekénim odd¢leni, ptipadné oddéleni
tuberkuldzy nebo dermatovenerologickém oddéleni poskytovatele lizkové péce. Nema-li
poskytovatel zdravotnich sluzeb ziizeno takové oddé€leni, je povinen zajistit zdravotni sluzby
fyzické osobé& u jiného poskytovatele zdravotnich sluZeb a prevoz pacienta k tomuto
poskytovateli. V ostatnich ptipadech se izolace provadi podle prozatimniho opatieni
poskytovatele zdravotnich sluzeb nebo rozhodnuti ptislusného organu ochrany vetejného
zdravi u poskytovatele zdravotnich sluzeb nebo v misté pobytu fyzické osoby.

§ 46

(1) Fyzické osoba, ktera ma na uzemi Ceské republiky trvaly pobyt, cizinec, jemuz byl
povolen trvaly pobyt, cizinec, ktery je opravnén k trvalému pobytu na tzemi Ceské republiky,
a dale cizinec, jemuz byl povolen prechodny pobyt na tizemi Ceské republiky na dobu delsi
nez 90 dnii nebo je opravnén na uzemi Ceské republiky pobyvat po dobu delsi nez 90 dnd,
jsou povinni podrobit se, v provadécim pravnim predpisu upravenych piipadech a terminech,
stanovenému druhu pravidelného oCkovani. Pravidelna ockovani se provadé¢ji k zamezeni
vzniku a Sifeni zdvaznych infekénich onemocnéni s vysokym rizikem dalSiho epidemického
Sifeni v kolektivech a Zivot ohrozujicich infekénich onemocnéni, s ohledem na doporucent
Svétoveé zdravotnické organizace a Evropského stiediska pro kontrolu nemoci. Provadécim
pravnim piedpisem stanovené fyzické osoby a fyzické osoby, které maji byt zatfazeny na
pracovisté s vys§im rizikem vzniku infekénich onemocnéni, jsou povinny podrobit se ve
stanoveném rozsahu stanovenému druhu zvlastniho ockovani.

(2) Pted provedenim pravidelného a zvlastniho o€kovani je fyzick4 osoba povinna
podrobit se v ptipadech upravenych provadécim pravnim piedpisem vySetieni stavu imunity
(odolnosti). Pravidelné a zvlastni o€kovani se neprovede pfi zjisténi imunity vici infekci nebo
zji$téni zdravotniho stavu, ktery brani podani ockovaci latky (kontraindikace). O téchto
skutec¢nostech poskytovatel zdravotnich sluzeb uvedeny v § 47a vystavi fyzické osobé
potvrzeni a ditvod upusténi od ockovani zapise do zdravotnické dokumentace.



(3) Zjisti-li ptislusny orgén ochrany vetejné¢ho zdravi, ze se nezletila fyzicka osoba
nepodrobila o¢kovani nebo vysetieni podle odstavce 2, a jde-li 0 nezletilou fyzickou osobu,
kterd nema zvoleného poskytovatele zdravotnich sluzeb v oboru praktické Iékatstvi pro déti a
dorost, stanovi ji rozhodnutim povinnost podrobit se tomuto o¢kovani nebo vysetfeni u
uréeného poskytovatele zdravotnich sluzeb.

(4) Jde-li o fyzickou osobu, ktera nedovrsila patnacty rok svého véku, odpovida za
splnéni povinnosti podle odstavci 1 az 3 jeji zakonny zastupce'?, péstoun nebo fyzicka
osoba, které byla soudem svéfena do osobni péce®?. V piipadé fyzickych osob, které
nedovrSily patnacty rok veéku, svéfenych do péce zatizeni pro déti vyzadujici okamzitou
pomoc na zakladé rozhodnuti soudu'®®, umisténych do détskych domovii pro déti do 3 let
véku, do $kolskych zafizeni pro vykon tstavni vychovy nebo ochranné vychovy®?, do
zafizeni socialnich sluzeb poskytujicich pobytové sluzby®? a obdobnych zatizeni, byla-li
soudem natizena ustavni vychova nebo uloZena ochranna vychova, odpovidaji za splnéni
povinnosti podle odstavct 1 az 3 tato zafizeni, poskytovatelé zdravotnich sluzeb, jde-li 0
fyzickou osobu umisténou do détského domova pro déti do 3 let véku, poskytovatelé
socialnich sluzeb, jde-li o fyzickou osobu umisténou do zatizeni socialnich sluzeb nebo
provozovatelé obdobnych zatizeni.

(5) Organ ochrany vetejného zdravi, ktery vydal rozhodnuti podle odstavce 3, pozada
urceného poskytovatele zdravotnich sluzeb, aby o€kovani nebo vySetieni provedl. Urceny
poskytovatel zdravotnich sluzeb je povinen Zadosti vyhovét.

(6) Provadéci pravni predpis upravi ¢lenéni ockovani a podminky provedeni ockovani,
zpusoby vySetfovani imunity, pracovisté s vysSim rizikem vzniku infek¢niho onemocnéni a
podminky, za nichz mohou byt v souvislosti se zvlastnim oCkovanim fyzické osoby zatazeny
na pracovisté s vy$sim rizikem vzniku infekéniho onemocnéni.

§ 47

(1) K pravidelnému, zvlastnimu a mimotradnému ockovani mtize poskytovatel
zdravotnich sluzeb pouzit jen ockovaci latky podle antigenniho slozeni ockovacich latek
stanoveného Ministerstvem zdravotnictvi podle § 80 odst. 1 pism. e). To neplati, jde-li 0
pravidelné ockovani a fyzicka osoba pozada o jeho provedeni jinou registrovanou oc¢kovaci
latkou.

(2) Kazdé provedené ockovani zapiSe poskytovatel zdravotnich sluzeb v rozsahu
upraveném provadécim pravnim piedpisem do oCkovaciho prukazu nebo zdravotniho a
ockovaciho priikazu ditéte a mladistvého, ktery vyda pti prvnim ockovani, a do zdravotnické
dokumentace o¢kovaného. Pti kazdém dalSim ockovani je ockovany povinen piedlozit
ockovaci prukaz nebo zdravotni a oCkovaci prikaz ditéte a mladistvého k provedeni zdznamu.

§ 47a

(1) Pravidelnd ockovani déti provadéji poskytovatelé zdravotnich sluZzeb v oboru
praktické 1ékaftstvi pro déti a dorost, s vyjimkou o¢kovani novorozencit HBsAg pozitivnich
matek proti virové hepatitidé B, ktera provadéji na novorozeneckych oddélenich porodnic
1ékafti téchto oddéleni. Ockovani proti tuberkuldze u déti s vysSim rizikem ziskani této infekce
provadéji na kalmetizacnich pracovistich odborni lékafi pneumoftizeologové. Pravidelné



ockovani zletilych fyzickych osob provadeji poskytovatelé zdravotnich sluzeb v oboru
vSeobecné praktické 1ékarstvi; tato ockovani mohou provadét i zdravotni ustavy. U osob
umisténych u poskytovateli zdravotnich sluzeb, v zatizenich socialnich sluzeb a obdobnych
zatizenich provadéji ockovani podle tohoto zakona také 1€kati téchto zatizeni.

(2) Zvlastni a mimotadné ockovani provadéji poskytovatelé zdravotnich sluzeb v
oborech infekéni 1€karstvi, praktické 1ékarstvi pro déti a dorost nebo vSeobecné praktické
I1€katstvi, poskytovatelé pracovnélékarskych sluzeb a zdravotni ustavy.

(3) Ockovani proti tetanu pii poranénich a nehojicich se ranach provadéji poskytovatelé
zdravotnich sluzeb, ktefi oSetiuji poranéni nebo nehojici se ranu, popiipadé poskytovatelé
zdravotnich sluzeb v oboru praktické 1ékaftstvi pro déti a dorost nebo vSeobecné praktické
1ékaftstvi nebo poskytovatelé pracovnélékarskych sluzeb. Ockovani proti vztekliné po
poranéni zvifetem podezielym z ndkazy vzteklinou provadéji 1€kafti antirabickych center pii
vybranych infek¢énich oddélenich nemocnic.

(4) Ockovani proti zZluté zimnici mize provadét jen poskytovatel zdravotnich sluzeb,
pro kterého toto o¢kovani zabezpecuje 1ékar se specializovanou zptsobilosti v oboru hygiena
a epidemiologie, epidemiologie, infekcni 1€katstvi, vSeobecné praktické 1€katstvi nebo
praktické 1eékatstvi pro déti a dorost po absolvovani certifikovaného kurzu ockovani.
Ministerstvo zdravotnictvi vede evidenci poskytovatelli zdravotnich sluzeb, kteti provade;i
ockovani proti Zluté zimnici. Poskytovatel zdravotnich sluzeb, ktery provadi ockovani proti
zluté zimnici, je povinen pisemné oznamit Ministerstvu zdravotnictvi vedle udajii
stanovenych spravnim fadem i zahdjeni tohoto o¢kovani. Poskytovatel zdravotnich sluzeb je
povinen ozndmit Ministerstvu zdravotnictvi i ukon¢eni o¢kovani proti zluté zimnici nebo
zmény udaji uvedenych ve véteé treti. Oznameni se podava do 7 kalendainich dna ode dne
zahajeni nebo ukonceni ockovani proti zluté zimnici, nebo ode dne, kdy nastaly zmény tdaji
podle véty Ctvrté.

(5) Provedeni ockovani proti zluté zimnici zapiSe poskytovatel zdravotnich sluzeb do
zdravotnické dokumentace ockovaného a dale do ockovaciho pritkazu nebo zdravotniho a
ockovaciho pritkazu ditéte a mladistvého. O provedeni ockovani proti Zluté zimnici
poskytovatel zdravotnich sluzeb vyda mezinarodni osvédceni v Ceském a anglickém jazyce;
vzor osveédc¢eni stanovi provadéci pravni predpis.

(6) Seznam poskytovatel zdravotnich sluzeb vedenych v evidenci podle odstavce 4

zvetejnuji Ministerstvo zdravotnictvi a krajské hygienické stanice na svych internetovych
strankach.

§ 47b

(1) Orgény ochrany vetejného zdravi pti plnéni tikold podle tohoto zdkona v oblasti
prevence vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni vyuzivaji

referenéni idaje ze zakladniho registru obyvatel®®?,

b)



d)

d)

d)

udaje z agendového informaéniho systému evidence obyvatel,

udaje z agendového informacniho systému cizinc.

(2) Vyuzivanymi udaji podle odstavce 1 pism. a) jsou

ptijment,

jméno, popifipad€ jmeéna,

adresa mista pobytu,

statni obCanstvi, poptipad¢ vice statnich obcanstvi.

(3) Vyuzivanymi udaji podle odstavce 1 pism. b) jsou

jméno, poptipad¢ jména, pfijmeni, popiipade jejich zména, rodné piijmeni,

adresa mista trvalého pobytu,

statni obCanstvi, poptipad¢ vice statnich obcanstvi,

pocatek trvalého pobytu, popfipad¢ datum zruseni idaje o mistu trvalého pobytu nebo

datum ukongeni trvalého pobytu na uzemi Ceské republiky.

(4) Vyuzivanymi udaji podle odstavce 1 pism. c) jsou

jméno, popfipad€ jména, piijmeni, jejich zména, rodné piijmeni,

statni obcanstvi, poptipadé vice statnich obCanstvi,

druh a adresa mista pobytu,

pocatek pobytu, poptipadé datum ukonceni pobytu.



(5) Udaje, které jsou vedeny jako referenéni tdaje v zakladnim registru obyvatel, se
vyuziji z agendového informac¢niho systému obyvatel nebo agendového informacéniho
systému cizincti, pouze pokud jsou ve tvaru piedchazejicim soucasny stav.

(6) Z poskytovanych udaji lze v konkrétnim ptipadé pouzit vzdy jen takové udaje, které
jsou nezbytné ke splnéni dané¢ho ukolu.

§ 48

(1) Ministerstvo zdravotnictvi predava udaje, které mu byly poskytnuty podle § 47b,
poskytovatelim zdravotnich sluzeb k plnéni jejich kol v oblasti predchazeni vzniku a Sifeni
infek&nich onemocnéni na zakladé Zadosti. Zadost poskytovatele zdravotnich sluzeb i udaje
predavané Ministerstvem zdravotnictvi na zakladé této zadosti jsou predavany zpisobem
umoznujicim dalkovy ptistup.

(2) Zadost podle odstavce 1 musi kromé naleZitosti stanovenych spravnim fadem
obsahovat jméno, poptipad¢ jména, ptijmeni a dalsi dostupné identifikacni idaje subjektu, o
kterém maji byt udaje predany, pfipadné informace potiebné k vyhleddni poZzadovanych
udajt, pozadovany rozsah udaji o tomto subjektu a ucel, ke kterému jsou udaje pozadovany.

(3) Ministerstvo zdravotnictvi ovéii Zadatele v jim vedeném registru poskytovatela
zdravotnich sluzeb, posoudi opravnénost zadosti a odtivodnénost pozadovaného rozsahu
udajt a v ptipad¢ kladného vyhodnoceni pfeda pozadované tidaje. Pokud Ministerstvo
zdravotnictvi zadost vyhodnoti jako nediivodnou nebo omezi rozsah pozadovanych udaja,
sde€li tuto skutecnost poskytovateli zdravotnich sluzeb.

§ 49
(1) Ze statniho rozpoctu se hradi ockovaci latky pro zvlastni a mimotadna o¢kovani.

(2) Ze statniho rozpoctu se dale hradi ockovaci latky pro pravidelna o¢kovani fyzickych
0sob, které nejsou pojisténci podle zakona upravujiciho vetejné zdravotni pojisténi.

§ 50

Poskytovatel sluzby péce o dité v détské skupiné’ a dale pravnicka osoba nebo
podnikajici fyzicka osoba, kterd provozuje v provozovné zivnost, v jejiz naplni je péce o déti
do 3 let véku nebo vychova déti nad 3 roky véku v predskolnich zatizenich®®, nebo matefska
Skola, s vyjimkou zatfizeni uvedenych v § 46 odst. 4 vété druhé a zatizeni, do nichZ je
dochazka povinna, mohou pfijmout pouze dit&, které se podrobilo stanovenym pravidelnym
ockovanim, ma doklad, ze je proti ndkaze imunni nebo se nemiiZze ockovani podrobit pro
kontraindikaci. Doklad o provedeni pravidelného ockovani nebo doklad o tom, Ze je dit¢ proti
nakaze imunni nebo se nemuize ockovani podrobit pro kontraindikaci, vyda poskytovatel
zdravotnich sluzeb v oboru praktické 1ékatstvi pro déti a dorost na Zadost zdkonného zéstupce
ditéte, péstouna nebo fyzické osoby, které bylo dité soudem svéteno do osobni péce?.



§51

(1) Poskytovatel zdravotnich sluzeb je povinen piislusnému orgénu ochrany veiejného
zdravi

a)
neprodlen¢ sdélit neobvyklé reakce po ockovani a nazev a ¢islo Sarze pouzité ockovaci
latky,

b)
na jeho zadost sd¢lit osobni udaje fyzickych osob, které maji ve své evidenci, a to
jméno, piijmeni, rodné ¢islo a trvaly pobyt, dale druh a datum ockovani,
kontraindikaci ¢1 imunitu vuci nakaze,

c)

umoznit, aby pro potieby kontroly prevence vzniku a Sifeni infek¢énich onemocnéni
zaméstnanec organu ochrany vefejného zdravi nahliZel do zdravotnické dokumentace
a pofizoval z ni vypisy.

(2) Zdravotni pojistovny jsou povinny sd€lovat Ministerstvu zdravotnictvi pocet
ockovanych pojisténcti v ¢lenéni podle ockovaciho kalendare pro pravidelnd ockovani
stanoveného provadécim pravnim predpisem, a to vzdy do 30. dubna kalendainiho roku za
uplynuly kalendaini rok. V tomto terminu jsou dale povinny sdélovat Ministerstvu
zdravotnictvi 1 idaje o poc¢tu oCkovanych pojisténcti proti sezénni chiipce.

§ 52

zruSen zakonem ¢. 267/2015 Sb.

Opatieni proti Sireni infekénich onemocnéni
fyzickymi osobami, které vylucuji

choroboplodné zarodky

§ 53

(1) Fyzické osoby po nikaze vyvolané virem lidského imunodeficitu, fyzické osoby
vylucujici choroboplodné zarodky btiSniho tyfu a paratyfu a fyzické osoby s chronickym
onemocnénim virovym zanétem jater B a C, pokud jim nebo jejich zdkonnym zastupciim byla
tato skuteCnost 1¢ékafem sdélena (dale jen "nosi¢i"), jsou povinny

podrobit se 1éceni, 1ékarskému dohledu, potfebnému laboratornimu vySetieni a dalSim
protiepidemickym opatfenim; povinnost podrobit se 1é¢eni se nevztahuje na fyzickou



b)

d)

f)

osobu po nakaze vyvolané virem lidského imunodeficitu ve stavu tézkého
onemocnéni,

dodrzovat pouceni lékare o ochrané jinych fyzickych osob ptred prenosem infekéniho
onemocnéni, jehoz jsou nosici,

nevykonavat ¢innosti, pii nichz by vzhledem ke svému nosiéstvi ohrozovaly zdravi
jinych fyzickych osob,

informovat I¢kate ptred vySetfovacim nebo léebnym vykonem a pfi ptijeti do ustavni
péce o svém nosicstvi; pokud ma nosi¢ poruchu védomi, ucini tak ihned, jakmile mu
to jeho zdravotni stav umoziiuje,

sdelit své nosiCstvi poskytovateli zdravotnich sluzeb v oboru v§eobecné praktické
1€kafstvi, ktery vypracovava posudek pred uzavienim smlouvy o poskytnuti pobytové
sluzby v zafizeni socialnich sluzeb podle zvlastniho pravniho piedpisu®?,

oznamovat registrujicimu poskytovateli zdravotnich sluzeb v oboru vSeobecné
praktické Iékatstvi nebo v oboru praktické 1€karstvi pro déti a dorost, osobni tidaje
(jméno, ptijmeni, datum narozeni, misto trvalého a pfechodného pobytu), udaje o
zaméstnani a zmény v téchto tdajich.

(2) Nosic¢ biisniho tyfu a paratyfu A, B a C nesmi byt po dobu nosicstvi drzitelem

zdravotniho prikazu. Pokud mu byl zdravotni prikaz vystaven, je povinen ihned poté, kdy
mu bylo Iékatem sdé€leno, ze je nosi¢em, odevzdat ho poskytovateli zdravotnich sluzeb
uvedenému v odstavci 1 pism. f). Ten mu zdravotni prikaz vrati, jakmile pominuly divody
pro jeho odevzdani.

(3) Ptislusny orgén ochrany vetejného zdravi z moci Gfedni rozhodne o rozsahu

protiepidemickych opatfeni podle odstavce 1 pism. a), s vyjimkou léceni, a stanovi Cinnosti
podle odstavce 1 pism. ¢); mize téz fyzické osob¢ rozhodnutim stanovit, ktery poskytovatel
zdravotnich sluzeb opatfeni podle odstavce 1 pism. a) provede. Odvolani proti rozhodnuti
organu ochrany vetejného zdravi nemé odkladny ucinek.

(4) Organ ochrany vetejného zdravi, ktery vydal rozhodnuti podle odstavce 3, pozada

urceného poskytovatele zdravotnich sluzeb, aby opatfeni podle odstavce 1 pism. a) proved].
Urceny poskytovatel zdravotnich sluzeb je povinen Zadosti vyhovét.

§ 54

(1) Poskytovatel zdravotnich sluzeb oSetiujici nosice je povinen hlasit neprodlené

pfislusnému organu ochrany vetejného zdravi, osobni tdaje a zmény v téchto tdajich,
skutecnost, ze nosi¢ zmeénil zaméstnani, pokud je mu tato skutecnost znama, a ukoncent
nafizené izolace.



(2) Je-li pted propusténim nosice ze zatizeni poskytujiciho lizkovou zdravotni péci
prokazano vylucovani ptivodce infekce, poskytovatel zdravotnich sluzeb informuje o této
skutecnosti prislusnému orgén ochrany vetejné¢ho zdravi.

Dil 2

Ochranna dezinfekce, dezinsekce a deratizace

§55

Ochrannou dezinfekci, dezinsekei a deratizaci je ¢innost smétujici k ochrané zdravi
fyzickych osob a k ochran¢ zivotnich a pracovnich podminek pied piivodci a prenaseci
infek¢nich onemocnéni, Skodlivymi a epidemiologicky vyznamnymi ¢lenovci, hlodavci a
dal§imi Zivo¢ichy. Cleni se na

béznou ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci, kterd jako soucast ¢isténi a
béznych technologickych a pracovnich postupt sméfuje k piedchazeni vzniku
infek¢énich onemocnéni a vyskytu Skodlivych a epidemiologicky vyznamnych
¢lenovci, hlodavet a dalSich zivocichu,

b)
specialni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci, kterou je odborna ¢innost
cilena na likvidaci piivodcti a prenaSect infek¢nich onemocnéni a zvySeného vyskytu
Skodlivych a epidemiologicky vyznamnych ¢lenovcu, hlodavct a dalSich zivocichi.

§ 56

Osoba, kterd provadi ochrannou dezinfekci, dezinsekci nebo deratizaci,

smi pouzit jen pfipravky dodané na trh v souladu s ptimo pouzitelnym piedpisem
Evropské unie o biocidnich p¥ipravcich®®,

b)
muze pouzit ptipravky a postupy jen v mife nezbytné nutné tak, aby ucelu ochranné
dezinfekce, dezinsekce a deratizace bylo dosazeno a zivotni a pracovni podminky
nebyly ohroZeny ¢i poskozeny,

je povinna kontrolovat jeji uc¢innost.

§ 57



(1) Béznou ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci je povinna podle potieby
provadét kazda osoba, a to jako soucast ¢isténi a béznych technologickych a pracovnich
postupti.

(2) Specialni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci je povinna podle potieby ve
své provozovn¢ zajistit kazda fyzicka osoba, ktera je podnikatelem, pravnicka osoba a kazda
osoba pfi likvidaci pivodct nakaz, pti zvySeném vyskytu Skodlivych a epidemiologicky
vyznamnych ¢lenovet, hlodavei a dalSich zivocichti. Jde-li o obytné mistnosti, pobytové
mistnosti a nebytové prostory neslouzici k podnikani, ma povinnost podle véty prvni vlastnik
nemovitosti nebo spoledenstvi vlastnikil a u nemovitosti v majetku Ceské republiky

organizacni sloZka statu nebo piispévkova organizace, které ptislusi hospodareni s ni.

§ 58

(1) Speciélni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci, s vyjimkou specialni
ochranné dezinfekce provadéné poskytovatelem zdravotnich sluZzeb v jeho objektech, jakoz 1
specialni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci v potravinaiskych nebo zemédélskych
provozech, mtize provadét fyzicka osoba, ktera

a)
dovrsila veék 18 let,

b)
absolvovala odborny kurs, nebo jinak ziskala odborné znalosti a praktické dovednosti
v rozsahu upraveném provadécim pravnim predpisem®’?,

c)

ma platné osvédceni o odborné zpusobilosti.

(2) Specialni ochranna dezinfekce, dezinsekce a deratizace v potravinaiskych nebo
zemedelskych provozech mize byt vykondvana jen pod dohledem a fizenim fyzické osoby,
ktera

absolvovala specialni mistrovsky kurs, nebo jinak ziskala odborné znalosti a praktické
dovednosti v rozsahu upraveném provadécim pravnim piedpisem®’®,

b)

ma platné osvédceni o odborné zplisobilosti.

(3) Specialni ochrannou dezinfekci, dezinsekcei a deratizaci, pii které se pouzivaji
nebezpecné chemické latky nebo chemické smési, které maji ptifazenu tidu nebo ttidy a
kategorii nebo kategorie nebezpecnosti akutni toxicita kategorie 1, 2 nebo 3 nebo toxicita pro
specifické cilové organy po jednordzové nebo opakované expozici kategorie 1 podle natizeni
(ES) ¢. 1272/2008, muze provadét fyzicka osoba, ktera



dovrsila veék 18 let,

b)
absolvovala odborny kurs pro praci s témito latkami a smésmi, nebo jinak ziskala
odborné znalosti a praktické dovednosti v rozsahu upraveném provadécim pravnim
piedpisem®™® a

c)

ma platné osvédceni o odborné zptisobilosti.

(4) Ridit a dohliZzet na vykon specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace, pti
které se pouzivaji latky nebo smesi uvedené v odstavcei 3, mize fyzicka osoba, kterd ma
kvalifikaci podle odstavcti 2 a 3.

(5) Predpokladem k pfijeti do kursu podle odstavce 2 pism. a) je absolvovani odborného
kursu podle odstavce 1 pism. b) nebo platné osvédceni o odborné zpusobilosti v rozsahu
odstavce 1 pism. c) a 5 let praxe ve specidlni ochranné dezinfekci, dezinsekci a deratizaci.
Ptedpokladem piijeti do kursu podle odstavce 3 pism. b) je absolvovani odborného kursu
podle odstavce 1 pism. b) nebo platné osvédceni o odborné zpusobilosti v rozsahu podle
odstavce 1 pism. c).

§ 59

(1) Pravnické osoba nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera provozuje kurs k ziskéani
znalosti k vykonu specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace, je povinna zajistit
obsah a rozsah kurst podle provadéciho pravniho piedpisu.

(2) Provadéci pravni predpis stanovi pocet hodin teoretické a praktické vyuky kursii k
ziskani znalosti pro vykon specidlni ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace a jejich
odbornou napln, a to zvlast’ pro jednotlivé odborné kursy (§ 58 odst. 1 a 3) a specialni
mistrovsky kurs (§ 58 odst. 2).

§ 60

(1) Komisi pro ptezkousSeni odborné zptisobilosti podle § 58 odst. 1 az 4 ziizuje
ptislusny organ ochrany vefejného zdravi. K provedeni zkousky odborné zptisobilosti podava
fyzicka osoba ptislusnému organu ochrany vetejného zdravi piihlasku, jejiz naleZitosti upravi
provadéci pravni piedpis.

(2) Osvédeeni o odborné zplisobilosti vyda organ ochrany vetejného zdravi fyzické
osobé¢, ktera uspesné€ vykonala zkousku pied komisi podle odstavce 1. Osvédéeni odborné

zpusobilosti je platné po dobu 5 let ode dne jeho vydani.

(3) Provadéci pravni predpis upravi sloZeni komise, zdkladni obsah a podminky



provedeni zkousky odborné zptisobilosti a vzor osvédceni o odborné zpisobilosti.

§ 60a

zruSen zakonem ¢. 267/2015 Sb.

§ 61

(1) Osoba, ktera je opravnéna provozovat specialni ochrannou dezinfekci, dezinsekcei a
deratizaci, je povinna

evidovat pouZité piipravky, jejich druh, mnozstvi, dobu, misto a ucel pouziti; tuto
evidenci ukladat po dobu 5 let,

b)
informovat dotcené osoby o zaméru provést velkoploSnou (izemi obce nebo méstské
¢asti) specialni ochrannou dezinsekci a deratizaci.

(2) Ptislusny orgén ochrany vetejného zdravi miize rozhodnutim provedeni specialni
ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace natidit, pokud hrozi §iteni ndkazy, zvySeny
vyskyt pfenasecu infek¢énich onemocnéni nebo Sifeni Skodlivych a epidemiologicky
vyznamnych ¢lenovct, hlodavct a dalSich zivocichi.

(3) Pokud osoba opravnéna provozovat specialni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a
deratizaci hodla provadét specialni ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci
nebezpecnymi chemickymi latkami nebo chemickymi smésmi, které maji ptifazenu tfidu nebo
tfidy a kategorii nebo kategorie nebezpecnosti akutni toxicita kategorie 1, 2 nebo 3 nebo
toxicita pro specifické cilové organy po jednorazové nebo opakované expozici kategorie 1
podle natizeni (ES) ¢. 1272/2008, je povinna pisemn¢ oznamit tuto skute¢nost organu ochrany
vetfejného zdravi a obecnimu ufadu piislusnym podle mista provadéni ¢innosti, a to nejpozdéji
48 hodin ptred zapocetim této ¢innosti. V tomto ozndmeni musi byt uvedeno presné oznaceni
mista, kde bude specialni ochranna dezinfekce, dezinsekce nebo deratizace provadeéna, druh a
ptiblizné mnozstvi pouzité chemické latky nebo chemické smési, zplisob provedeni, den
zahajeni praci a ptedpokladand doba trvani praci, ndzev a sidlo provadéjici firmy a jméno a
pfijmeni a spojeni na odpovédného pracovnika. Do lhity 48 hodin se nezapocitavaji dny
pracovniho klidu a pracovniho volna. Pro provadéni specialni ochranné dezinfekce,
dezinsekce a deratizace nebezpecnymi chemickymi latkami nebo chemickymi smésmi, které
mohou poskozovat vcely, ryby, zvEf a nekteré dalsi necilové organismy, plati zvlastni pravni
predpisy®™.

(4) Ptislusny orgéan ochrany vetejného zdravi miZe k ochrané vefejného zdravi pro
vykon specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce nebo deratizace oznamené podle odstavce 3
stanovit podminky jejiho provedeni.



Dil 3

Postup pri zjisteni vyskytu infekcniho onemocneéni

§ 62

Hlaseni infek¢nich onemocnéni a zachazeni s biologickym

materialem

(1) Osoba poskytujici péci véetné poskytovatele zdravotnich sluzeb, ktery provadi
laboratorni vySetfovani biologického materidlu (§ 15 odst. 1), kterd zjisti infekéni
onemocnéni, podezieni na takové onemocnéni nebo umrti na né, vylu¢ovani pivodct
infek¢nich onemocnéni nebo se o téchto skutecnostech dozvi, je povinna ohlasit toto zjisténi
neprodlené, zplisobem a v rozsahu upraveném provadécim pravnim piedpisem prisluSnému
organu ochrany vetejného zdravi. Soucasn¢ zajisti podle druhu a rozsahu ji poskytované
zdravotni péce bezodkladn¢ provedeni prvnich nezbytnych opatieni k zamezeni Sifeni
onemocnéni veetné odbéru biologického materialu a jeho vySetteni. Dalsi opatieni provadi
podle pokynu organu ochrany vetejného zdravi. Pokud je to nezbytné k realizaci opatfeni na
ochranu vefejného zdravi, vyzada si osoba poskytujici péci nebo organ ochrany vetejného
zdravi sou¢innost Policie Ceské republiky.

(2) Osoba uvedena v odstavci 1 je dale povinna ohlésit ptfisluSnému orgénu ochrany
vetfejného zdravi pozitivni mikrobiologické nélezy piivodct infekénich onemocnéni
stanovenych provadécim pravnim predpisem a markert virovych hepatitid a pozitivnich
sérologickych vySetfeni na infek¢ni onemocnéni.

(3) Osoba uvedena v odstavci 1 je dale povinna

a)
pii odbéru biologického materidlu a jeho vySetfeni postupovat podle hygienickych
pozadavk upravenych provadécim pravnim predpisem,

b)
zadanku o vySetfeni biologického materidlu vyplnit udaji o jménu, poptipad¢ jménech,
a pfijmeni pacienta, mist¢ jeho trvalého pobytu nebo bydlisté, neméa-li trvaly pobyt na
uzemi Ceské republiky, ¢isle pojisténce podle zdkona o vefejném zdravotnim pojisténi
a dal$imi udaji upravenymi provadécim pravnim ptedpisem,

c)

zajistit, aby se s biologickym materidlem pii odbéru, transportu, laboratornim
zpracovani, dekontaminaci a likvidaci zachazelo tak, aby nebylo ohrozeno zdravi
fyzickych osob ptichazejicich s nim do pfimého styku.

§ 62a



Epidemiologické Setieni

Ptislusné organy ochrany vetejného zdravi jsou opravnény provadét epidemiologické
Setfeni zamétené zejména na ovéfeni diagnodzy a zjisténi ohniska nakazy (§ 65). Osoby jsou
povinny sdélit prisluSnému organu ochrany vetejného zdravi na jeho vyzvu okolnosti dilezité
v zajmu epidemiologického Setfeni.

§ 63

Spoluprace spravnich uradia k zamezeni Sifeni

nakazy

(1) Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra v rozsahu své plisobnosti neprodlené
informuji o vyskytu zadvaznych sporadickych a hromadné se vyskytujicich infekénich
onemocnéni ptisluSny organ ochrany vetejného.

(2) Organy ochrany veiejného zdravi a organy veterinarni spravy si vzajemné
neprodlené hlasi vyskyt infekci pfenosnych ze zvitete na clovéka. Organy veterinarni spravy
organtim ochrany vetejného zdravi hlasi 1 thyn zvifete na takovou infekci.

(3) Pti provadéni opatieni proti infekcim pfenosnym ze zvifat na cloveéka spolupracuji

organy ochrany vetejného zdravi s organy veterindrni spravy.

§ 64
Opatieni, kterym jsou povinny se podrobit fyzické osoby

Fyzicka osoba, ktera onemocnéla infekénim onemocnénim nebo je podeziela z nakazy,
je podle povahy infekéniho onemocnéni zejména povinna

a)
podrobit se izolaci, podani specifickych imunologickych preparati nebo antiinfektiv,
potfebnému laboratornimu vySetfeni, 1ékatské prohlidce a karanténnim opatienim,
b)
dodrzovat omezeni, poptipad¢ zdkaz uzivani zdroje pitné vody, potravin a dalSich
vyrobki podezielych z toho, ze obsahuji piivodce nakazy,
c)

zajistit provedeni natizené ohniskové ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace,

d)



zdrzet se ¢innosti, ktera by mohla vést k dalSimu $ifeni infekéniho onemocnéni, a je-li
béznou soucasti zivota, vykonavat ji tak, aby se riziko §ifeni snizilo.

§ 65

Provedeni ohniskové ochranné

dezinfekce, dezinsekce a deratizace

Ohniskovou ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci je ¢innost smétujici k
ochrané zdravi fyzickych osob a k ochrané€ Zivotnich a pracovnich podminek pied ptivodci a
pfenaseci infekénich onemocnéni, Skodlivymi a epidemiologicky vyznamnymi €lenovci,
hlodavci a dalsimi zivoéichy v ohnisku nédkazy. Ohniskem nakazy je misto, ve kterém se Sifi
nakaza. Jeho soucasti je nebo byl zdroj ndkazy, fyzické osoby podezielé z ndkazy a slozky
jejich prostiedi.

§ 66

Opatieni, kterym jsou povinny se podrobit fyzické osoby

podnikajici a pravnické osoby

(1) Fyzicka osoba, ktera je podnikatelem, a pravnicka osoba jsou povinny podrobit se,
podle povahy infek¢niho onemocnéni, protiepidemickym opatienim, kterymi jsou zejména,

a)

zékaz provozu zatizeni, provozovny nebo jiné ¢innosti,
b)

zékaz prepravy ur¢itymi dopravnimi prostredky,
c)

omezeni vyroby, pozastaveni prodeje a zakaz uzivani vody, potravin a dalSich vyrobkt
podezielych z kontaminace.

(2) Fyzicka osoba, kterd je podnikatelem, a pravnické osoba jsou dale povinny zajistit

provedeni ohniskové dezinfekce, dezinsekce a deratizace a asanaci (hygienické zabezpeceni)
vody, ptdy a jinych mist a vyrobkil podezielych z toho, Ze obsahuji ptivodce onemocnéni.

§ 67

Stanoveni druhu a zptisobu provedeni

protiepidemickych opatfeni v ohnisku nakazy



(1) Orgéan ochrany vetejné¢ho zdravi ptislusny podle mista vyskytu infekéniho
onemocnéni rozhodne o druhu a zptsobu provedeni protiepidemickych opatfeni v ohnisku
nakazy.

(2) Poskytovatel zdravotnich sluzeb, pokud zjisti vyskyt infek¢niho onemocnéni nebo
podezieni na n¢, muze fyzické osob¢ natidit druh a zptisob provedeni protiepidemickych
opatieni v ohnisku nékazy podle § 64. Natizuje-li poskytovatel zdravotnich sluzeb jako
protiepidemické opatfeni karanténu fyzické osobé, ktera je pojisténcem nemocenského
pojisténi, pouzije k tomu predepsany tiskopis, ktery vyda Ceské sprava socialniho
zabezpeceni v dohodé s Ministerstvem zdravotnictvi.

(3) Opatieni podle odstavce 2 je zdvazné ode dne jeho prokazatelného predani fyzické
osobé&. Zaznam o nafizeni tohoto opatteni je soucasti zdravotnické dokumentace fyzické
osoby.

(4) Ma-li fyzicka osoba, které bylo podle odstavce 2 natizeno protiepidemické opatieni,
za to, Ze je nespravné, muze podat do 3 pracovnich dntli ode dne jeho prokazatelného predani
navrh na jeho pfezkoumani poskytovateli zdravotnich sluzeb, ktery opatfeni vydal.

(5) Jestlize byl navrh na piezkoumani opatieni podan po uplynuti lhiity podle odstavce
4, poskytovatel zdravotnich sluzeb navrh odlozi. Tuto skute¢nost pisemné sdéli fyzické osobé,
ktera navrh na pifezkoumani opatfeni podala. Pfi prokazani diivodu, které fyzické osobé
objektivné branily v podani navrhu ve stanovené lhtité, poskytovatel zdravotnich sluzeb
zmeskani lhity pro podani ndvrhu promine. Navrh na prezkoumani opatieni nema odkladny
ucinek.

(6) Vyhovi-li poskytovatel zdravotnich sluzeb ndvrhu na prezkoumani opatieni v plném
rozsahu, opatfeni bezodkladné zrusi, a je-1i to na zaklad¢ zjisténych skutec¢nosti tfeba, vyda
opatfeni nové. Zaznam o zruSeni opatieni, poptipad¢ nafizeni nového opatieni, je soucasti
zdravotnické dokumentace fyzické osoby.

(7) Pokud poskytovatel zdravotnich sluzeb navrhu na ptezkoumani opatfeni nevyhovi v
plném rozsahu, postoupi do 3 pracovnich dnii ode dne jeho doruceni spis s navrhem na
piezkoumani, véetné podkladii potiebnych pro piezkoumani opatfeni a svého stanoviska,
prislusnému organu ochrany vetejného zdravi.

(8) Poskytovatel zdravotnich sluzeb bezodkladné pisemné oznami fyzické osobé, ktera
navrh na prezkoumdni opatfeni podala, Ze ndvrhu na ptfezkoumani opatieni plné vyhov¢l,
vydal nové opatieni nebo postoupil navrh na ptrezkoumani opatieni ptislusSnému organu
ochrany vefejného zdravi. Pokud poskytovatel zdravotnich sluzeb navrhu na prezkoumani
opatfeni pln€ vyhovél nebo vydal opatfeni nové, uvede ve sdéleni podle véty prvni
skute¢nosti, které ho k tomu vedly.

(9) Ptislusny organ ochrany vetejného zdravi, kterému byl podle odstavce 7 ndvrh
postoupen,



navrh zamitne a napadené opatieni potvrdi, nebo

b)

napadené opatieni zrusi nebo zmeéni.

(10) Proti rozhodnuti prislusného organu ochrany vetejného zdravi vydanému podle
odstavce 9 se nelze odvolat.

(11) Organ ochrany vefejného zdravi prislusny podle odstavce 1, pokud je to tieba,
muze pro zajisténi protiepidemickych opatfeni v ohnisku nékazy podle § 64 pism. a)
rozhodnutim fyzické osobé stanovit poskytovatele zdravotnich sluzeb, ktery je provede.
Odvolani proti rozhodnuti organu ochrany vetejného zdravi nema odkladny tcinek.

(12) Organ ochrany vetejného zdravi, ktery vydal rozhodnuti podle odstavce 11, pozada
urcen¢ho poskytovatele zdravotnich sluzeb, aby protiepidemické opatteni podle § 64 pism. a)
provedl. Ur¢eny poskytovatel zdravotnich sluzeb je povinen Zadosti vyhovét.

§ 68

Provadéni opatieni pied zavleCenim infekénich onemocnéni ze
zahranici

(1) Ochranné opatieni pfed zavlecenim vysoce nakazlivych infek¢nich onemocnéni ze
zahranici stanovi a o jejich ukonceni rozhodne Ministerstvo zdravotnictvi. Osoba, kterd ma ve
vlastnictvi, spravé nebo uzivani prostory, zafizeni nebo pozemky, na nichz maji byt ochranna
opatfeni provadéna, je povinna v nezbytném rozsahu poskytnout ptisluSnému organu ochrany
vetfejného zdravi soucinnost pti organizovani a provadéni ochrannych opatteni. O druhu a
zpusobu provedeni protiepidemického opatieni, kterému se podrobi fyzicka osoba, rozhodne a
poskytovatele zdravotnich sluzeb, ktery je provede, rozhodnutim stanovi mistné ptislusny
organ ochrany vetejného zdravi. Mistni pfislusnost organu ochrany vetejného zdravi se tidi
mistem, kde se fyzickd osoba v dob¢ zjisténi rozhodnych skutecnosti zdrzuje.

(2) Fyzické osoby jsou povinny predlozit na vyzvu piislusného organu potvrzeni o
ockovani nebo stanovené profylaxi. Stanoveni, na jakou nemoc mohou organy vyzadovat
potvrzeni o o¢kovani nebo profylaxi, je soucasti ochranného opatieni natizeného podle
odstavce 1 véty prvni.

(3) Ochranna opatfeni podle odstavce 1 véty prvni a jejich ukonceni zvefejni na
hrani¢nim ptechodu krajské hygienicka stanice, v jejimz spravnim obvodu se hrani¢ni
ptechod nachazi. Zvetfejnéni ochranného opatieni na hrani¢nim ptechodu je nejméné
trojjazy¢né, a to v Ceském jazyce, jazyce statu, z jehoz Gizemi je statni hranice ptekraCovéna, a
v anglickém jazyce.

§ 69

Mimoradna opatieni pri epidemii a nebezpeci

jejiho vzniku



b)

d)

f)

9)

h)

(1) Mimotradnymi opatfenimi pii epidemii nebo nebezpeci jejiho vzniku jsou

zakaz nebo omezeni vyroby, Upravy, uschovy, dopravy, dovozu, vyvozu, prodeje a

jiného nakladéani s potravinami a dalSimi vyrobky, kterymi mtize byt Sifeno infekéni
onemocnéni, popiipadé ptikaz k jejich zniceni,

zékaz nebo omezeni styku skupin fyzickych osob podezielych z ndkazy s ostatnimi
fyzickymi osobami, zejména omezeni cestovani z nékterych oblasti a omezeni
dopravy mezi nékterymi oblastmi, zdkaz nebo omezeni slavnosti, divadelnich a
filmovych predstaveni, sportovnich a jinych shromazdéni a trhii, uzavieni
zdravotnickych zafizeni jednodenni nebo lazkové péce, zatizeni socialnich sluzeb,
skol, Skolskych zatizeni, zotavovacich akci, jakoz i ubytovacich podnikii a provozoven
stravovacich sluZzeb nebo omezeni jejich provozu,

zékaz nebo omezeni vyroby, Upravy, dopravy a jiného nakladani s pitnou vodou a
vodami uzivanymi k ucelim podle § 6a a 6d, zdkaz pouzivani vod ze studni, pramen,
vodnich néadrzi, rybnikt, potoki a ek,

piikaz k vyclenéni ltizek ve zdravotnickych zatizeni,

piikaz k provedeni ohniskové dezinfekce, dezinsekce a deratizace na celém zasazeném
uzemi; ohniskovou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci provede zdravotni tstav (§ 86
odst. 1), stanovi-li tak rozhodnutim pfislusny organ ochrany vetejného zdravi; v
takovém ptipadé jsou fyzické osoby, podnikajici fyzické osoby a pravnické osoby
povinny vytvorit podminky pro provedeni ohniskové dezinfekce, dezinsekce nebo
deratizace stanovené rozhodnutim piislusného organu ochrany vetrejného zdravi a
strpet provedeni ohniskové dezinfekce, dezinsekce nebo deratizace v terminu
stanoveném timto rozhodnutim; naklady na tuto ohniskovou dezinfekci, dezinsekci a
deratizaci provedenou zdravotnim ustavem jsou hrazeny ze statniho rozpoctu,

ptikaz k varovnému oznaceni objektli, v nichZ doslo k infekénimu onemocnéni, a text
tohoto oznaceni,

mimoiadné ockovani a preventivni podani jinych 1é¢iv (profylaxe),

ptikaz k vyclenéni objektu v majetku statu, kraje nebo obce k izolaci fyzickych osob
nebo jejich karantén¢,



zakaz nebo nafizeni dalsi urcité ¢innosti k likvidaci epidemie nebo nebezpeci jejiho
vzniku.

(2) Mimoradna opatteni podle odstavce 1 nafidi v nezbytné€ nutném rozsahu a rozhodne
o jejich ukonceni prislusny organ ochrany vetejného zdravi. Pokud je to nezbytné k realizaci
opatfeni na ochranu vetejné¢ho zdravi, vyzada si poskytovatel zdravotnich sluzeb nebo organ
ochrany vefejného zdravi sou¢innost Policie Ceské republiky. Mistni ptislusnost organu
ochrany vefejného zdravi se fidi mistem vyskytu infekéniho onemocnéni. Odvolani proti
rozhodnuti ptislusného organu ochrany vetejného zdravi nema odkladny uc¢inek. Osoby jsou
povinny se mimotradnému opatieni podridit.

§ 70
Lécéeni infekénich onemocnéni

(1) K ochrané pied vznikem a Sifenim infek¢nich onemocnéni a k omezeni jejich
vyskytu jsou fyzické osoby povinny podrobit se 1é€eni infekéniho onemocnéni stanoveného v
provadécim pravnim piedpise.

(2) Zjisti-li orgdn ochrany vetejného zdravi, ze se fyzickd osoba nepodrobila Ié¢eni
infekéniho onemocnéni podle odstavce 1, stanovi ji rozhodnutim poskytovatele zdravotnich
sluzeb, ktery toto 1éCeni zajisti. PfisluSnym k rozhodnuti je organ ochrany vetfejného zdravi v
misté, kde se fyzickd osoba zdrzuje. Odvolani proti tomuto rozhodnuti nema odkladny ucinek.

(3) Jde-li o osobu, ktera nedovrsila patnacty rok svého véku, odpovida za splnéni
povinnosti podle odstavcil 1 a 2 jeji zdkonny zastupce.'?

(4) Organ ochrany vetejného zdravi, ktery vydal rozhodnuti podle odstavce 2, pozada

urceného poskytovatele zdravotnich sluzeb o zajisténi 1écby. Urceny poskytovatel zdravotnich
sluzeb je povinen zadosti vyhovét.

Dil 4

Podminky vysetrovani nakazy vyvolané virem

lidského imunodeficitu

§ 71

(1) U dérct krve, tkani, organt a spermatu se provadi povinné vySetfovani na virus
lidského imunodeficitu pfi kazdém darovani. U darkyn matetského mléka se provadi povinné
vySetfovani na virus lidského imunodeficitu jednorazove, pied zapocetim darcovstvi. Bez
testu na virus lidského imunodeficitu neni darovani ptipustné.

(2) Bez souhlasu fyzické osoby je mozné provést test na virus lidského imunodeficitu



b)

d)

u t¢hotnych zen,

u fyzické osoby, ktera ma poruchu védomi a u niz vySetteni na virus lidského
imunodeficitu je vyznamné z hlediska diferencialni diagnostiky a lé¢eni bez provedeni
tohoto vysetfeni mtize vést k poskozeni jejiho zdravi,

u fyzické osoby, které bylo sdéleno obvinéni z trestného ¢inu ohrozovani pohlavni
nemoci véetné nemoci vyvolané virem lidského imunodeficitu nebo z trestného ¢inu,
pii kterém mohlo dojit k pfenosu této ndkazy na jiné fyzické osoby,

u fyzické osoby, kterd je nucené 1é€ena pro pohlavni nemoc (§ 70).

(3) V ostatnich ptipadech Ize vySetieni na virus lidského imunodeficitu provést jen se

souhlasem fyzické osoby.

§72

(1) Laboratorni vySetfovani na virus lidského imunodeficitu miZe provadéet

poskytovatel zdravotnich sluzeb jen na zéklad¢ povoleni ptislusného orgénu ochrany
vetfejného zdravi. Ten povoleni vyda, jestlize poskytovatel zdravotnich sluzeb splni tyto
podminky:

b)

pracoviste, kde se laboratorni vySetfovani provadi je zplisobem stanovenym
provadécim pravnim predpisem umisténo a pristrojové a materidlové vybaveno,

vedouci laboratofe ma

1.

vysokoskolské vzdélani s biologickym zaméfenim a se specializaci v oboru
vySetfovaci metody v klinické biochemii nebo vySetfovaci metody v 1€katské
mikrobiologii®¥ nebo vysokogkolské vzdélani se specializaci v oboru hematologie a
transfazni sluzba,*? a

2.
doklad o Skoleni v Narodni referen¢ni laboratofi pro ndkazu vyvolanou virem lidského
imunodeficitu zfizené Ministerstvem zdravotnictvi.

(2) Ptislusny orgéan ochrany vetejného zdravi odejme povoleni poskytovateli

zdravotnich sluzeb, ktery nesplituje podminky podle odstavce 1.



(3) Pocet vySetieni na virus lidského imunodeficitu za mésic a jejich vysledky hlasi
poskytovatel zdravotnich sluzeb vzdy do desatého dne nésledujiciho meésice prispévkové
organizaci nebo organizacni slozce statu zfizené k plnéni ukold v oboru pisobnosti
Ministerstva zdravotnictvi,*") kterou k plnéni ukolii v oblasti vysetfovani ndkazy vyvolané
virem lidského imunodeficitu Ministerstvo zdravotnictvi urci, (dale jen "urcené organizace").
Nazev urcené organizace uveiejni Ministerstvo zdravotnictvi ve Véstniku Ministerstva
zdravotnictvi.

§ 73

(1) Na vyzvani Ministerstva zdravotnictvi nebo uréené organizace je poskytovatel
zdravotnich sluzeb, kterému bylo vydano povoleni (§ 72 odst. 1), povinen Gcastnit se systému
externiho hodnoceni kvality diagnostiky viru lidského imunodeficitu. Je-li v tomto hodnoceni
kvalita diagnostiky viru lidského imunodeficitu nevyhovujici a poskytovatel zdravotnich
sluzeb nezajisti bez zbytecného odkladu napravu, mize piislusny organ ochrany verejného
zdravi povoleni vydané podle § 72 odst. 1 rozhodnutim odejmout.

(2) Povoleni vydané podle § 72 odst. 1 mlze ptislusny organ ochrany vetejného zdravi
dale odejmout v ptipad¢, ze

poskytovatel zdravotnich sluzeb opakované neohlési pocet vySetieni podle § 72 odst.
3,

b)
se poskytovatel zdravotnich sluzeb nezucastni podle odstavce 1 externiho hodnoceni
kvality diagnostiky.

§ 74

(1) V ptipadé reaktivniho vysledku vySetfeni na virus lidského imunodeficitu ziskaného
ve screeningovém (vyhledavacim) testu je poskytovatel zdravotnich sluzeb vzdy povinen
piedat biologicky material k provedeni konfirmacniho (potvrzujiciho) testu. Konfirmacni test
muze provadet jen Narodni referencni laboratof pro ndkazu vyvolanou virem lidského
imunodeficitu.

(2) Fyzicka osoba se povazuje za nakazenou virem lidského imunodeficitu az v ptipadé
potvrzeni reaktivniho vysledku vysetfeni konfirmacnim testem.

(3) Poskytovatel zdravotnich sluzeb, ktery byl informovan o pozitivnim vysledku
konfirmaéniho testu, sdéli prostfednictvim k tomu povéteného lékare tuto skutecnost fyzické
osob€ nakaZené virem lidského imunodeficitu a, jde-li o fyzické osoby nezletilé nebo fyzické
osoby zbavené zptisobilosti k pravnim tikoniim nebo jejichz zplsobilost k pravnim tkoniim
byla omezena, jejich zdkonnému zastupci a zajisti specidlni péci u odborného 1ékare. Sdéleni
musi doplnit o poueni o pfedchazeni Sifeni infekce vyvolané virem lidského imunodeficitu.

(4) Poskytovatel zdravotnich sluzeb informujici fyzickou osobu o pozitivnim vysledku



konfirmacniho testu je povinen zajistit, aby fyzicka osoba byla podrobné pouc¢ena o rozsahu
povinnosti pocinat si tak, aby jiné fyzické osoby nevystavovala riziku tohoto infek¢niho
onemocnéni. Obsah takového pouceni zanese do zdravotnické dokumentace fyzické osoby a
fyzicka osoba, poptipad¢ jeji zdkonny zastupce podepisi prohlaseni, ze byli takto
informovani. V ptipad¢ odepieni podpisu poskytovatel zdravotnich sluzeb tuto skute¢nost a
divody odepteni podpisu uvede ve zdravotnické dokumentaci fyzické osoby.

§75

Bez souhlasu fyzické osoby nebo jejiho zdkonného zastupce mize zdravotni Ustav,
Statni zdravotni Gstav, ur€end organizace, jakoz 1 poskytovatel zdravotnich sluzeb, ktery ma
povoleni k ¢innosti podle § 72 odst. 1, pouzit jeji krev, odebranou za jinym ucelem, k
vySetfeni na virus lidského imunodeficitu pouze pro prifezové studie vyskytu infekce virem
lidského imunodeficitu; musi vSak pii vSech ukonech provadénych k této studii a pii této
studii zajistit a zachovat anonymitu fyzické osoby.

§ 75a
Systém epidemiologické bdélosti

(1) Pro infekce zpisobené Haemophilus influenzae b, chiipku, spalnicky, davivy kasel,
nakazy vyvolané virem lidského imunodeficitu, legionel6zu, meningokokové onemocnéni a
tuberkulozu se zavadi systém epidemiologické bdélosti (surveillance). Rozsah infekci miize
byt provadécim pravnim prepisem rozsifen. Spravnim ufadem, ktery shromazd’uje informace
na tomto useku a predava je do sit¢ Evropské unie pro epidemiologicky dozor a kontrolu
infek¢nich onemocnéni (dale jen "sit” Spolecenstvi"), provadi vymeénu nutnych informaci,
organizuje systém vcasného varovani a reakce pro ucely prevence a kontroly a provadi
konzultace, je Ministerstvo zdravotnictvi.

(2) Organy ochrany vetejného zdravi uvedené v § 78 odst. 1 pism. b) a c¢) a Statni
zdravotni tstav jsou povinny shromazd’ovat udaje

a)
o prvotnim nebo opakovaném vyskytu infekci uvedenych v odstavcei 1 a pouzitych
kontrolnich opatienich,
b)
o vyvoji epidemiologické situace, za kterou odpovidaji z hlediska sbéru informaci,
c)

o neobvyklych epidemiologickych skutecnostech a novych infekénich onemocnénich
neznamého plivodu,

d)



o vSech podstatnych skute¢nostech v souvislosti s

1.

infekénimi onemocnénimi uvedenymi v odstavei 1,

2.
novymi infek¢nimi onemocnénimi neznamého ptivodu v zemich, které nejsou
¢lenskym statem Evropské unie,

o existujicich nebo navrhovanych mechanismech a postupech pro pfedchazeni a
kontrolu infekénich onemocnéni, zejména v ptipadech ohrozeni vefejného zdravi,

f)
které by mohly pomoci ¢lenskym statiim Evropské unie koordinovat jejich usili o
pfedchéazeni a kontrolu infekénich onemocnéni véetné jakychkoli ptijatych opatfeni

a predavat je Ministerstvu zdravotnictvi, které je sdéli do sité Spolecenstvi.

(3) O charakteru a rozsahu opatieni k ptfedchazeni infekénich onemocnéni uvedenych v
odstavci 1 informuje Ministerstvo zdravotnictvi pted jejich piijetim za Gi¢elem koordinace
usili o pfedchédzeni a kontrolu infekénich onemocnéni sit” SpoleCenstvi a konzultuje
prostiednictvim sit¢ Spolecenstvi s dal§imi ¢lenskymi staty Evropské unie a Komisi Evropské
unie charakter a rozsah planovanych opatfeni; to neplati, je-li potieba chranit vetejné zdravi
tak nalé¢hava, ze konzultace znemoziuje. V takovém piipad¢ vSak Ministerstvo zdravotnictvi
informuje o ptijatych opatfenich co nejdiive prostfednictvim sité SpolecCenstvi ostatni ¢lenské
staty Evropské unie a Komisi Evropské unie.

(4) Osoby poskytujici péci (§ 15 odst. 1) jsou povinny v rozsahu provadéciho pravniho
piedpisu shromazd’ovat udaje o infekénich onemocnénich zahrnutych do systému
epidemiologické bdélosti a hlasit je zptisobem a ve lhutach upravenych provadécim pravnim
piedpisem piislusnému organu ochrany vetrejného zdravi. Pfi laboratorni diagnostice,
epidemiologickém Setfeni a stanoveni druhu a zptisobu provedeni protiepidemickych opatieni
pii vyskytu infekénich onemocnéni zahrnutych do systému epidemiologické bd¢€losti jsou
poskytovatel zdravotnich sluzeb a ptisluSny organ ochrany vetejného zdravi povinni
postupovat podle provadéciho pravniho pfedpisu. Poskytovatel zdravotnich sluzeb, na jehoz
pracovistich se provadi laboratorni vySetieni biologického materialu, je povinen zaslat
izolovand patogenni agens stanovend provadécim pravnim ptedpisem do ptislusné narodni
referen¢ni laboratoie k potvrzeni urCeni a dalsi charakterizaci infek¢niho onemocnéni.
Provadéci pravni predpis dale upravi zakladni charakteristiku, klinickou definici a klasifikaci
infek¢énich onemocnéni zahrnutych do systému epidemiologické bd€losti.

§ 75b

Postup pri poranéni ostrym kontaminovanym predmétem

nebo nastrojem



(1) Poskytovatel zdravotnich sluzeb a poskytovatel socidlnich sluzeb je povinen
bezodkladné oznamit ptislusnému organu ochrany vetejného zdravi kazdé poranéni
zdravotnického nebo jin¢ho odborného pracovnika, které vzniklo pfi manipulaci s ostrym
kontaminovanym piedmétem nebo nastrojem pouzitym k provadéni zdravotnich vykonii
b&hem poskytovani zdravotni péce nebo socidlnich sluzeb, v jehoz disledku by mohlo dojit
ke vzniku infekéniho onemocnéni ptenosného krvi. Prislusny organ ochrany vetejného zdravi
rozhodne o nafizeni 1ékatfského dohledu nad poranénym pracovnikem.

(2) Poskytovatel zdravotnich sluzeb je povinen postupovat pti laboratorni diagnostice u
poranéného pracovnika v souladu se systémem epidemiologické bd¢€losti pro vybrané infekce.

HLAVA IV

DALSI POVINNOSTI OSOB V OCHRANE
VEREJNEHO ZDRAVI

§ 76

Osoba je pti podnikatelské ¢innosti povinna

pisemn¢ informovat podnikatele, kteti od ni odebiraji vyrobky, o tom, ze pfedbéznym
opatfenim organu ochrany vefejného zdravi bylo pozastaveno uvadéni do ob&hu*
nebo na trh, distribuce a prodej ji vyrabénych nebo dovazenych vyrobki a o jejich
uvolnéni k uvedeni na trh nebo do ob&hu*, k distribuci a prodeji, a to ihned po
oznameni vykonatelného predbézného opatiteni organu ochrany veiejné¢ho zdravi,

b)
pisemn¢ informovat podnikatele, ktefi od ni odebiraji vyrobky, o tom, ze vyrobky byly
uvolnény k uvedeni na trh nebo do ob&hu®, k distribuci a prodeji, a to ihned po
zruSeni predbézného opatieni organem ochrany vetejného zdravi nebo po oznameni
vykonatelného rozhodnuti ve véci,

pisemné informovat podnikatele, ktefi od ni odebiraji vyrobky, o tom, ze vyrobky byly
vykonatelnym rozhodnutim organu ochrany vetejného zdravi stazeny z trhu, ob&hu,
distribuce a prodeje, nebo bylo zakazano jejich uvadéni do ob&hu*® nebo na trh, a to
ihned po obdrzeni vykonatelného rozhodnuti organu ochrany vefejného zdravi,

d)

ihned po obdrzeni informace podle pismene a) pozastavit dalsi uvadéni do ob&hu?®
nebo na trh, distribuci a prodej vyrobkd, a to az do doby obdrZeni informace podle
pismene b) nebo c); po obdrzeni informace podle pismene c) ihned vytadit vyrobky z

trhu, distribuce, prodeje nebo ob&hu*®),



§ 77

(1) Orgén ochrany vetejného zdravi je dotCenym spravnim uradem pti rozhodovani ve
vécech upravenych zvlastnimi pravnimi predpisy,*? které se dotykaji z4jmt chranénych
organem ochrany veiejného zdravi podle tohoto zakona a zvlastnich pravnich ptedpist véetné
hodnoceni a fizeni zdravotnich rizik. Organ ochrany vetejného zdravi vydava v téchto vécech
stanovisko. Souhlas mize organ ochrany veiejného zdravi vazat na splnéni podminek.
Stanovisko neni rozhodnutim vydanym ve spravnim fizeni.

(2) V ptipade¢, ze je v platné izemné planovaci dokumentaci uveden zamér, u kterého
1ze diivodné ptedpokladat, ze bude po uvedeni do provozu zdrojem hluku nebo vibraci,
zejmeéna z provozu na pozemnich komunikacich nebo drahach, nelze ke stavbé, ktera by
mohla byt timto hlukem ¢i vibracemi dotcena, vydat kladné stanovisko orgénu ochrany
vetejného zdravi, aniZ by u ni byla pfijata opatieni k ochrané pied hlukem nebo vibracemi.
Postup podle véty prvni se nepouzije u zaméru, jejichz soucasti je verejna produkce hudby.

(3) Stavebni urad vzdy zajisti, aby zdmér Zadatele ke stavbé bytového domu, rodinného
domu, stavbé pro ptedskolni nebo Skolni vzdélavani, stavbé pro zdravotni nebo socialni ucely
anebo k funkéné obdobné stavbé a ke stavbé zdroje hluku byl z hlediska ochrany pted hlukem
posouzen prisluSnym orgédnem ochrany vetejného zdravi.

(4) Zadatel o vydani izemniho rozhodnuti, izemniho souhlasu nebo spoleéného
souhlasu ke stavbé podle odstavce 3 do tzemi zatizen¢ho zdrojem hluku ptedlozi ptislusSnému
orgdnu ochrany vetejného zdravi pro ucely vydani stanoviska podle odstavce 1 protokol o
meéieni hluku provedeném podle § 32a nebo hlukovou studii a navrh opatieni k ochrané pred
hlukem, jde-1i o izemi zatizené hlukem nad stanovené hygienické limity. Stejnou povinnost
ma zadatel, ktery hodla ptedlozit stavebnimu ufadu navrh vetejnopravni smlouvy, zadatel o
zménu v uzivani stavby podle odstavce 3 a zadatel o vydani spolecného povoleni ke stavbé
podle odstavce 3.

(5) Neprovede-li stavebnik dostate¢na opatieni k ochran¢ pied hlukem, nemiize
stavebnik nebo jiny budouci uzivatel zadat, aby tato opatieni provedl provozovatel, vlastnik
nebo spravce zdroje hluku. To neplati, dojde-li k prokazatelnému navyseni hluku ze zdroje
hluku; co se povazuje za prokazatelné navyseni hluku, stanovi provadéci pravni predpis.

HLAVA YV

STATNI SPRAVA V OCHRANE A PODPORE VEREJNEHO
ZDRAVI

Dil 1
Statni sprava v ochrané a podpore verejného zdravi, pravni

predpisy v oblasti ochrany verejného zdravi, opravneni

a povinnosti organii ochrany verejného zdravi,



povinnosti kontrolovanych a dalsich osob, zdravotni ustavy

a Statni zdravotni ustav

Oddil 1

Orgéany statni spravy v ochrané a podpoie vefejného zdravi

a jejich ukoly

§ 78

Organy ochrany verejného zdravi a dalsi organy, které plni
nékteré ukoly v oblasti hodnoceni a sniZovani hluku z hlediska
dlouhodobého primérného hlukového zatiZeni Zivotniho prosti-edi

a v oblasti podpory verejného zdravi

(1) Statni spravu v ochran¢ a podpote vetejného zdravi vykonavaji

a)

Ministerstvo zdravotnictvi,
b)

krajské hygienické stanice,
c)

Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra,
d)

Ministerstvo dopravy,
€)

Ministerstvo pro mistni rozvoj,
f)

Ministerstvo zivotniho prostredi,
9)

krajské ufady.

(2) Soustavu organli ochrany vetejného zdravi tvofi spravni tifady uvedené v odstavci 1
pism. a) az c).

§ 79



Sbér a zpracovani osobnich udaji

(1) Organy ochrany veiejného zdravi jsou opravnény k zabezpeceni povinnosti
tykajicich se ochrany a podpory vetejného zdravi zpracovavat

osobni udaje v rozsahu jméno, ptijmeni, rodné ¢islo, je-li ptid€leno, jinak datum
narozeni, misto pobytu fyzickych osob, misto jejich podnikani nebo oznaceni jejich
zaméstnavatele, udaje souvisejici s kategorizaci praci a s nafizenymi lékafskymi
preventivnimi prohlidkami a osobni tidaje podle § 40 pism. a); jde-li o mladistvé a
studenty, oznaceni zafizeni pro vychovu a vzdélavani nebo oznaceni détského domova
pro déti do 3 let v&ku,

b)
citlivé tdaje vypovidajici o zdravotnim stavu fyzickych osob, zahrnujici diagnozy
onemocnéni, idaje o rizikovém chovani, o splnéni povinnosti podrobit se 1é¢eni, o
poctu, druhu a zavérech I¢karskych prohlidek, udaje o expozici fyzickych osob
faktortim pracovniho a zivotniho prostiedi, daje o epidemiologii drogovych zéavislosti
a citlivé udaje podle § 40 pism. a).

(2) Udaje uvedené v odstavci 1 jsou organy ochrany vefejného zdravi zpracovavany v
registru aktudlniho zdravotniho stavu fyzickych osob, které onemocnély infekénim
onemocnénim, a fyzickych osob podezielych z ndkazy a v registru kategorizaci praci a
expozic faktorim pracovniho a zivotniho prostiedi (déle jen "registry"). Rozsah
zpracovavanych udaji miize byt rozsifen pouze vyjimecné v zajmu splnéni povinnosti organu
ochrany vefejného zdravi, stanovené pravnim piedpisem a za podminek stanovenych
zvlastnim zdkonem.*® Osobni a citlivé udaje shroméazdéné podle odstavce 1 se zpétné

neopravuji ani nedopliuji.

(3) Pokud maji byt udaje z registrti vyuzivany organy ochrany vetejného zdravi, Statnim
zdravotnim tstavem a zdravotnimi tstavy pro ucely ptipravy podklada pro narodni zdravotni
politiku, vyhodnoceni stavu ochrany a podpory vetejného zdravi, ke sledovani trendti vyskytu
infek¢nich onemocnéni, hromadné se vyskytujicich onemocnéni, ohrozeni nemoci z povolani,
nemoci z povolani a nemoci souvisejicich s praci, musi byt pro tyto cely anonymizovany za
podminek stanovenych zvlastnim zakonem.*?

(4) Organy ochrany vefejného zdravi mohou povéfit za podminek stanovenych
zvlastnim zakonem*® zpracovanim udaji piispévkovou organizaci nebo organizaéni slozku
statu, zfizenou k plnéni ukoli v plisobnosti Ministerstva zdravotnictvi.

(5) Organy ochrany veiejného zdravi jsou povinny za podminek stanovenych zvlaStnim
zdkonem*® shromazd’ovat tidaje, které je Ceska republiky povinna predavat mezinarodnim
organizacim na zakladé mezinarodni smlouvy, kterou je Ceska republika vazana. Tyto tdaje
jsou organy ochrany vetejného zdravi uvedené v § 78 odst. 1 pism. b) a ¢) povinny predavat
Ministerstvu zdravotnictvi. Ministerstvo zdravotnictvi je opravnéno piedavat uvedené tidaje
mezinarodnim organizacim.



(6) Orgény ochrany vefejného zdravi jsou opravnény sdélovat Ministerstvu prace a

socialnich véci a organtim inspekce prace a statni banské spravy udaje o vyskytu praci
zatazenych do kategorii tieti a ¢tvrté a prace kategorie druhé, stanovené ptislusSnym orgédnem
ochrany vefejného zdravi jako rizikové.

b)

f)

9)

§ 80

Ministerstvo zdravotnictvi

(1) Ministerstvo zdravotnictvi k ochrané a podpoie vetejného zdravi

tidi a kontroluje vykon statni spravy v ochran¢ a podpote vefejn¢ho zdravi, odpovida
za tvorbu a uskute¢iiovani narodni politiky ochrany a podpory vetejného zdravi vcetné
prevence nemoci a fidi a kontroluje jeji plnéni; jednou za 5 let hodnoti zdravotni stav
obyvatelstva a jeho vyvoj z hlediska vSech aspekti ovliviiujicich zdravotni stav
obyvatelstva a na zaklad¢ provedené¢ho hodnoceni stanovi priority k feSeni problémi a
zlepSeni zdravotniho stavu obyvatelstva,

tidi a kontroluje krajské hygienické stanice,

rozhoduje o opravnych prostiedcich proti rozhodnutim krajskych hygienickych stanic,

zajist'uje mezinarodni spolupraci v oboru své plisobnosti a plni tikoly vyplyvajici z
mezinarodnich smluv v ochrané a podpofte vetejného zdravi,

stanovi na zakladé doporuceni Narodni imunizacni komise, zfizené jako poradni organ
Ministerstva zdravotnictvi, antigenni slozeni ockovacich latek pro pravidelna, zvlastni
a mimotadna ofkovani a zveiejni je ve formé sdéleni ve Sbirce zdkoni a
mezindrodnich smluv, a to vzdy do 28. Gnora kalendainiho roku; stejnym postupem
Ministerstvo zdravotnictvi stanovi a zvefejni 1 zmény antigenniho sloZeni ockovacich
latek pro pravidelna, zvlastni a mimotadna oCkovani,

rozhoduje ve vécech podle § 4 odst. 8, § 5 odst. 5, § 6e, § 72 odst. 1 a2, § 73, § 83e
odst. 5 a dale o namitkach, rozhoduje-li o nich podle tohoto zdkona nadfizeny organ
ochrany vefejného zdravi; je opravnéno povolit prodlouZeni mirnéjSiho hygienického
limitu podle § 3a odst. 3; plni koly podle § 3a odst. 4, § 3b, § 6g, § 72 odst. 3, § 75a,
§ 79 odst. 5, § 83a odst. 2, § 83c odst. 3 a § 83e odst. 6; na navrh krajskych
hygienickych stanic rozhoduje za podminek § 37 o kategorizaci praci vykonavanych
na jejich pracovistich,



h)

)

K)

p)

nafizuje mimotadna opatieni pfi epidemii a nebezpeci jejiho vzniku a mimotadna
opatieni k ochrané zdravi fyzickych osob pii vyskytu nebezpednych?®? a z
nebezpecnosti podezielych vyrobkil a nejakostnich ¢i z poruseni jakosti podezielych
vod, pfi zivelnich pohroméch a jinych mimotadnych udalostech, pokud maji byt
provedena celostatné nebo na izemi nékolika krajti, a rozhoduje o jejich ukonceni
vcetné uvolnéni vyrobki na trh nebo do obéhu,

stanovi ochrannd opatfeni pfed zavleCenim vysoce nakazlivych infek¢nich
onemocnéni, a rozhoduje o jejich ukoncent,

na Zadost krajské hygienické stanice dava povoleni k mimotradnému ockovani podle §
69 odst. 1 pism. g),

stanovi dal$i infekéni onemocnéni vyvolana vysoce rizikovymi biologickymi agens a
toxiny, které se povazuji za nebezpeénou nemoc podle zakona o pohiebnictvi;*)
soucasné vyhlasi tato dalsi infek¢éni onemocnéni v celoplo$ném televiznim a

rozhlasovém vysilani*®),

usmérnuje vykon statni spravy v ochrané a podpoie vefejného zdravi provadeény
Ministerstvem obrany a Ministerstvem vnitra,

sestavuje celorepublikové programy ochrany a podpory vefejného zdravi véetné
prevence nemoci a zdravotnich rizik; sestavuje ockovaci programy a programy
prevence infekce vyvolané virem lidského imunodeficitu a fidi jejich realizaci; stanovi
zé4sady a postupy hodnoceni a fizeni zdravotnich rizik a zasady monitorovani vztaht
zdravotniho stavu obyvatelstva a faktort zivotniho prostfedi a Zivotnich a pracovnich
podminek a tidi jejich realizaci; ¥idi vychovu k podpoie a ochran¢ veiejného zdravi,

ud€luje a zrusuje povéieni k provadéni autorizace, organizovani a provadéni kursii v
hodnoceni zdravotnich rizik,

ptezkoumava kontrolni pldny sestavené krajskymi hygienickymi stanicemi, které
urcuji priority ¢innosti na useku statniho zdravotniho dozoru,

koordinuje ¢innost a spolupraci s jinymi statnimi a nestatnimi organy a organizacemi,
vcetné registrovanych obcanskych sdruzeni, jakoz i se socialnimi partnery v oblastech
souvisejicich s vykonem statni spravy na tseku ochrany a podpory vetfejného zdravi,

pfijima opatfeni na zaklad¢ a v mezich ptimo pouzitelnych predpisit Evropské unie a
plni dalsi ukoly vyplyvajici pro ¢lensky stat z pfimo pouZitelnych predpisti Evropské
unie na useku potravinového prava, pfedmétl béZzného uzivani uvedenych v § 25



q)

Y

pism. a) a b) a vyrobki ptichazejicich do ptimého styku s vodou, pokud tento zdkon
nebo zvlastni pravni predpis nestanovi, Ze je plni krajské hygienické stanice,

potizuje, a dojde-li k podstatnému vyvoji, ktery vyznamné ovliviiuje stavajici
hlukovou situaci, aktualizuje, nejdéle vSak jednou za 5 let, strategické hlukové mapy,
jejichz soucasti jsou mezni hodnoty hlukovych ukazateli; mezni hodnotou hlukovych
ukazatelti se rozumi hodnota hlukovych ukazatelt, pti jejimz pfekroceni dochazi ke
Skodlivému zatizeni Zivotniho prostiedi, k jehoz odstranéni nebo sniZeni jsou
vypracovavany akcni plany,

zptistupiiuje vetrejnosti strategické hlukové mapy, vypracované podle pismene q),

provadécim pravnim predpisem upravi stanoveni hlukovych ukazateld, jejich mezni
hodnoty, zakladni poZzadavky na obsah strategickych hlukovych map a ak¢nich plant,
jejichz soucasti jsou navrhy tichych oblasti, podrobnosti tykajici se zptisobu a rozsahu
informovani vetejnosti o strategickych hlukovych mapach, o ptipravé navrhti akénich
planti a ucasti verejnosti na této priprave a o vypracovanych akénich planech. Akénim
planem se rozumi plan obsahujici opatieni, jejichz icelem je ochrana pied skodlivymi
a obtézujicimi u¢inky hluku, v€etné sniZzeni hluku, stanovenymi podle § 34,

koordinuje zpracovani akénich pland, dale pofizuje souhrn akéniho planu na zakladé
ak¢nich plani predlozenych krajskymi Gfady a Ministerstvem dopravy, jejichz
soucasti jsou tiché oblasti v aglomeraci vymezen¢ krajskymi ttady a tiché oblasti ve
volné krajin€ stanovené Ministerstvem Zzivotniho prostiedi. Tichou oblasti v
aglomeraci se rozumi oblast, ktera neni vystavena hluku vétSimu, nez je mezni
hodnota hlukového ukazatele nebo nez je nejvyssi pripustnd hodnota hygienického
limitu hluku stanoveného podle § 34. Tichou oblasti ve volné krajiné se rozumi oblast,
ktera neni ruSena hlukem z dopravy, primyslu nebo rekreacnich aktivit,

spolupracuje s prislusSnymi organy sousednich ¢lenskych stati Evropské unie na
strategickém hlukovém mapovani v blizkosti hranic,

usmeériuje fizeni jakosti vod v povrchovych vodach uvedenych v seznamu podle § 6g
krajskymi hygienickymi stanicemi, zejména urcuje v souladu s podminkami
upravenymi pravem Evropské unie® pocet koupacich sezon, na jejichz zakladé sestavi
krajské hygienické stanice soubory tdaji pro posuzovani jakosti vod, a to po
piedchozim informovani Evropské komise v rozsahu upraveném pravem Evropské
unieV),

pfijima Zadosti podle ptimo pouzitelného predpisu Evropské unie na Giseku materiald a
pfedméth pro styk s potravinami o povoleni nové latky dosud neuvedené na seznamu
latek, jejichZ uziti pfi vyrobé materidli a predméti urcenych pro styk s potravinami je
povoleno, jakoZ 1 Zadosti o zménu povoleni vydanych podle tohoto piimo
pouzitelného predpisu Evropské unie,



zajistuje a koordinuje zpracovani Pandemického planu Ceské republiky a zpracovava
Pandemicky plan zdravotnictvi,

y)
prijima opatifeni na zaklad¢ a v mezich pfimo pouzitelnych ptedpisit Evropské unie na
useku prevence infekénich nemoci a plni dalsi tkoly na tomto tseku vyplyvajici pro
Clensky stat z primo pouzitelnych predpisi Evropské unie sdélovanim zprav
zasilanych do Sité spoleCenstvi prostifednictvim systému vcasného varovani a reakce a
dale poskytuje védecka a technicka data, ktera se poslani Evropského stfediska pro
prevenci a kontrolu nemoci tykaji®¥; sdélovanim zprav a poskytovanim védeckych a
technickych dat miize povéftit pravnickou osobu nebo organizac¢ni sloZku statu

ziizenou k pInéni ukoll v oboru své piisobnosti,

je dotéenym organem pii posuzovani zralosti projektd spole¢ného zajmu energetické
infrastruktury®® a vykonava ptisobnost dotéeného organu ve spole¢ném izemnim a
stavebnim fizeni pro stavby spolecného zajmu energetické infrastruktury podle § 77, s
vyjimkou § 83,

za)
uplatiiuje stanovisko k politice tizemniho rozvoje a izemnimu rozvojovému planu z
hlediska ochrany vetejného zdravi v€etné hodnoceni a fizeni zdravotnich rizik.

(2) Za hluk se pro ucely postupu podle odstavce 1 pism. q) az u) a podle § 81, 81a, 81b
a 81c povazuje hluk, kterému jsou lidé vystaveni v zastavénych tzemich, ve vefejnych
parcich a tichych oblastech v aglomeracich, v tichych oblastech ve volné krajiné, v blizkosti
Skol, nemocnic a ostatnich oblastech a tizemich citlivych na hluk. Nepovazuje se za n¢j hluk
zpusobeny osobou, ktera je mu vystavena, hluk v domacnostech, sousedsky hluk, hluk z
rekreacnich aktivit, hluk na pracovistich, hluk uvniti dopravnich prostredkii a hluk zpiisobeny
vojenskou ¢innosti v objektech diilezitych pro obranu stétu.

(3) Pro vykon statniho zdravotniho dozoru je Ministerstvo zdravotnictvi opravnéno
stanovit organtim ochrany vetejného zdravi uvedenym v § 78 odst. 1 pism. b) a c¢) rozsah a
cetnost kontrol a konkretizaci kontrolnich postupti. Analytické metody kontroly slozeni
kosmetickych ptipravki upravi provadéci pravni piedpis.

(4) Pro feseni sporti o pouZziti metody vySetfovani faktori pracovnich podminek a
hodnoceni zatéze organismu neupravené pravnimi predpisy je Ministerstvo zdravotnictvi
opravnéno stanovit rozhod¢i metodu zahrnujici strategii odbéru, transportu, uchovéavani a
zpracovani vzorkd, jejich analyzy, hodnoceni a kontroly kvality méfeni. Analytické metody
kontroly slozeni kosmetickych ptipravkl stanovi provadéci pravni piedpis.

(5) Zjisti-li Ministerstvo zdravotnictvi na zaklad€é vyznamnych diikazi, Ze vyrobek, nad
nimz vykonava statni zdravotni dozor organ ochrany vefejného zdravi, pfestoze spliiuje
pozadavky prava Evropské unie, predstavuje nebezpeéi pro zdravi®®?, miize dodasné zakazat
pouzivani takového vyrobku, jeho uvadéni na trh nebo podrobit tento vyrobek zvlastnim
podminkdm a rozhodnout o ukonéeni platnosti takového zakazu.

(6) O postupu podle odstavce 5 a jeho diivodech uvédomi Ministerstvo zdravotnictvi
neprodlené ostatni ¢lenské staty Evropské unie a Komisi Evropské unie. Ma-li Komise



Evropské unie za to, Ze postup podle odstavce 5 je neodiivodnény, Ministerstvo zdravotnictvi
platnost zdkazu za podminek stanovenych pfimo pouzitelnym piedpisem Evropské unie
ukonci.

(7) Ministerstvo zdravotnictvi je dale opravnéno stanovit, ze vyrobky upravené piimo
pouzitelnymi piedpisy Evropské unie, timto zakonem nebo zvlastnimi pravnimi pfedpisy,
podle nichz organy ochrany vetejného zdravi vykonavaji nad jejich uvedenim na trh,
distribuci nebo uvedenim do ob&hu statni spravu, jsou nebezpecné, jestlize byly jako takové
oznaceny organy Evropské unie, Svétovou zdravotnickou organizaci nebo v systémech pro
rychlou vyménu informaci Evropské unie. Povinnosti osob pfi vyskytu nebezpec¢nych
vyrobki stanovi zvlastni pravni predpis?®? nebo piimo pouzitelné predpisy Evropské unie.
Docasné pozastaveni nebo omezeni uplatiiovani zvlaStnich opatieni nebo jinych pfimo
pouzitelnych ptedpisti Evropské unie, stanovené Ministerstvem zdravotnictvi na zaklade
piimo pouzitelnych predpistt Evropské unie, vyhlasi Ministerstvo zdravotnictvi zvefejnénim
na své uredni desce a ufednich deskach krajskych hygienickych stanic (Hygienické stanice
hlavniho mésta Prahy) umisténych v sidlech téchto spravnich ufadl a na jejich izemnich
pracovistich. Stanoveni a opatieni podle tohoto odstavce zptistupni Ministerstvo zdravotnictvi
I zpisobem umoziujicim dalkovy piistup. Toto stanoveni a opatieni neni rozhodnutim
vydanym ve spravnim fizeni.

(8) V Ministerstvu zdravotnictvi se zfizuje sluzebni misto hlavniho hygienika Ceské
republiky, ktery ma postaveni ndmeéstka pro fizeni sekce podle zakona o statni sluzbé; ve
vécech ochrany a podpory vefejného zdravi vystupuje hlavni hygienik Ceské republiky jako
organ Ministerstva zdravotnictvi. Hlavnim hygienikem Ceské republiky miize byt jmenovéan
pouze lékar se ziskanou specializovanou zpiisobilosti a jmenuje jej vlada; na jeho vybeér,
jmenovani a odvolani se pfimefené pouziji ustanoveni zékona o statni sluzbe¢.

(9) Ministerstvo zdravotnictvi

a)
je dotcenym orgdnem pii posuzovani ucinnych latek a pfipravki na ochranu rostlin
podle piimo pouzitelného ptedpisu Evropské unie upravujiciho uvadéni ptipravki na
ochranu rostlin na trh®),

b)
predkladéa Evropské komisi a Evropskému ufadu pro bezpecnost potravin vicelety
narodni program pro rezidua pesticidl podle ¢lanku 30 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) &. 396/2005%9,

c)

koordinuje spolupréaci organii ochrany vetrejného zdravi a provadeni innosti
vyplyvajicich z pozadavku ¢l. 4 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/625 o ufednich kontrolach a jiné ufedni ¢innosti provadénych s cilem zajistit
uplatiiovani potravinového prava v oblasti materiali a predmétii uréenych pro styk s
potravinami.

§ 81



Ministerstvo dopravy

(1) Ministerstvo dopravy v oblasti hodnoceni a snizovani hluku z hlediska
dlouhodobého primérného hlukového zatizeni Zivotniho prostfedi pfedava pro ucely pofizeni
strategickych hlukovych map Ministerstvu zdravotnictvi daje o dopraveé na

a)
hlavnich pozemnich komunikacich, jimiz se rozumi pozemni komunikace, po nichz
projede vice nez 3 000 000 vozidel za rok, a jejichz vlastnikem je stat,

b)
hlavnich zelezni¢nich tratich, jimiz se rozumi Zelezni¢ni traté, po nichZ projede vice
nez 30 000 vlakl za rok, v¢etné zelezni¢nich trati leZicich na uzemi aglomeraci,

c)

hlavnich letistich, jimiZ se rozumi civilni letisté, kterd maji vice nez 50 000 vzletl a
pfistani za rok, s vyjimkou vzletd a pfistani lehkych letadel pro cviéné ucely, véetné
letist’ lezicich na izemi aglomeraci.

(2) Ministerstvo dopravy podle udaja ze strategickych hlukovych map vypracovanych
Ministerstvem zdravotnictvi potizuje vZzdy nejdéle do 2 let ode dne predani strategickych
hlukovych map akéni plany pro hlavni pozemni komunikace, hlavni Zelezni¢ni trat€ a hlavni
letiste.

(3) Ministerstvo dopravy pfi zpracovani a aktualizaci akénich plant

a)
zptistupiiuje navrh akéniho planu vefejnosti, ke kterému ma kazdy pravo vyjadfit se
do 45 dnti od data jeho zvetejnéni,

b)
zvetejnuje zpusob vyhodnoceni podnétti a stanovisek k navrhu ak¢éniho planu a
zvetejnuje akeni plan, ktery predklada Ministerstvu zdravotnictvi zvlast’ pro hlavni
pozemni komunikace, hlavni zeleznice a hlavni letiste,

c)
informuje vefejnost o opatienich ptijatych v ramci akénich plant,

d)

spolupracuje s ptisluSnymi organy sousednich ¢lenskych statii Evropské unie pfi
tvorbé akénich plani v piihrani¢nich oblastech.

§8la

Ministerstvo pro mistni rozvoj



Ministerstvo pro mistni rozvoj v oblasti hodnoceni a snizovani hluku z hlediska
dlouhodobého primérného hlukového zatizeni zivotniho prostfedi stanovi vyhlaSkou seznam
aglomeraci. Aglomeraci se rozumi urbanizované izemi méstského charakteru s vice nez 100
000 trvale bydlicimi obyvateli, tvofené jednou nebo vice obcemi s intenzivnimi
ekonomickymi, socidlnimi a izemné technickymi vazbami.

§ 81b
Ministerstvo Zivotniho prostredi

Ministerstvo Zivotniho prostiedi v oblasti hodnoceni a sniZzovani hluku z hlediska
dlouhodobého primérného hlukového zatizeni zivotniho prostfedi upravi vyhlaskou tiché
oblasti ve voln¢ krajin€. Dale poskytuje Ministerstvu zdravotnictvi informace o typu povrchii
terénu v okoli dopravnich tras.

§ 8lc
Krajské urady

Krajské urady v oblasti hodnoceni a snizovani hluku z hlediska dlouhodobého
prumérného hlukového zatizeni Zivotniho prostiedi ve spolupraci s obcemi

piedavaji Ministerstvu zdravotnictvi udaje o zdrojich hluku ziskané pti vykonu své
pusobnosti podle zékona o integrované prevenci a omezovani znec€isténi, o
integrovaném registru znec¢istovani a o zmeén¢ nékterych zakont (zédkon o integrované
prevenci), v rozsahu stanoveném zvlastnim pravnim predpisem*®”,

b)
pfedavaji Ministerstvu zdravotnictvi pro ucely pofizeni strategickych hlukovych map
udaje o doprave na hlavnich pozemnich komunikacich, které¢ vlastni kraj, hlavnich
pozemnich komunikacich ve vlastnictvi obci ve spravnim obvodu kraje a na dalSich
pozemnich komunikacich véetné¢ méstské hromadné dopravy ve spravnim obvodu
kraje,

potizuji podle udaji ze strategickych hlukovych map vypracovanych Ministerstvem
zdravotnictvi vZdy nejdéle do 2 let ode dne predani strategickych hlukovych map
akéni plany pro pozemni komunikace, drahy, letiSté a zdroje hluku podle pismene a)
ve vlastnictvi kraje na izemi aglomerace (§ 81a) ve spravnim obvodu kraje, jejichz
soucasti je vymezeni a vyhlaSeni tichych oblasti v aglomeraci, a akéni plany pro
hlavni pozemni komunikace, které vlastni kraj, v€etné hlavnich pozemnich
komunikaci ve vlastnictvi obci ve spravnim obvodu kraje, a to podle udaji ze
strategickych hlukovych map zpracovanych Ministerstvem zdravotnictvi; pro



zpracovani a aktualizaci akéniho planu plati obdobné § 81 odst. 3.

§ 81d
Hejtman

Hejtman schvaluje pandemicky plan kraje zpracovany postupem podle § 82 odst. 2
pism. v), a to po projednani v epidemiologické komisi a bezpecnostni rad¢ kraje.

§ 8le
Ukoly kraje

Kraj v pfenesené plisobnosti

a)
se ve spolupraci s obcemi v souladu s narodni politikou ochrany a podpory vetejného
zdravi podili na ptipravé programi podpory vetejného zdravi vcetné€ prevence nemoci
a zdravotnich rizik, spolupracuje pfi jejich realizaci a poskytuje jim podporu,

b)

spolupracuje s krajskou hygienickou stanici pii hodnoceni zdravotniho stavu
obyvatelstva kraje a jeho vyvoje, vzdy jednou za 5 let projedna zdravotni stav
obyvatelstva a jeho vyvoj a stanovi priority k feSeni problému a zlepSeni zdravotniho
stavu obyvatelstva.

§ 82

Krajské hygienické stanice

(1) Ztizuji se krajské hygienické stanice, jejichz spravni obvody a sidla stanovi ptiloha
¢. 2 k tomuto zékonu. Krajské hygienické stanice mohou po ptfedchozim souhlasu
Ministerstva zdravotnictvi zfizovat nebo rusit uzemni pracovisté. Krajské hygienické stanice
jsou spravnimi Ufady. Krajské hygienicka stanice, kterd pisobi ve spravnim obvodu hlavniho
mésta Prahy, se oznacuje jako Hygienicka stanice hlavniho mésta Prahy. V cele krajské
hygienické stanice je feditel. Vybér, jmenovani a odvolani feditele krajské hygienické stanice
se fidi zdkonem o statni sluzbé. Krajské hygienické stanice jsou uc¢etnimi jednotkami.

(2) Krajské hygienické stanici nalezi



b)

f)

9)

h)

)

k)

vydavat rozhodnuti, povoleni, osvédceni a plnit dalsi tkoly statni spravy v ochran¢ a
podpoie veiejného zdravi véetné statniho zdravotniho dozoru, pokud neni ptislusné
Ministerstvo zdravotnictvi,

vykonévat statni zdravotni dozor nad dodrzovanim zakaza a plnénim dalsich
povinnosti stanovenych pfimo pouzitelnymi piedpisy Evropské unie, timto zdkonem a
zvlastnimi pravnimi piedpisy k ochrané vefejného zdravi véetné dodrzovani zasad
spravné vyrobni praxe a ochrany zdravi pfi praci pied riziky plynoucimi z fyzikalnich,
chemickych a biologickych faktort pracovnich podminek, z neptiznivych
mikroklimatickych podminek a z fyzické a dusevni zatéze a nad souvisejicimi
pracovnimi podminkami véetn€ vybaveni pracovist’, a rozhodnutim nebo opatfenim
organu ochrany vetejného zdravi vydanym na zaklad¢ téchto pravnich ptedpisi,

rozhodovat na Zadost zamé&stnavatele nebo z moci ufedni ve vécech kategorizace
praci,

stanovit za podminek § 37 a § 39 rizikové prace a plnit ukoly podle § 40 pism. c¢) a d),

stanovit zamé&stnavateli 1ékai'ské prohlidky po skonceni rizikové prace vykonavané na
jeho pracovisti, jde-li 0 takové vlivy pracovnich podminek, které se mohou neptiznivé
projevit i po delsi dob¢ (dale jen "nasledné 1€katské prohlidky"); nasledné Iékaiské
prohlidky pracovniki se zdroji ionizujiciho zafeni kategorie A stanovi za podminek
stanovenych zvlastnim pravnim piedpisem®?,

stanovit zaméstnavateli nebo fyzické osobé provadéjici ¢innost nebo poskytujici
sluzby mimo pracovnépravni vztahy®¥ zpiisob a minimalni ¢etnost sledovani zatéze
organismu faktory pracovnich podminek, pokud je nestanovi zvlastni pravni piedpis,

provadét ovéreni podminek vzniku onemocnéni pro ucely posuzovani nemoci z
povolani*® nebo zmén zdravotniho stavu pro uéely posuzovani ohroZeni nemoci z
povolani,

zfizovat v ptipadech stanovenych timto zdkonem komise,

plnit tkoly dotceného spravniho tfadu podle § 77,

uplatiiovat stanoviska k izemné& planovaci dokumentaci z hlediska ochrany vetejného
zdravi vCetné€ hodnoceni a fizeni zdravotnich rizik,

projednévat prestupky na tseku ochrany vetejného zdravi podle tohoto zakona,



p)

q)

B

rozhodovat o opatienich k pfedchazeni vzniku a §ifeni infekénich onemocnéni a jejich
ukonceni; organizovat, fidit a poptipad¢ i provadéet opatieni k predchazeni vzniku a
zamezeni Sifeni infek¢nich onemocnéni a v tomto rozsahu téz usmérnovat ¢innost
poskytovatelti zdravotnich sluzeb a kontrolovat ji,

nafizovat mimotadna opatfeni pii epidemii a nebezpeci jejiho vzniku a mimotadna

¥ 7 v 7 . ’ A p— Xy, 26a)
opatieni k ochran¢ zdravi fyzickych osob pfi vyskytu nebezpeénych* a z
nebezpecnosti podezielych vyrobkil a nejakostnich ¢i z poruseni jakosti podezielych
vod, pfi zivelnich pohromach a jinych mimotadnych udalostech, pokud neni piislusné
Ministerstvo zdravotnictvi, a rozhodovat o jejich ukonceni véetné€ uvolnéni vyrobkill na
trh nebo do obéhu. Mimotadné oCkovani podle § 69 odst. 1 pism. g) stanovi jen s
piedchozim povolenim Ministerstva zdravotnictvi,

stanovit hygienicky limit faktoru pracovnich podminek, neupraveného pravnim
predpisem, a metodu jeho stanoveni v pracovnich podminkéch; stanovit zptisob,
minimalni rozsah a €etnost jeho sledovani a opatteni k ochrané zdravi zaméstnanci;
zaradit praci s timto faktorem z moci ufedni do kategorie, nestanovi-li zvlastni pravni
ptedpis jinak,

vykonavat statni zdravotni dozor nad plnénim povinnosti zaméstnavatele zajistit
pracovnélékarské sluzby a povinnosti poskytovatele pracovnélékatskych sluzeb

provadét pracovnélékaiské prohlidky ulozené zvlastnim pravnim predpisem®,

stanovit protiepidemicka opatteni podle § 68 odst. 1,

nafidit provozovateli potravinatského podniku provozujicimu stravovaci sluzbu odbér
a uchovavani vzorka podavanych pokrmt, je-li to potfebné pro zajisténi bezpecnosti
podavanych pokrmi nebo z ditvodli podezieni na vznik infek¢niho onemocnéni z
pokrmi, a urcit rozsah a dobu plnéni této povinnosti; postup pii odbéru a uchovavani
vzorkl pokrmii upravi provadéci pravni predpis,

provadét epidemiologické Setfeni podle § 62a,

usmeériiovat ¢innost osob poskytujicich péci (§ 15 odst. 1) v oblasti hygieny provozu a
pfedchazeni infekcim spojenym se zdravotni péci a kontrolovat ji, provadét u
poskytovatele poskytujiciho akutni, ndslednou nebo dlouhodobou liZzkovou péci
prevalencni studie infekci spojenych se zdravotni péci,

provadét hodnoceni a fizeni zdravotnich rizik z hlediska prevence negativniho
ovlivnéni zdravotniho stavu obyvatelstva a podilet se na monitorovani vztahti
zdravotniho stavu obyvatelstva a faktorii Zivotniho prostiedi a Zivotnich a pracovnich
podminek; iniciovat a podilet se na tvorb¢, fizeni a kontrole programil ochrany a
podpory vetejného zdravi véetné prevence nemoci a zdravotnich rizik,



y)

spolupracovat se spravnimi Ufady a s organy samospravy pii tvorb¢ regionalni
zdravotni politiky ochrany a podpory vetrejného zdravi a pfi rozvoji a realizaci
opatieni vedoucich ke zlepSovani zdravotniho stavu a kvality zivota obyvatelstva
prislusného regionu; zajistovat vyhodnocovani efektivity realizovanych opatieni a
programu v oblasti ochrany a podpory vetejného zdravi v¢etné prevence nemoci a
zdravotnich rizik, zajistovat minimaln¢ jednou za 5 let hodnoceni zdravotniho stavu
obyvatelstva ptislusného regionu z hlediska vSech aspektti ovlivitujicich zdravotni stav
obyvatelstva a navrhnout k tomu priority k feSeni problémt a zlepSeni zdravotniho
stavu obyvatelstva ptislusného regionu,

podilet se na ukolech integrovaného zachranného systému; zpracovavat ve spolupraci
s krajem a slozkami integrovaného zadchranného systému pandemicky plan kraje, ktery
stanovi opatfeni smétujici k redukei dopadi pandemie infekéniho onemocnéni pro
obyvatelstvo kraje,

potvrzovat na tiskopisech vydanych organy nemocenského pojisténi pro ucely
nemocenského pojisténi*’®, e byla natizena karanténa nebo mimotadna opatieni pii
epidemii nebo nebezpeci jejiho vzniku uvedend v § 69 odst. 1 pism. b) a 1) a ukonceni
karantény nebo mimotadnych opatieni, popiipad¢ trvani karantény nebo mimotadnych

a4

opatfeni, a to na zaklad¢ zadosti osob, kterych se karanténa nebo mimotadné opatieni
tykaji,

provadét audity analyz rizik a systémi kritickych kontrolnich bodi podle ptimo
pouzitelného piedpisu Evropské unie o tifednich kontrolach®” v provozovnach
stravovacich sluzeb,

podilet se na vzdelavani Iékaiti a zdravotnickych pracovniki, uskute¢novaném v
souladu se zakonem ¢. 95/2004 Sb., o podminkach ziskdvani a uznavani odborné
zpusobilosti a specializované zpiisobilosti k vykonu zdravotnického povoléani 1€kare,
zubniho 1ékate a farmaceuta, a zadkonem €. 96/2004 Sb., o podminkéch ziskavani a
uznavani zpusobilosti k vykonu nelékatskych zdravotnickych povolani a k vykonu
¢innosti souvisejicich s poskytovanim zdravotni péce a o zméné nékterych
souvisejicich zdkont, spolupracovat s vysokou Skolou uskutecniujici akreditovany
studijni program v oblasti vzdélavani VSeobecné 1ékarstvi a zubni 1¢katstvi a
Zdravotnické obory!®Y,

(3) Krajska hygienicka stanice je povinna o hromadném vyskytu infekénich

onemocnéni a o vyskytu nebezpeénych?? a z nebezpeénosti podezielych vyrobk, které
poskodily nebo mohou poskodit zdravi fyzickych osob a nevyskytuji se v trzni siti pouze
ojedinéle, informovat okamzité Ministerstvo zdravotnictvi.

(4) Zaméstnavatel je povinen zaslat kopii pisemného vyhotoveni pravomocného

rozhodnuti vydaného organem ochrany vetejného zdravi podle odstavce 2 pism. e) a § 84
odst. 1 pism. w) poskytovateli pracovnélékaiskych sluZzeb. Zaméstnavatel dale informuje o
ulozeni nasledné 1€kai'ské prohlidky fyzickou osobu, pro kterou byla nafizena, a to 1 v pfipadé,
ze jiz neni jeho zaméstnancem; informaci v tomto pifipad¢ zasle na posledni misto jejiho



trvalého pobytu, které je mu zndmo, popiipadé misto bydlisté, neméla-li tato fyzickd osoba
trvaly pobyt na uzemi Ceské republiky. Toto misto sdéli téz poskytovateli
pracovnélékarskych sluzeb.

(5) O provedeném auditu podle odstavce 2 pism. y) sepiSe poveéfeny zaméstnanec
prislusné krajské hygienické stanice protokol; pii jeho potizeni postupuje podle technické
normy pro auditovani systému managementu®®.

§ 82a

Ukoly krajské hygienické stanice na uiseku Fizeni jakosti vod
ke koupani v prirodnich koupalistich a dalSich povrchovych

vodach uvedenych v seznamu

(1) Pti fizeni jakosti vod ke koupani v pfirodnich koupaliStich na povrchovych vodach,
ve kterych nabizi sluzbu koupani provozovatel podle § 6a, povrchovych vodach vyuzivanych
ke koupani podle § 6d a v dalSich povrchovych vodach ke koupani podle § 6g krajska
hygienicka stanice

a)
v souladu s pravidly monitorovani jakosti povrchovych vod ke koupéni a vod podle §
6d vyda do 1. kvétna kalendarniho roku monitorovaci kalendaf a v monitorovacim
kalendafi urci Cetnost odbéri vzorka vody, jejich rozlozeni na dobu koupaci sezony a
mista odbéru vzorkl vody z dalSich povrchovych vod ke koupéni a vod podle § 6d,

b)
rozhodne z moci Giedni o pozastaveni monitorovaciho kalendate z diivodii vyjimecné
situace a o jeho pokracovani,

c)
stanovi docasny nebo trvaly zdkaz pouzivani vody ke koupani nebo docasné, pokud se
dozvi o neocekavané situaci nebo je-li voda ke koupani znecisténa, a ukonceni zakazu,

d)
nafidi odbér a vySetieni dodatecného vzorku vody ke koupani v ptipadé pozastaveni
monitorovaciho kalendafe nebo kratkodobého znecisténi vody nebo dal§iho vzorku
vody v ptipadé mozného ohrozeni zdravi koupajicich se osob,

€)

podle pokynu Ministerstva zdravotnictvi vydaného podle § 80 odst. 1 pism. v) a na
zaklad¢ vysledkli monitorovani jakosti povrchovych vod ke koupéani uvedenych v
seznamu podle § 6g sestavi soubor udajl o jakosti téchto vod, provadi jejich
posuzovani a klasifikaci a informuje o jakosti povrchové vody ke koupani vefejnost na
svych internetovych strankach; o vodach zatazenych do seznamu podle § 6g odst. 1
pism. a) informuje soucasné také na informacni tabuli umisténé v blizkosti koupaciho



mista; pro posouzeni znecisténi dalSich povrchovych vod ke koupani se pouzije § 6a
odst. 3 pism. a), ¢) a d) obdobné.

(2) Pro ucely fizeni jakosti vody ke koupani se rozumi

a)
monitorovacim mistem dalSich povrchovych vod ke koupani a vod podle § 6d misto,
kde se ocekava vétsina koupajicich se osob, nebo misto, kde se podle profilu téchto
vod sestaveného podle vodniho zakona®® o¢ekava nejvétsi riziko zne¢isténi vody,

b)
vyjimecnou situaci udalost nebo kombinace udalosti ovlivnujicich jakost vody ke
koupani na doty¢ném misté, u nichz se neocekava vyskyt €astéji nez jednou za 4 roky,

c)
neocekavanou situaci situace, kterd ma nebo u niz se da dtivodné predpokladat, ze
bude mit neptiznivy dopad na jakost vody ke koupani nebo na zdravi koupajicich se
0sob,

d)
kratkodobym znecisténim vody mikrobiologicka kontaminace, ktera ma jasné
zjistitelné pficiny, u niz se obvykle neocekava, ze zhorsi jakost vody po dobu delsi nez
pfiblizné€ 72 hodin poté, co doslo k prvnimu ovlivnéni,

€)
dodate¢nym vzorkem vzorek, kterym se nahrazuje vzorek neprovedeny podle
monitorovaciho kalendare,

f)
dalsim vzorkem vzorek odebrany z divodu mozného ohrozeni zdravi koupajicich se
osob,

9)

trvalym zékazem zakaz trvajici nejméné jednu celou koupaci sezénu.

(3) Krajska hygienicka stanice mize podle odstavce 1 pism. c) vydat trvaly zakaz
pouzivani vody ke koupani pouze tehdy, pokud v 5 po sob¢ nasledujicich letech byla voda
klasifikovana jako nevyhovujici nebo pted skoncenim pétiletého obdobi je diivod se
domnivat, Ze dosazeni klasifikace vody jako piijatelné neni proveditelné nebo by bylo
nepfiméfené nakladné.

(4) Krajské hygienické stanice jsou povinny informovat Ministerstvo zdravotnictvi o
pozastaveni monitorovaciho kalendéie a jeho diivodech a o dalSich vyznamnych opatienich
pfijatych na Gseku fizeni jakosti vody ke koupani. Déle jsou krajské hygienické stanice
povinny kazdoro¢né do 31. fijna pfedavat spravclim povodi podklady nezbytné pro sestaveni,
pfezkoumani a aktualizaci profilt povrchovych vod ke koupéani uvedenych v seznamu podle §
6g odst. 1 pism. a) v rozsahu stanoveném vodnim zakonem®.

(5) Hygienické limity mikrobiologickych ukazatell jakosti vody v dalSich povrchovych
vodach ke koupéni, ukazatele a limitni hodnoty rozmnoZeni sinic, pravidla sledovani vyskytu



sinic, pravidla vizualni kontroly znecisténi vody makroskopickymi fasami a odpady a zptsob
hodnoceni znecisténi vody v dalSich povrchovych vodach ke koupéni, pravidla pro zpracovani
monitorovaciho kalendafe a pravidla monitorovani jakosti povrchovych vod ke koupani,
pravidla pro posuzovani jakosti téchto vod, kritéria jejich klasifikace a zpisob, terminy a
rozsah informovani vefejnosti upravi provadéci pravni predpis.

§ 83
Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra

(1) Ukoly statni spravy v ochrané a podpoie vefejného zdravi véetné statniho
zdravotniho dozoru v ozbrojenych sildch, v Ministerstvu obrany a v jeho piisobnosti zfizenych
organizaénich slozkéach statu a piispévkovych organizacich a nad jimi uzivanymi objekty*’®
vykonava podle tohoto zakona Ministerstvo obrany. Specializované ¢innosti pro ucely
statniho zdravotniho dozoru v ptisobnosti Ministerstva obrany vykonava Vojensky zdravotni
ustav.

(2) Ukoly statni spravy v oblasti ochrany a podpory vefejného zdravi véetné statniho
zdravotniho dozoru v bezpeénostnich sborech*™), s vyjimkou Vézenské sluzby Ceské
republiky, v Ministerstvu vnitra a organizacnich slozkach statu a ptispévkovych organizacich
ziizenych v jeho plisobnosti véetné jimi uzivanych staveb a zatizeni ztizenych Ministerstvem
vnitra podle zvlastniho zakona*™® vykonava podle tohoto zdkona Ministerstvo vnitra.
Specializované ¢innosti pro ucely statniho zdravotniho dozoru v ptisobnosti Ministerstva
vnitra vykonava organizacni slozka statu jim ziizena.

Autorizace
§ 83a

(1) Autorizaci se pro ucely tohoto zdkona rozumi postup zahéjeny na zadost fyzické
osoby, ktera je podnikatelem, organizacni slozky statu, kraje nebo obce nebo pravnické
osoby, na jehoz zakladé se vydava osvédceni o tom, Ze osoba je zpusobild ve vymezeném
rozsahu provadét

a)
odbér vzorkil a vySetfeni jakosti pitné, uzitkové a teplé vody (§ 3 odst. 1 a 3), vody v
umeélych nebo ptirodnich koupalistich a vody ve zdroji umé¢lého koupalisté nebo sauny
§0),

b)

zjiStovani a méfeni koncentraci a intenzit faktorti vnitiniho prostiedi staveb (§ 13 odst.
1),



d)

f)

9)

h)

)

odbér vzorki a méteni mikrobialniho chemického a parazitdrniho znecisténi pisku v
piskovistich venkovnich hracich ploch (§ 13 odst. 2),

ovefovani vyrobku ptichazejicich do ptimého styku s vodou, s vyjimkou stavebnich
vyrobki,? podle § 5 odst. 2,

kontrolu desinfekce a sterilizace (§ 17),

odbér vzorkil a vysetfeni zdravotni nezavadnosti pokrmt [§ 24 odst. 1 pism. e)],

méteni intenzit hluku, vibraci a neionizujiciho zafeni v komunélnim a pracovnim
prostiedi (§ 30 az 35),

zjistovani a méteni intenzit osvétleni a mikroklimatickych podminek a koncentraci
prachu a chemickych Skodlivin v pracovnim prostiedi,

biologické expozi¢ni testy a vySetfeni v oboru genetické toxikologie, fyziologie a
psychologie prace,

zjistovani zrakové zatéze pro ucely hodnoceni faktoru pracovnich podminek.

(2) Ministerstvo zdravotnictvi povéti provadénim autorizace pravnickou osobu nebo

organizacni slozku statu, ziizenou k plnéni tkolt v oboru piisobnosti Ministerstva

zdravotnictvi (dale jen "autorizujici osoba"). Toto povéfeni je nepievoditelné. Pii autorizaci se

postupuje podle podminek, které stanovi pro jednotlivé oblasti podle odstavce 1 Ministerstvo
zdravotnictvi. Povéieni autorizujici osoby a zruseni tohoto povéreni zverejni Ministerstvo
zdravotnictvi ve Véstniku Ministerstva zdravotnictvi.

§ 83b

(1) Autorizujici osoba vyda organizac¢ni sloZce statu, kraje nebo obce, pravnické osobé

nebo fyzické osobé¢, kterd je podnikatelem, na jeji zddost osvédéeni o autorizaci. Toto
osvédceni vyda, pokud zadatel spliiuje podminky autorizace, kterymi jsou

b)

odborna uroven ve vztahu k navrhované oblasti autorizace, podle podminek
stanovenych Ministerstvem zdravotnictvi na zaklad€ § 83a odst. 2

vybaveni k technickym a administrativnim tkontiim a ptistupnost k zatfizenim pro
specialni Setieni,



existence nezbytného poctu zaméstnanct s odbornym vycvikem, znalostmi a

schopnostmi,

d)
existence zavazku zaméstnancti k mlcenlivosti o skute¢nostech, o nichz se dovidaji
osoby provadéjici autorizaci,

€)
neexistence finan¢nich nebo jinych z4jmd, které by mohly ovlivnit vysledky ¢innosti
osoby provadéjici autorizaci,

f)

bezuhonnost Zadatele o autorizaci.

(2) Neexistence finan¢nich nebo jinych z4jmut podle odstavce 1 pism. e) se prokazuje
¢estnym prohlaSenim.

(3) Za bezahonného se pro ucely tohoto zdkona nepovazuje ten, kdo byl pravomocné
odsouzen pro trestny €in, jehoz skutkova podstata souvisi s pfedmétem podnikani. Za icelem
dolozeni bezuhonnosti zadatele (fyzické 1 pravnické osoby) si autorizujici osoba vyzada podle
zvlastniho pravniho predpisu*’® vypis z evidence Rejstiiku trestil. Zadost o vydani vypisu z
evidence Rejstiiku trestll a vypis z evidence Rejstiiku trestl se predavaji v elektronické
podobg, a to zpisobem umoziujicim dalkovy piistup. Fyzickéd osoba déle doklada
beztthonnost obdobnymi doklady, jako je vypis z Rejstiiku trestti, vydanymi staty, ve kterych
se v poslednich 3 letech zdrzovala neptetrzité¢ déle nez 3 mésice. Tyto doklady nesmi byt
star$i nez 3 mésice; doklad o beztthonnosti mtize byt nahrazen dokladem o zptisobilosti k
vykonu povolani nebo ¢innosti, pokud prokazuje i splnéni podminky bezithonnosti.
Bezthonnost za pravnickou osobu se prokazuje u vSech ¢lenti statutdrniho orgénu; za
organizacni slozku statu, kraje nebo obce u jejiho vedouciho.

(4) V zadosti o vydani osvédceni o autorizaci zadatel uvede kromé nélezitosti
stanovenych spravnim fadem udaje prokazujici splnéni podminek podle odstavce 1. Zadost se
piedklada autorizujici osobg.

§ 83c

(1) Osvédceni o autorizaci vymezuje pfedmét, rozsah a podminky ¢innosti a dobu, na
kterou bylo vydano. Néklady spojené s autorizaci v€etné vydani osvédceni o autorizaci hradi
zadatel. Cena se sjednava podle zvlastniho pravniho ptedpisu.

(2) Autorizace je nepienosna na jinou osobu, udéluje se na dobu nejvyse 5 let ode dne
udéleni. Autorizace mize byt prodlouzena vzdy o dalsich 5 let. Zadost o prodlouZeni platnosti
osveédceni o autorizaci, musi osoba, které bylo vydano osvédceni o autorizaci, (dale jen
"drzitel autorizace") podat autorizujici osob€ nejméné 6 mésict pred skoncenim platnosti
osvédceni. Naklady spojené s prodlouZenim platnosti osvéd€eni o autorizaci hradi zadatel.
Cena se sjednava podle zvlastniho pravniho ptedpisu.

(3) Seznam drzitelll autorizace s uvedenim obchodni firmy, sidla a identifika¢niho ¢isla
podle § 83b odst. 4, jakoz i zmény v téchto udajich uvetejni Ministerstvo zdravotnictvi ve



Veéstniku Ministerstva zdravotnictvi. Tyto tidaje sdéli Ministerstvu zdravotnictvi autorizujici
osoba.

(4) Drzitel autorizace je povinen dodrzovat podminky autorizace a ui€astnit se v terminu
a rozsahu stanoveném autorizujici osobou mezilaboratornich zkousek. Doklady o vysledcich
mezilaboratornich zkousek musi drzitel autorizace ukladat po dobu 5 let. Naklady spojené s
mezilaboratornimi zkouSkami hradi drzitel autorizace.

(5) Autorizujici osoba provadi kontrolu nad dodrzovanim podminek autorizace a
vysledkd mezilaboratornich zkousek. Za tim ucelem je opravnéna vstupovat do objektli
drzitele autorizace, ovétovat splnéni podminek autorizace a pozadovat piedlozeni
dokumentace v¢etné vysledki mezilaboratornich zkousek. Ke kontrole si miize autorizujici
osoba ptizvat odbornika pro ptisluSnou oblast. Zjisti-li autorizujici osoba nedostatky, podle
zévaznosti nedostatkli pozastavi i¢innost osvédceni nebo je odejme. Stejné autorizujici osoba
postupuje v ptipadé€, Ze drzitel autorizace uvedl v zadosti o vydani osvédCeni nespravné nebo
neuplné tdaje, které byly podstatné pro vydani osvédceni. Odejmutim osvédceni autorizace
zanika.

§ 83d

(1) Autorizace vedle divodu podle § 83c odst. 5 dale zanika

a)
uplynutim doby, na kterou byla udélena, pokud nedoslo na zéklad¢ Zadosti drzitele
autorizace k jejimu prodlouZzeni,

b)
vzdanim se osvédceni o autorizaci; vzdani se osvédceni je ucinné ode dne, kdy bylo
doruceno autorizujici osobg,

c)
u fyzickych osob smrti nebo prohlasenim drzitele autorizace za mrtvého,

d)
dnem zéaniku organizaéni slozky statu, kraje nebo obce nebo pravnické osoby, ktera je
drzitelem autorizace,

€)

rozhodnutim o padku nebo zamitnutim insolven¢niho névrhu proto, ze majetek
drzitele nepostacuje k tthradé nékladii insolvenéniho fizeni, nebo vstupem drZitele
autorizace do likvidace.

(2) Autorizujici osoba v ptipadech podle odstavce 1 pism. a) a podle § 83c odst. 5,
drzitel autorizace, popiipad¢ jeho dédic, pravni nastupce pravnické osoby, popiipadé jeji
likvidator, v ptipadech podle odstavce 1 pism. b) aZ e) jsou povinni informovat Ministerstvo
zdravotnictvi pro Gcely podle § 83c¢ odst. 3 o datu zaniku autorizace.



§ 83¢

(1) Provadét hodnoceni zdravotnich rizik podle tohoto zdkona jsou opravnény jen
fyzické osoby, které jsou drziteli osvédceni o autorizaci. Pravnicka osoba nebo fyzicka osoba,
ktera je podnikatelem, mize hodnotit zdravotni rizika jen tehdy, pokud pro ni tuto ¢innost
zabezpecuje fyzicka osoba, kterd je drzitelem autorizace.

(2) Autorizaci udéluje na zadost fyzické osoby autorizujici osoba (§ 83a odst. 2) na
zakladée uspésného slozeni zkousky odborné zptsobilosti. Ke zkousce se miize prihlasit
fyzicka osoba, ktera je starsi 23 let, bezthonna, ma stanovenou odbornou zpisobilost a
potvrdi Cesnym prohlaSenim neexistenci finan¢nich nebo jinych z4jmu, které by mohly
ovlivnit vysledky pfi hodnoceni zdravotnich rizik. Pfi zkouSce musi fyzicka osoba prokéazat
znalosti stanovené provadécim pravnim piedpisem®’®. Provadéci pravni piedpis dale upravi
slozeni komise a podminky provedeni zkousky odborné zptisobilosti. Vzor osvédéeni o
autorizaci stanovi provadéci pravni predpis.

(3) Za bezthonnou se povazuje fyzicka osoba, ktera nebyla pravomocné odsouzena za
umyslny trestny €in ani za trestny ¢in, ktery souvisi s ¢innosti, jejiz naplni bylo posuzovani
slozek zivotniho a pracovniho prostfedi a hodnoceni jejich vlivu na zdravi ¢lovéka, spachany
z nedbalosti. Bezthonnost fyzické osoby se prokazuje obdobné podle § 83b odst. 3.

(4) Odborna zptisobilost se prokazuje dokladem o ukonc¢eném vysokoskolském vzdelani
v oblasti 1ékatstvi nebo prirodnich véd, poptipade osvédCenim o tspésném ukonceni kursu v
hodnoceni zdravotnich rizik absolvovaném v organiza¢ni slozce statu nebo piispevkove
organizaci povefené Ministerstvem zdravotnictvi, pokud se ho fyzicka osoba za ucelem
ziskani odbornych znalosti zucastnila, a nejméné pétiletou praxi na useku ochrany zdravi a
zivotnich podminek.

(5) Za praxi na useku ochrany zdravi a zivotnich podminek se povazuje pracovni
¢innost, jejiz naplni bylo posuzovani slozek Zivotniho a pracovniho prostfedi a hodnoceni
jejich vlivu na zdravi ¢lovéka, a to podle potvrzeni zaméstnavatele nebo piedlozenych
vysledki takového posuzovani. Do doby praxe se nepocita zakladni, nahradni a civilni sluzba,
doba matetské a rodicovské dovolené. O uznani praxe, jejiz vykon byl prerusen na dobu delsi
nez 5 let, rozhoduje na zadost fyzické osoby Ministerstvo zdravotnictvi.

(6) Nazev organizacni slozky statu nebo piispévkové organizace povérené
organizovanim a provadénim kursti v hodnoceni zdravotnich rizik uvefejni Ministerstvo
zdravotnictvi ve Véstniku Ministerstva zdravotnictvi.

(7) V zadosti o vydani osvédceni o autorizaci k hodnoceni zdravotnich rizik fyzicka
osoba uvede kromée nalezitosti stanovenych spravnim fadem nejvyssi dosazené vzdelani a
obor studia a akademické hodnosti. K Zadosti ptipoji doklady osvédcujici skutecnosti uvedené
v odstavcich 2 az 5.

(8) Pro udéleni osvédc€eni o autorizaci, dobu platnosti autorizace a jeji prodlouZeni, pro
sjednani a uhradu ceny autorizace a jejiho prodlouzeni, jakoZ i pro provadéni kontroly nad

dodrZzovanim podminek autorizace a pro odnéti osvédceni o autorizaci plati § 83c.

(9) Autorizace zanika



b)

d)

odnétim osvédceni o autorizaci za podminek odstavce 8 a § 83¢ odst. 5,

uplynutim doby, na kterou byla udélena, pokud nedoslo na zaklad¢ zadosti fyzické
osoby, kterd je drzitelem osvédceni o autorizaci, k jejimu prodlouzeni,

smrti fyzické osoby, ktera je drzitelem osvéd€eni o autorizaci, nebo jejim prohlaSenim
Za mrtvou.

§ 83f

zruSen zakonem ¢. 267/2015 Sb.

§ 84
Statni zdravotni dozor

(1) Organy ochrany vetejného zdravi v rozsahu své ptisobnosti

pii vykonu statniho zdravotniho dozoru doziraji na to, zda osoby plni povinnosti
stanovené k ochrané vetejného zdravi pfimo pouzitelnymi piedpisy Evropské unie,
timto zdkonem, zvlastnimi pravnimi pfedpisy a rozhodnutim, opatfenim obecné
povahy nebo jinym zavaznym opatifenim orgdnu ochrany veiejného zdravi vydanym
na zakladé téchto pravnich predpisa,

mohou pozastavit vykon ¢innosti, pokud pfi ni byly poruseny povinnosti v ochrané
vetejného zdravi, a to do doby odstranéni zdvady,

mohou po dobu potiebnou k provedeni statniho zdravotniho dozoru zakazat uvadéni
nebo dodévani na trh, do ob&hu, distribuci, prodej, nabizeni nebo vystavovani
vyrobku, pokud existuje odivodnénd informace, Ze tento vyrobek je nebezpecny
mohou nafidit staZeni z trhu, staZzeni z ob¢hu nebo z distribuce a prodeje vyrobkd,
které nespliiuji poZadavky stanovené timto zdkonem, zvlastnim pravnim pfedpisem
nebo pfimo pouZitelnymi predpisy Evropské unie a na jejich zdklad¢é vydanym
rozhodnutim nebo opatenim organu ochrany vetejného zdravi, nebo zakazat jejich
dodavani nebo uvadéni do ob&hu*® nebo na trh,

26a).



f)

9)

h)

)

k)

mohou provéiovat znalosti podle § 19 odst. 3 a rozhodnout o tom, Ze fyzickéd osoba
vykonavajici ¢innosti epidemiologicky zavazné nema znalosti nutné k ochrané
vetejného zdravi,

mohou zakézat nebo omezit pouzivani nejakostni pitné, uzitkové vody vody, teplé
vody nebo vody jiné jakosti (§ 18 odst. 2, § 21 odst. 2 a § 41a), a to do doby
odstranéni zavady, jakoz i stanovit ucel, pro ktery lze takovou vodu pouzivat nebo
naridit vétsi Cetnost kontroly pitné vody nebo vody jiné jakosti podle § 21 odst. 2;
mohou urcit napravna opatieni v ptipadé nedodrzeni jakosti pitné vody, teplé vody
nebo vody jiné jakosti, upravené timto zakonem, nebo zménit pfijatd napravna
opatteni, a to do doby odstranéni zavady; ke sledovani jakosti vody, ktera nema jakost
pitn€ vody a nelze jiZ povolit dalsi prodlouZeni mirnéjSiho hygienického limitu,
mohou osob¢ uvedené v § 3 odst. 2, ktera dodava takovou vodu, ulozit ¢etnost a
rozsah kontrol u odborné zptlisobilé osoby uvedené v § 4 odst. 1 a v ptipadé ohroZeni
vetfejného zdravi z takové vody zakazat nebo omezit jeji uzivani a rozhodnout o
ukonceni téchto opatieni,

mohou natidit vétsi Cetnost kontroly vody v bazénu provozovaném podle § 18 odst. 3,
saung, ve stavbé ke koupani nebo v umélém koupalisti, jestlize jakost vody nedava
zéaruku dodrZeni pozadavka stanovenych nebo povolenych podle § 6f odst. 2, a dobu
provadeéni takovych kontrol,

mohou zakézat pouzivani vody ve stavb¢ ke koupani, v bazénu provozovaném podle §
18 odst. 3, v umélém koupalisti nebo saung, a to i jen pro nékteré skupiny obyvatel,
nebo zakazat pouzivani zdroje vody pro umélé koupalisté nebo saunu, pokud je voda
ke koupani, sprchovani nebo ochlazovani znecisténa, a to do doby odstranéni zavady,

mohou zakazat provoz piskovisté venkovni hraci plochy ur¢ené pro hry déti, nejsou-li
dodrZeny stanovené hygienické limity nebo provozni fad (§ 13 odst. 2), a to do doby
odstranéni zavady,

mohou nafidit osobé provozujici piirodni nebo umélé koupalisté nebo saunu, jakoz i
osob¢ uvedené v § 6d, pfijeti opatfeni k ochrané vefejného zdravi pied zdravotnim
rizikem plynoucim ze znecisténi vody ke koupani, ochlazovani nebo sprchovani nebo
zménit opatieni prijaté k tomuto ucelu osobou provozujici ptirodni nebo umélé
koupalisté nebo saunu nebo osobou uvedenou v § 6d,

mohou nafidit ipravu provozniho fadu podle § 3c odst. 1, § 6¢ odst. 1 pism. f), § 7
odst. 2, § 13 odst. 2, § 15 odst. 2, § 21 odst. 3 a § 21a nebo posouzeni rizik podle § 3¢
odst. 1 pism. f), pokud podminky v nich uvedené nevedou k ochrané vetejného zdravi,
a uloZit odstranéni zjisténych zdvad v dodrZzovani provozniho fadu,



p)

q)

mohou stanovit podminky konéni Skoly v pfirod€, zotavovaci akce nebo jiné podobné
akce pro déti (§ 12) a v ptipad¢ ohrozeni vetejného zdravi Skolu v piirodé, zotavovaci
akci nebo jinou podobnou akci pro déti zakazat,

mohou odejmout povoleni vydané podle § 4 odst. 8, § 5 odst. 5 az 9, § 6e, § 6f odst. 2,
§ 14,8 17 odst. 5, § 18 odst. 2, § 21 odst. 2, § 31 odst. 1 a § 41a odst. 2, nespliuje-li
osoba podminky, za kterych bylo povoleni vydano, nebo je-li ohrozeno vetejné zdravi;
odejmuti povoleni vydaného Ministerstvem zdravotnictvi musi byt pfedem projednano
s timto spravnim uradem,

mohou pozastavit provoz nebo pouzivani zdroje hluku, vibraci nebo zdroje
neinizujiciho zafeni, je-li to nezbytné k ochrané vetejné¢ho zdravi, a to do doby
odstranéni zavady,

mohou po dobu potiebnou k provedeni statniho zdravotniho dozoru zakazat pouzivani
latky, suroviny, polotovaru nebo potraviny urcené k vyrobé nebo ptipravé pokrmu
podezielych z toho, ze nevyhovuji pozadavkiim na zdravotni nezavadnost a ¢istotu
stanovenym zvlastnimi pravnimi predpisy?®, ptimo pouzitelnymi pedpisy Evropské
unie nebo rozhodnutim orgdnu ochrany vefejného zdravi; mohou rozhodnutim zakézat
pouzivani latky, suroviny, polotovaru nebo potraviny urcenych k vyrobé nebo piipraveé
pokrmu, pokud nevyhovuji poZzadavkiim na zdravotni nezavadnost, jakost, Cistotu a
znadeni, stanovenym zvlastnimi pravnimi predpisy?®, pfimo pouZitelnymi piedpisy
Evropské unie nebo rozhodnutim organu ochrany vetejného zdravi, nebo nejsou za
stanovenych podminek skladovéany, jakoz i nafidit provedeni sanitace nebo zménu
technologického postupu vyroby nebo ptipravy pokrmu,

mohou stanovit odchylny zplisob zachazeni s pradlem ze zdravotnického zafizeni nebo
zafizeni sociadlnich sluzeb uvedené¢ho v § 15 odst. 1, je-li to nezbytné pro zamezeni
vzniku a Sifeni infek¢nich onemocnéni,

mohou ulozit ur€eni a méieni faktorti Zivotnich a pracovnich podminek ke zjisténi, zda
neni ohroZeno vefejné zdravi nebo urceni pficiny poskozeni zdravi anebo k
objektivizaci skute¢né miry zatéze, kterd méa nebo mize mit vliv na zdravi
zaméstnance nebo fyzické osoby provadéjici ¢innost nebo poskytujici sluzby mimo
pracovnépravni vztahy®?,

mohou ulozit zajisténi zpracovani hodnoceni zdravotnich rizik osobé, jejiz ¢innost je
nebo miiZe byt zdrojem takového rizika,

mohou nafidit okamzité uzavieni provozovny od okamziku zjisténi poruSeni
povinnosti, které miize mit za nasledek ohroZeni zivota nebo zdravi,



y

mohou nafidit k ochrané zdravi zaméstnance nebo fyzické osoby provadéjici Cinnost
nebo poskytujici sluzby mimo pracovnépravni vztahy®¥ provedeni opatieni k omezeni
rizik plynoucich z fyzikalnich, mikroklimatickych, chemickych nebo biologickych
faktord pracovnich podminek, fyzické nebo dusevni zatéze a ze souvisejicich
pracovnich podminek; mohou nafidit zménu opatfeni ptfijatych zaméstnavatelem nebo
fyzickou osobou provadéjici ¢innost nebo poskytujici sluzby mimo pracovnépravni
vztahy® podle zvlastniho pravniho predpisu k ochrané zdravi pii praci,

mohou k ochran¢ zdravi zaméstnavateli stanovit piisnéjs$i nejvyssi pripustné hodnoty
rizikovych faktor pracovnich podminek, nez stanovi zvlastni pravni predpisy,
vyskytuje-li se na pracovisti souc¢asné vice rizikovych faktort, pfi vysokém fyzickém
zatizeni zaméstnancii vystavenych na pracovisti ptisobeni rizikovych faktort, pfi
prekracovani limitnich hodnot biologickych expozi¢nich testli, nebo pokud to je tieba
s ohledem na ochranu zdravi mladistvych zaméstnanct, studentt, spolupracujicich
mladistvych rodinnych pfislusnikli nebo Z4k a studentl pfi praktickém vyucovani
nebo praktické ptiprave, které jsou soucasti jejich pripravy na budouci povolani,

pii zjiSténi, Ze pokrmy, suroviny, polotovary nebo potraviny k jejich vyrobé ¢i
piipravé jsou jiné nez bezpeéné nebo pii zjisténi, Ze potraviny uvadéné na trh*® jsou
zjevné zdravotné€ zdvadné, mohou naridit jejich znehodnoceni ¢i likvidaci, a to na
naklad kontrolované osoby, kterd je povinna zplisob a provedeni znehodnoceni nebo
likvidace organu ochrany vetejného zdravi prokézat,

mohou natidit z protiepidemickych diivodl nebo ke zjisténi zdravotniho stavu
fyzickych osob vykonavajicich ¢innosti epidemiologicky zadvazné 1ékaiské prohlidky a
potiebna laboratorni a jind vySetfeni nutna k ptfedchézeni vzniku a Sifeni infek¢nich
onemocnéni,

k pfedchazeni ohrozeni zdravi v souvislosti s vykonavanou praci mohou
zamestnavateli nebo fyzické osob¢ provadéjici ¢innost nebo poskytujici sluzby mimo
pracovnépravni vztahy®® natidit mimotadné 1ékai'ské preventivni prohlidky a jejich
napln a upravit rozsah a terminy sledovani rizikovych faktori; mimotradné 1ékaiské
preventivni prohlidky pracovnikl se zdroji ionizujiciho zafeni kategorie A stanovi
ptisluSny organ ochrany vefejného zdravi za podminek upravenych zvlastnim pravnim

piedpisem®3?),

mohou nafidit fyzické osobé, kterd vylucuje choroboplodné zarodky, ale neni nosi¢em
podle § 53 odst. 1, opatfeni v rozsahu podle § 53 odst. 1 pism. a) a ¢), s vyjimkou
1é¢eni.

(2) V pripadech podle odstavce 1 pism. b), e), g), h), j) a m) je osoba, které bylo

napravné opatfeni uloZeno, neprodlené povinna informovat pfislusny organ ochrany
vetejného zdravi o odstranéni zavady, spociva-li zdvada ve skute€nosti, kterou 1ze méfit nebo
provést jeji laboratorni vysetteni, predlozit i dikaz o dodrzovani povinnosti stanovenych
piimo pouzitelnymi pfedpisy Evropské unie a pravnimi piedpisy nebo uloZenych na jejich
zakladé rozhodnutim ptisluSného organu ochrany vetfejného zdravi. Pro t€ely tohoto ditkazu



muze osoba méfeni a laboratorni vySetfeni provést jen prostiednictvim drzitele autorizace (§
83c), drzitele osvéddeni o akreditaci*® nebo osoby, kterd ma osvédceni o dodrzovani zasad
spravné laboratorni praxe vydané podle chemického zakona®*® pro piislusny obor méfeni a
vySetfovani, je-li pro pfislusny obor méfeni a vySetrovani autorizace, akreditace ¢i vydani
osveédceni pravnimi predpisy upraveno, pokud neni sama takto kvalifikovand. Uréeni a métfeni
faktord zivotnich a pracovnich podminek podle odstavce 1 pism. p) lze provést jen
prostiednictvim drZitele autorizace (§ 83c), drZitele osvédéeni o akreditaci*® nebo osoby,
kterd ma osveédceni o dodrzovani zasad spravné laboratorni praxe vydané podle chemického
zakona®? pro pfislusny obor méfeni a vysetfovani, je-li pro piisluiny obor méfeni a
vySetfovani autorizace, akreditace ¢i vydani osvédceni pravnimi predpisy upraveno. Véty
druhd a tfeti se nepouziji, stanovi-li tento zakon pro pfislusné méteni jinak (§ 32a).

(3) Zaméstnanec organu ochrany vetejného zdravi vyda rozhodnuti podle odstavce 1
pism. r) a u) na misté a oznami je ustné kontrolované osobé¢, a to ¢lenovi statutdrniho organu
kontrolované osoby, jejimu zaméstnanci nebo jiné fyzické osobé, ktera vykonava nebo
zabezpecuje Cinnosti kontrolované osoby souvisejici s predmétem statniho zdravotniho
dozoru. O ustnim vyhlaSeni rozhodnuti zaméstnanec organu ochrany vetejného zdravi na
misté vyda pisemné potvrzeni; pisemné vyhotoveni rozhodnuti bez zbyte¢ného odkladu
doru¢i uéastnikovi fizeni dodateéng. Ustni vyhlaseni rozhodnuti podle odstavce 1 pism. r) a u)
ma u¢inky oznameni. Odvolani proti rozhodnuti podle odstavce 1 pism. r) a u) lze podat do 3
dnli ode dne doruceni pisemného rozhodnuti. Odvolani nemé odkladny u¢inek a odvolaci
organ o ném rozhodne bezodkladné. Otevtit provozovnu lze az po uvedeni do nezavadného
stavu a jen se souhlasem pfisluSného organu ochrany vetejného zdravi, ktery rozhodnuti podle
odstavce 1 pism. r) vydal; souhlas je ikonem podle ¢asti ¢tvrté spravniho fadu. Souhlas musi
byt vydan neprodlené, nejpozdéji vsak do 15 dnii ode dne, kdy bylo prokazano odstranéni
zavadného stavu.

(4) Statni zdravotni dozor vykonavaji krajské hygienické stanice podle kontrolnich
plant, které urCuji priority ¢innosti na tomto useku ochrany vetejného zdravi.

(5) Pti plnéni ukoli podle tohoto zdkona a zvlastnich pravnich piedpist jsou organy
ochrany vefejného zdravi v rozsahu své ptisobnosti opravnény pfijimat opatieni na zaklad¢ a v
mezich ptimo pouzitelnych predpisti Evropské unie.

(6) Generalni feditelstvi cel poskytuje na vyzadani piislusného organu ochrany
vetfejného zdravi pro vykon statniho zdravotniho dozoru nad vyrobky, které byly propustény
do celniho rezimu volného obéhu nebo vyvozu, tyto udaje:

a)
identifika¢ni idaje deklaranta, a to jméno, poptipad€ jména a piijmeni, misto pobytu,
popiipad¢ sidlo, ndzev obchodni firmy, nebo nazev a sidlo adresata,
b)
popis, v¢éetné obchodniho ndzvu a druhu vyrobku podle svého zatazeni v
kombinované nomenklatufe uvedené v piiloze I nafizeni Rady (EHS) &. 2658/877Y,
c)

zemi odeslani a zemi pivodu vyrobku,



d)

mnozstvi vyjadifené v objemu, hmotnosti nebo poctu jednotek.

(7) Poskytnuti udajii podle odstavce 6 neni porusenim mlc¢enlivosti podle danového
radu.

(8) Prislusny organ ochrany vefejného zdravi na zaklad¢ zadosti celniho ufadu vyda
vyjadieni v piipadé diivodného podezieni, Ze zasilka neodpovida predlozenému osvédéeni’?
nebo certifikatu, nebo v pfipad€ pieruSeni fizeni o propusténi vyrobkd, nad kterymi organy
ochrany vefejného zdravi vykonavaji statni zdravotni dozor, do volného ob¢hu.

Oddil 2

Prévni ptedpisy v oblasti ochrany vetejného zdravi

§ 85

(1) Mimofadna opatteni pfi epidemii a nebezpeci jejiho vzniku a dale mimotadna
opatieni k ochrané zdravi fyzickych osob pfi vyskytu nebezpednych?®? a z nebezpeénosti
podezielych vyrobki a nejakostnich a z poruseni jakosti podezielych vod, pii Zivelnich
pohromach a jinych mimotadnych udalostech a jejich ukonceni véetn€ uvolnéni vyrobkii na
trh nebo do ob&hu Ize stanovit pro spravni obvod krajské hygienické stanice nebo jeho ¢ast
pravnim predpisem krajské hygienické stanice. Pravnim piedpisem krajské hygienické stanice
1ze k ochran¢ vefejného zdravi natidit téz provedeni velkoplo$né (izemi obce nebo méstské
¢asti) specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace.

(2) Krajska hygienicka stanice informuje o zaméru vydat pravni pfedpis podle odstavce
1 Ministerstvo zdravotnictvi.

(3) Pravni predpisy podle odstavce 1 se oznacuji ndzvem narizeni krajské hygienické
stanice. Zpusob vyhlaseni nafizeni krajské hygienické stanice a podminky nabyti jeho
platnosti a a¢innosti stanovi zakon o Sbirce pravnich pfedpisi izemnich samospravnych
celki a n&kterych spravnich ufada®®. Natizeni krajské hygienické stanice jsou povinny
vyvesit na své uredni desce obce uréené v nafizeni.

0Oddil 3

Zdravotni Ustavy a Statni zdravotni Ustav

§ 86

(1) K vySetfovani a méteni sloZek Zivotnich a pracovnich podminek, vyrobkd, k
vySetfovani biologického materidlu a k provadéni biologickych expozicnich testl pro ucely
vykonu statniho zdravotniho dozoru a dale ke sledovani ukazateli zdravotniho stavu
obyvatelstva, monitorovani vztahl zdravotniho stavu obyvatelstva a faktort Zivotniho



prostiedi a zivotnich a pracovnich podminek, pfipraveé podkladi pro hodnoceni a fizeni
zdravotnich rizik a pro ¢innost organu ochrany vetejného zdravi jako slozky integrovaného
zachranného systému, k podileni se na provadéni mistnich programi ochrany a podpory
zdravi, na vzdelavani 1ékait a ostatnich zdravotnickych pracovnikil a vyuce studentli v
akreditovaném studijnim programu v oblasti vzdélavani VSeobecné 1ékarstvi a zubni 1€katstvi
a Zdravotnické obory, jakoz i k vychové k podpofte a ochrané vetejného zdravi a k
poskytovani poradenskych sluzeb a dalSich sluzeb na useku ochrany vefejného zdravi se
ziizuji zdravotni Gstavy se sidlem v Usti nad Labem a v Ostravé. Zdravotni tstavy jsou
ptispévkovymi organizacemi; funkci jejich ztizovatele plni Ministerstvo zdravotnictvi.
Zdravotni tistavy mohou v hlavni ¢innosti dale poskytovat pracovnélékaiské sluzby,
specializovanou diagnostickou a ambulantni pé¢i v oblastech mikrobiologie, imunologie,
alergologie a parazitologie, provadét genotoxikologicka a cytogenetickd laboratorni vySetteni,
vySetfeni anti-HIV protilatek, referen¢ni ¢innost, klinické hodnoceni ucéinkt 1é¢iv, o¢kovacich
latek a zdravotnickych prostiedkii a ohniskovou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci. Zdravotni
ustavy téz provadéji ¢innosti podle jinych pravnich predpist.

(2) K ptiprave podkladl pro narodni zdravotni politiku, pro ochranu a podporu zdravi, k
zaji$téni metodickée a referencni ¢innosti na Gseku ochrany vetejného zdravi, k monitorovani a
vyzkumu vztahl Zivotnich podminek a zdravi, k mezindrodni spolupraci, ke kontrole kvality
poskytovanych sluzeb v ochrané vetejného zdravi, k podileni se na vzdélavani 1ékaiti a
ostatnich zdravotnickych pracovnikil a vyuce studentl v akreditovaném studijnim programu v
oblasti vzdélavani VSeobecné l¢katstvi a zubni 1€katstvi a Zdravotnické obory a pro zdravotni
vychovu obyvatelstva se zfizuje Statni zdravotni Ustav se sidlem v Praze. Statni zdravotni
ustav je prispévkovou organizaci; funkci jejiho ziizovatele plni Ministerstvo zdravotnictvi.
Statni zdravotni tstav mize v hlavni ¢innosti dale provadét védeckou a vyzkumnou ¢innost v
ochran¢ a podpofte zdravi, notifikac¢ni ¢innost, Cinnost uvedenou v odstavci 1 a dale ¢innost,
pro jejiz vykon tento zakon jinak stanovi podminku autorizace nebo akreditace.

(3) Zdravotni tstavy a Statni zdravotni tstav jsou poskytovateli zdravotnich sluzeb.
Zdravotni Gstavy a Statni zdravotni tistav jsou opravnény zpracovavat za ucelem piipravy
podkladu pro tvorbu statni zdravotni politiky a sledovani dlouhodobych trendi vyskytu
infekénich a jinych hromadné se vyskytujicich onemocnéni tdaje o zdravi fyzickych osob v
souvislosti s pfedchdazenim vzniku a Sifeni infek¢énich onemocnéni, ohrozeni nemoci z
povoléni a jinych poskozeni zdravi z préace, o expozici fyzickych osob skodlivindm v
pracovnim a zivotnim prostiedi a o epidemiologii drogovych zavislosti a predavat je organtim
ochrany vetejného zdravi.

(4) Statutarnim organem zdravotnich tUstavl a Statniho zdravotniho Gstavu je feditel,
kterého jmenuje a odvolava na navrh hlavniho hygienika Ceské republiky ministr
zdravotnictvi. Dals$i tkoly zdravotnich tstavl a Statniho zdravotniho tstavu stanovi
Ministerstvo zdravotnictvi statutem.

(5) Zdravotni ustavy, uvedené v odstavci 1, mohou vykondvat ¢innosti, pro jejichz
vykon tento zakon stanovi podminku autorizace nebo akreditace, jen pokud tuto podminku
spliuji.

Oddil 4

Uftedni laboratof a narodni referenéni laboratof



§ 87

(1) Ministerstvo zdravotnictvi v oboru své ptisobnosti urcuje ufedni laboratot k
¢innostem podle ¢lanku 37 a zruSuje jeji urceni podle ¢lanku 39 odst. 2 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625, a dale urcuje narodni referen¢ni laboratot v oblasti
tifednich kontrol a epidemiologické bdglostil®?.

(2) Utedni laboratoii mize byt uréen zdravotni Gistav. Ufedni laboratof musi spliiovat
pozadavky stanovené nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625.

(3) Narodni referen¢ni laboratoii miize byt uréen zdravotni tstav nebo Statni zdravotni
ustav, ptipadné jina pravnicka osoba ustavena Ministerstvem zdravotnictvi nebo organizaéni
sloZka statu zfizend Ministerstvem zdravotnictvi. Narodni referencni laboratotf musi spliiovat
pozadavky podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625%),

(4) Seznam tufednich laboratofi a seznam néarodnich referencnich laboratofi uvetejnuje
Ministerstvo zdravotnictvi ve Véstniku Ministerstva zdravotnictvi a na svych internetovych
strankach.

Oddil 5

Opravnéni a povinnosti zaméstnanct organti ochrany

vetfejného zdravi a povinnosti kontrolovanych a dalSich osob

§ 88

(1) Zaméstnanci organi ochrany verejného zdravi se pfi plnéni tikoll organti ochrany
vetfejného zdravi a vykonu opravnéni podle tohoto zadkona, ptfimo pouzitelnych piedpist
Evropské unie a zvlastnich pravnich predpisii prokazuji sluzebnim prikazem, jehoz vzor
upravi provadéci pravni piedpis. Sluzebni priikkaz je u zaméstnancii orgdnti ochrany vetejného
zdravi povétenych vykonem statniho zdravotniho dozoru (déle jen "kontrolujici") povérenim
ke kontrole podle zvlastniho pravniho pfedpisu o kontrole®®. Pokud hrozi §ifeni nakazy,
zvySeny vyskyt prenasecii infekénich onemocnéni a skodlivych nebo epidemiologicky
vyznamnych ¢lenovcel, hlodavci a dalSich zivo€ichi a ke zjisténi ohniska nakazy, k natizent,
provedeni a kontrole protiepidemickych opatieni mohou zaméstnanci orgdnu ochrany
vetejné¢ho zdravi v mimotadnych ptipadech hodnych zvlastniho zietele vstupovat do obydli
fyzickych osob. Kontrolujici jsou opravnéni vstoupit do obydli fyzické osoby ke zjisténi
zdroje hluku a vibraci, kterym byl ptekrocen v chranénych prostorech upravenych v § 30 odst.
3 hygienicky limit hluku nebo vibraci a ke zjiSténi zdroje neionizujiciho zarfeni, kterym byla v
misté pfistupném fyzickym osobam piekrocena nejvyssi piipustnd hodnota neionizujiciho
zateni. Fyzické osoby jsou povinny jim tento vstup umoznit a strpét ¢i provést opatieni
nafizend podle tohoto zdkona k zamezeni vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni.

(2) Statni zdravotni dozor, ktery je vykonavan nad dodrzovanim hygienickych limith
hluku, vibraci, neionizujiciho zafeni, piskem uzivanym ke hram déti v piskovistich, jakosti



vod nebo prodejem vyrobkli nebo pokrmi komunikaénimi prostfedky na dalku, je zahajen
prvnim kontrolnim tkonem ptedchézejicim podéani informace kontrolované osob¢ o zahéjeni
statniho zdravotniho dozoru. Souc¢ésti informace je seznam kontrolujicich.

(3) V pripadech, ve kterych poruseni povinnosti mize mit za nasledek ohrozeni zivota
nebo zdravi, se kontrolovana osoba povazuje za informovanou o zahajeni statniho
zdravotniho dozoru piedlozenim sluzebniho pritkazu povinné osob¢. T¢ kontrolujici preda i
protokol o kontrole, vyhotoveny na misté; toto predani ma u¢inky doru¢eni protokolu o
kontrole kontrolované osobé. Proti kontrolnimu zjisténi uvedenému v protokolu o kontrole
muze kontrolovana osoba podat namitky ve lhtit¢ 3 dnii ode dne doruceni protokolu o
kontrole. Lhtita pro posouzeni namitek vedoucim kontrolni skupiny nebo kontrolujicim ¢ini 3
dny ode dne doruceni namitek.

(4) Orgén ochrany vetejného zdravi je opravnén prizvat k ucasti na vykonu statniho
zdravotniho dozoru v zajmu dosazeni jeho ucelu zaméstnance zdravotniho ustavu nebo
Statniho zdravotniho ustavu; neni-li to mozné, pfizve jinou odborné zpusobilou fyzickou
osobu.

(5) Kontrolujici miize v odiivodnénych piipadech vyzvat kontrolovanou osobu, aby se v
urcené lhité dostavila do sidla orgdnu ochrany vefejného zdravi nebo jeho izemniho
pracovisté a predlozila tam doklady pottebné pro vykon statniho zdravotniho dozoru;
kontrolovana osoba je povinna tuto vyzvu uposlechnout, ledaze prokaze vaznou prekazku,
ktera ji brani ve splnéni této povinnosti v ur¢ené¢ lhite.

(6) Zaméstnanci organi ochrany verejného zdravi jsou pii plnéni dalSich ukoli podle
tohoto zdkona a zvlasStnich pravnich predpist, nejde-li o vykon statniho zdravotniho dozoru,
opravnéni vstupovat na pozemky, do provozoven, staveb a dalSich prostor, je-li to nezbytné k
vykonu opravnéni, a dale jsou opravnéni

a)
provadét métfeni a odebirat material a vzorky potiebné pro plnéni ukoli organu
ochrany vefejného zdravi; o provedeném odbéru vzorkli a méteni potizuji protokol,

b)
poftizovat obrazovou dokumentaci o zjisténych skutecnostech,

c)
nahlizet do dokladii, dalSich pisemnosti a zdznamu dat, Cinit si z nich kopie a vypisy a
pozadovat pisemnd nebo Ustni vysvétlent,

d)

v rozsahu nezbytném pro vykon zakonem stanovenych opravnéni nahliZet do
zdravotnické dokumentace vedené poskytovatelem zdravotnich sluzeb vcetné
zdravotnické dokumentace zaméstnancti vedené poskytovatelem pracovnélékatskych
sluzeb a Cinit si z ni kopie a vypisy.

(7) Osoba, které se plnéni kol orgdnu ochrany vetejného zdravi podle odstavce 6
tyka, je povinna umoznit zaméstnanci organu ochrany vefejného zdravi vstup na pozemky, do
provozoven, staveb a dalSich prostor a vytvofit dalsi podminky pro plnéni tikold orgénu



ochrany vefejného zdravi, zejména je povinna poskytnout souc¢innost odpovidajici
opravnénim zameéstnance organu ochrany vefejného zdravi podle odstavce 6.

(8) Orgén ochrany vetejného zdravi je opravnén piizvat k ucasti na plnéni tikola podle
odstavce 6 v z4jmu dosazeni jejich ucelu zaméstnance zdravotniho tstavu nebo Statniho
zdravotniho ustavu a neni-li to mozné jinou odborné zpiisobilou fyzickou osobu (dale jen
"ptizvana osoba"). Orgéan ochrany vetejné¢ho zdravi vystavi ptfizvané osob¢ povéieni a poudi ji
o jejich pravech a povinnostech pii tc€asti na plnéni kol podle véty prvni. Pfizvané osoby
maji prava a povinnosti zaméstnancti organu ochrany veiejného zdravi v rozsahu povéieni
vydaného organem ochrany vefejného zdravi. Osoby, kterych se plnéni ukolti orgdnu ochrany
vetejného zdravi tyka, jsou povinny umoznit jim vykon opravnéni v rozsahu povéieni.
Ptizvané osoby jsou povinny zachovavat ml€enlivost o individudlnich udajich vztahujicich se
k fyzickym osobam a o obchodnim tajemstvi, o kterych se pti postupu podle tohoto zakona,
pfimo pouzitelného ptredpisu Evropské unie nebo zvlastniho pravniho ptedpisu dozvédely.

(9) V ramci vykonu statniho zdravotniho dozoru organy ochrany vetejného zdravi v
rozsahu jejich plisobnosti jsou zaméstnanci povéteni ke kontrole v ptipad¢ kontroly prodeje
vyrobki nebo pokrmii komunika¢nimi prostfedky na dalku opravnéni pii odebirani vzorku
kontrolnim nédkupem u kontrolované osoby vyuzivat zastirani totoznosti. Po obdrzeni vzorku
orgényg ())chrany vefejného zdravi informuji kontrolovanou osobu o zahajeni kontroly z moci
tfedni®.

(10) V ptipadé kontroly prodeje na dalku se vzorek pro druhé odborné stanovisko
neposkytuje. Tim neni dotceno pravo na druhé odborné stanovisko, které opraviiuje
provozovatele pozadat o dokumentarni ptrezkum podle €l. 35 odst. 1 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625.

§ 88a

(1) Pouze zaméstnanci s odbornou zpiisobilosti k vykonu zdravotnického povolani
l1ékare, zdravotnicti pracovnici a jini odborni pracovnici s odbornou zpiisobilosti k vykonu
zdravotnického povolani®? mohou plnit tikoly organti ochrany veiejného zdravi, uvedenych v

§ 78 odst. 1 pism. a) az ¢),

a)
pii vykonu statniho zdravotniho dozoru v oblasti prevence vzniku a §ifeni infek¢énich
onemocnéni a nad plnénim povinnosti poskytovateli zdravotnich sluzeb,

b)
jejichz predmétem je zjiSténi zdravotniho stavu fyzické osoby véetné nahliZzeni do
zdravotnické dokumentace,

c)
pii hodnoceni zdravotnich rizik,

d)

pii odborném fizeni ¢innosti zatfizeni vykonavajiciho pracovnélékaiské sluzby a
usmériiovani ¢innosti poskytovatelli zdravotnich sluzeb v ochrané pred infekénimi
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onemocnénimi veetné infekcei spojenych se zdravotni péci, nemocemi podminénymi
praci a jinymi poSkozenimi zdravi z prace,

pii provadéni ovéreni pracovnich podminek pro ucely posuzovani nemoci z povolani
nebo ohrozeni nemoci z povoléni.

(2) Pouze zaméstnanci s odbornou zpiisobilosti k vykonu povolani 1ékate'® mohou
plnit ukoly orgéni ochrany verejného zdravi, uvedenych v § 78 odst. 1 pism. a) az c),

a)

pii provadéni 1€katrskych ¢innosti v ochrané a podpote veiejného zdravi,
b)

pti vzdélavani 1ékart,
c)

jejichz predmétem jsou odborné 1€karské konzultace s poskytovateli zdravotnich
sluzeb.

(3) Cinnosti podle odstavce 1 lékaie, zdravotnického pracovnika a jiného odborného
pracovnika s odbornou zpusobilosti k vykonu zdravotnického povolani se nepferuSuje vykon
zdravotnického povolani®?.

(4) Lékati, zdravotnicti pracovnici a jini odborni pracovnici s odbornou zptisobilosti k
vykonu zdravotnického povolani, vykonavajici ¢innosti podle odstavce 1, jsou povinni se
celozivotné vzdélavat v rozsahu a za podminek zvlastniho pravniho piedpisu®Y.

(5) Uznavani zptsobilosti k vykonu zdravotnického povolani upravuji zvlastni pravni
predpisy®V.

§ 89

(1) Zaméstnanci organii ochrany verejného zdravi jsou povinni zachovavat milc¢enlivost
o individuélnich udajich vztahujicich se k fyzickym osobam a o obchodnim tajemstvi, o
kterych se pti postupu podle tohoto zdkona, ptimo pouzitelnych piedpisti Evropské unie,
zvlastniho pravniho ptedpisu upravujiciho ochranu zdravi pfi préci a zvlastnich pravnich
predpist upravujicich piisobnost organti ochrany vefejného zdravi dozvédéli. PoruSenim
povinnosti zachovavat ml¢enlivost neni, jestlize takové tdaje v nezbytné nutném rozsahu
sdéluji

na zakladé pisemného souhlasu fyzické osoby, které se informace piimo tyka,

b)

organu ochrany vefejného zdravi,



1€kati v ramci poskytovani dalSich potiebnych zdravotnich sluzeb,

d)
osobam blizkym® a osobam, které byly béhem inkubaéni doby ve styku s infekénim
onemocnénim nebo pobyvaly v ohnisku ndkazy, jedna-li se o udaje o zdravotnim
stavu, které jsou nezbytné pro ochranu vetejného zdravi,

e)
zdravotni pojistovne k vymeéteni ptirdzky a pro fizeni o nahrad¢ skody a okresni
spravé socidlniho zabezpecfeni k vyméteni ptirazky,

f)
poskytovateli pracovnélékatskych sluzeb opravnénému podle zvlastniho pravniho
piedpisu? uznavat nemoci z povolani nebo zmény zdravotniho stavu pro Gcely
posuzovani ohrozeni nemoci z povolani,

9)
organu inspekci prace® v souvislosti se Setfenim pracovniho trazu,

h)
organu socialné-pravni ochrany deti v souvislosti s ochranou zdravi déti a
mladistvych,

i)

Vetejnému ochranci prav v souvislosti s Setfenim podle zvlastniho zakona.

(2) Na vyzadani statniho zastupce a po podani zaloby téz predsedy senatu jsou organy
ochrany vefejného zdravi opravnény sdélit individudlni idaje vztahujici se k fyzickym
osobam a obchodni tajemstvi, o kterych se pii postupu podle tohoto zdkona dozveédéli.

(3) Na vyzadani Utadu prace - krajské pobocky nebo pobocky pro hlavni mésto Prahu
(déle jen "krajska poboc¢ka Utadu prace") jsou organy ochrany vefejného zdravi opravnény,
jde-li o ubytovaci sluzby podle § 21a véty tieti, sdélit individualni udaje vztahujici se k
fyzickym osobam, o kterych se pfi postupu podle tohoto zakona dozvédély, a predat krajské
pobocce Utadu prace pro Gcely Fizeni o davkach pomoci v hmotné nouzi potiebné tidaje. Pro
tyto ucely dale organ ochrany vefejného zdravi bezodkladné pieda krajské poboéce Utadu
prace ve svém spravnim obvodu kopii vykonatelného rozhodnuti o uloZeni pokuty nebo
napravného opatfeni podle § 84 osob¢ uvedené v § 21a véte treti a informuje krajskou
pobocku Utadu prace o obnoveni ¢innosti v pfipadg, Ze bylo vykonatelnym rozhodnutim
organu ochrany vetejného zdravi podle § 84 odst. 1 pism. b) pozastaveno poskytovani
ubytovaci sluzby podle § 21a véty tieti.

(4) Povinnost oznamovat urcité skutecnosti ulozena zvlaStnimi pravnimi pfedpisy neni
dotcena.

§ 90

(1) Vstupné do budov, provozoven, mistnosti, objektl a zatizeni pfi plnéni ukoli v
ochrané vetejného zdravi a naklady na pofizeni a pfedani protokolli podle § 4 odst. 1 a § 6¢



odst. 1 pism. d), § 6d, § 18 odst. 3 organy ochrany vetejného zdravi nehradi. Organ ochrany
vefejného zdravi zaplati kontrolované osob¢ za kontrolni vzorek vyrobku odebraného pro
ucely statniho zdravotniho dozoru, s vyjimkou vzorku vody a vzorku pisku z piskovist
nahradu, pokud o ni kontrolovana osoba pozada ve lhit¢ do 6 mésicti ode dne, kdy byla
seznamena se skutecnosti, ze vyrobek splnil pozadavky stanovené pravnimi piedpisy,
rozhodnutim nebo opatienim organu ochrany vetejného zdravi. Castku ve vysi ceny vak
organ ochrany vefejného zdravi neposkytne, jde-li o vyrobek, ktery nesplituje pozadavky
stanovené pravnimi piedpisy, rozhodnutim nebo opatfenim organu ochrany vefejného zdravi.

(2) Za kontrolni vzorek vyrobku odebraného pro tucely ovéteni podminek vzniku
onemocnéni pro posouzeni nemoci z povolani nebo ovéfeni zmén zdravotniho stavu pro
posouzeni ohroZeni nemoci z povolani zaplati organ ochrany vetejného zdravi zaméstnavateli
nebo fyzické osobé¢, kterd vykonava ¢innosti nebo poskytuje sluzby mimo pracovnépravni
vztahy®¥, u kterych vzorek odebral, ¢astku ve vysi ceny®?, za kterou tyto osoby vyrobek
poftidily, pokud o nahradu pozadaji ve lhtit¢ do 6 mésicti ode dne, kdy byly seznameny se
skute¢nosti, Ze bylo poskytovatelem pracovnélékaiskych sluzeb ptislusSnym k vydani
1ékatského posudku nebo vykonatelnym rozhodnutim ptislusného spravniho ttadu stanoveno,
7e na pracovisti zamestnavatele nebo fyzické osoby, kterd vykonava ¢innosti nebo poskytuje
sluzby mimo pracovnépravni vztahy®), nemoc z povolani nebo ohrozeni nemoci z povolani
nevznikly.

(3) Castku ve vysi ceny podle odstavce 2 organ ochrany veiejného zdravi neposkytne,
jestlize podle Iékaiského posudku vydaného poskytovatelem pracovnélékaiskych sluzeb
prislusnym k vydani 1ékatfského posudku o nemoci z povolani nebo ohrozeni nemoci z
povoléani anebo vykonatelného rozhodnuti ptislusného spravniho tfadu byly nemoc z
povolani nebo ohrozeni nemoci z povolani uznany.

§ 91
zruSen zakonem €. 320/2002 Sb.
Dil 2
Prestupky
§ 92
zruSen zakonem €. 183/2017 Sb.

§ 92a

Prestupky na useku bezpecnosti vyrobkiu



(1) Vyrobce, dovozce, odpovédna osoba®), distributor nebo prodejce vyrobku
prichézejiciho do ptfimého styku s vodou, predmétu bézného uzivani nebo chemické latky
nebo chemické smési urené k tpraveé vody na vodu pitnou uzitkovou nebo teplou se dopusti
prestupku tim, ze

a)

nesplni informacéni povinnost podle § 76 pism. a),
b)

nesplni povinnost podle § 76 pism. b), nebo
c)

uvede nebo dodé vyrobek na trh, do ob&hu, distribuuje, nabizi, vystavuje nebo prodava
vyrobek v rozporu s rozhodnutim podle § 84 odst. 1 pism. c).

(2) Vyrobce nebo dovozce vyrobku ptichazejiciho do ptimého styku s vodou nebo
vyrobce nebo dovozce chemické latky nebo chemické smési urcené k tipravé vody na vodu
pitnou uzitkovou nebo teplou se dopusti prestupku tim, ze

a)

nezajisti sloZeni stanovené v § 5 odst. 1 nebo povolené podle § 5 odst. 5,
b)

nezajisti znaCeni vyrobku podle § 5 odst. 1, nebo
c)

nevybavi vyrobek ndvodem podle § 5 odst. 3.

(3) Provozovatel podniku?™®, vyrobce nebo dovozce pfedmétu bézného uzivani
uvedeného v § 25 pism. a) se dopusti prestupku tim, ze

a)

nesplni povinnost uloZenou rozhodnutim vydanym na zaklad¢ ptimo pouzitelného

predpisu Evropské unie upravujiciho vykon tfedni kontroly®®,

b)
V rozporu s § 26 odst. 1 nebo ptimo pouzitelnymi piedpisy Evropské unie na tseku
materialii a pfedmétii uréenych pro styk s potravinami®”

1.

uvede nebo doda na trh vyrobek, ktery neni bezpe€ny, nebo nedodrzi spravnou
vyrobni praxi,

2.



nesplni povinnost zkouset nebo hodnotit dodrzeni stanovenych pozadavki na slozeni
nebo vlastnosti vyrobku,

3.
nevede dokumentaci o zkousce nebo hodnoceni dodrzeni stanoveného pozadavku na
slozeni nebo vlastnosti vyrobku, nebo ji nevede ve stanoveném rozsahu,

4.
nevybavi vyrobek prohlasenim,

5.
nezajisti baleni vyrobku do bezpe¢ného obalu,

6.
uvede nebo doda na trh vyrobek, ktery neni oznacen stanovenymi tidaji,

7.
nesplni pozadavek na oznac¢ovani, reklamu nebo obchodni upravu vyrobku, nebo

8.
nezajisti sledovatelnost, nebo

nesplni jinou povinnost podle ptimo pouZitelnych ptedpisit Evropské unie na useku
materialti a pfedmét uréenych pro styk s potravinami®”, neZ ktera je uvedena v
pismenu b).

(4) Odpovédna osoba®®, vyrobcee, dovozce nebo distributor pfedmétu bézného uzivani
uvedeného v § 25 pism. b) nebo pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera ptijala
povéieni jako odpovédna osoba®), se dopusti prestupku tim, Ze

a)
v rozporu s § 27 odst. 1 nebo piimo pouzitelnym piedpisem Evropské unie o
kosmetickych piipravcich®®

1.

uvede nebo doda na trh vyrobek, ktery neni bezpecny,

2.
nesplni povinnost pii posouzeni bezpecnosti vyrobku,

3.
neplni povinnost v souvislosti s informaéni dokumentaci k vyrobku,

4.
nesplni oznamovaci povinnost v souvislosti s uvedenim vyrobku na trh nebo obsahem
nanomateridlu ve vyrobku,

5.



nedodrzi spravnou vyrobni praxi,

6.
nesplni povinnost pfi odbéru nebo analyze vzorku vyrobku,

7.
nesplni informacéni nebo oznamovaci povinnost, pokud vyrobek piedstavuje riziko pro
lidské zdravi nebo v souvislosti se zavaznym nezadoucim u¢inkem vyrobku,

8.

porusi zakaz v souvislosti se zkouskami na zviteti,

9.
uvede nebo doda na trh vyrobek, ktery neni oznacen stanovenymi tdaji,

10.

pii oznaceni, uvedeni nebo dodani na trh nebo propagaci vyrobku pouZije text, nazev,
ochrannou zndmku, vyobrazeni nebo jiny znak, ktery ptisuzuje vyrobku vlastnost nebo
funkci, kterou nema,

11.
nedodrzi povinnost znaceni vyrobku v ¢eském jazyce,

12.

nepiijme v divodném piipadé okamzité ndpravné opatieni nezbytné k uvedeni
vyrobku do souladu se stanovenym pozadavkem nebo k jeho stazeni z trhu nebo
ob¢hu,

13.
nespolupracuje s organem ochrany vetejného zdravi na jeho zaddost na opatieni k
vylouceni rizika vyvolané¢ho vyrobkem, nebo

14.
nepfedlozi orgdnu ochrany veiejného zdravi na jeho Zadost informaci nebo
dokumentaci k prokazani shody vyrobku se stanovenym pozadavkem,

b)
nesplni povinnost uloZzenou rozhodnutim vydanym na zakladé ptimo pouzitelného
piedpisu Evropské unie o kosmetickych piipravcich®®, nebo

nesplni jinou povinnost podle pfimo pouZitelného ptedpisu Evropské unie o
kosmetickych piipravcich®®, nez ktera je uvedena v pismeni a).

(5) Vyrobce, dovozce nebo distributor ptedmétu bézného uzivani uvedeného v § 25
pism. c) se dopusti piestupku tim, Ze v rozporu s § 26 odst. 1 nebo 3

a)

uvede na trh nebo distribuuje vyrobek, ktery neni bezpecny, nebo

b)



nesplni povinnost znacit vyrobek nebo ho vybavit prohlasenim nebo navodem.

(6) Distributor vyrobku ptichazejiciho do pfimého styku s vodou, chemické latky nebo
chemické smési uréené k upravé vody na vodu pitnou nebo teplou se dopusti prestupku tim,
7e

a)
distribuuje vyrobek prichdzejici do ptimého styku s vodou nebo chemickou latku nebo
chemickou smés urcenou k upravé vody na vodu pitnou uzitkovou nebo teplou, ktery
nevyhovuje hygienickému pozadavku stanovenému podle § 5 odst. 1 nebo
povolenému podle § 5 odst. 5, nebo

b)

distribuuje vyrobek ptichéazejici do ptimého styku s vodou nebo chemickou latku nebo
chemickou smés ur¢enou k tpravé vody na vodu pitnou uzitkovou nebo teplou bez
navodu podle § 5 odst. 3.

(7) Distributor®® ptedmétu b&Zného uzivani uvedeného v § 25 pism. b) se dopusti
piestupku tim, Ze v rozporu s pozadavky podle ptimo pouzitelného piedpisu Evropské unie o
kosmetickych piipravcich®®

a)
doda na trh vyrobek, o némz ma diivod se domnivat, Ze neni v souladu se stanovenym
pozadavkem,
b)
nezajisti stanovenou skladovaci nebo prepravni podminku vyrobku,
c)
doda na trh vyrobek, v jehoZ oznaceni neni stanoveny udaj,
d)

nesplni jinou povinnost podle pfimo pouzitelného piedpisu Evropské unie o
kosmetickych piipravcich®®, nez kterd je uvedena v pismenech a) az c).

(8) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti piestupku tim, Ze uvede na trh
pfedmét bézného uzivani uvedeny v § 25 pism. b) bez urceni odpovédné osoby.

(9) Vyrobce nebo dovozce vyrobku ptichazejiciho do pfimého styku s vodou se dopusti
ptestupku tim, Ze nezajisti oveteni podle § 5 odst. 2.

(10) Prodejce predmétu bézného uzivani se dopusti prestupku tim, Ze

neumisti pfedmét bézného uzivani s proslym datem minimalni trvanlivosti oddélené
nebo takovy predmét bézného uzivani zietelné neoznaci,



b)
nesplni povinnost podle § 27 odst. 2, nebo

c)
nabizi k prodeji pfedmét bézného uzivani s proslym datem minimalni trvanlivosti,
ktery neni bezpecny.

(11) Prodejce pouzitého predmétu bézného uzivani uvedeného v § 25 pism. c) se
dopusti prestupku tim, Ze nesplni povinnost podle § 26 odst. 4.

(12) Vyrobce a dovozce materialii a predméti uréenych pro styk s potravinami a
provozovatel potravinatského podniku uvedeny v § 26 odst. 6 se dopusti prestupku tim, ze v
rozporu s § 26 odst. 5 nepoda ozndmeni o zahajeni, zmén€ nebo ukonceni vyroby nebo
dovozu materidlii nebo predméth urcenych pro styk s potravinami.

(13) Provozovatel potravinaiského podniku uvedeny v § 26 odst. 6 se dopusti prestupku
tim, ze

a)
nesplni povinnost uloZenou rozhodnutim vydanym na zaklad¢€ ptimo pouzitelného
piedpisu Evropské unie upravujiciho vykon tfedni kontroly®®,

b)
v rozporu s § 26 odst. 7 nebo piimo pouzitelnymi predpisy Evropské unie na tiseku
materiall a predmétd uréenych pro styk s potravinami®”

1.

pouziva vyrobek, ktery neni bezpecny, nebo nedodrzi spravnou vyrobni praxi,

2.
nesplni povinnost zkouset nebo hodnotit dodrzeni stanovenych pozadavkl na slozeni
nebo vlastnosti vyrobku, nebo

3.
nevede dokumentaci o zkouSce nebo hodnoceni dodrzeni stanoveného pozadavku na
slozeni nebo vlastnosti vyrobku, nebo ji nevede ve stanoveném rozsahu, nebo

nesplni jinou povinnost podle ptimo pouZitelnych ptedpisit Evropské unie na useku
materialii a pfedmétii uréenych pro styk s potravinami®”, nez ktera je uvedena v
pismeni b).

(14) Za ptestupek 1ze ulozit pokutu do



b)

d)

f)

3 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. c), odstavce 2 pism. a),
odstavce 3 pism. b) bodu 1 nebo 2, odstavce 4 pism. a) bodu 1, 2, 5, 7, 12 nebo 13,
odstavce 5 pism. a), odstavce 6 pism. a), odstavce 7 pism. a), odstavce 10 pism. ¢)
nebo odstavce 13 pism. b) bodu 1 nebo 2,

2 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a) nebo b), odstavce 3 pism.
a) nebo c¢), odstavce 4 pism. a) bodu 10 nebo 14, odstavce 4 pism. b) nebo c), odstavce
7 pism. d), odstavce 9, odstavce 11 nebo odstavce 13 pism. a) nebo c),

1 000 000 K¢, jde-li o piestupek podle odstavce 2 pism. b) nebo c), odstavce 3 pism.
b) bodu 6 nebo 8, odstavce 4 pism. a) bodu 8, odstavce 6 pism. b), odstavce 7 pism. b),
odstavce 8, odstavce 10 pism. b) nebo odstavce 12,

500 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 3 pism. b) bodu 3, 4, 5 nebo 7, odstavce
4 pism. a) bodu 3, 4, 6 nebo 9, odstavce 5 pism. b), odstavce 7 pism. c¢) nebo odstavce
13 pism. b) bodu 3,

100 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 4 pism. a) bodu 11,

50 000 K¢, jde-li o piestupek podle odstavce 10 pism. a).

§ 92b

Prestupky na aseku ochrany jakosti vod

(1) Fyzicka, pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako osoba uvedend v § 3 odst.

2 dopusti prestupku tim, ze

b)

d)

doda pitnou vodu, ktera nesplituje hygienicky pozadavek stanoveny v § 3 odst. 1,
povoleny podle § 3 odst. 4 nebo urceny podle § 3a nebo § 4 odst. 6,

nekontroluje jakost pitné vody podle § 4 odst. 1 nebo rozhodnuti vydaného podle § 4
odst. 3 nebo 6 nebo schématu kontrol stanoveného podle § 3a odst. 7,

neoznami vyskyt latky nebo mikroorganismu podle § 4 odst. 6,

pouzije vodarenskou technologii, chemickou latku nebo chemickou smés v rozporu s §
5 odst. 8,



nedolozi zjednani népravy v jakosti pitné vody podle § 3a odst. 2,

f)
nezajisti zasobovani pitnou vodou podle § 3a odst. 8, nebo
9)
nesplni informacni povinnost podle § 3a odst. 8 nebo 9 nebo § 4 odst. 4, 5 nebo 6.
(2) Vyrobce teplé vody se dopusti prestupku tim, ze
a)
vyrobi nebo doda teplou vodu v rozporu s § 3 odst. 3,
b)
pouzije pii upravé teplé vody chemickou latku nebo chemickou smés v rozporus § 5
odst. 10, nebo
c)

nesplni informacni povinnost podle § 4 odst. 4.

(3) Fyzicka, pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako osoba uvedena v § 3 odst. 2,
§ 18 odst. 2, § 21 odst. 2 nebo § 41a anebo vyrobce teplé vody se dopusti prestupku tim, ze
porusi zakaz nebo omezeni nebo neprovede napravné opatieni ulozené podle § 84 odst. 1
pism. e).

(4) Fyzicka, pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako osoba uvedena v § 3 odst. 2,
vyrobce teplé vody nebo odbératel pitné nebo teplé vody se dopusti prestupku tim, ze k
jimani, odbéru, dopravé, uprave, rozvodu, shromazd'ovani a méteni dodavky surové nebo
pitné vody nebo pro obdobny tcel pouzije vyrobek v rozporu s § 5 odst. 11.

(5) Odbératel pitné nebo teplé vody nebo osoba v obdobném postaveni, kterd odebira
pitnou nebo teplou vodu ve stavbé, kde se takova voda dodava vetejnosti, se dopusti
prestupku tim, Ze v rozporu s § 4 odst. 4

a)
neprosetii pficinu nedodrzeni hodnoty ukazatele jakosti pitné nebo teplé vody, nebo
b)
nepiijme u¢inné napravné opatieni.
(6) Osoba provozujici ¢innost epidemiologicky zavaznou nebo osoba poskytujici péci se

dopusti ptestupku tim, Ze pouziva bez povoleni vodu jiné jakosti.

(7) Fyzicka, pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako zaméstnavatel se dopusti
ptestupku tim, ze pii vyrob¢ teplé vody pro osobni hygienu zaméstnancii nesplni povinnost
podle § 41a.



(8) Za prestupek Ize ulozit pokutu do

a)
3 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), odstavce 2 pism. a),
odstavce 3, 4 nebo 5,

b)
2 000 000 K¢, jde-li o piestupek podle odstavce 1 pism. b), d) nebo f) nebo odstavce 2
pism. b),

c)
1 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. c),

d)
500 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 6 nebo 7,

e)

100 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. e) nebo g) nebo odstavce 2
pism. ¢).

§ 92¢
Prestupky na useku koupali$t’ a saun

(1) Provozovatel ptirodniho nebo umélého koupalisté nebo sauny, osoba uvedena v § 6d
nebo osoba poskytujici péci, ktera provozuje bazén nebo saunu, se dopusti prestupku tim, ze

a)

nesplni povinnost k zajisténi ochrany koupajicich se fyzickych osob podle § 6a odst. 1,
b)

nesplni povinnost uloZzenou podle § 84 odst. 1 pism. i) nebo g),
c)

nezajisti laboratorni kontrolu vody podle § 6¢ odst. 1 pism. a),
d)

nepiedé protokol o vysledku kontroly podle § 6¢ odst. 1 pism. d),
€)

neuchovava protokol podle § 6¢ odst. 1 pism. ¢), nebo
f)

nesplni informacni povinnost podle § 6b.

(2) Provozovatel ptirodniho nebo umélého koupalisté nebo sauny se dopusti prestupku
tim, Ze v rozporu s § 6¢ odst. 1 pism. e) nesplni hygienicky pozadavek pro ¢lenéni, vybaveni



nebo provoz ptirodniho nebo umélého koupalisté nebo sauny.
(3) Provozovatel ptirodniho nebo umélého koupalisté nebo sauny anebo osoba
poskytujici péci, kterd provozuje bazén, se dopusti piestupku tim, ze nesplni povinnost

ulozenou podle § 84 odst. 1 pism. f).

(4) Provozovatel umélého koupalisté nebo sauny se dopusti prestupku tim, ze

a)

nesplni povinnost podle § 6f odst. 1 pism. a), b), ¢), d), €) nebo g),
b)

nezvetejni udaj podle § 6f odst. 1 pism. f), nebo
c)

nesplni povinnost podle § 6f odst. 1 pism. h).

(5) Provozovatel ptirodniho koupalisté nebo osoba uvedend v § 6d se dopusti piestupku
tim, ze neprovede doplnujici vySetieni jakosti vody podle § 6b odst. 1.

(6) Provozovatel ptirodniho koupalisté provozovaného na povrchovych vodach nebo
osoba uvedena v § 6d se dopusti prestupku tim, ze

a)
porusi docCasny nebo trvaly zakaz pouzivani vody ke koupani ulozeny podle § 82a
odst. 1 pism. ¢),
b)
nezajisti vysetfeni dodate¢ného nebo dalsiho vzorku vody, nebo
c)
nesplni povinnost podle § 82a odst. 1 pism. b).
(7) Za ptestupek l1ze ulozit pokutu do
a)
3 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. a) nebo b),
b)
2 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. ¢), odstavce 3, odstavce 4
pism. a) nebo c), odstavce 5 nebo 6,
c)
1 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 2,
d)

100 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. d) nebo f),



50 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. e) nebo odstavce 4 pism. b).
§ 92d

Piestupky na useku vychovy, vzdélavani
a zotavovani déti a mladistvych

(1) Zatizeni pro vychovu a vzdélavani, pravnické nebo podnikajici fyzicka osoba
provozujici zivnost uvedenou v § 7 odst. 1 nebo poskytovatel sluzby péce o dité v détské
skupiné v piipadé€ péce o vice nez 12 déti soucasné se dopusti piestupku tim, Ze v rozporu s §
7 odst. 1 nebo rozhodnutim podle § 14 nesplni hygienicky pozadavek na provoz, prostorové
podminky, vybaveni, osvétleni, vytdpeéni, mikroklimatické podminky, zdsobovani vodou,
uklid nebo nakladani s pradlem.

(2) Zatizeni pro vychovu a vzdélavani se dopusti piestupku tim, Ze nesplni povinnost
podle § 7 odst. 2 nebo 3.

(3) Skola vysilajici d&ti na skolu v piirodé na dobu delsi nez 5 dnii, fyzicka, pravnicka
nebo podnikajici fyzickd osoba jako potéadajici osoba uvedend v § 8 odst. 2 nebo § 11a se
dopusti prestupku tim, ze

a)

nesplni ohlasovaci povinnost podle § 8 odst. 3 a 4,
b)

vysle nebo pfijme dité v rozporu s § 9 odst. 1, 2 nebo 3, nebo
c)

nesplni povinnost podle § 11 odst. 1.

(4) Skola vysilajici déti na 8kolu v ptirods, fyzickd, pravnicka nebo podnikajici fyzicka
osoba jako potadajici osoba uvedena v § 8 odst. 2, § 11a nebo § 12 se dopusti prestupku tim,
ze

a)
pfijme k ¢innosti na zotavovaci akeci, jiné podobné akci, vychovné rekreacnim tabote
nebo Skole v ptirodé fyzickou osobu jako dozor, zdravotnika nebo osobu ¢innou pii
stravovani, ktera nespliiuje podminky stanovené v § 10 odst. 1 nebo 3, nebo

b)

nesplni povinnost uloZzenou podle § 84 odst. 1 pism. k).

(5) Fyzicka, pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako potradajici osoba uvedend v
§ 8 odst. 2 nebo § 11a se dopusti prestupku tim, Ze



v rozporu s § 8 odst. 2

1.

nedodrzi hygienicky pozadavek pro umisténi zotavovaci akce nebo vychovné
rekreacni akce, ¢lenéni stavby nebo zafizeni, vybaveni, osvétleni, tklid, zdsobovani
vodou, odstranovani odpadkl nebo splaskovych vod, pro ubytovani, stravovani nebo
rezim dne, nebo

2.
nedodrzi zakaz nebo podminku podavani potraviny nebo jejiho pouzivani pii ptiprave
pokrmu, nebo

b)
v rozporu s § 11 odst. 2 nezajisti instruktaz fyzické osoby ¢inné na zotavovaci akci
nebo vychovné rekreacni akci.

(6) Skola vysilajici déti na $kolu v ptirodé na dobu 5 dnti nebo kratsi, fyzicka, pravnicka
nebo podnikajici fyzickéa osoba jako osoba, kterd potada jinou podobnou akci pro déti podle §
12, se dopusti piestupku tim, Ze v rozporu s § 12 nezajisti hygienicky nezdvadny stav zatizeni
nebo zasobovani akce pitnou vodou.

(7) Provozovatel potravinarského podniku se dopusti prestupku tim, ze ve Skole nebo
Skolském zatizeni porusi zdkaz nabizet k prodeji nebo prodédvat potraviny, které jsou v
rozporu s vyzivovymi pozadavky na zdravou vyzivu déti ve véku do ukonceni povinné Skolni
dochazky.

(8) Za prestupek l1ze ulozit pokutu do

a)
50 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 7,

b)
30 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1, 3, 4, odstavce 5 pism. a) nebo odstavce
6,

c)

5 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 2 nebo odstavece 5 pism. b).

§ 92¢

Prestupky na useku vnitiniho prostiedi stavby

a venkovni hraci plochy



(1) Uzivatel stavby uvedené v § 13 odst. 1 se dopusti prestupku tim, ze nezajisti, aby
vnitini prostfedi pobytové mistnosti v této stavbé odpovidalo hygienickému limitu
chemického, fyzikalniho nebo biologického ukazatele.

(2) Provozovatel venkovni hraci plochy uréené pro hry déti se dopusti prestupku tim, ze

v rozporu s § 13 odst. 2 nezajisti, aby pisek nebyl mikrobialné, chemicky nebo
parazitarné znecistén, nebo

b)
porusi zakaz ulozeny podle § 84 odst. 1 pism. h).

(3) Za prestupek podle odstavce 1 nebo 2 1ze ulozit pokutu do 2 000 000 K¢&.

§ 92f
Prestupky na tseku ¢innosti epidemiologicky zavaznych

(1) Provozovatel ¢innosti epidemiologicky zdvazné se dopusti pfestupku tim, ze v
rozporu s § 21

a)
nedodrzi zasadu provozni hygieny,

b)
nezajisti uplatnéni znalosti nebo zasady osobni nebo provozni hygieny zaméstnancem
nebo spolupracujicim rodinnym ptislusnikem,

c)
nezajisti, aby vykonem c¢innosti epidemiologicky zdvazné nedoslo k ohrozeni nebo
poskozeni zdravi,

d)
umozni fyzické osobé vykon ¢innosti epidemiologicky zavazné v rozporu s § 19 odst.
3, nebo

€)

pouziva kosmeticky piipravek, ktery neodpovida poZzadavkiim piimo pouzitelného
predpisu Evropské unie®?,

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako provozovatel holi¢stvi, kadetnictvi,
manikury, pedikary, kosmetické, masérské nebo regeneracni a rekondi¢ni sluzby, solaria nebo
¢innosti, pfi niZ je porusovana integrita kize, se dopusti ptestupku tim, Ze v rozporu s § 21
odst. 3 nezabezpeci Iékarnicku prvni pomoci vybavenou podle charakteru sluzby.



(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako provozovatel kosmetické, masérské,
regeneracni nebo rekondi¢ni sluzby, kadetnictvi, holi¢stvi, pediktry, manikury, solaria nebo
¢innosti, pfi niz je porusovana integrita kiize, se dopusti prestupku tim, ze porusi zdkaz podle
§ 22.

(4) Provozovatel potravinaiského podniku provozujici stravovaci sluzbu se dale dopusti
prestupku tim, ze

a)

v rozporu s § 23 odst. 5, § 24 odst. 1 pism. c) nebo pfimo pouZzitelnymi predpisy
Evropské unie na tiseku potravinového prava®

1.

poskytuje stravovaci sluzbu v provozovné, ktera nevyhovuje obecnému nebo
specifickému pozadavku,

2.
nesplni pozadavek na pojizdny nebo prechodny provoz, prodejni automat nebo jiny
prostor, v némz se pravidelné ptipravuji potraviny k uvedeni na trh,

3.
nesplni pozadavek na piepravu potraviny nebo pokrmu,

4.
nesplni pozadavek na zatizeni provozovny,

5.
nedodrzi pozadavek na skladovani nebo odstranovani potravinaiského odpadu,

6.
nesplni pozadavek na zasobovani vodou,

7.

nedodrzi ptfedpis pro potraviny, pokud jde o pfijeti potraviny, jeji uloZeni, ochranu
pted kontaminaci, postupy pro regulaci ptistupu Skidct, udrZzovani stanovenych
teplot, tepelné osetfeni, ochlazovani nebo baleni,

8.
nezajisti Skoleni,

9.

nevytvoii nebo nezavede postup zalozeny na zasadach vyplyvajicich z postupii
zalozenych na kritickych kontrolnich bodech, nepostupuje podle n€j nebo nepoda
diikaz, Ze plni poZadavky analyzy rizik a kritickych kontrolnich bodd,

10.



nepodéd ozndmeni o zahajeni nebo vyznamné zmén¢ ¢innosti nebo o ukonceni provozu
stravovaci sluzby,

11.
poda pokrm, ktery neni bezpecny,
12.
nezajisti sledovatelnost, nebo
13.
nezajisti, aby pokrm spliioval vyzivovy pozadavek,
b)
nesplni jinou povinnost podle ptimo pouzitelnych ptedpisti Evropské unie na Gseku
potravinového prava®), neZ je uvedena v pismeni a),
c)
nesplni povinnost uloZenou opatienim vydanym na zakladé ptimo pouzitelného
piedpisu Evropské unie upravujiciho vykon tfedni kontroly®®,
d)
V rozporu s § 23 odst. 4 neumozni fyzické osob¢ se zdravotnim postizenim vstup do
stravovaci ¢asti provozovny v doprovodu vodiciho nebo asistencniho psa,
e)
nesplni povinnost podle § 24 odst. 1 pism. a), b) nebo e),
f)
nesplni povinnost uloZzenou podle § 82 odst. 2 pism. q) nebo nedodrzi postup podle §
24 odst. 1 pism. d),
9)
nesplni povinnost provést znehodnoceni nebo likvidaci pokrmu, suroviny, polotovaru
nebo potraviny ulozenou podle § 84 odst. 1 pism. u) nebo neprokaze provedeni
znehodnoceni nebo likvidace,
h)
pouzije k vyrob¢ nebo piipraveé pokrmu volné€ rostouci houbu bez osvédceni podle §
24 odst. 2, nebo
i)
nesplni povinnost ulozenou podle § 84 odst. 1 pism. n).
(5) Fyzicka osoba vykonavajici ¢innost epidemiologicky zavaznou se dopusti pfestupku
tim, Ze
a)
nesplni povinnost podle § 20 nebo uloZenou podle § 84 odst. 1 pism. v), nebo
b)

padé¢la nebo umysln€ neopravnéné zmeéni zdravotni prikaz.



(6) Za prestupek Ize ulozit pokutu do

a)
3 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. ¢) nebo odstavce 4 pism. a)
bodu 1 nebo 11,

b)
2 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), b) nebo ¢), odstavce 3,
odstavce 4 pism. a) bodu 7 nebo odstavce 4 pism. b), ¢), f), g) nebo 1),

)
1 000 000 K¢, jde-li o piestupek podle odstavce 4 pism. a) bodu 2, 4, 9 nebo 10, nebo
odstavce 4 pism. e),

d)
500 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 4 pism. a) bodu 3, 6 nebo 12,

)
100 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 4 pism. a) bodu 5 nebo 13,

f)
50 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavee 1 pism. d), odstavce 2, odstavce 4 pism.
a) bodu 8 nebo odstavce 4 pism. d) nebo h),

9)

10 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 5.

§ 92¢g

Prestupky na iseku ochrany pred hlukem, vibracemi

a neionizujicim zafenim

(1) Fyzicka, pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera pouziva nebo provozuje
zdroj hluku nebo vibraci, provozovatel, spravce nebo vlastnik zdroje hluku nebo vibraci,
anebo fyzicka, pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako potadatel vefejné produkce
hudby nebo jako osoba, ktera k potfadani vefejné produkce hudby poskytla stavbu, se dopusti
prestupku tim, Ze v rozporu s § 30 odst. 1 nezajisti, aby nebyl pfekrocen hygienicky limit
hluku nebo vibraci.

(2) Fyzicka, pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, kterd pouziva nebo provozuje
zdroj hluku nebo vibraci nebo zdroj neionizujiciho zateni, provozovatel, spravce nebo
vlastnik zdroje hluku nebo vibraci anebo fyzicka, pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba
jako potadatel vetejné produkce hudby nebo jako osoba, kterd k potfadani vetejné produkce
hudby poskytla stavbu, se dopusti pfestupku tim, Ze nesplni povinnost pozastavit provoz nebo
pouzivani zdroje hluku nebo vibraci uloZzenou podle § 84 odst. 1 pism. m).

(3) Provozovatel letiste, které zajistuje rocné vice nez 50 000 vzletd nebo pfistani, nebo



vojenského letisté se dopusti piestupku tim, ze

v rozporu s § 31 odst. 3 nenavrhne zfizeni ochranného hlukového pasma, nebo

b)

na zékladé odborného posudku neplni povinnost podle § 31 odst. 4.

(4) Fyzicka, pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, ze v
rozporu s § 33 instaluje v chranéném vnitinim prostoru stavby stroj nebo zatizeni o zakladnim
kmitoctu od 4 do 8 Hz.

(5) Fyzicka, pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera pouziva nebo provozuje
zdroj neionizujiciho zafeni, se dopusti prestupku tim, ze

a)
nesplni povinnost podle § 35 odst. 2 pism. a) nebo d),
b)
v rozporu s § 35 odst. 3 nezastavi provoz nebo pouzivani zdroje neionizujiciho zafeni,
c)
nepostupuje v souladu s § 35 odst. 2 pism. b), nebo
d)

nesplni povinnost podle § 35 odst. 2 pism. c).

(6) Vyrobce nebo dovozce laseru se dopusti prestupku tim, Ze nezajisti splnéni
povinnosti podle § 36.

(7) Provozovatel sluzby, pfi které se pouziva k péci o télo zdroj neionizujiciho zateni, se
dopusti prestupku tim, ze v rozporu s § 35 odst. 4

a)
nevede nebo neuchovava evidenci, nebo
b)
neukon¢i provoz zdroje neionizujiciho zafeni po vycerpani doby provozu zdroje
neionizujiciho zéafeni.
(8) Za ptestupek lze ulozit pokutu do
a)

3 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1, 2, 3, 4 nebo 5 pism. a) nebo b),



b)

d)

1 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 7 pism. b),

500 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 5 pism. ¢) nebo odstavce 6,

100 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 5 pism. d) nebo odstavce 7 pism. a).

§ 92h

Piestupky na useku ochrany zdravi pii praci

a zajiSténi pracovnélékarskych sluzeb

(1) Fyzicka, pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako zaméstnavatel se dopusti

ptestupku tim, Ze

f)

9)

h)

nesplni povinnost ke kategorizaci praci podle § 37 odst. 2 nebo 5 nebo povinnost
podle § 38 odst. 2 nebo 3,

nepiedlozi protokol nebo nepoda oznameni podle § 37 odst. 4,

nesplni povinnost v souvislosti s pfekrocenim biologického expozi¢niho testu podle §
39 odst. 2,

nesplni povinnost evidence rizikovych praci podle § 40,

nesplni povinnost v souvislosti s pouzivanim biologickych ¢initeli nebo azbestu podle
§ 41,

nedodrzi rozhod¢i metodu uréenou podle § 80 odst. 4,

nesplni v souvislosti s nafizenou naslednou lékatrskou prohlidkou povinnost podle § 82
odst. 4,

nedodrZi zpiisob nebo minimalni ¢etnost sledovani zatéZze organismu zaméstnanci
faktory pracovnich podminek, uloZenou podle § 82 odst. 2 pism. f),



pfi praci s faktorem pracovnich podminek neupravenym pravnim predpisem nesplni
povinnost ulozenou podle § 82 odst. 2 pism. n),

)
nesplni povinnost uloZzenou podle § 84 odst. 1 pism. p), t) nebo v), nebo

K)
nesplni povinnost podle ptimo pouzitelného ptedpisu Evropské unie na tiseku
registrace, povolovani a omezovani chemickych latek umoznit zaméstnanci piistup k

informacim o chemické latce nebo chemické smési, kterou pouziva nebo které je
exponovan’®,

(2) Fyzicka, pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako zaméstnavatel nebo fyzicka
anebo podnikajici fyzicka osoba, ktera provadi ¢innosti nebo poskytuje sluzby mimo
pracovnépravni vztahy®?, se dopusti prestupku tim, Ze nesplni povinnost uloZenou k ochrang
zdravi podle § 84 odst. 1 pism. s) nebo w).

(3) Fyzicka, pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako zaméstnavatel se dopusti
prestupku tim, Ze v rozporu se zdkonem o zajisténi dalSich podminek bezpecnosti a ochrany
zdravi pfi préci na useku ochrany zdravi pii praci

a)
nezajisti, aby pracovisté nebo pracovni podminka pro zaméstnance odpovidala
stanovenému hygienickému pozadavku,

b)
nezajisti, aby stroj, technické zatizeni, dopravni prostfedek nebo néradi byly z
hlediska ochrany zdravi pii praci vhodné pro praci, vybaveny, upraveny nebo
udrzovany tak, aby odpovidaly ergonomickému pozadavku,

c)
nedodrzi stanoveny postup pii zjiStovani rizikového faktoru pracovnich podminek,
hodnoceni jeho zdravotniho rizika nebo expozice zaméstnance rizikovému faktoru,

d)
nepfijme k omezeni ptisobeni rizikového faktoru stanovené minimalni opatieni k
ochran¢ zdravi pfi praci,

€)
neprovede stanovené méfeni rizikového faktoru,

f)
nesplni povinnost zjistit nebo kontrolovat hodnotu rizikového faktoru,

9)
nezabezpeci, aby rizikovy faktor byl odstranén nebo alesponi omezen na nejmensi
rozumné dosazitelnou miru,

h)

nezjisti pfi¢inu prekroceni hygienického limitu rizikového faktoru,



neinformuje zaméstnance o tom, ze vyskyt biologického c¢initele skupin 2, 3 nebo 4
nelze odstranit nebo piekroceni hodnoty rizikového faktoru nelze snizit pod
stanovenou nejvyssi ptipustnou hodnotu,

)
nevytadi zdroj rizikového faktoru z provozu nebo nezastavi praci, neni-li mozné
zajistit ochranu zdravi zaméstnance,

K)
nezajisti, aby prace s azbestem, s chemickym karcinogenem nebo biologickym
¢initelem nebo pracovni proces s rizikem chemické karcinogenity byla vykonavéna v
kontrolovaném pasmu,

)
kontrolované pasmo neoznaci nebo nezajisti tak, aby do né€j nevstupoval zaméstnanec,
ktery v ném nevykondva préci, opravu, udrzbu, zkousku, revizi, kontrolu, dozor nebo
dalsi praci pottebnou k ochran¢ zdravi,

m)
nevede evidenci o kontrolovaném pasmu nebo zaméstnanci, ktery do kontrolovaného
pasma vstupuje nebo v ném kona praci,

n)
porusi zakaz vykonu stanovené prace nebo nezajisti dodrzeni zékazu prace nebo
¢innosti v kontrolovaném péasmu,

0)
nevyhradi zvl&stni prostor pro ¢innost, ktera je v kontrolovaném pasmu zakazana,
nebo

P)

jako zhotovitel stavby nedolozi dokumentaci o riziku vznikajicim pfi zvoleném
pracovnim nebo technologickém postupu nebo jako jina osoba nedolozi informaci o
okolnostech, které by mohly pfi ¢innosti na stavenisti vést k ohrozeni zivota nebo
poskozeni zdravi.

(4) Fyzicka, pravnické osoba nebo podnikajici fyzicka osoba jako zaméstnavatel se
dopusti pfestupku tim, Ze v rozporu se zdkonikem préace na useku ochrany zdravi pfi préci

a)
nesplni povinnost soustavné vyhledavat nebezpecné Cinitele a procesy pracovniho
prostfedi a pracovnich podminek, nezjist'uje jejich pti¢inu nebo zdroj,

b)
nesplni povinnost pravidelné kontrolovat tiroven rizikového faktoru pracovnich
podminek,



d)

f)

9)

h)

)

K)

p)

q)

nesplni povinnost dodrzet stanovenou metodu nebo zptisob zjisténi nebo hodnoceni
rizikového faktoru,

nevede dokumentaci o vyhledani nebo vyhodnoceni rizikového faktoru nebo o
pfijatém opatieni k minimalizaci rizika,

nesplni povinnost provést takové opatfeni, aby prace zarazena jako rizikova mohla byt
zatazena do kategorie nizsi,

nesplni povinnost pfizpusobit piijaté opatfeni k minimalizaci rizika zménéné
skutecnosti,

nesplni povinnost kontrolovat dodrzovani opatfeni k minimalizaci rizika,

neudrzuje osobni ochranny pracovni prostiedek v pouzivatelném stavu,

neposkytne zaméstnanci osobni ochranny pracovni prostfedek, myci, Cistici a
dezinfekcni prostredky nebo ochranné napoje nebo mu poskytne osobni ochranny
pracovni prostfedek, ktery nesplituje stanoveny pozadavek,

neposkytne zaméstnanci bezpecnostni prestavku,

nesplni povinnost poskytnout zaméstnanci na pracovisti ochranny napoj,

nesplni povinnost v souvislosti s vyskytem nemoci z povolani,

nezajisti ochranu zdravi fyzické osoby zdrzujici se s jejim védomim na jeho pracovisti
pied rizikem pro ochranu zdravi,

pfipusti, aby zaméstnanec vykonaval zakdzanou praci nebo praci, jejiz narocnost by
neodpovidala jeho zdravotni zptlsobilosti,

neinformuje zaméstnance, do jaké kategorie byla jim vykondvand prace zatazena,

nezajisti, aby praci ve stanoveném piipad¢ vykonaval pouze zaméstnanec, ktery ma
platny zdravotni pritkkaz nebo se podrobil zvlastnimu ockovani anebo mé doklad o
odolnosti viic¢i nakaze,



Y

y)

nesdéli zaméstnanci, ktery poskytovatel pracovnélékarskych sluzeb mu poskytuje
pracovnélékatské sluzby nebo jakym druhtim oc¢kovani, jakym preventivnim
prohlidkdm anebo vySetfenim souvisejicim s vykonem prace je povinen se podrobit,

neumozni zaméstnanci podrobit se stanovené nebo ulozené preventivni prohlidce nebo
vySetfeni nebo stanovenému ockovani,

nezajisti pfi ptijeti zaméstnance, jeho pievedeni, prelozeni nebo zméné¢ pracovnich
podminek, zmén¢ pracovniho zatazeni nebo druhu prace, zavedeni nové technologie
nebo zméné vyrobniho nebo pracovniho prostiedku, zméné technologického nebo
pracovniho postupu, nebo v ptipade, ktery ma nebo miize mit podstatny vliv na
ochranu zdravi pfi praci, svému zaméstnanci nebo zaméstnanci agentury prace, ktery
byl docasné k zaméstnavateli pridélen, informaci nebo pokyn o ochrané zdravi nebo
nezabezpeci, aby zaméstnanec jiného zaméstnavatele obdrzel informaci nebo pokyn o
ochran¢ zdravi, anebo neinformuje zaméstnankyni o expozici rizikovému faktoru nebo
potifebném opatieni k ochran¢ jejiho zdravi nebo zdravi jejiho ditéte,

nezajisti pfi pfijeti zamestnance, jeho ptevedeni, pielozeni nebo zmeéné pracovni
podminky, zméné pracovniho zafazeni nebo druhu prace, zavedeni nové technologie
nebo zméné vyrobniho nebo pracovniho prostiedku, zméné technologického nebo
pracovniho postupu, nebo v ptipad¢, ktery ma nebo mize mit podstatny vliv na
ochranu zdravi pii praci, Skoleni svého zaméstnance o riziku plynoucim z fyzikalniho,
chemického nebo biologického faktoru pracovnich podminek, z neptiznivych
mikroklimatickych podminek, fyzické anebo psychické zatéze,

nevede dokumentaci o informaci, pokynu nebo $koleni,

nezajisti dodrzeni zédkazu koufeni na pracovisti,

neuzavie dohodu ke koordinaci provadéni opatieni k ochrané zdravi zaméstnancti vice
zamestnavatelll nebo jako dohodou povéteny zaméstnavatel nekoordinuje provadéni
opatteni k ochran¢ zdravi zaméstnanct,

zameéstna zameéstnankyni, téhotnou zaméstnankyni, zaméstnankyni, ktera koji, nebo
zaméstnankyni-matku do konce devatého mésice po porodu praci nebo na pracovisti,
které jsou témto zaméstnankynim zakdzané,

zaméstna mladistvého zaméstnance praci nebo na pracovisti, které jsou zakdzané
mladistvym zaméstnanclim, nebo nedodrzi podminku, za niz mize mladistvy
zameéstnanec vyjimecné tuto praci konat z ditvodu pfipravy na povolani, nebo

nevede seznam mladistvych zamé&stnanc.



(5) Fyzicka, pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako uzivatel, k némuz je
docasné pridélen zaméstnanec agentury prace, nebo zaméstnavatel, k némuz je vyslan
zaméstnanec zamestnavatele z jiného ¢lenského statu Evropské unie, se dopusti piestupku
tim, Ze nezajisti tomuto zaméstnanci ochranu zdravi pii praci pted rizikem plynoucim z
fyzikalniho, chemického nebo biologického faktoru pracovnich podminek, z neptiznivych
mikroklimatickych podminek, fyzické anebo psychické zatéze, ackoli k tomu ma povinnost
podle zakoniku prace.

(6) Fyzicka nebo podnikajici fyzicka osoba, kterd provadi ¢innosti nebo poskytuje
sluzby mimo pracovnépravni vztahy®”, se dopusti prestupku tim, Ze nepiijme s ptihlédnutim k
podminkam vykondvané ¢innosti nebo poskytovani sluzeb ptiméiené opatieni k ochrané
zdravi pfti préci, ackoli k tomu mé povinnost podle zvlastniho pravniho pfedpisu o zajisténi

dalsich podminek bezpe&nosti a ochrany zdravi p¥i praci®?.

(7) Fyzicka, pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako zaméstnavatel se dopusti
prestupku tim, Ze v rozporu se zakonem o specifickych zdravotnich sluzbach®®

a)
neuzavie smlouvu o poskytovani pracovnélékatskych sluzeb,

b)
nezajisti provedeni pracovnélékaiské prohlidky u poskytovatele pracovnélékarskych
sluzeb nebo registrujiciho poskytovatele zaméstnance nebo uchazece o zaméstnani,

c)
neuzavie novou nebo nedoplni dosavadni pisemnou smlouvu s poskytovatelem
pracovnélékarskych sluzeb pii zméné zatazeni prace do kategorie nebo zméné ¢innosti
o pracovnélékarské sluzby, které dosud nepozadoval,

d)
pii zafazeni zaméstnance k praci nepostupuje podle zavéru 1ékatského posudku o
zdravotni zpisobilosti,

€)
neodesle zaméstnance, ktery o to pozadal, na mimofadnou pracovnélékarskou
prohlidku,

f)

neumozni vstup na pracovisté

1.

byvalému zaméstnanci pro zajiSténi objektivity Setfeni a ovéfeni podminek vzniku
nemoci z povolani, nebo

2.
povéfenym zaméstnancim orgénu ochrany vefejného zdravi za Gcelem ovéteni
podminek vzniku nemoci z povolani,



9)

h)

b)

b)

d)

f)

nezajisti pro zameéstnance nebo uchazece o zaméstnani pracovnélékaiské sluzby, nebo

nevede dokumentaci o pracovnélékaiskych sluzbach podle vyhlasky o
pracovnélékarskych sluzbach a nékterych druzich posudkové péce.

(8) Poskytovatel pracovnélékarskych sluzeb se dopusti prestupku tim, ze

nesdéli zaméstnavateli idaj podle § 39 odst. 3, nedodrzi podminky pro odbér
biologického materialu, nebo

neprovede pracovnélékaiskou prohlidku v rozsahu stanoveném vyhlaSkou o
pracovnélékarskych sluzbach a nékterych druzich posudkové péce nebo jinymi
pravnimi piedpisy.

(9) Za prestupek l1ze ulozit pokutu do

3 000 000 K¢, jde-li o piestupek podle odstavce 1 pism. a), h), i) nebo j), odstavce 3
pism. d), e), 1), g), h), j), k), 1), n) nebo p), odstavce 4 pism. a), b), n), x) nebo y) nebo
odstavce 5,

2 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. c), d) nebo e), odstavce 3
pism. a) nebo b), odstavce 4 pism. e), ), h), 1), j), k), I), m), p) nebo r) nebo odstavce
6,

1 000 000 K¢, jde-li o piestupek podle odstavce 2, odstavce 3 pism. ¢), m) nebo o),
odstavce 4 pism. g), odstavce 7 pism. a), b), c,) d) nebo e) nebo odstavce 8 pism. a),

500 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. g), odstavce 4 pism. w) nebo
odstavce 7 pism. g) nebo h),

100 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavece 1 pism. f) nebo k), odstavce 3 pism. 1),
odstavce 4 pism. c¢), d), 1), 0), q), s), t), u) nebo v), odstavce 7 pism. f) nebo odstavce 8
pism. b),

50 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. b) nebo odstavce 4 pism. z).

§ 92i



b)

f)

b)

Prestupky na useku nakladani s nebezpeénymi chemickymi

latkami a chemickymi smésmi

(1) Fyzicka, pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, ze

pfi nakladani s nebezpecnou chemickou latkou nebo chemickou smési porusi
povinnost podle § 44a odst. 2, nebo

porusi zakaz nabizet, darovat, prodavat, dodat, pfenechat nebo obstarat nebezpecnou
chemickou latku nebo chemickou smés podle § 44a odst. 3 nebo 4.

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, Ze

porusi zakaz prodavat nebezpecnou latku nebo chemickou smés podle § 44a odst. 5,

v rozporu s § 44a odst. 6 nezabezpeci nakladani s nebezpecnou chemickou latkou
nebo chemickou smési fyzickou osobou odborn¢ zpisobilou nebo zaskolenou
fyzickou osobou,

v rozporu s § 44a odst. 6 nevede nebo neuchovava zdznam o skoleni nebo
opakovaném proskoleni,

nesplni povinnost podle § 44a odst. 7,

pii skladovani nebezpecné chemické latky nebo chemické smési nesplni povinnost
podle § 44a odst. 7 nebo 8, nebo

nesplni povinnost pii evidenci nebezpecné chemické latky nebo chemické smési podle
§ 44a odst. 8.

(3) Za prestupek lze ulozit pokutu do

3 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. a),

2 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 2 pism. b),



1 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. b) nebo odstavce 2 pism. a)

nebo e),
d)
500 000 K¢, jde-li o piestupek podle odstavce 2 pism. d),
e)
100 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 2 pism. f),
f)
20 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 2 pism. c).
§ 92
Piestupky na useku provozu zdravotnickych zafizeni
a zarizeni socidlnich sluzeb
(1) Osoba poskytujici péci se dopusti prestupku tim, ze
a)
pii vyskytu infekce spojené se zdravotni péci nebo podezieni na jeji vyskyt nesplni
povinnost podle § 16 odst. 1,
b)
nesplni ohlasovaci povinnost podle § 16 odst. 2 nebo § 62 odst. 1 nebo 2,
c)
nedodrzi hygienicky pozadavek pro pfijem nebo oSetiovani fyzické osoby, zasobovani
vodou, tklid, vykon nebo kontrolu dezinfekce, sterilizace nebo vyssiho stupné
dezinfekce nebo pouzije jiny zplisob sterilizace bez povoleni podle § 17 odst. 5,
d)
v rozporu s § 17 odst. 5 nevede evidenci o sterilizaci,
€)
nesplni povinnost podle § 62 odst. 3, nebo
f)

nesplni povinnost podle § 75a odst. 4.

(2) Osoba poskytujici péci nebo pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba provozujici
pradelnu, ve které se pere zdravotnické pradlo, se dopusti piestupku tim, Ze nedodrzi
hygienicky pozadavek podle § 18 odst. 1 nebo postupuje v rozporu s rozhodnutim podle § 84
odst. 1 pism. o).

(3) Za prestupek lze ulozit pokutu do



d)

1 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), b) nebo c),

500 000 K¢, jde-li o piestupek podle odstavce 1 pism. f) nebo odstavce 2,

100 000 K¢, jde-li o ptrestupek podle odstavee 1 pism. d),

50 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1 pism. e).

§ 92k

Prestupky na useku predchazeni vzniku a Sifeni infekénich

onemocnéni a predchazeni vzniku jiného ohroZeni zdravi

(1) Poskytovatel zdravotnich sluzeb nebo poskytovatel socialnich sluzeb se dopusti

prestupku tim, Ze nesplni povinnost podle § 75b odst. 1.

b)

f)

9)

(2) Poskytovatel zdravotnich sluzeb se dopusti pfestupku tim, ze

jako poskytovatel urceny podle § 46 odst. 5, § 53 odst. 4, § 67 odst. 12, § 70 odst. 2
nebo 4 nebo § 100f neprovede opatieni k pfedchazeni vzniku a Sifeni infekcnich
onemocnéni,

v rozporu s § 15 odst. 3 neposkytne soucinnost pti provadéni prevalencni studie
infekci spojenych se zdravotni péci,

nesplni povinnost podle § 45,

v rozporu s § 47a odst. 4 nesplni oznamovaci povinnost,

provede o¢kovani v rozporu s § 47 nebo § 47a,

neposkytne informaci podle § 51 odst. 1 pism. a) nebo b) nebo nesplni povinnost
podle § 54 odst. 1 nebo 2,



nesplni povinnost podle § 74, nebo

h)
provadi laboratorni vySetrovani na virus lidského imunodeficitu bez povoleni
vydaného podle § 72 odst. 1.
(3) Fyzicka, pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti piestupku tim, ze
a)
neprovede opatieni podle § 80 odst. 1 pism. h) nebo y) nebo § 82 odst. 2 pism. 1), nebo
b)

nevytvofi podminky pro provedeni ohniskové dezinfekce, dezinsekce nebo deratizace
stanovené rozhodnutim ptislusného organu ochrany vetejného zdravi nebo nestrpi
provedeni ohniskové dezinfekce, dezinsekce nebo deratizace v terminu stanoveném
rozhodnutim ptislu§ného orgénu ochrany vetejného zdravi.

(4) Poskytovatel sluzby péce o diteé v détské skupin€, matetska skola, pravnicka osoba
nebo podnikajici fyzickéd osoba jako osoba uvedena v § 50 se dopusti pfestupku tim, ze
pfijetim umoziuje ditéti, které se nepodrobilo stanovenému pravidelnému ockovani nebo
nemad doklad, Ze je proti ndkaze imunni nebo Ze se nemuize o¢kovani podrobit pro
kontraindikaci, dochazku do zatizeni.

(5) Fyzicka, pravnické nebo podnikajici fyzicka osoba jako osoba uvedend v § 46 odst.
4 se dopusti prestupku tim, ze v rozporu s § 46 odst. 1 az 3 nezajisti, aby se fyzicka osoba
umisténd do zatizeni uvedeného v § 46 odst. 4 podrobila stanovenému pravidelnému
o¢kovani, nejde-li o fyzickou osobu, u niz byla zjisténa imunita vici infekci nebo zdravotni
stav, ktery brani podani o¢kovaci latky (kontraindikace).

(6) Fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, ze

se nepodrobi stanovenému pravidelnému nebo mimotadnému ockovani nebo se pred
zafazenim na pracovisté s vyssim rizikem vzniku infekéniho onemocnéni nepodrobi
stanovenému zvlastnimu ockovani,

b)
jako zdkonny zastupce nezletilé fyzické osoby, nebo fyzicka osoba, které byla
nezletila fyzické osoba svétena rozhodnutim soudu nebo jiného organu do péstounské
péce nebo do vychovy, nezajisti, aby se tato nezletild fyzicka osoba podrobila
stanovenému pravidelnému ockovani, nejde-li o fyzickou osobu, u niz byla zjisténa
imunita vii€i infekci nebo zdravotni stav, ktery brani podani o¢kovaci latky
(kontraindikace),

se v rozporu s § 70 nepodrobi 1éceni infekéniho onemocnéni,

d)



neumozni povéfenému zaméstnanci organu ochrany vetejného zdravi v mimotadnych
ptipadech vstup do obydli ke zjiSténi, zda nehrozi Sifeni nédkazy, zvySeny vyskyt
prenasecl infekénich onemocnéni, skodlivych nebo epidemiologicky vyznamnych
¢lenovct, hlodavcil nebo dalSich zivocicht, ke zjisténi ohniska ndkazy nebo k
nafizeni, provedeni anebo kontrole protiepidemického opatieni, nebo

e)

nesplni povinnost stanovenou k ochrané vetejného zdravi podle § 53.

(7) Za prestupek Ize ulozit pokutu do

a)

1 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 2 pism. a) nebo ¢) nebo odstavce 3,
b)

500 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 2 pism. e), g) nebo h), odstavce 4 nebo

35,
c)

100 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce 1, odstavce 2 pism. b), d) nebo f),
d)

10 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 6.

§ 921
Piestupky na useku dezinfekce, dezinsekce a deratizace
(1) Fyzicka, pravnické nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti piestupku tim, ze

a)

nesplni pfi provadéni ochranné dezinfekce, dezinsekce nebo deratizace povinnost

podle § 56,
b)

v rozporu s § 57 odst. 1 neprovede béznou ochrannou dezinfekci, dezinsekci nebo

deratizaci, nebo
c)

neprovede specidlni ochrannou dezinfekei, dezinsekci nebo deratizaci natizenou podle
§ 61 odst. 2 nebo nedodrzi podminku provedeni specialni ochranné dezinfekce,
dezinsekce nebo deratizaci stanovenou podle § 61 odst. 4.

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera je opravnéna provadét specialni
ochrannou dezinfekci, dezinsekci a deratizaci, se dopusti ptestupku tim, ze



nezajisti vykon této ¢innosti fyzickou osobou splilujici pozadavky podle § 58 odst. 1,

2 nebo 3,
b)
nezajisti fizeni nebo dohled nad vykonem specidlni ochranné dezinfekce, dezinsekce
nebo deratizace podle § 58 odst. 2 nebo 4,
c)
nesplni povinnost podle § 61 odst. 1,
d)
nedodrzi podminku ulozenou podle § 61 odst. 4, nebo
€)

nepodé oznameni podle § 61 odst. 3.
(3) Fyzicka, pravnické nebo podnikajici fyzicka osoba uvedena v § 57 odst. 2 se dopusti

piestupku tim, Ze v rozporu s § 57 odst. 2 nezajisti provedeni specialni ochranné dezinfekce,
dezinsekce nebo deratizace.

(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, kterd provozuje kurs k ziskani znalosti
pro vykon specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace, se dopusti pfestupku tim,

7e nezajisti obsah nebo rozsah kursu podle § 59.

(5) Za ptestupek l1ze ulozit pokutu do

2 000 000 K¢, jde-li o piestupek podle odstavce 1 pism. c), odstavce 2 pism. a), b)
nebo d) nebo odstavce 3,

b)
100 000 K¢, jde-li o piestupek podle odstavce 1 pism. a) nebo b), odstavce 2 pism. ¢)
nebo e) nebo odstavce 4.

§ 92m
Prestupky na useku provoznich radii

(1) Pravnické nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti piestupku tim, Ze



b)

b)

f)

vykonéva ¢innost, k niz je tieba podle tohoto zdkona vypracovat provozni fad nebo
jeho zménu, bez takového provozniho fadu schvaleného pfislusnym organem ochrany
vetejného zdravi,

nesezndmi zaméstnance nebo dalsi osobu, kterd pracuje na jejim pracovisti, s
provoznim fadem,

nezajisti dodrzeni provozniho fadu,

neprovede upravu provozniho fadu ulozenou podle § 84 odst. 1 pism. j), nebo

nesplni povinnost odstranit zdvadu v dodrzovani provozniho fadu uloZenou podle § 84
odst. 1 pism. j).

(2) Za ptestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do 1 000 000 K¢.

§ 92n

Prestupky na tseku zajiSténi plnéni opravnéni

organu ochrany verejného zdravi

(1) Fyzicka, pravnické nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti piestupku tim, ze

nesplni povinnost podle pravniho pfedpisu krajské hygienické stanice vydaného podle
plni p p p predp i yg y p

§ 85,

nesplni povinnost ulozenou mimoiadnym opatienim vydanym podle § 80 odst. 1 pism.
g) nebo podle § 82 odst. 2 pism. m) k ochrané zdravi fyzickych osob pfi epidemii,
nebezpeci jejiho vzniku, Zivelné pohromé nebo jiné mimoiadné udalosti,

porusi do€asny zdkaz pouzivani vyrobku uloZeny podle § 80 odst. 5 nebo nedodrzi
docasné pozastaveni nebo omezeni zvlastniho opatieni nebo jin¢ho piimo
pouzitelného predpisu Evropské unie podle § 80 odst. 7,

postupuje v rozporu s rozhodnutim vydanym podle § 84 odst. 1 pism. 1),

nezajisti zpracovani hodnoceni zdravotnich rizik ulozené podle § 84 odst. 1 pism. q),



nesplni povinnost pozastavit vykon ¢innosti ulozenou podle § 84 odst. 1 pism. b) nebo
obnovi ¢innost, kterd byla pozastavena, zakazana nebo omezena v rozporu s § 84 odst.

2,
9)
nesplni povinnost okamzitého uzavieni provozovny ulozenou podle § 84 odst. 1 pism.
r) nebo otevie provozovnu v rozporu s § 84 odst. 3,
h)
v rozporu s § 62a nesdé€li okolnost dilezitou v zajmu epidemiologického Setient,
i)
se nepodrobi opatieni ulozenému podle § 82 odst. 2 pism. 1), nebo
)

neumozni zameéstnanci organu ochrany vetejného zdravi nebo ptizvané fyzické osobé
realizaci opravnéni podle § 51 odst. 1 pism. c) nebo § 88 odst. 6, 7 nebo 8.

(2) Fyzicka, pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, kterd ma ve vlastnictvi, spravé
nebo uzivani prostor, zafizeni nebo pozemek, na nichz ma byt provadéno ochranné opatieni
podle § 68 odst. 1, se dopusti prestupku tim, Ze v nezbytném rozsahu neposkytne ptislusnému
orgdnu ochrany vetejného zdravi soucinnost pii organizovani nebo provadéni ochranného
opattenti.

(3) Za prestupek l1ze ulozit pokutu do

a)

3 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), b), ¢), d), f), g), h) nebo 1),
b)

500 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. e),
c)

100 000 K¢, jde-li o piestupek podle odstavce 1 pism. j) nebo odstavce 2.

§ 93

Spole¢na ustanoveni k prestupkiim

(1) Prestupky podle tohoto zdkona projednava krajska hygienicka stanice, Ministerstvo
obrany a Ministerstvo vnitra. Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra projednava prestupky
podle své plisobnosti stanovené v § 83.

(2) Pokuty vybira orgén, ktery je ulozil; vymaha je celni Grad.

§ 94



Pouziti spravniho Fadu a Gcastnici Fizeni

(1) Stanoviska uplatnéna k politice izemniho rozvoje a izemn¢ planovaci dokumentaci
nejsou spravnim rozhodnutim. Stanoviska vydavana podle tohoto zakona jako podklad pro
rozhodnuti podle zvlastniho pravniho predpisu nebo izemni souhlas anebo ohlaseni stavby
jsou zavaznym stanoviskem podle spravniho ¥4du®®® a nejsou samostatnym rozhodnutim ve
spravnim fizeni.

(2) Uéastnikem fizeni podle § 3c odst. 1, § 5 odst. 5 a9, § 6¢ odst. 1 pism. g), § 6e, §
14, § 15 odst. 2, § 17 odst. 5, § 18 odst. 2, § 21 odst. 2a 4, § 21a, § 31 odst. 1 a § 72 odst. 1 je
pouze zadatel. Ugastnikem Fizeni podle § 37 odst. 2, 5a 6, § 39 odst. 2 a § 82 odst. 2 pism. c)
az f) an) je pouze zaméstnavatel. Ucastnikem fizeni pred organem ochrany veiejného zdravi
o uloZeni napravného opatieni (§ 84) je pouze osoba, které¢ povinnost stanovi zakon nebo
pfimo pouzitelny pfedpis Evropské unie nebo je ji uloZena na zakladé zdkona nebo pfimo
pouzitelného ptedpisu Evropské unie.

(3) Utastnikem fizeni podle § 46 odst. 3, § 53 odst. 3, § 67 odst. 1 a 11, § 70 odst. 2 a §
84 odst. 1 pism. v) a x) je fyzické osoba, které je opatieni k ptedchazeni vzniku a Sifeni
infek¢éniho onemocnéni natfizovano.

(4) Prvnim tkonem v fizeni podle § 82 odst. 2 pism. 1), m), p) a q) a § 84 odst. 1 pism.
c) Casti textu pred stiednikem, pismen e) Casti textu pred strednikem, g), n), r), u), v) a x) je
vydani rozhodnuti. Mistni ptislusnost organu ochrany vetejného zdravi se v ptipad¢ postupu
podle § 53 odst. 3 fidi mistem, kde se fyzickéd osoba v dob¢ zjisténi rozhodnych skutecnosti
zdrzuje.

§ 94a
Opatieni obecné povahy

(1) Monitorovaci kalendar podle § 82a odst. 1 pism. a) vyda krajska hygienicka stanice
jako opatieni obecné povahy. Toto opatieni obecné povahy nabyva ucinnosti patnactym dnem
po dni vyvéseni vetejné vyhlasky v sidle krajské hygienické stanice. Jeho projednani je
vetejné.

(2) Opatteni na tseku fizeni jakosti vod ke koupani podle § 82a odst. 1 pism. b)ac)a
opatfeni orgdnu ochrany vetfejného zdravi podle § 82a odst. 1 pism. d) a na tseku pfedchazeni
vzniku a Sifeni infekénich onemocnéni, ochrany vetrejného zdravi pfed nebezpenymi a z
nebezpecnosti podezielymi vyrobky a vodami podle § 80 odst. 1 pism. g), h), p), y), § 80 odst.
5,6,7a§ 82 odst. 2 pism. 1), m), p), kterd se tykaji obecné vymezené¢ho okruhu adresatd, a
stanoveni dalSich infekénich onemocnéni podle § 80 odst. 1 pism. j), vyda ptislusny organ
ochrany vefejného zdravi jako opatfeni obecné povahy. Opatieni obecné povahy se vydava
bez fizeni o navrhu opatfeni obecné povahy. Toto opatfeni obecné povahy nabyva Gi€innosti
dnem vyvéSeni na ufedni desce organu ochrany vefejného zdravi, ktery opatieni vydal, a
vyvésuje se na dobu nejméné 15 dni. Jde-li o opatieni obecné povahy Ministerstva
zdravotnictvi, zale je Ministerstvo zdravotnictvi téZ krajskym hygienickym stanicim, které
jsou povinny jej bezodkladné vyvésit na svych ufednich deskach na dobu nejméné 15 dni.



(3) Opatteni obecné povahy v den nasledujici po dni nabyti jeho u¢innosti opatii
ptislusny organ ochrany vefejného zdravi zaznamem o jeho U¢innosti.

(4) Pokud pominuly nebo se zménily divody pro vydéani opatieni obecné povahy podle
odstavce 2, organ ochrany vetejného zdravi je bezodkladné zrusi nebo zméni; odstavce 2 a 3
se pouziji obdobn¢.

Dil 3

Opatreni pri mimoradnych okolnostech

§ 95

V piipadé mimotadnych udalosti®” nebo je-li vyhlasen krizovy stav®®, je Ministerstvo
zdravotnictvi opravnéno ulozit zaméstnanctim krajskych hygienickych stanic s odbornou
zpusobilosti pro praci ve zdravotnictvi (§ 88a) provadéni stanovenych vykont zdravotni péce.

HLAVA VI

OPATRENI OBCE V SAMOSTATNE
PUSOBNOSTI

§ 96

Obec miize obecné zavaznou vyhlaskou nafidit pro uzemi obce nebo jeho ¢ast k ochrané
zdravi pied vznikem a Sifenim infek¢nich onemocnéni provedeni specialni ochranné
dezinsekce a deratizace. Krajska hygienicka stanice poskytne obci na jeji zadost soucinnost
pii hodnoceni naplnéni podminek pro nafizeni specidlni ochranné dezinsekce nebo deratizace.

HLAVA VII

USTANOVENI SPOLECNA, PRECHODNA
A ZAVERECNA

Dil 1

Spolecna ustanoveni

§ 97



(1) Naklady vzniklé plnénim povinnosti v ochrané vefejného zdravi nese osoba, kter¢ je
povinnost ulozena, pokud tento zakon nebo zvlastni pravni piedpisy nestanovi jinak. Neseni
nakladt vzniklych pfi vykonu statniho zdravotniho dozoru stanovi zvlastni pravni ptedpis o
kontrole®.

(2) V pripadech stanovenych pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie je
provozovatel potravinaiského podniku provozujici stravovaci sluzbu povinen nahradit
naklady dodate&ného statniho zdravotniho dozoru™. Tuto povinnost ma v souladu s p¥imo
pouzitelnym predpisem Evropské unie’® i vyrobce nebo dovozce vyrobku uvedeného v § 25
odst. 1 pism. a). Provadéci pravni pfedpis stanovi vysi pausalni ¢astky nakladi dodatecné
kontroly. Povinnost nahradit ndklady dodate¢né kontroly uloZi organ ochrany vetfejného
zdravi, kterému je svéten vykon statniho zdravotniho dozoru. Nahrada nékladt dodate¢ného
statniho zdravotniho dozoru je pfijmem statniho rozpoctu; vybira ji organ ochrany vefejného
zdravi, ktery ji uloZil, a vymaha ji celni Ufad.

(3) Pokud bylo pti vykonu statniho zdravotniho dozoru zjisténo nesplnéni ¢i poruseni
povinnosti, mize organ ochrany vefejného zdravi ulozit kontrolované osobé, u které bylo
poruseni ¢i nesplnéni povinnosti zjiSténo, aby uhradila jim vynaloZené néklady na zjisténi
zavady. Organ ochrany vetfejného zdravi uloZzené ndhrady nakladl vybira; vymaha je celni
ufad. Nahrady nakladi jsou piijmem statniho rozpoctu.

§ 98
Za nesplnéni povinnosti ulozené podle tohoto zakona zatizeni pro vychovu a

vzdélavani, poskytovateli socidlnich sluzeb, jakoz i dal$i organizac¢ni slozce statu, kraje nebo
obce, pokud nejsou pravnickymi osobami, odpovida jejich ztizovatel.

§ 99

Vedle ustanoveni, ktera upravuji opravnéni organu ochrany veiejného zdravi stanovit
rozhodnutim nebo opatienim i podminky, mtze organ ochrany vetfejného zdravi vazat na
podminky rozhodnuti podle § 3 odst. 4, § 3aodst. 1 a3, § 3c odst. 6 a7, § 4 odst. 3 pism. b),
§50dst. 529,814, § 15 odst. 2, § 17 odst. 5, § 18 odst. 2, § 21 odst. 2 a4, § 21a, § 31 odst.
1, § 72 odst. 1 a § 84 odst. 1 pism. e).

§ 99a

zruSen zakonem ¢. 466/2011 Sb.

§ 100

Cinnosti, k nimzZ je tfeba vypracovat provozni fad a predloZzit ho ke schvaleni organem
ochrany vefejného zdravi, 1ze zah4jit az poté, kdy byl provozni fad uvedenym organem
ochrany vefejného zdravi schvalen. Osoby, které maji povinnost vypracovat provozni fad,



jsou povinny seznamit s nim své zaméstnance a dalsi osoby, které¢ pracuji na jejich
pracovistich, provést jeho zménu v pripadé vyznamnych zmén provozu a zajistit a kontrolovat
jeho dodrzovani.

§ 100a

Pti zméné nebo stanoveni ¢etnosti odbéru vzorkl vody, stanoveni dalsiho nebo
dodatecného vzorku vody anebo hygienického limitu pro vyskyt provadécim pravnim
predpisem neupravené latky ve vodé postupuje povinna osoba pii odbéru vzorku vody a jeho
laboratornim vysetfeni obdobn¢ podle § 4 odst. 1 a 2, jde-li o vodu pitnou, a podle § 6¢ odst. 1
pism. a) az d), jde-li o vodu ke koupani, sprchovani nebo ochlazovani.

§ 100b

(1) Do lhiity pro podani namitek podle tohoto zdkona se nezapocitava den, kdy doslo ke
skute¢nosti uréujici jeji pocatek, sobota, nedéle nebo svatek. Lhuta je zachovana, je-li
posledniho dne lhiity u¢inén tkon u organu ochrany vetejného zdravi nebo podani odevzdano
organu, ktery ma povinnost je dorucit. V pochybnostech se povazuje lhiita za zachovanou,
pokud se neprokaZe opak. Organ ochrany vefejného zdravi mize ze zdvaznych divodi
prominout zmeskani lhlity, pozada-li o to ucastnik fizeni do 3 dnli ode dne, kdy pominula
pficina zmeskani, a u¢ini-li v téZe lhlité¢ zmeskany ukon.

(2) Namitky se podavaji u orgdnu ochrany vetejného zdravi, ktery opatfeni vydal. Ten
je ve stanovenych ptipadech predlozi nadiizenému orgénu ochrany vetejného zdravi spolu se
spisovym materidlem do 3 dnl ode dne, kdy namitky obdrzel.

§ 100c

(1) Mistni prislusnost krajské hygienické stanice pro podani oznameni nebo slozeni
zkousky se fidi mistem Cinnosti osoby, s vyjimkou postupu podle § 8 odst. 3, kdy se mistni
piislusnost ¥idi mistem konani zotavovaci akce, a jde-li o putovni zotavovaci akci, mistem
jejiho pocatku, postupu podle § 54 odst. 1, kdy se mistni pfislusnost fidi mistem, kde se
fyzické osoba zdrzuje, a postupu podle § 63 odst. 1, kdy se mistni piislusnost fidi mistem
vyskytu infekéniho onemocnéni.

(2) Oznameni podle § 23 odst. 5 piedloZi osoba krajskym hygienickym stanicim v
mistech, kde m4 jednotlivé provozovny.

§ 100d

Pokud provadéci pravni predpisy vydané podle § 108 stanovi pozadavky, které
nepiejimaji pozadavky stanovené piisluSnymi ptedpisy Evropské unie, neuplatni se tyto
pozadavky na vyrobky, které byly vyrobeny anebo uvedeny na trh v nékterém c¢lenském staté
Evropské unie nebo maji ptivod v nékterém ze statii Evropského sdruZeni volného obchodu,
které jsou soucasn¢ smluvni stranou Evropského hospodéiského prostoru, za pfedpokladu, Ze
takovy vyrobek odpovida



technickym piedpisim*®, které jsou pro vyrobu nebo uvedeni na trh, poptipadé pro
pouzivani tohoto vyrobku v nékterém z téchto statii zavazné,

b)
technickym normam®® nebo pravidlim spravné vyrobni praxe, které jsou vydany
narodnim normaliza¢nim organem nebo subjektem jemu na roven postavenym, v
souladu s pravnimi ptedpisy a pozadavky statu, ktery je smluvni stranou Evropského
hospodaiského prostoru, nebo

c)

mezinarodnim technickym normam*?, opravnéné pouzivanym v nékterém z téchto
statl, nebo tradicnim ¢i inova¢nim vyrobnim postupiim pouzivanym v nékterém z
téchto statii v souladu s jeho pravnimi predpisy, pro které existuje dostatecné podrobna
technicka dokumentace zajist'ujici, Ze tento vyrobek mtize byt pro dany ucel pouziti
posouzen, v pfipadé¢ potfeby 1 na zdklad€ dopliujicich (nikoliv shodnych) zkousek
vyrobku,

pokud tyto technické predpisy, technické normy, pravidla spravné praxe nebo postupy
zarucuji miru ochrany vetejného zdravi odpovidajici mife této ochrany v Ceské republice.

§ 100e

Krajské hygienické stanice jsou opravnény informovat vefejnost o zdverech statniho
zdravotniho dozoru nad koupalisti, a to véetné vysledki méfeni nebo vySetfeni, zotavovacimi
akcemi a jinymi podobnymi akcemi pro déti, piskovisti venkovnich hracich ploch,
ubytovacimi a stravovacimi sluzbami, a to v rozsahu uvedeni totoznosti kontrolované osoby,
stavu kontrolovaného objektu, povaze ptipadného rizika, prijatych napravnych opatieni a
dalsich informaci nezbytnych k ochrané vetejného zdravi. Dale jsou organy ochrany
vetfejného zdravi opravnény v souvislosti s informovanim vetejnosti o jakosti pitné vody,
teplé vody a jakosti vody v koupalistich zveifejnovat 1 vysledky provoznich kontrol, ziskané
na zakladé povinnosti stanovenych osobam timto zakonem. Na tyto pfipady se nevztahuje
povinnost mlcenlivosti ulozena podle tohoto zakona a zvlastnich pravnich piedpisu.

§ 100f

K provedeni opatieni k pfedchazeni vzniku a Sifeni infek¢nich onemocnéni a
mimotadnych opatfeni pfi epidemii nebo nebezpeci jejiho vzniku stanovenych podle § 80
odst. 1 pism. g), § 82 odst. 2 pism. 1), m) a p) a § 85 je organ ochrany vefejného zdravi, ktery
opatfeni nafidil, opravnén rozhodnutim stanovit poskytovatele zdravotnich sluzeb, ktefi je
provedou. Odvolani poskytovatele zdravotnich sluzeb proti tomuto rozhodnuti nema odkladny
ucinek.

Dil 2



Prechodna ustanoveni

§ 101

(1) V fizenich o uloZeni pokuty za poruseni pravnich ptredpisti o vytvaieni a ochrané
zdravych Zivotnich podminek, kterd ke dni uc¢innosti tohoto zdkona nebyla ukoncena
okresnimi ufady nebo mésty, kterd vykonavaji ptisobnost okresnich ufadt, pokracuji mistné
prislusni okresni (méststi) hygienici nebo krajsti hygienici, ktefi vykonévaji ptisobnost
okresniho hygienika.

(2) V tizenich o uloZeni pokuty za poruseni pravnich ptredpisti o vytvaieni a ochrané
zdravych Zivotnich podminek se nepokracuje, jde-li o poruseni povinnosti, kterou jiz tento
zakon nestanovi. Ostatni fizeni o ulozeni pokuty, ktera nebyla ukoncena ke dni nabyti
ucinnosti tohoto zdkona, se dokon¢i podle dosavadnich pravnich predpist.

(3) V tizenich o schvéleni vyroby nebo dovozu vyrobki, kterd byla zahdjena ptede
dnem nabyti uc¢innosti tohoto zédkona, se pokracuje podle dosavadnich pravnich predpista. V
fizenich o schvaleni vyroby nebo dovozu vyrobki, které tento zakon jiz neupravuje, se
nepokracuje.

(4) Okresni hygienické stanice v okresech Karlovy Vary, Liberec, Pardubice, Jihlava,
Olomouc a Zlin dnem 31. prosince 2000 zanikaji. K tomuto datu zanikaji ve spravnich
obvodech okresnich ufadi Karlovy Vary, Liberec, Pardubice, Jihlava, Olomouc a Zlin i
funkce okresnich hygienikt.

(5) Dnem ucinnosti tohoto zakona prava a zavazky vcetné prav a povinnosti z
pracovnépravnich vztaht, které mély ke dni 31. prosince 2000

1.
Okresni hygienické stanice Karlovy Vary, pfechazeji na Krajskou hygienickou stanici
se sidlem v Karlovych Varech,

2.
Okresni hygienicka stanice Liberec, pfechazeji na Krajskou hygienickou stanici se
sidlem v Liberci,

3.
Okresni hygienicka stanice Pardubice, pfechazeji na Krajskou hygienickou stanici se
sidlem v Pardubicich,

4.

Okresni hygienicka stanice Jihlava, pfechazeji na Krajskou hygienickou stanici se
sidlem v Jihlavé,



Okresni hygienicka stanice Olomouc, ptechazeji na Krajskou hygienickou stanici se
sidlem v Olomouci,

Okresni hygienicka stanice Zlin, pfechazeji na Krajskou hygienickou stanici se sidlem
ve Zling.

(6) V fizenich, ktera ke dni 31. prosince 2000 nebyla ukoncena okresnimi hygieniky v
Karlovych Varech, Liberci, Pardubicich, Jihlavé, Olomouci a Zlin€, pokracuji ptislusni krajsti
hygienici.

§ 102

(1) Vyrobce nebo dovozce piedméti bézného uzivani, jejichz vyroba nebo dovoz byly
zahajeny pfede dnem 1. ledna 2001 nebo byly schvaleny podle § 101, jakoZ i osoba, ktera za
podminek § 26 odst. 2 uvadi tyto ptedméty bézného uzivani do ob¢hu, jsou povinni zajistit,
aby vyroba, dovoz a ob&h byly uvedeny do souladu s hygienickymi poZzadavky podle § 26 do
1. ¢ervence 2002. Po uplynuti této lhiity nebo splnénim povinnosti podle tohoto zékona
pozbyvaji platnosti zavazné posudky orgéanu hygienické sluzby vydané podle dosavadnich
pravnich ptedpisti, pokud jejich platnost nezanikla uplynutim doby v nich uvedené, a
rozhodnuti vydana podle § 101.

(2) Povinnost podle § 27 odst. 1 jsou vyrobci nebo dovozci kosmetickych prostredki,
jejichz vyroba nebo dovoz byly zahajeny ptede dnem 1. ledna 2001 nebo byly schvaleny
podle § 101, povinni splnit do 1. ¢ervence 2002; povinnost uvést v ozndmeni datum zahajeni
vyroby nebo dovozu v tomto piipad¢ neplati.

(3) Vyrobce nebo dovozce vyrobki, chemickych latek nebo chemickych ptipravka
uvedenych v § 5 odst. 1, jejichZ vyroba nebo dovoz byly zahajeny pfede dnem 1. ledna 2001
nebo byly schvaleny podle § 101, jsou povinni zajistit, aby vyroba a dovoz téchto vyrobk,
chemickych latek nebo chemickych ptipravkt byly uvedeny do souladu s timto zakonem do
1. ¢ervence 2002. Po uplynuti této lhlity nebo splnénim povinnosti podle tohoto zakona
pozbyvaji platnosti zavazné posudky organu hygienické sluzby vydané podle dosavadnich
pravnich predpisti, pokud jejich platnost nezanikla uplynutim doby v nich uvedené, a
rozhodnuti vydana podle § 101.

(4) Do doby splnéni povinnosti podle odstavcl 1 a 3 ve lhatach tam uvedenych se
vyroba, dovoz a obéh predmétt bézného uzivani, vyrobki, chemickych latek a chemickych
ptipravkl uvedenych v odstavcich 1 a 3 posuzuji podle dosavadnich pravnich ptredpist,
rozhodnuti orgdni hygienické sluzby nebo rozhodnuti vydanych podle § 101.

§ 103

(1) Osoby, které zah4jily vykon €innosti, k nimzZ je tfeba vypracovat provozni fad, prede
dnem 1. ledna 2001, jsou povinny splnit tuto povinnost do 6 mésicii od tohoto data. Osoby
poskytujici péci (§ 15 odst. 1) a osoby provozujici koupaliste, holi¢stvi, kadefnictvi,
manikuru, pedikaru, kosmetické, masérské, regeneracni a rekondi¢ni sluzby a sluzby, pti
nichZ se pouzivaji specialni pfistroje k péci o télo, jsou v této lhtté dale povinny predlozit
navrhy provoznich fadl ptislusnému organu ochrany vetejného zdravi. Organ ochrany



vetejného zdravi provozni fad posoudi ve 1hité do 6 mésicti ode dne doruceni ndvrhu.

(2) Cinnosti podle § 38 mohou po dobu 2 let ode dne u¢innosti tohoto zdkona provadét
hygienické stanice. Cinnosti podle § 58 odst. 2 mize po dobu 1 roku ode dne u¢innosti tohoto
zakona provadét fyzicka osoba, kterd byla ptfed zahajenim prace sezndmena s povahou a
ucinky chemickych latek a chemickych ptipravki, s nimiz ma zachézet, zpisoby zachézeni s
nimi, ochrannymi opatenimi a zasadami prvni pomoci. Cinnosti podle § 58 odst. 2 az 4 mize
po dobu 3 let ode dne ucinnosti tohoto zakona vykonavat v rozsahu uvedeném v rozhodnuti o
udéleni autorizace fyzicka osoba, které byla udélena autorizace podle zvlaStniho pravniho
predpisu. Cinnosti podle § 72 mohou po dobu 1 roku ode dne uéinnosti tohoto zakona
provadét zatizeni ochrany vetrejného zdravi a zdravotnicka zafizeni 1écebné preventivni péce.

(3) Vyrobci pitné vody, jejiz rozvod byl zahdjen pfede dnem Uc¢innosti tohoto zdkona,
jsou povinni predlozit navrhy podle § 4 odst. 1 nejpozdéji do 2 mésicti ode dne G¢innosti
tohoto zédkona. Organ ochrany vefejného zdravi rozhodnuti vyda do 6 mésicti ode dne
doruceni nadvrhu. Do doby pravomocného rozhodnuti ptislusného organu ochrany vetfejného
zdravi postupuje vyrobce pitné vody dodavané rozvodem podle dosavadni praxe.

§ 104

Provozovatel sluzeb spole¢ného stravovani stanovi kritické body ve vyrobé¢, priprave,
skladovani, prepravé, rozvozu a uvadéni pokrmti do ob&hu nejpozde€ji do 1. cervence 2002.

§ 105

(1) Stavby zfizené piede dnem 1. ledna 2001, které nespliiuji hygienické pozadavky
stanovené v § 7 odst. 1, § 13 odst. 1 a § 23 odst. 3, musi byt podle nich upraveny nejpozdé;ji
do 1. ¢ervence 2003.

(2) Provozovny stravovacich sluzeb ztizené prede dnem 1. ledna 2001, které nespliuji
hygienické pozadavky na rozvoz, prepravu a skladovani pokrmu a jejich uvadéni do obéhu
podle § 24 odst. 1 pism. d), musi byt podle nich upraveny nejpozd¢ji do 1. ledna 2002.

(3) Ptislusny orgéan ochrany vetfejného zdravi miize rozhodnutim ulozit ipravu staveb a
provozoven uvedenych v odstavcich 1 a 2 pfed stanovenym datem, pokud je to podle povahy
provozu nezbytné v zajmu ochrany vetfejného zdravi. Ve vyjimecnych ptipadech a na ¢asové
omezenou dobu mize ptisluSny organ ochrany vetfejného zdravi lhiity uvedené v odstavceich 1
a 2 prodlouzit.

(4) Vlastnici, poptipad¢ spravci pozemnich komunikaci a Zeleznic, jejichz uzivani bylo
povoleno piede dnem 1. ledna 2001, ptedlozi Zadost podle § 31 odst. 1 nejpozdéji do 1. ledna
2003.

§ 106

(1) Navrhy na zatazeni praci, jejichZ vykon byl zah4jen pfede dnem 1. ledna 2001, do
kategorie ¢tvrté, predlozi zaméstnavatel prislusSnému organu ochrany vefejného zdravi
nejpozdéji do 6 mésicii; do kategorie druhé a treti nejpozdéji do 1. ledna 2003. Orgén ochrany



vetejné¢ho zdravi rozhodnuti vyda do 6 mésicti ode dne doruceni navrhu. Vysledky méteni
koncentraci a intenzit faktori pracovnich podminek a vysledky zjisténi druhu a typu
biologického Cinitele museji odpovidat stavu pracovnich podminek v dobé podani navrhu
podle § 37 odst. 3.

(2) Ode dne pravni moci rozhodnuti ptislusného organu ochrany vetejného zdravi o
tom, ze se prace zafazuje do kategorie tfeti nebo ¢tvrté, pozbyvaji platnosti rozhodnuti
fediteld nemocnic s poliklinikou (polikliniky), krajskych 1ékait pro péci o zavody a organti
hygienické sluzby, kterymi se stanovi rizikové prace a pracovisté.

(3) Udaje podle § 41 odst. 1 ohlasi zaméstnavatel nebo osoba uvedena v § 43
ptisluSnému orgéanu ochrany vetejného zdravi u ¢innosti zahdjenych pfede dnem 1. ledna
2001 nejpozdéji do 6 mésict ode dne 1. ledna 2001.

Dil 3

Zavérecnd ustanoveni

§ 107

Zdravotni priikkazy vydané prede dnem ucinnosti tohoto zdkona se povazuji za zdravotni
prukazy vydané podle tohoto zakona.

§ 108

(1) Ministerstvo zdravotnictvi vyda vyhlasky k provedeni § 3 odst. 1,3 a7, § 3¢ odst. 4
a5, §4o0dst. 1az5a8, §5o0dst. 1,2a8azl0, § 6aodst. 6, § 6b odst. 1, § 6¢ odst. 2, § 6¢, §
6f odst. 3, § 7odst. 1, § 8 odst. 2a 4, § 9 odst. 3, § 11 odst. 1 pism. a)ad), § 13, § 16 odst. 2,
§ 17 odst. 1a5,§ 18 odst. 1 a3, § 19 odst. 3, § 20 pism. a) ad), § 21 odst. 1 pism. a), § 24
odst. 1 pism. b) a d), § 26 odst. 1 pism. b) ad), § 30 odst. 1 a2, § 37 odst. 1, § 38, § 39 odst. 3
ad,§41 odst. 1, § 41a odst. 1, § 44b odst. 2, § 45, § 46 odst. 1,2 a 6, § 47 odst. 2, § 47a odst.
5,859 odst. 2, § 60 odst. 1 a3, § 62 odst. 1 a2, § 62 odst. 3 pism. a) ab), § 70 odst. 1, § 72
odst. 1 pism. a), § 75a odst. 1 a 4, § 80 odst. 1 pism. s), § 80 odst. 4, § 82a odst. 2 pism. d), §
82a odst. 5, § 83¢ odst. 2 a § 97 odst. 2.

(2) Ministerstvo zdravotnictvi v dohod¢ s Ministerstvem Skolstvi, mladeze a
télovychovy a Ministerstvem prace a socidlnich véci stanovi vyhlaSkou vydanou podle § 7
odst. 1 pozadavky na prostory a provoz zatizeni pro vychovu a vzdélavani.

(3) Vlada vyda k provedeni § 30 odst. 3, § 34 odst. 1, § 35 odst. 2, § 36, § 77 odst. 5a §
88 odst. 1 natizeni.

(4) Hygienické limity a pozadavky, které upravi provadéci pravni piedpisy vydané
podle tohoto zdkona, Ministerstvo zdravotnictvi stanovi na zédkladé hodnoceni zdravotnich
rizik vyplyvajicich z pfirodnich, Zivotnich a pracovnich podminek a zplsobu Zivota,
soudobych védeckych poznatkii, mezinarodnich zavazki Ceské republiky v této oblasti a
doporuceni Svétové zdravotnické organizace.



(5) Pokud préavni piedpisy pouzivaji pojem okresni hygienik, rozumi se jim po dni 1.
ledna 2003 krajska hygienicka stanice. Pokud pravni pedpisy pouzivaji pojem krajsky
hygienik, rozumi se jim po dni 1. ledna 2003 Ministerstvo zdravotnictvi. Ukoly krajského
hygienika podle zékona o integrované prevenci vsak plni pfislusna krajska hygienicka stanice.

§ 109

Zrusuje se zakon ¢. 36/1975 Sb., o pokutach za porusovani pravnich predpist o
vytvareni a ochran¢ zdravych zivotnich podminek.

CAST DRUHA

§ 110

zruSen zakonem ¢. 274/2008 Sb.

CAST TRETI
Zména zivnostenského zakona

§111

Zékon €. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikani (zivnostensky zédkon), ve znéni
zékona ¢. 231/1992 Sb., zakona ¢. 591/1992 Sb., zakona ¢. 600/1992 Sb., zadkona ¢. 273/1993
Sb., zakona ¢. 303/1993 Sb., zakona €. 38/1994 Sb., zakona €. 42/1994 Sb., zakona €.
136/1994 Sb., zakona ¢. 200/1994 Sb., zakona ¢. 237/1995 Sb., zakona ¢. 286/1995 Sb.,
zakona €. 94/1996 Sb., zakona ¢. 95/1996 Sb., zakona ¢. 147/1996, zakona ¢. 19/1997 Sb.,
zakona €. 49/1997 Sb., zakona ¢. 61/1997 Sb., zakona ¢. 79/1997 Sb., zakona ¢. 217/1997 Sb.,
zéakona ¢. 280/1997 Sb., zakona ¢. 15/1998 Sb., zakona ¢. 83/1998 Sb., zakona ¢. 157/1998
Sb., zakona ¢. 167/1998 Sb., zakona ¢. 159/1999 Sb., zakona ¢. 356/1999 Sb., zakona €.
358/1999 Sb., zakona ¢. 360/1999 Sb., zakona ¢. 363/1999 Sb., zakona ¢. 27/2000 Sb., zakona
¢. 29/2000 Sb., zakona ¢. 121/2000 Sb., zakona ¢. 122/2000 Sb., zakona ¢. 123/2000 Sb.,
zakona ¢. 124/2000 Sb., zakona ¢. 149/2000 Sb., zakona ¢. 151/2000 Sb., zakona ¢. 158/2000
Sb., zakona ¢. 247/2000 Sb. a zakona ¢. 249/2000 Sb., se méni takto:

1. V § 31 odst. 14 se slova "hygienickych a bezpecnostnich ptedpisi" nahrazuji slovy
"bezpe€nostnich predpisti a predpisl upravujicich ochranu vetejného zdravi" a slova
"piedpisii o opatienich proti pfenosnym nemocem®?" nahrazuji slovy "zvlastnich pravnich
predpist®d".

Poznamka pod ¢arou €. 33) zni:



"33)

Naptiklad zakon ¢. 258/2000 Sb., o ochran¢ vetfejného zdravi a o zméné nékterych
souvisejicich zakond.".

2.V piiloze ¢. 2 skupiné 214: Ostatni, u oboru zivnosti "Poskytovani sluzeb v oblasti
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci" sloupec 2 zni: "ukoncené stiedoskolské vzdélani a 3
roky odborné praxe v oblasti bezpecnosti prace nebo ochrany zdravi pii praci".

3. V priloze €. 2 skupin€ 214: Ostatni, se na konci dopliiuje obor Zivnosti, ktery véetné
poznamky uvedené ve sloupci 3 zni: "Specidlni ochranna dezinfekce, dezinsekce a deratizace
bez pouziti toxickych nebo vysoce toxickych chemickych latek a chemickych ptipravki s
vyjimkou specidlni ochranné dezinfekce provadéné zdravotnickym zatizenim v jeho
objektech, specialni ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace v potravinarskych a
zemédélskych provozech a odbornych &innosti na tiseku rostlinolékai'ské péce™", text ve
sloupci 2 zni: "Odborna zpisobilost podle § 58 odst. 2 zakona ¢. 258/2000 Sb., o ochrané
vefejného zdravi a o zméné¢ nékterych souvisejicich zakonl, nebo po dobu 5 let od G¢innosti
zakona €. 258/2000 Sb., o ochrané vetejného zdravi a o zmeéné€ nékterych souvisejicich
zékont, odborna zpiisobilost podle § 18 az 20 zakona ¢. 157/1998 Sb., o chemickych latkach
a pripravcich a o zméné nékterych dalSich zakont, ve znéni zdkona €. 352/1999 Sb.".
Poznamka ve sloupci 3 zni: "zakon &. 147/1996 Sb., o rostlinolékaiské péci a o zménach
nékterych souvisejicich zakonl".

4.V priloze ¢. 3 skupiné 304: Vyroba zdravotnickych vyrobki, presnych a optickych
pristrojti a hodin, nazev oboru Zivnosti "Ochranna dezinfekce, dezinsekce a deratizace
chemickymi latkami a chemickymi ptipravky klasifikovanymi jako vysoce toxické nebo
toxickeé, s vyjimkou odbornych ¢innosti na tseku rostlinolékaiské péce" véetné poznamky
uvedené ve sloupci 5 zni: "Specidlni ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace toxickymi
nebo vysoce toxickymi chemickymi latkami nebo chemickymi ptipravky, s vyjimkou
specialni ochranné dezinsekce a deratizace v potravinaiskych nebo zemédélskych provozech a
odbornych ¢innosti na tseku rostlinolékaiské pése™", text ve sloupci 2 zni: "Odborna
zpusobilost podle § 58 odst. 5 zdkona €. 258/2000 Sb., o ochran¢ vetejného zdravi a 0 zméné
nekterych souvisejicich zakoni, nebo po dobu 5 let od u¢innosti zakona ¢. 258/2000 Sb., o
ochrané vetejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakont, odborna zptsobilost
ziskana podle § 18 az 20 zakona ¢. 157/1998 Sb., o chemickych latkach a piipravcich a o
zméné nékterych dalSich zakont, ve znéni zékona €. 352/1999 Sb.", text ve sloupci4 zni:
"Pfisluny organ ochrany veiejného zdravi", poznamka ve sloupci 5 zni: "™ zakon ¢&. 147/1996
Sb., o rostlinolékatské péci a o zmeénach nékterych souvisejicich zakont".

5. V ptiloze €. 3 skupiné 304: Vyroba zdravotnickych vyrobka, ptesnych a optickych
ptistroji a hodin, se na konci dopliiuje obor Zivnosti, ktery véetné poznamky uvedené ve
sloupci 5 zni: "Specialni ochranna dezinfekce, dezinsekce a deratizace v potravinarskych nebo
zemédélskych provozech, s vyjimkou odbornych &innosti na useku rostlinolékaiské péce™",
text ve sloupci 2 zni: "Odborna zpisobilost podle § 58 odst. 3 zdkona ¢. 258/2000 Sb., o
ochrang vetejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zakont, nebo po dobu 5 let od
ucinnosti zakona ¢. 258/2000 Sb., o ochrané vetejného zdravi a o zméné nékterych
souvisejicich zakontl, odborna zplsobilost ziskana podle § 18 az 20 zdkona ¢. 157/1998 Sb., o
chemickych latkach a ptipravcich a o zméné nékterych dalSich zakont, ve znéni zdkona €.
352/1999 Sb.", text ve sloupci4 zni: "PtisluSny organ ochrany vetejného zdravi", poznamka



ve sloupci 5 zni: " zékon &. 147/1996 Sb., o rostlinolékaiské péci a o zménach nékterych
souvisejicich zakonu".

6. V priloze ¢. 3 skupiné 314: Ostatni, se na konci doplituje obor zivnosti, ktery zni:
"Potéadani kursii k ziskani znalosti k vykonu specidlni ochranné dezinfekce, dezinsekce a
deratizace", text ve sloupci 2 zni: "Odborna zptsobilost podle § 58 odst. 2 zdkona ¢. 258/2000
Sb., o ochran¢ vetejného zdravi a o zméné nekterych souvisejicich zakond", text ve sloupci 4
zni: "Pfislusny organ ochrany vetejného zdravi" a text ve sloupci 5 zni: "§ 59 zakona €.
258/2000 Sb., o ochran¢ verejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakonu".

7.V priloze ¢. 3 skupiné 314: Ostatni, u oboru zZivnosti "Pohtebni sluzba" se ve sloupci
4 slova "statni hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany vetejného zdravi".

8. V pftiloze €. 3 skupin€ 314: Ostatni, u oboru Zivnosti "Provozovani pohiebist’ a
krematorii" se ve sloupci 4 slova "statni hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany
vetfejného zdravi".

CAST CTVRTA
§ 112
zruSen zakonem ¢. 375/2011 Sb.
CAST PATA
§113
zruSen zakonem ¢. 250/2016 Sb.
CAST SESTA
§114
zruSen zakonem ¢. 375/2011 Sb.
CAST SEDMA
§ 115

zruSen zakonem ¢. 378/2007 Sb.



CAST OSMA

§116

zruSen zékonem ¢. 264/2006 Sb.

CAST DEVATA

Zména zakona o ochrané spotiebitele

§117

Zékon €. 634/1992 Sb., o ochran¢ spotiebitele, ve znéni zakona ¢. 217/1993 Sb., zakona
¢. 40/1995 Sb., zakona ¢. 104/1995 Sb., zakona ¢. 110/1997 Sb., zakona ¢. 356/1999 Sb.,
zakona €. 64/2000 Sb. a zakona ¢. 145/2000 Sb., se méni takto:

1. V § 10 se za odstavec 3 doplituje odstavec 4, ktery zni:
"(4) Zvlastni pravni predpisy mohou oznacovani vyrobku upravit odchylné.".
Dosavadni odstavce 4 az 8 se oznacuji jako odstavce 5 az 9.

2.V § 23 odst. 4 se slova "hygienické sluzby'®"

zdravit®",

nahrazuji slovy "ochrany vetejného

Poznamka pod Carou €. 18) zni:

II18)
Zakon €. 258/2000 Sb., o ochrané vetejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich
zakon1.".
CAST DESATA

Zména zakona o zi'izeni ministerstev a jinych

Gistfednich organi stitni spravy Ceské republiky

§118



V § 10 zékona €. 2/1969 Sb., o ziizeni ministerstev a jinych Gstfednich orgéna statni
spravy Ceské republiky, ve znéni zakona ¢. 60/1988 Sb., zakona &. 37/1989 Sb., zikona &.
93/1990 Sb., zakona ¢. 203/1990 Sb., zdkona €. 575/1990 Sb. a zakona ¢. 474/1992 Sb., se
odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 2.

CAST JEDENACTA

Zména zakona o vefejném zdravotnim pojisténi

§119

Zékon €. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojisténi a 0 zmeéné a doplnéni nékterych
souvisejicich zdkoni, ve znéni zakona €. 242/1997 Sb., zékona €. 2/1998 Sb., zakona ¢.
127/1998 Sb., zakona €. 225/1999 Sb., zakona ¢. 363/1999 Sb., zakona ¢. 18/2000 Sb., zakona
&. 132/2000 Sb., zékona &. 155/2000 Sb. a nalezu Ustavniho soudu & 167/2000 Sb., se méni
takto:

34)n

1. V § 30 odst. 1 se slova "pfenosnym nemocem.>*" nahrazuji slovy "infekénim

onemocnénim. 3",

Poznamky pod Carou €. 34) a 35) znéji:

"34)

Hlava III dil 1 zakona ¢. 258/2000 Sb., o ochrané vetejného zdravi a o zmén¢
nekterych souvisejicich zakoni.

35)
Zékon &. 258/2000 Sb.".

2.V § 30 odst. 3 pism. a) se slova "hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany
vetejného zdravi".

3.V § 30 odst. 3 pism. c) se slova "hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany
vetejného zdravi".

4.V § 55 odst. 3 se slova "hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany vetfejného
zdravi".

CAST DVANACTA

Zména zakona o zvlastnim prispévku hornikiim



§ 120

Zakon ¢. 98/1987 Sb., o zvlastnim prispévku horniklim, ve znéni zakona ¢. 1/1989 Sb. a
zakona ¢. 160/1989 Sb., se méni takto:

1.V § 4 odst. 1 se slova "zavazny posudek pfislusného organu hygienické sluzby"
nahrazuji slovy "rozhodnutim piislusny organ ochrany veifejného zdravi" a slova "zavazného
posudku" se nahrazuji slovem "rozhodnuti".

2.V § 4 odst. 2 pism. a) se slova "posudku ptislusného organu hygienické sluzby"
nahrazuji slovy "rozhodnuti pfisluSn¢ho organu ochrany vefejného zdravi".

CAST TRINACTA

§ 121

zru$en zakonem ¢. 189/2006 Sb.

CAST CTRNACTA

Zména horniho zakona

§ 122

V § 40 odst. 2 pism. c) zékona ¢. 44/1988 Sb., o ochran¢ a vyuziti nerostné¢ho bohatstvi
(horni zakon), se slova "hygienické sluzby" nahrazuji slovy "ochrany vefejného zdravi".

CAST PATNACTA

§123

zruSen zakonem ¢. 189/2006 Sb.

CAST SESTNACTA

§ 124

zruSen zakonem ¢. 562/2004 Sb.



CAST SEDMNACTA

Zména zakona o statni spravé ochrany ovzdusi

a poplatcich za jeho znecistovani

§ 125

zruSen zakonem ¢. 86/2002 Sb.

CAST OSMNACTA

§ 126

zruS$en zakonem ¢. 189/2006 Sb.

CAST DEVATENACTA

Zména zakona o vykonu vazby

§ 127

V § 7 odst. 1 pism. g) zékona ¢. 293/1993 Sb., o vykonu vazby, ve znéni zékona ¢.
208/2000 Sb., se slovo "pienosné" nahrazuje slovem "infekcni".

CAST DVACATA

Zména zakona o regulaci reklamy

§ 128

V § 5 odst. 1 pism. d) zdkona €. 40/1995 Sb., o regulaci reklamy a o zméné a doplnéni
zakona €. 468/1991 Sb., o provozovani rozhlasového a televizniho vysilani, ve znéni
pozdéjsich predpist, se slovo "pfenosnych" nahrazuje slovem "infekénich".

CAST DVACATA PRVNI



Zména zakona o ochrané chmele

§ 129

V § 11 odst. 1 zékona ¢. 97/1996 Sb., o ochran€ chmele, se slova "hygienické sluzby"
nahrazuji slovy "ochrany vetejného zdravi".

CAST DVACATA DRUHA

Zména zakona o prevenci zavaznych havarii

§ 130

zru$ena zakonem ¢. 59/2006 Sb.

CAST DVACATA TRETI

Zména zakona o pojistném na vSeobecné

zdravotni pojiSténi

§ 131

V § 7 odst. 2 zékona ¢. 592/1992 Sb., o pojistném na vSeobecné zdravotni pojisténi, ve
znéni zakona €. 161/1993 Sb. a zékona ¢. 324/1993 Sb., se slova "ptedpisii o opatienich proti
pienosnym nemocem" nahrazuji slovy "zvlastnich pravnich predpisii".

CAST DVACATA CTVRTA

§132

zruSen zakonem ¢. 356/2003 Sb.

CAST DVACATA PATA

UCINNOST

§ 133



Tento zakon nabyva G¢innosti dnem 1. ledna 2001, s vyjimkou ¢asti Sesté § 114 bodu
15, ktery nabyva G€innosti prvnim dnem druhého mésice nésledujiciho po dni vyhlaseni, ¢asti
prvni § 24 odst. 1 pism. h), které nabyva u¢innosti dnem 1. ¢ervence 2001, a ¢asti prvni § 29,
ktery nabyva ucinnosti dnem 1. ¢ervence 2002.

1)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady €. 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich idajii a o volném pohybu
téchto udajt.

Smeérnice Rady 98/83/ES ze dne 3. listopadu 1998 o jakosti vody urcené k lidské
spotiebe.

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady €. 2119/98/ES ze dne 24. zati 1998 o
ziizeni sit¢ epidemiologického dozoru a kontroly pfenosnych nemoci ve Spolecenstvi.
Rozhodnuti Komise 2000/96/ES ze dne 22. prosince 1999 o pienosnych nemocich,
které musi byt postupné podchyceny siti Spolecenstvi podle rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady €. 2119/98/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady €. 2000/54/ES ze dne 18. zati 2000 o
ochran€ zamé&stnancii pted riziky spojenymi s expozici biologickym ¢initelim pii
praci (sedma samostatna smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/49/ES ze dne 25. ¢ervna 2002 o
hodnocenti a fizeni hluku ve venkovnim prostiedi, ve znéni natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/1010.

Rozhodnuti Komise 2002/253/ES ze dne 19. biezna 2002, kterou se stanovi definice
piipadi pro hlaSeni pfenosnych nemoci do sit€¢ Spolecenstvi podle rozhodnuti
Evropského parlamentu a Rady ¢. 2119/98/ES.

Rozhodnuti Komise ES 2003/534/ES ze dne 17. Cervence 2003, kterym se méni
rozhodnuti ¢. 2119/98/ES Evropského parlamentu a Rady a rozhodnuti 2000/96/ES,
pokud jde o pfenosné nemoci uvedené v téchto rozhodnutich, a kterym se méni
rozhodnuti 2002/253/ES, pokud jde o definice ptipadii pro pfenosné nemoci.
Rozhodnuti Komise 2003/542/ES ze dne 17. ¢ervence 2003, kterym se méni
rozhodnuti 2000/96/ES, pokud jde o fungovani specializovanych siti
epidemiologického dozoru.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/7/ES ze dne 15. tinora 2006 o fizeni
jakosti vod ke koupani a o zruSeni smérnice 76/160/EHS.

Rozhodnuti Komise 2007/875/ES ze dne 18. prosince 2007, kterym se méni
rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 2119/98/ES a rozhodnuti 2000/96/ES,
pokud jde o ptenosné nemoci uvedené v téchto rozhodnutich.

Rozhodnuti Komise 2008/426/ES ze dne 28. dubna 2008, kterym se méni rozhodnuti
2002/253/ES, kterym se stanovi definice ptipadl pro hlaSeni pfenosnych nemoci do
sit¢ Spolecenstvi podle rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 2119/98/ES.
Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/148/ES ze dne 30. listopadu 2009 o
ochrané zamé&stnanct pred riziky spojenymi s expozici azbestu pii praci.

Rozhodnuti Komise 2009/177/ES ze dne 31. fijna 2008, kterym se provadi smérnice
Rady 2006/88/ES, pokud jde o programy dozoru a eradikace a status ¢lenskych statd,



2)

4a)

4b)

4c)

5)

6)

6a)

oblasti a jednotek prostych nékazy.

Rozhodnuti Komise 2009/363/ES ze dne 30. dubna 2009, kterym se méni rozhodnuti
2002/253/ES, kterym se stanovi definice pfipadt pro hlaseni pfenosnych nemoci do
sité Spolecenstvi podle rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 2119/98/ES.
Rozhodnuti Komise 2009/539/ES ze dne 10. ¢ervence 2009, kterym se meni
rozhodnuti 2000/96/ES, o prenosnych nemocich, které musi byt postupné podchyceny
siti Spolecenstvi podle rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 2119/98/ES.
Rozhodnuti Komise 2009/540/ES ze dne 10. ¢ervence 2009, kterym se meni
rozhodnuti 2002/253/ES, pokud jde o definice piipada pro hlaseni chiipky A(HINT)
do sité Spolecenstvi.

Rozhodnuti Komise 2009/547/ES ze dne 10. ¢ervence 2009, kterym se méni
rozhodnuti 2000/57/ES o systému v¢asného varovani a reakce pro ucely prevence a
kontroly ptenosnych nemoci podle rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢.
2119/98J/ES.

Smérnice Rady 2010/32/EU ze dne 10. kvétna 2010, kterou se provadi Ramcova
dohoda o prevenci poranéni ostrymi pfedméty v nemocnicich a ostatnich
zdravotnickych zatizenich, uzaviena mezi HOSPEEM a EPSU.

Rozhodnuti Komise 2009/312/ES ze dne 2. dubna 2009, kterym se méni rozhodnuti
2000/96/ES, pokud jde o specializované sit¢ dozoru nad pfenosnymi nemocemi.
Smérnice Komise (EU) 2015/1787 ze dne 6. fijna 2015, kterou se méni ptilohy II a III
smérnice Rady 98/83/ES o jakosti vody urc¢ené k lidské spotiebé.

Zékonik prace.
Natizeni vlady ¢. 178/2001 Sb., kterym se stanovi podminky ochrany zdravi
zaméstnancl pii praci, ve znéni natizeni vlady ¢. 523/2002 Sb.

Zékon €. 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni
nekterych zakont, ve znéni pozdé¢jsich predpisu.

Naptiklad zakon ¢. 22/1997 Sb., ve znéni pozdéjsich piedpist, zékon ¢. 157/1998 Sb.,
o chemickych latkach a chemickych ptipravcich a o zméné nékterych dalSich zakonii,
ve znéni pozdéjsich predpisi, zadkon ¢. 110/1997 Sb., o potravinach a tabakovych
vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zakoni, ve znéni pozd¢jsich
piedpist.

§ 2 pism. p) zékona ¢. 110/1997 Sb., o potravinach a tabakovych vyrobcich a 0 zméné
a doplnéni nekterych souvisejicich zakond, ve znéni zakona ¢. 316/2004 Sbh.

Smérnice Rady 98/83/ES o jakosti vody uréené pro lidskou spotiebu.

Zakon €. 164/2001 Sb., o ptirodnich 1é¢ivych zdrojich, zdrojich pfirodnich
mineralnich vod, ptirodnich 1écebnych laznich a lazenskych mistech a o zméné
nekterych souvisejicich zékont (lazensky zakon), ve znéni pozdéjsich predpisi.



8)

8a)

8b)

9)

10)

10a)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17a)

18)

Zakon €. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacich pro vefejnou potiebu a o zméné
n¢kterych zakont (zékon o vodovodech a kanalizacich), ve znéni zakona ¢. 320/2002
Sh.

Naftizeni vlady ¢. 163/2002 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na vybrané
stavebni vyrobky.

Zakon ¢. 254/2001 Sb., o vodach a o zméné nékterych zakoni (vodni zakon), ve znéni
pozd¢jsich predpisi.

Natizeni vlady €. 469/2000 Sb., kterym se stanovi obsahové naplné jednotlivych
Zivnosti.

§ 7 zakona €. 561/2004 Sb., o ptedSkolnim, zakladnim, stfednim, vy$$im odborném a
jiném vzdélavani (Skolsky zakon).

§ 7 odst. 6 a § 141 zakona €. 561/2004 Sb.

Zékon €. 359/1999 Sb., o socialné-pravni ochrané déti, ve znéni pozdé¢jsich predpisi.

Zékon €. 372/2011 Sb., o zdravotnich sluzbach a podminkach jejich poskytovani
(zakon o zdravotnich sluzbach).

Zékon €. 94/1963 Sb., o rodin€, ve znéni pozdéjsich predpisi.

§ 51 zakona €. 29/1984 Sb., ve znéni zakona ¢. 171/1990 Sb.

§ 53 zakona ¢. 20/1966 Sb., ve znéni zakona ¢. 548/1991 Sbh.

Vyhlaska ¢. 137/1998 Sb., o obecnych technickych pozadavcich na vystavbu.

§ 86 zakona €. 50/1976 Sb., o izemnim planovani a stavebnim fadu (stavebni zakon).

Vyhlaska ¢. 440/2000 Sb., kterou se upravuji podminky pfedchézeni vzniku a Sifeni
infek&nich onemocnéni a hygienické pozadavky na provoz zdravotnickych zatizeni a
ustavi socialni péce.



19a)

20)

23)

26a)

27a)

27b)

29a)

31)

32)

32a)

32b)

33a)

Cl. 3 body 2, 8 a 16 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002, v
platném znéni.

Vyhléaska ¢. 107/2001 Sb., o hygienickych pozadavcich na stravovaci sluzby a o
zasadach osobni a provozni hygieny pfi ¢innostech epidemiologicky zavaznych.

Zakon €. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikani (zivnostensky zakon), ve znéni
pozd¢jsich predpisi.

Naptiklad zakon ¢. 110/1997 Sb., ve znéni pozd¢jsich piedpist, zakon ¢. 166/1999
Sb., o veterinarni péci a o zmén¢ souvisejicich zakont (veterinarni zakon), ve znéni
pozdéjsich predpist.

Zakon ¢. 102/2001 Sb., o obecné bezpecnosti vyrobkl a o zméné nékterych zakont
(zakon o obecné bezpecnosti vyrobkil), ve znéni zdkona ¢. 146/2002 Sb.

Zékon €. 110/1997 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist.

Vyhléska ¢. 475/2002 Sb., kterou se stanovi rozsah znalosti pro ziskani osvédceni
prokazujiciho znalost hub, zptisob zkousek, jakoz 1 naleZitosti zadosti a osvédceni
(vyhlaska o zkousce znalosti hub).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1935/2004 ze dne 27. fijna 2004 o
materidlech a pfedmeétech urcenych pro styk s potravinami a o zruSeni smérnic
80/590/EHS a 89/109/EHS.

§ 2 odst. 1 pism. b) zdkona €. 634/1992 Sb., o ochran¢ spotiebitele.

Zékon €. 49/1997 Sb., o civilnim letectvi a 0 zmén¢ a doplnéni zédkona €. 455/1991
Sb., o zivnostenském podnikani (Zivnostensky zakon), ve znéni pozd¢jsich predpist,
ve znéni pozdéjsich predpisi.

Zakon €. 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich, ve znéni pozdéjSich predpisii.
Zakon €. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozdéjsich predpisi.

Zakon ¢&. 344/1992 Sb., o katastru nemovitosti Ceské republiky (katastralni zdkon), ve
znéni pozdéjsich predpist.



Zakon €. 18/1997 Sb., o mirovém vyuzivani jaderné energie a ionizujiciho zareni
(atomovy zékon) a 0 zméné a doplnéni nekterych zakont, ve znéni pozdéjsich
predpisi.

33b)

Zakonik prace.

Naftizeni vlady ¢. 178/2001 Sb., ve znéni pozdé&jsich predpisi.

Naftizeni vlady ¢. 502/2000 Sb., o ochrané zdravi pied neptiznivymi G€inky hluku a
vibraci.

Naftizeni vlady ¢. 480/2000 Sb., o ochrané zdravi pied neionizujicim zatenim.

33d)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 27. btezna 2003, kterou se méni
smérnice Rady 83/477/EHS o ochrané pracovnikti pfed riziky vystaveni azbestu pfi

praci.

35a)
Zakon €. 350/2011 Sb., o chemickych latkach a chemickych smésich a 0 zméné
nekterych zakona (chemicky zakon), ve znéni pozdé€jSich predpisi.

35f)

§ 98 zékona €. 111/1998 Sb., o vysokych Skolach a o zméné€ a doplnéni dalSich zakont
(zakon o vysokych skoléach), ve znéni pozdéjsich predpisi.

35Q)

§ 82 odst. 2 zédkona €. 326/2004 Sb., o rostlinolékarské péci a o zméné nékterych
souvisejicich zakon.

35h)

Polozka 22 Sazebniku spravnich poplatkl zdkona €. 368/1992 Sb., o spravnich
poplatcich, ve znéni pozdéjsich predpist.

36)
§ 2 odst. 3 pism. d) zdkona €. 79/1997 Sb.

36a)
Zékon ¢. 133/2000 Sb., o evidenci obyvatel a rodnych Cislech a o zméné nékterych
zékont (zakon o evidenci obyvatel), ve znéni pozdéjSich predpisi.

37a)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o
dodavani biocidnich ptipravki na trh a jejich pouzivani.
37b)

§ 49 zékona €. 326/2004 Sb., o rostlinolékaiské péci a o zméné nekterych
souvisejicich zakont, ve znéni pozd¢&jsich predpist.
Zakon €. 114/1992 Sb., o ochrané ptirody a krajiny, ve znéni pozd¢jsich predpist.

37¢)

Vyhlaska ¢. 490/2000 Sb., o rozsahu znalosti a dal§ich podminkéch k ziskani odborné
zpisobilosti v n€kterych oborech ochrany vetejného zdravi.



39)

40)

41)

42)

43)

43b)

43b)

43c)

43d)

45)

47a)

47a)

47b)

47¢)

Ptiloha €. 5 ¢ast A vyhlasky ¢. 77/1981 Sb., o zdravotnickych pracovnicich a jinych
odbornych pracovnicich ve zdravotnictvi.

Ptiloha ¢. 2 vyhlasky ¢. 77/1981 Sb.

Zakon ¢. 218/2000 Sb., o rozpoc¢tovych pravidlech a o zméné nékterych souvisejicich
zakont (rozpoctova pravidla).

Naptiklad zakon ¢. 50/1976 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisi.

Zakon ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich idaji a 0 zméné nékterych zakont, ve
znéni pozdéjSich predpist.
§ 8lc

Vyhlaska ¢. 554/2002 Sb., kterou se stanovi vzor zadosti o vydani integrovaného
povoleni, rozsah a zplisob jejiho vyplnéni.

Zékon €. 231/2001 Sb., o provozovani rozhlasového a televizniho vysilani a 0 zméné
dalSich zakont, ve znéni zakona ¢. 309/2002 Sb.

Zékon €. 256/2001 Sb., o pohiebnictvi a 0 zméné nékterych zékont, ve znéni
pozdé¢jsich predpist.

Clanek 12 smérnice 76/768/EHS.

Vyhlaska ¢. 342/1997 Sb., kterou se stanovi postup pii uznavani nemoci z povolani a
vydéava seznam zdravotnickych zafizeni, ktera tyto nemoci uznavaji.
§ 83

Zakon &. 219/1999 Sb., o ozbrojenych silach Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich
piedpisu.
§ 82 odst. 2 pism. v)

Zakon €. 187/2006 Sb., o nemocenském pojisténi.

§ 1 zékona €. 361/2003 Sb., o sluzebnim poméru ptislusniki bezpecnostnich sbori.



47d)

48)

51)

52)

53)

53a)

56a)

57)

58)

60)

61)

62)

Napiiklad zakon €. 325/1999 Sb., 0 azylu a 0 zméné zakona €. 283/1991 Sb., o Policii
Ceské republiky, ve znéni pozd¢jsich predpist, (zdkon o azylu), ve znéni pozdéjsich
predpisi.

Zakon €. 269/1994 Sb., o Rejstiiku trestd, ve znéni pozdéjsich predpist.
Zakon ¢. 110/1997 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist.

Zakon €. 95/2004 Sb., o podminkéch ziskavani a uznavani zptsobilosti a
specializované zpusobilosti k vykonu zdravotnického povolani Iékate, zubniho 1€kate
a farmaceuta, ve znéni zakona ¢. 125/2005 Sb.

Zakon €. 96/2004 Sb., o podminkéch ziskavani a uznavani zptsobilosti k vykonu
nelékatiskych zdravotnickych povolani a k vykonu ¢innosti souvisejicich s
poskytovanim zdravotni péce a o zmeéné nékterych souvisejicich zakoni (zakon o
nelékaiskych zdravotnickych povolanich), ve znéni zdkona ¢. 125/2005 Sb.

§ 22 zékona ¢. 89/2012 Sb.

Zékon €. 251//2005 Sb., o inspekci prace.

Zéakon 526/1990 Sb. o cenach, ve znéni pozdéjsich predpist.
§ 149 odst. 1 zdkona ¢. 500/2004 Sb., spravni tad.

Zékon ¢. 239/2000 Sb., o integrovaném zachranném systému a o zmén¢ nékterych
zakonu, ve znéni zakona ¢. 320/2002 Sb. a zdkona ¢. 20/2004 Sb.

Zékon ¢. 240/2000 Sb., o krizovém fizeni a 0 zméné nekterych zakoni (krizovy
zékon), ve znéni zakona ¢. 320/2002 Sb.

Zakon €. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikani (Zivnostensky zédkon), ve znéni
pozd¢jsich predpisil.

Naftizeni vlady ¢. 278/2008 Sb., o obsahovych naplnich jednotlivych Zivnosti, ve znéni
nafizeni vlady €. 288/2010 Sb.

Zakon ¢. 373/2011 Sb., o specifickych zdravotnich sluzbach.

Natizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické
nomenklatuie a o spole¢ném celnim sazebniku.
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002,



63)

kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky potravinového prava, zfizuje se
Evropsky urad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti
potravin, v platném znéni. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 851/2004
ze dne 21. dubna 2004 o zfizeni Evropského stiediska pro prevenci a kontrolu nemoci.
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o
hygien¢ potravin, v platném znéni.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1935/2004 ze dne 27. fijna 2004 o
materialech a predmétech uréenych pro styk s potravinami a o zruseni smérnic
80/590/EHS a 89/109/EHS, v platném znéni.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1223/2009 ze dne 30. listopadu 2009
o kosmetickych ptipravcich.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o
registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek, o zfizeni Evropské
agentury pro chemické latky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zruSeni natfizeni Rady
(EHS) ¢. 793/93, natizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a
smérnic Komise 91/155/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES, v platném znéni.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o
klasifikaci, oznacovani a baleni latek a smési, o zméné a zruSeni smérnic 67/548/EHS
a 1999/45/ES a o zméné¢ natizeni (ES) ¢. 1907/2006, v platném znéni.

Natizeni Komise (EU) €. 10/2011 ze dne 14. ledna 2011 o materidlech a predmétech z
plastl ur€enych pro styk s potravinami.

Provadéci natizeni Komise (EU) €. 321/2011 ze dne 1. dubna 2011, kterym se méni
natizeni (EU) ¢. 10/2011, pokud jde o omezeni pouZivani bisfenolu A v plastovych
kojeneckych lahvich.

Natizeni Komise (EU) €. 284/2011 ze dne 22. bfezna 2011, kterym se stanovi zvlastni
podminky a podrobné postupy dovozu plastového kuchynského nadobi z polyamidu a
melaminu pochéazejiciho nebo zasilaného z Cinské lidové republiky a &inské zvlastni
administrativni oblasti Hongkong.

Natizeni Komise (ES) ¢. 282/2008 ze dne 27. bifezna 2008 o materidlech a ptedmétech
z recyklovanych plasti ur¢enych pro styk s potravinami a o zmén¢ natizeni (ES) €.
2023/2006.

Natizeni Komise (ES) ¢. 2023/2006 ze dne 22. prosince 2006 o spravné vyrobni praxi
pro materialy a predméty urcené pro styk s potravinami.

Natizeni Komise (ES) ¢. 1895/2005 ze dne 18. listopadu 2005 o omezeni pouziti
nekterych epoxyderivati v materialech a predmétech ur¢enych pro styk s potravinami.
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. Cervence 2008,
kterym se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni
vyrobkl na trh a kterym se zruSuje natizeni (EHS) ¢. 339/93.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o
ufednich kontrolach a jinych tfednich ¢innostech provadénych s cilem zajistit
uplatiiovéani potravinového a krmivového prava a pravidel tykajicich se zdravi zvitat a
dobrych zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin a ptipravka na ochranu rostlin, o
zméng natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001, (ES) €. 396/2005,
(ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EU) ¢. 1151/2012, (EU) €. 652/2014, (EU)
2016/429 a (EU) 2016/2031, nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) ¢. 1099/2009 a
smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o
zruseni natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004,
smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES,
96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni o Gfednich kontrolach).
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76)

77)

78)

79)

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1223/2009.
Clanek 19 odst. 5 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1223/2009.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady ¢. 2000/54/ES.

Clanek 2 bod 6 a &lanek 10 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &.
882/2004.

CSN EN ISO 19011:2012 Smérnice pro auditovani systémil managementu.
Natizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87.

Naptiklad natizeni Komise (EU) ¢. 284/2011 ze dne 22. bfezna 2011, kterym se
stanovi zvlastni podminky a podrobné postupy dovozu plastového kuchyniského
nadobi z polyamidu a melaminu pochazejiciho nebo zasilaného z Cinské lidové
republiky a ¢inské zvlastni administrativni oblasti Hongkong.

Clanek 79 odst. 2 pism. c) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625.
Clanek 24 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1935/2004.

Zékon €. 247/2014 Sb., o poskytovani sluzby péce o dité v détské skupiné€ a o zméné
souvisejicich zakon.

Naptiklad zakon &. 273/2008 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni pozdgjsich
piedpist, zékon €. 553/1991 Sb., o obecni policii, ve znéni pozdéjsich predpist.

Vyhlaska ¢. 268/2009 Sb., o technickych poZzadavcich na stavby, ve znéni vyhlasky ¢.
20/2012 Sb.

Vyhlaska ¢. 501/2006 Sb., o obecnych pozadavcich na vyuZivani Gzemi, ve znéni
pozd¢jsich predpisil.

Vyhlaska ¢. 26/1999 Sb. hl. m. Prahy, o obecnych technickych poZadavcich na
vystavbu v hlavnim mésté Praze, ve znéni pozdéjsich predpis.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1272/2008, v platném znéni. Natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006, v platném znéni.
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86)

87)

88)

89)

90)

91)

Zakon €. 61/1988 Sb., o hornické ¢innosti, vybusninach a o statni banské sprave, ve
znéni pozdéjsich predpist.

Zakon ¢. 89/2012 Sb., obc¢ansky zakonik.

Zakon ¢. 109/2002 Sb., o vykonu ustavni vychovy nebo ochranné vychovy ve
Skolskych zatizenich a o preventivné vychovné péci ve Skolskych zatizenich a o
zméng dalSich zakond, ve znéni pozdéjsich predpist.

Zakon ¢. 108/2006 Sb., o socialnich sluzbach, ve znéni pozdéjsich predpist.
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 851/2004.

§ 12 zékona €. 309/2006 Sb., kterym se upravuji dals$i pozadavky bezpecnosti a
ochrany zdravi pfi praci v pracovnépravnich vztazich a o zajisténi bezpecnosti a
ochrany zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy
(zakon o zajisténi dalSich podminek bezpec¢nosti a ochrany zdravi pii praci).

Zékon €. 255/2012 Sb., o kontrole (kontrolni ad).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, v platném znéni.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady 1935/2004, v platném znéni.
Natizeni Komise (EU) ¢. 10/2011.

Provadéci natfizeni Komise (EU) ¢. 321/2011.

Natizeni Komise (EU) ¢. 284/2011.

Natizeni Komise (ES) ¢. 282/2008.

Naftizeni Komise (ES) ¢. 2023/2006.

Nartizeni Komise (ES) ¢. 1895/2005.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 852/2004, v platném znéni.
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002, v platném znéni.

Cast téinacta zakona &. 561/2004 Sb., o ptedskolnim, zédkladnim, sttednim, vy$$im
odborném a jiném vzdélavani (Skolsky zakon), ve znéni pozdéjsich predpisu.

Cl. 2 naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002, kterym se stanovi
obecné zasady a pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky tfad pro
bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin.
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98)

99)

100)

101)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 347/2013 ze dne 17. dubna 2013,
kterym se stanovi hlavni sméry pro transevropské energetické sit¢ a kterym se zruSuje
rozhodnuti ¢. 1364/2006/ES a méni nafizeni (ES) ¢. 713/2009, (ES) ¢. 714/2009 a (ES)
¢. 715/2009.

Zakon ¢. 247/2014 Sb., o poskytovani sluzby péce o dité v détské skupin€ a o zméné
souvisejicich zdkont, ve znéni pozdé¢jsich predpist.
§ 85

Zéakon &. 35/2021 Sb., o Sbirce pravnich prfedpisu uzemnich samospravnych celku a
nékterych spravnich ufadu.

Vyhlaska ¢. 268/2009 Sb., o technickych pozadavcich na stavby, ve znéni pozdé;sich
predpist.

Cl. 2 odst. 2 pism. d) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1169/2011, v
platném znéni.

Cl. 3 bod 3 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002, v platném
znéni.

Cl. 3 bod 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002, v platném
znéni.

Vyhlaska ¢. 432/2003 Sb., kterou se stanovi podminky pro zafazovani praci do
kategorii, limitni hodnoty ukazatell biologickych expozi¢nich test, podminky odbéru
biologického materialu pro provadéni biologickych expozicnich testl a ndlezitosti
hlaseni praci s azbestem a biologickymi Ciniteli, ve znéni pozd¢jsich predpist.

Ptiloha €. 2 a pfiloha €. 4 bod 72 natizeni vlady ¢. 278/2008 Sb., o obsahovych
naplnich jednotlivych Zivnosti, ve znéni pozd¢jsich predpist.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o
uvadeéni pripravkl na ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS a
91/414/EHS.

Clanek 30 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 396/2005 ze dne 23. inora
2005 o maximalnich limitech rezidui pesticidll v potravinach a krmivech rostlinného a
zivocis$ného piivodu a na jejich povrchu a o zméné smérnice Rady 91/414/EHS.
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103)

104)

Zakon ¢. 111/1998 Sb., o vysokych skolach a o zmén¢ a doplnéni dalSich zdkont, ve
znéni pozdéjsich predpist.

Naptiklad rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1082/2013/EU ze dne 22.
fijna 2013 o vaznych preshrani¢nich zdravotnich hrozbéach a o zruseni rozhodnuti ¢.
2119/98J/ES.

Provadéci rozhodnuti Komise (EU) €. 2018/945 o ptenosnych nemocich a
souvisejicich zvlastnich zdravotnich problémech, které musi byt podchyceny
epidemiologickym dozorem, a o pfislusnych definicich ptipadu.

Cl. 100 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625.

Zakon €. 95/2004 Sb., o podminkéch ziskavani a uznavani odborné zptisobilosti a
specializované zpusobilosti k vykonu zdravotnického povolani I¢kate, zubniho 1€kate
a farmaceuta, ve znéni pozdéjsich predpist.

Priloha ¢&. 1 k zakonu ¢&. 258/2000 Sb.

zru$ena zakonem ¢. 392/2005 Sb.

Ptiloha ¢. 2 k zakonu ¢. 258/2000 Sb.

Spravni obvody krajskych hygienickych stanic a jejich sidla

1. Hygienicka stanice hlavniho mésta Prahy se sidlem v Praze pro izemi
hlavniho mésta Prahy,

2. Krajska hygienicka stanice Stfedoceského kraje se sidlem v Praze pro uzemi
okrest Benesov, Beroun, Kladno, Kolin, Kutna Hora, Mélnik, Ml. Boleslav,
Nymburk, Praha-vychod, Praha-zapad, Pfibram a Rakovnik,

3. Krajska hygienicka stanice Jiho¢eskeho kraje se sidlem v Ceskych
Budg&jovicich pro uzemi okresti Ceské Bud¢jovice, Cesky Krumlov, Jindfichtiv

Hradec, Pisek, Prachatice, Strakonice a Tabor,

4. Krajska hygienicka stanice Plzenského kraje se sidlem v Plzni pro iizemi
okrestt Domazlice, Klatovy, Plzen-mésto, Plzeni-jih, Plzen-sever, Rokycany a Tachov,

5. Krajska hygienicka stanice Karlovarského kraje se sidlem v Karlovych
Varech pro tizemi okrest Cheb, Karlovy Vary a Sokolov,

6. Krajska hygienické stanice Usteckého kraje se sidlem v Usti nad Labem pro



uzemi okresti Dé¢in, Chomutov, Litométice, Louny, Most, Teplice a Usti nad Labem,

7. Krajska hygienicka stanice Libereckého kraje se sidlem v Liberci pro izemi
okrest Ceska Lipa, Jablonec nad Nisou, Liberec a Semily,

8. Krajska hygienicka stanice Kralovéhradeckého kraje se sidlem v Hradci
Kralové pro tzemi okresti Hradec Kralové, Ji¢in, Nachod, Rychnov nad Knéznou a
Trutnov,

9. Krajska hygienicka stanice Pardubického kraje se sidlem v Pardubicich pro
uzemi okresti Chrudim, Pardubice, Svitavy a Usti nad Orlici,

10. Krajské hygienicka stanice kraje Vysoc€ina se sidlem v Jihlavé pro uzemi
okresti Havlickuv Brod, Jihlava, Pelhifimov, Ttebi¢ a Zd’ar nad Sazavou,

11. Krajska hygienicka stanice Jihomoravského kraje se sidlem v Brné pro
uzemi okresii Blansko, Brno-mésto, Brno-venkov, Bieclav, Hodonin, Vyskov a
Znojmo,

12. Krajska hygienicka stanice Olomouckého kraje se sidlem v Olomouci pro
uzemi okresii Jesenik, Olomouc, Prostéjov, Pferov a Sumperk,

13. Krajska hygienicka stanice Moravskoslezského kraje se sidlem v Ostravé pro
uzemi okresii Bruntal, Frydek-Mistek, Karvina, Novy Ji¢in, Opava a Ostrava-meésto,

14. Krajska hygienicka stanice Zlinského kraje se sidlem ve Zliné pro izemi
okrest Kroméfiz, Uherské Hradisté, Vsetin a Zlin.

CL 1I zikona &. 205/2020 Sb.

CL1I
Prechodna ustanoveni

1. Vyrobce a dovozce materiali a predmétt urenych pro styk s potravinami a
provozovatel potravinaitského podniku uvedeny v § 26 odst. 6 zdkona ¢. 258/2000 Sb.,
ve znéni ucinném ode dne nabyti G€innosti tohoto zdkona, ktefi zah4jili vyrobu nebo
dovoz materialii nebo predmétii ur€enych pro styk s potravinami pfede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zdkona, jsou povinni u€init ozndmeni podle § 26 odst. 5 zdkona ¢.
258/2000 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zdkona, do 6 mésict
ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona.

2. Osoba provozujici solarium v den nabyti G¢innosti tohoto zakona piedlozi
navrh provozniho fadu podle § 21 odst. 3 a 4 zdkona €. 258/2000 Sb., ve znéni
ucinném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona, ptisluSnému organu ochrany
vetejného zdravi ke schvaleni nejpozdéji do 9 mésicli ode dne nabyti i¢innosti tohoto
zakona. Pfislusny organ ochrany vetejné¢ho zdravi vyda osobam, které predlozily
navrh provozniho fadu podle véty prvni, rozhodnuti o tomto navrhu ve 1hité do 9
mésicii ode dne jeho ptedlozeni.



3. Oznameni podand prede dnem nabyti ti¢innosti tohoto zdkona podle § 37 odst.
4 zékona ¢. 258/2000 Sb., ve znéni ucinném piede dnem nabyti uc¢innosti tohoto
zakona, se posuzuji podle zdkona ¢. 258/2000 Sb., ve znéni u¢inném piede dnem
nabyti u¢innosti tohoto zakona.



